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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektro-
werkzeuge

Gefahr

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-
betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel)
und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder unbe-
leuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefédhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entztinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
waéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Giber das Gerat verlieren.

b)

c)

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veréan-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerde-
ten Oberflachen, wie von Rohren, Heizun-
gen, Herden und Kiihischrénken. Es be-
steht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nésse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrogeréat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b)

c)
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d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fir den AuBBenbereich geeigneten Ver-
langerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

e)

f)

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten ste-
hen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen flhren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tra-
gen des Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen flih-
ren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und rich-
tig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachen
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fahren.

Verwendung und Behandlung des Elekt-
rowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, des-
sen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschal-
ten l&sst, ist geféhrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Geréateeinstellungen vorneh-
men, Zubehorteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme
verhindert den unabsichtigen Start des Elekt-
rowerkzeuges.

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 3

d)

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Lassen Sie Personen das Gerét
nicht benutzen, die mit diesem Gerat
nicht vertraut sind oder diese Anweisun-
gen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeu-
ge sind geféhrlich, wenn sie von unerfahre-
nen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu
fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und
die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahr-
lichen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerk-
zeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-

ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. FUr ein Ladegerat, das flr eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr flihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schiliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen
kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Ak-
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kukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Flussigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fihren.
Benutzen Sie keinen beschéadigten oder
veranderten Akku. Beschadigte oder ver-
anderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Ver-
letzungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen Gber 130 °C kénnen eine Ex-
plosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum La-
den und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des

in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder
Laden auBerhalb des zugelassenen Tempe-
raturbereichs kann den Akku zerstéren und
die Brandgefahr erhdhen.

d)

e)

f)

g)

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschéadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevoliméachtigte
Kundendienststellen erfolgen.

b)

Halten Sie das Gerét an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei de-
nen die Schraube oder das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfuihrenden Leitung
kann auch metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fuhren.
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spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kénnen. Die Akkuzellen verfligen tber mehr-
stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunachst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende
Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschédig-
ten Zellen gewéhrleistet! Eine falsche Hand-
habung fihrt zu Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fir Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren
Akku haufig.

Lagern Sie Ihren Akku kuhl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.
Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
tlrlichen Alterung. Spatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anztinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schédigt die Akkuzellen. Die
haufigste Ursache fir die Tiefenentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachléasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

N
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10.

11.

12.

13.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung
und Zellsch&digung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung duBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und Sto6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die lhnen aus uber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverzig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kénnen ernsthaft beschéadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betéatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Gerat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schaden am Akku fuh-
ren.

Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-
satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Explosion und Brandgefahr fihren.
Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kén-
nen zu geféhrlichen Zellschadigungen fuhren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverzuglich!

Sofern Ihr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegeréat und Ladevorgang

1.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schiitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschéadigte Kabel sind unverzuglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerat vor Kindern
schitzen.

Keine beschadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Bei starker Beanspruchung erwérmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.
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7.

10.

11.

12.

13.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fur entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus filhrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus ldnger als 12 Monate
zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
flihrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fGhren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend
des Ladens erwarmt haben, da die Akkuzel-
len geféhrlich geschadigt sein kénnten.
Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdéhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung fuhrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie lhr Akkugerét und das Lade-
gerat vor Feuchtigkeit und Regen. Feuch-
tigkeit und Regen kénnen zu geféhrlichen
Zellschadigungen fuhren.

Das Akkugerat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flus-
sigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugerate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von tber 40° C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung filhrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
— ersetzen sie diese unverziglich.
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Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegeréat und
Ihr Akkugeréat nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsorgen.
Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen flhren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und berihren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogeréte
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Gerate nicht in den Hausmiill geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an
einer geeigneten Sammelstelle abgegeben wer-
den. Wenn keine Sammelstelle bekannt ist, sollten
Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fiir einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschadigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerét erworben wurde, zu
kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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Sicherheitshinweise Kompressor

Gefahr! Beim Gebrauch dieses Kompressors
sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese Hin-
weise, bevor Sie das Geréat benutzen.

* Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse
Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht

in feuchter oder nasser Umgebung. Gefahr
durch Stromschlag! Sorgen Sie flr gute Be-
leuchtung. Benutzen Sie den Kompressor
nicht in der N&he von brennbaren Flussigkei-
ten oder Gasen. Explosionsgefahr!

Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schlag

Vermeiden Sie Koérperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern,
Herden, Kihlschranken.

Halten Sie Kinder fern!

Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-
pressor oder das Kabel berthren, halten Sie
sie von Ihrem Arbeitsbereich fern.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie
das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Kabel/Stecker kdnnen beschadigt werden.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit Sorgfalt
Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie re-
gelmaBig den Stecker und das Kabel, und
lassen Sie diese bei Beschadigung von einem
anerkannten Fachmann erneuern. Kontrollie-
ren Sie Verlangerungskabel regelméaBig und
ersetzen Sie beschadigte.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausge-
schaltet ist.

Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaBe Funktion Uberprufen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen
oder ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile
mussen richtig montiert sein um die Sicher-
heit des Gerates zu gewahrleisten. Bescha-
digte Schutzvorrichtungen und Teile missen
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sachgeman durch eine Kundendienstwerk-
statt repariert oder ausgewechselt werden,
soweit nichts anderes in der Betriebsanleitun-
gangegeben ist. Beschadigte Schalter mis-
sen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
werden. Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei
denen sich der Schalter nicht ein- und aus-
schalten Iasst.

® Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefihrt werden, andern-
falls kénnen Unfélle fiir den Betreiber entste-
hen.

e Gerdusch
Bei Verwendung des Kompressors Gehor-
schutz tragen.

® Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektro-
fachkraft ersetzt werden, um Geféahrdungen
zu vermeiden. Gefahr durch Stromschlage!

o Befiillung von Reifen
Kontrollieren Sie den Reifendruck unmittelbar
nach der Befullung durch ein geeignetes Ma-
nometer, z.B. an einer Tankstelle.

o Aufstellort
Stellen Sie den Kompressor nur auf einer
ebenen Flache auf.

Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Druck-

luft und Ausblaspistolen

© Die vom Kompressor angesaugte Luft ist frei
von Beimengungen zu halten, die in der Ver-
dichterpumpe zu Bréanden oder Explosionen
fuhren kénnen.

e Schutzbrille tragen. Durch Fremdkérper und
weggeblasene Teile kénnen leicht Verletzun-
gen verursacht werden.

® Keine Personen anblasen oder Kleidung am
Kérper reinigen. Verletzungsgefahr!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.
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General safety instructions for electric tools

Danger!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

The term “electric tool” used in the safety inst-
ructions refers to electric tools operated from the
mains power supply (with a power cable) and to
battery operated electric tools (without a power
cable).

1. Workplace safety

a) Keep your work area clean and well illu-
minated. Untidy or unlit work areas can result
in accidents.

Do not operate the electric tool in an en-
vironment where there is a risk of explo-
sions and where there are inflammable
liquids, gases or dust. Electric tools produ-
ce sparks which could set the dust or vapours
alight.

Keep the electric tool out of the reach of
children and other persons. If there is a
distraction, you may lose control of the appli-
ance.

b)

c)

2. Electrical safety

a) The connector plug from this electric tool
must fit into the socket. The plug should
never be altered in any way. Never use ad-
apter plugs together with earthed electric
tools. Unaltered plugs and correct sockets
reduce the risk of an electric shock.

Avoid bodily contact with earthed sur-
faces such as pipes, heating, ovens and
fridges. The risk of electric shock is increa-
sed if your body is earthed.

Keep the tool out of the rain and away
from moisture. The ingress of water into an
electric tool increases the risk of an electric
shock.

Do not use the cable to carry the electric
tool, to hang it up or to pull it out of the
socket. Keep the cable away from heat,
oil, sharp edges and moving parts of the
appliance. Damaged or entangled cables
increase the risk of an electric shock.

If you are working outdoors with an elec-
tric tool, only use extension cables which

b)

c)

d)

e)

are designed specifically for this purpose.
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Using specially designed outdoor extension
cables, the risk of electric shock is reduced.
If operation of the electric tool in a damp
environment can not be avoided, use a
earth-leakage circuit-breaker. The earth-
leakage circuit-breaker reduces the risk of an
electric shock.

f)

3. Safety of persons

a) Be careful, watch what you are doing and
use an electric tool sensibly. Do not use
the tool if you are tired or under the influ-
ence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention when using the electric
tool can result in serious injuries.

Wear personal protection equipment

and always wear safety goggles. Wearing
personal protection (such as dust masks,
non-slip safety shoes, safety helmet or ear
protection, depending upon the type and use
of the electric tool) reduces the risk of injury.
Make sure that the appliance cannot start

up accidentally. Ensure that the electric
tool is switched off before you connect

it to the power supply and/or insert the
battery, or pick up or carry the tool. If your
finger is on the switch whilst carrying the elec-
tric tool or if you connect the appliance to the
mains when it is switched on, this can lead to
accidents.

Remove keys and wrenches before swit-
ching on the electric tool. A tool or key
which comes into contact with rotating parts
of the appliance can lead to injuries.

Avoid abnormal working postures. Make
sure you stand squarely and keep your
balance at all times. In this way, you can
control the electric tool better in unexpected
circumstances.

Wear suitable work clothes. Do not wear
loose clothing or jewellery. Keep hair, clo-
thes and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can get
trapped in moving parts.

If vacuuming devices and draining de-
vices can be fitted, make sure that these
are correctly attached and correctly used.
The use of a dust extraction system can redu-
ce the danger posed by dust.

Do not allow yourself to be lulled into a
false sense of security and do not ignore
the safety regulations covering electric
power tools, even if you are familiar with
the power tool after having used it many
times. Carelessness can lead to serious inju-

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)
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ries in just a fraction of a second.

4. Usage and treatment of the electric tool

a) Do not overload the appliance. Use the
correct tool for your work. You will be able
to work better and more safely within the gi-
ven performance boundaries.

Do not use an electric tool with a defec-
tive switch. An electric tool that cannot be
switched on or off is dangerous and must be
repaired.

Pull the plug out of the socket and/or
remove the battery before making any ad-
justments to the appliance, changing ac-
cessories or put the appliance down. This
safety measure prevents starting the electric
tool unintentionally.

Keep unused electric tools out of the
reach of children. Do not allow people
who are not familiar with the appliance or
who have not read these instructions to
use the appliance. Electric tools are dange-

b)

c)

d)

rous if they are used by inexperienced people.

e) Clean your electric tool carefully. Check
whether moving parts are functioning
properly and not jamming, whether parts
are broken or damaged enough that the
functioning of this electric tool is affec-
ted. Have damaged parts repaired before
using the appliance. Many accidents are
caused by badly maintained electric tools.
Keep your cutting tools sharp and clean.
Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges will jam less and are easier to
control.

Make sure to use electric tools, accesso-
ries, attachments, etc. in accordance with
these instructions. Take the conditions in
your work area and the job in hand into
account. Using electric tools for any purpose
other than the one for which they are intended
can lead to dangerous situations.

Keep the handles and grip surfaces dry,
clean and free from oil and grease. If the
handles and grip surfaces are slippery, it will
not be possible to operate and control the
power tool safely in unforeseen situations.

f)

g)

h)

5. Using and handling the cordless tool

a) Only charge the batteries in chargers that
are recommended by the manufacturer.
A charger that is designed for a certain type
of battery may pose a fire risk if it is used with
other types of battery.
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b) Use only the correct batteries in the elec-
tric tools. The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short cir-
cuit between the battery contacts may cause
burns or a fire.

In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If
you touch it by accident, rinse the affec-
ted area with water. If you get the fluid

in your eyes, also seek medical advice.
Leaking battery fluid can cause skin irritation
or burns.

Never use damaged or altered rechargea-
ble batteries. Damaged or altered recharge-
able batteries can behave unpredictably and
lead to a risk of fire, explosion or injury.
Never expose a rechargeable battery to
fire or high temperatures. Fire or tempera-
tures over 130°C pose a risk of explosion.
Follow all the instructions on charging
and never charge the rechargeable batte-
ry or cordless tool outside the specified
allowable charging temperature range.
Incorrect charging or charging outside the
allowable charging temperature range could
cause irreparable damage to the battery and
increase the risk of fire.

c)

d)

e)

f)

6. Service

a) Have your electric tool repaired only by
trained personnel using only genuine
spare parts. This will ensure that your elec-
tric tool remains safe to use.

Never perform maintenance work on da-
maged rechargeable batteries. All mainte-
nance work on rechargeable batteries should
only be performed by the manufacturer or
authorized after sales service outlets.

b)

Hold the equipment by the insulated handles
when carrying out work during which the
screw or the plug-in tool could strike con-
cealed power cables. Contact with a live cable
may also make the metal parts of the equipment
live and cause an electric shock.

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you
with batteries which feature maximum power den-
sity, durability and safety. The battery cells have
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a wide range of safety devices. Each individual
cell is initially formatted and its electrical charac-
teristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best
possible battery packs. Despite all the safety
precautions, caution must always be exer-
cised when handling batteries. The following
points must be obeyed at all times to ensure
safe use.

Safe use can only be guaranteed if undama-
ged cells are used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use
and poor care are the main causes of the damage
caused by high performance batteries.

Information about the battery

1. The battery pack supplied with your cordless
tool is not charged. The battery pack has to
be charged before you use the tool for the first
time.

2. For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.

3. Store the battery pack in a cool place, ideally
at 15°C and charged to at least 40%.

4. Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power require-
ments and therefore pose a safety risk.

5. Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

6. Do not ignite the battery pack or expose it to
fire.

7. Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery
cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of
partly discharged batteries. Stop working as
soon as the performance of the battery falls
noticeably or the electronic protection system
triggers. Place the battery pack in storage
only after it has been fully charged.

8. Protect batteries and the tool from over-
loads. Overloads will quickly result in over-
heating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually
being apparent externally.

9. Avoid damage and shocks. Replace batte-
ries which have been dropped from a height
of more than one meter or which have been

exposed to violent shocks without delay, even
if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage.
In this respect, please also read the waste
disposal information.

10. If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off
will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF
switch any more if the protective cut-off has
actuated. This may damage the battery pack.

11. Use only original battery packs. The use of
other batteries may result in injuries, explosi-
on and a fire risk.

12. Protect your rechargeable battery against
moisture, rain and high humidity. Moisture,
rain and high humidity can cause dangerous
cell damage. Never charge or work with bat-
teries which have been exposed to moisture,
rain or high humidity — replace them immedia-
tely.

13. If your equipment is fitted with a detachable
battery, remove the battery for safety reasons
after you have finished your work

Information on chargers and the charging

process

1. Please check the data marked on the rating
plate of the battery charger. Be sure to con-
nect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate.
Never connect it to a different mains voltage.

2. Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged
cables repaired without delay by a qualified
electrician.

3. Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

4. Do not use damaged battery chargers.

5. Do not use the supplied battery charger to
charge other cordless tools.

6. Inheavy use the battery pack will become
warm. Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

7. Do not over-charge batteries. Do not ex-
ceed the maximum charging times. These
charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged
or partly charged battery pack will result in
over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.

-10-
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8. Never use or charge batteries if you sus-
pect that the last time they were charged
was more than 12 months previously. The-
re is a high probability that the battery pack
has already suffered dangerous damage
(exhaustive discharge).

9. Charging batteries at a temperature below
10°C will cause chemical damage to the cell
and may cause a fire.

10. Do not use batteries which have heated du-
ring the charging process, as the battery cells
may have suffered dangerous damage.

11. Do not use batteries which have suffered
curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical sym-
ptoms (gassing, hissing, cracking,...)

12. Never fully discharge the battery pack (re-
commended depth of discharge max. 80%)

A complete discharge of the battery pack will
lead to premature ageing of the battery cells.

13. Never charge the batteries unsupervised.

Protection from environmental influences

1. Wear suitable work clothes. Wear safety gog-
gles.

2. Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture
and rain can cause dangerous cell damage.

3. Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.

4. Use the battery charger and cordless tools
only in dry conditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

5. Do not keep the battery charger in places
where the temperature is liable to reach over
40°C. In particular, do not leave the battery
charger in a car that is parked in the sunshine.

6. Protect batteries from overheating. Over-
loads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
immediately if possible.

7. Storage of batteries, battery chargers
and cordless tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry places with an
ambient temperature of 10-40°C. Store your
lithium-ion battery pack in a cool, dry place at
a temperature of 10-20°C. Protect them from
humidity and direct sunlight. Only place fully
charged batteries in storage (charged at least
40%).

8. Prevent the lithium-ion battery pack from free-
zing. Battery packs which were stored below
0°C for more than 60 minutes must be dispo-
sed of.

9. When handling batteries beware of electro-
static charge: Electrostatic discharges cause
damage of the electronic protection system
and the battery cells. Avoid electrostatic char-
ging and never touch the battery poles.

Batteries and cordless electric equipment contain
materials that are potentially harmful to the envi-
ronment. Never place any rechargeable batteries
or cordless electric machines or tools in your
household refuse.

The rechargeable battery should be taken to a
suitable collection center for proper disposal. If
you do not know the whereabouts of such a coll-
ection center, you should ask in your local council
offices.

To ensure that any defective/damaged lithi-

um-ion batteries are properly packaged and
delivered when you send them to us, please
contact our customer service or the point of
sale at which the equipment was purchased.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.

Do not lose these safety instructions.

11-
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Safety information for the compressor
Danger! The following basic safety actions
must be taken when using this compressor in
order to protect the user from electric shocks
and the risk of injury and fire. Read and follow
these instructions before using the equip-
ment.

Check the ambient conditions

Do not expose the compressor to rain. Never
use the compressor in damp or wet locations.
There is a risk of electric shock! Provide good
lighting. Do not use the compressor near
flammable liquids or gases. There is a risk of
explosion!

Protect yourself against electric shocks
Avoid bodily contact with earthed parts, e.g.
pipes, radiators, cookers and refrigerators.
Keep children away!

Do not allow other persons to touch the com-
pressor or cable, keep them away from your
work area.

Do not use the cable for purposes other
than that for which it is designed

Do not carry the compressor by its cable and
do not use the cable to pull the plug out of the
socket. Protect the cable from heat, oil and
sharp edges. The cable/plug could become
damaged.

Take care of your compressor

Keep your compressor clean in order to work
well and safely. Follow the maintenance inst-
ructions. Check the power plug and cable on
a regular basis and have them replaced by
an authorized specialist if they are damaged.
Check the extension cable regularly and re-
place it if damaged.

Avoid unintentional starting

Make sure that the switch is turned off when
connecting to the power supply.

Check your compressor for damage
Before using the compressor again, carefully
check the safety devices and any slightly da-
maged parts to ensure that they are in good
working order. Check that the moving parts
are working correctly, that they do not jam,
and that no parts are damaged. Make sure
that all parts are fitted correctly to ensure that
the equipment remains safe to use. Unless
otherwise stated in the operating instruc-
tions, damaged guards and parts have to be
repaired or replaced by a customer service
workshop. Damaged switches have to be
replaced by a customer service workshop.
Never use an electric power tool with a switch
that cannot be turned on and off.

® Leave all repairs to a qualified electrician
Repairs must be left strictly to qualified electri-
cians or the user might suffer an accident.

* Noise
Wear ear muffs when you use the compres-
Sor.

® Replacing the power cable
To prevent hazards, leave the replacement of
damaged power cables strictly to the manu-
facturer or a qualified electrician. There is a
risk of electric shock!

® Inflating tires
Directly after inflating tires, check the pressu-
re with a suitable pressure gauge, for example
at your filling station.

® Place of installation
Set up the compressor on an even surface.

Safety instructions for working with compressed

air and blow-out pistols

® The air, which is sucked in by the compres-
sor, must be kept free of impurities that could
cause fires or explosions in the compressor
pump.

®  Wear safety goggles. Foreign bodies or blown
off parts can easily cause injuries.

® Do not blow at people and do not clean
clothes while being worn. Risk of injury!

Keep this safety information in a safe place.

-12-
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Consignes de sécurité d’ordre général pour
les outils électriques

Avertissement !

Lire tous les avertissements de sécurité et
toutes les instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie
et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous

les avertissements et toutes les instructions
pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait
référence a votre outil électrique alimenté par
le secteur (avec cordon d’alimentation) ou vot-
re outil fonctionnant sur batterie (sans cordon
d’alimentation).

1. Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

c) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I’écart pendant I'utilisation
de 'outil. Les distractions peuvent vous faire
perdre le contréle de I'outil.

2. Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié a la
terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’un outil augmentera le
risque de choc électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher I'outil. Maintenir le cordon
a I’écart de la chaleur, du lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Des
cordons endommageés ou emmélés augmen-
tent le risque de choc électrique.

e) Lorsqu’on utilise un outil a 'extérieur, uti-
liser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. Lutilisation d’'un cordon adapté a
I'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f) Silusage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif
a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d’un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les équipements de sécurité tels que les
masques contre les poussiéres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

c) Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que l'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur l'interrupteur ou bran-
cher des outils dont I'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

d) Retirer toute clé de réglage avant de
mettre I'outil en marche. Une clé laissée
fixée sur une partie tournante de 'outil peut
donner lieu a des blessures de personnes.

e) Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur contréle de I'outil
dans des situations inattendues.

-13-
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas
porter de vétements amples ou de bijoux.
Garder les cheveux, les vétements et les
gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou
les cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour

le raccordement d’équipements pour
I'extraction et la récupération des pous-
siéres, s’assurer qu’ils sont connectés

et correctement utilisés. Utiliser des coll-
ecteurs de poussiére peut réduire les risques
dus aux poussiéres.

Ne vous laissez pas bercer par un faux
sentiment de sécurité et ne vous affran-
chissez pas des régles de sécurité pour
les outils électriques, méme si, aprés
l‘avoir utilisé plusieurs fois, vous con-
naissez I‘outil. Tout manque d‘attention peut
entrainer de graves blessures en quelques
fractions de seconde.

Utilisation et entretien de I’outil

Ne pas forcer I'outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. Loutil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus slre au
régime pour lequel il a été construit.

Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche
a arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut
pas étre commandé par l'interrupteur est dan-
gereux et il faut le réparer.

Débrancher la fiche de la source
d’alimentation en courant et/ou le bloc
de batteries de I'outil avant tout réglage,
changement d’accessoires ou avant de
ranger I'outil. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage
accidentel de l'outil.

Conserver les outils a I'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a
des personnes ne connaissant pas I'outil
ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre
les mains d’utilisateurs novices.

Observer la maintenance de l'outil. Véri-
fier qu’il n’y a pas de mauvais alignement
ou de blocage des parties mobiles, des
piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de
I'outil. En cas de dommages, faire réparer
I'outil avant de I'utiliser. De nombreux acci-
dents sont dus a des outils mal entretenus.

-14-
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f) Garder affatés et propres les outils per-

mettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des
piéces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
controler.

Utiliser I'outil, les accessoires et les
lames etc., conformément a ces inst-
ructions, en tenant compte des condi-
tions de travail et du travail a réaliser.
Lutilisation de I'outil pour des opérations
différentes de celles prévues pourrait donner
lieu a des situations dangereuses.
Maintenez les poignées et les surfaces
de poignées séches, propres et exemptes
d‘huile et de graisse. Des poignées et sur-
faces de poignées glissantes ne permettent
pas une commande et un contréle sdrs de
I‘outil électrique dans les situations impreé-
vues.

Utilisation et maniement de I'outil a accu-
mulateur

Chargez les accumulateurs uniquement
dans des chargeurs recommandés par

le producteur. Un chargeur congu pour

un certain type d’accumulateurs risque de
s’'incendier lorsqu’il est utilisé avec des accu-
mulateurs d’un autre type.

Utilisez exclusivement les accumulateurs
prévus a cet effet dans les outils élec-
triques. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut causer des blessures et entrainer des
risques d’incendie.

Maintenez ’'accumulateur, lorsqu’il n’est
pas employé, éloigné de trombones, de
piéces, clés, clous, vis et tout autre petit
objet métallique qui pourrait établir un
pontage des contacts. Un court-circuit entre
les contacts de 'accumulateur peut entrainer
des bralures, voire méme un incendie.
Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des bralu-
res.

N’utilisez pas d’accumulateur endomma-
gé ou modifié. Les accumulateurs endom-
magés ou modifiés peuvent avoir un compor-
tement imprévisible et entrainer un incendie,
une explosion ou un risque de blessure.
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f) N’exposez jamais un accumulateur a un
feu ou a des températures excessives. Le
feu ou les températures supérieures a 130 °C
peuvent entrainer une explosion.

g) Suivez toutes les consignes de charge-
ment et ne chargez jamais I'accumulateur
ou I'outil sans fil hors de la plage de tem-
pérature indiquée dans le mode d’emploi.
Un chargement incorrect ou un chargement
hors de la plage de température admissible
peut détruire 'accumulateur et augmenter le
risque d’'incendie.

6. Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

b) N‘effectuez jamais la maintenance des
accumulateurs endommagés. Seul le fabri-
cant ou des services clients habilités peuvent
procéder a la maintenance des accumula-
teurs.

Tenez I'appareil par les poignées isolées
lorsque vous réalisez des travaux pour
lesquels la vis ou I'outil employé sont su-
sceptibles de toucher des cables électriques
cachés. Le contact avec une conduite conductri-
ce de tension peut également mettre sous tensi-
on des piéces en métal de I'appareil et entrainer
une décharge électrique.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien
que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du maniement des accumulateurs. Pour
assurer un fonctionnement sir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.
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Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiere faute d’utilisation et un mauvais entre-
tien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a 'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes
a un vieillissement naturel. Remplacez
accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de I'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni
le soumettre & la combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniquement apres I'avoir
entierement chargé.

8. Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement a une

surchauffe et & un endommagement des cel-
lules & lintérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.

9. Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommageé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
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10.

11.

12.

13.

ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe 'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus l'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Protégez I'accumulateur contre
I’humidité, la pluie et une forte humidité
de I'air. Lhumidité, la pluie et une forte humi-
dité de I'air peuvent entrainer des détériora-
tions dangereuses des piles. Ne chargez pas,
ne travaillez pas avec des accumulateurs qui
ont été exposés a 'humidité, a la pluie ou a
une forte humidité de I'air, remplacez-les im-
médiatement.

Si votre appareil est équipé d’une batterie
amovible, retirez-la de votre appareil & la fin
de votre travail pour des raisons de sécurité.

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1.

Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables endom-
magés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
I'appareil @ accumulateur hors de portée des
enfants.

N’utilisez pas de chargeurs endommageés.
N'’utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’'une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
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dans le chargeur pendant plusieurs jours.
N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

N’utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommageées dangereusement.
N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

Ne déchargez pas complétement
'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge com-
pléte entraine un vieillissement prématuré
des cellules d’accumulateur.

Ne chargez jamais les batteries sans surveil-
lance!

Protection contre les influences de
I’environnement

1.

2.

-16 -

Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de 'humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.
N’utilisez pas I'appareil & accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liqui-
des combustibles.

Utilisez le chargeur et les appareils a accu-
mulateurs uniqguement a I'état sec et avec une
température ambiante de 10-40° C.

Ne conservez pas I'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.
Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a

16.09.2021
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accumulateur uniquement dans des salles
séches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes a une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent le
systeme électronique de protection et les cel-
lules d’accumulateur ! Evitez par conséquent
la charge électrostatique et ne touchez jamais
les péles de 'accumulateur !

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec accumulateur contiennent

des matériaux dangereux pour 'environnement.
Ne jetez pas les accumulateurs et les appareils
fonctionnant avec accumulateur dans les ordures
ménageres.

Pour une mise au rebut conforme aux régles de
I'art, 'accumulateur doit étre déposé dans un cen-
tre de collecte approprié. Si vous ne connaissez
pas de centre de collecte, veuillez-vous renseig-
ner auprés de I'administration de votre commune.

Pour un envoi correct d’accumulateurs Li-
lons défectueux/endommagés, nous vous
prions de contacter notre service apres-vente
ou le point de vente ou vous avez acheté
I'appareil.

Veillez a ce que, lors de I’envoi ou de la mise
au rebut, les accumulateurs ou les appareils
sans fil soit emballés séparément dans des
sacs en plastique afin d’éviter les courts-
circuits ou un incendie !

Conservez bien ces consignes de sécurité.

17 -
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Consignes de sécurité compresseur

Danger! Lors de l'usage de ce compresseur,
il convient de respecter les mesures de sé-
curité fondamentales suivantes a des fins

de protection contre les électrocutions, les
blessures et les incendies. Lisez et suivez ces
indications avant d’utiliser I'appareil.

Tenez compte des conditions ambiantes
N’exposez pas le compresseur a la pluie.
N’utilisez pas le compresseur dans un envi-
ronnement humide ou mouillé. Risque de dé-
charge électrique! Veillez a un bon éclairage.
N’utilisez pas le compresseur a proximité

de fluides ou de gaz combustibles. Risque
d’explosion!

Protégez-vous contre les électrocutions
Evitez tout contact avec les piéces mises a
la terre, par exemple les tuyaux, radiateurs,
cuisiniéres, réfrigérateurs.

Tenez les enfants a I'écart!

Ne laissez pas d’autres personnes toucher
le compresseur ou le céble, éloignez-les de
votre poste de travail.

N’utilisez pas le cable de fagon
inappropriée

Ne tirez pas le compresseur par le cable, ne
I'utilisez pas pour tirer la fiche de la prise. Pro-
tégez le cable de la chaleur, contre tout con-
tact avec de 'huile et des arétes acérées. Les
cables/fiches peuvent étre endommagés.
Entretenez votre compresseur avec soin
Maintenez votre compresseur propre pour
pouvoir travailler correctement et en toute
sécurité. Suivez les consignes de mainte-
nance. Contrblez régulierement la fiche de
contact et le cable et faites-les remplacer en
cas d’endommagement, par un spécialiste
reconnu. Contrélez régulierement la rallonge
et remplacez-la si elle est abimée.

Evitez la mise en marche involontaire
Assurez-vous que linterrupteur est éteint
lorsque vous branchez I'appareil sur le réseau
électrique.

Contrdlez la présence d’éventuels
dommages sur votre compresseur
Contrélez soigneusement le fonctionnement
correct et conforme a I'affectation des dispo-
sitifs de protection ou des piéces légérement
abimées avant de continuer a utiliser le
compresseur. Contrélez si le fonctionnement
des pieéces mobiles est correct, si elles ne
sont pas grippées ou si certaines pieces ne
sont pas abimées. Toutes les piéces doivent
étre correctement montées pour garantir

la sécurité de I'appareil. Les dispositifs de

protection et les pieces abimés doivent étre
réparés dans les régles de I'art par un atelier
de service clientéle ou étre échangés si rien
d’autre n’est indiqué dans le mode d’emploi.
Les commutateurs abimés doivent étre rem-
placés dans un atelier de service aprés-vente.
N’utilisez aucun outil dont I'interrupteur ne
peut pas étre mis en ou hors circuit.

* Réparations seulement par un(e) spécia-
liste électricien(ne)
Les réparations doivent uniquement étre ef-
fectuées par un(e) électricien(ne) qualifié(e),
si tel n’est pas le cas, I'entreprise exploitante
peut étre exposée a des risques d’accident.

® Bruit
Portez une protection de I'ouie lors de
I'utilisation du compresseur.

¢ Remplacement du cable d’alimentation
Lorsque le cable d’alimentation est endom-
magé, il convient de faire remplacer celui-ci
par le fabricant ou un(e) spécialiste en élec-
tricité afin d’éviter tout danger. Danger par
électrocution!

* Gonflage de pneus
Contrdlez la pression de gonflage directement
apres le remplissage en utilisant un manomet-
re adéquat, par ex. dans une station-service.

* Lieu d’installation
Placez le compresseur uniquement sur une
surface plane.

Consignes de sécurité relatives au travail

avec de I'air comprimé et des pistolets de

soufflage

e Lair aspiré par le compresseur doit étre main-
tenu exempt d’impuretés, elles peuvent ent-
rainer des explosions ou des incendies dans
la pompe du compresseur.

® Portez des lunettes de protection. Des corps
étrangers et des pieces emportées par le
souffle peuvent facilement provoquer des
blessures.

® Ne pas diriger I'air comprimé sur quelqu’un,
ne pas nettoyer de vétements lorsqu’ils sont
portés. Risque de blessure!

Conservez bien ces consignes de sécurité.
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Avvertenze generali di sicurezza per elettrou-
tensili

Pericolo!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

La parola “elettroutensile” impiegata nelle avver-
tenze di sicurezza si riferisce a utensili azionati
elettricamente (con cavo di alimentazione) e a
elettroutensili a batteria (senza cavo di alimenta-
zione).

1. Sicurezza sul posto di lavoro

a) Tenete la vostra zona di lavoro pulita e
ben illuminata. Il disordine e l'illuminazione
insufficiente della zona di lavoro possono pro-
vocare incidenti.

b) Non lavorate con I'elettroutensile in zone
a rischio di esplosioni dove si trovino
liquidi, gas o polveri inflammabili. Gli elett-
routensili producono scintille che possono
causare l'incendio di polvere o vapori.

c) Durante I'uso dell’elettroutensile tenete
lontani bambini ed altre persone. In caso
di distrazione potete perdere il controllo
sull’apparecchio.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina di collegamento
dell’elettroutensile deve essere idonea
alla presa. La spina non deve venire mo-
dificata in alcun modo. Non usate delle
spine con adattatore insieme ad elettrou-
tensili protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese idonee
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.

b) Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come quelle di tubi, radi-
atori, fornelli e frigoriferi. Aumenta il rischio
di scosse elettriche se il corpo dell’utilizzatore
e collegato a terra.

c) Tenete lontano I'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un elett-
routensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

d) Non usate il cavo per scopi diversi da
quelli a cui e destinato, per trasportare
I'elettroutensile, per appenderlo o per
estrarre la spina dalla presa di corrente.
Tenete il cavo lontano da calore, olio,
spigoli vivi o parti dell’apparecchio che si
muovano. | cavi danneggiati o aggrovigliati
aumentano il rischio di una scossa elettrica.

e) Se lavorate con un elettroutensile
all’aperto usate soltanto dei cavi di pro-
lunga omologati per le zone esterne. Luso
di un cavo di prolunga adatto per la zona
esterna diminuisce il rischio di una scossa
elettrica.

f) Se non é possibile evitare 'impiego
dell’elettroutensile in ambienti umidi,
utilizzate un interruttore di sicurezza per
correnti di guasto. Limpiego di un interrutto-
re di sicurezza per correnti di guasto riduce il
pericolo di una scossa elettrica.

3. Sicurezza delle persone

a) Siate sempre attenti, prestate attenzione
a quello che fate ed apprestatevi a usare
con prudenza I'elettroutensile. Non usate
I'elettroutensile se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali. Un attimo di disattenzione duran-
te 'uso dell’elettroutensile pud causare gravi
lesioni.

b) Portate i dispositivi individuali di prote-
zione e sempre degli occhiali protettivi.
Se indossate dispositivi individuali di prote-
zione come maschera antipolvere, scarpe di
sicurezza con suole antisdrucciolevoli, casco
protettivo o cuffie antirumore a seconda
dellimpiego dell’elettroutensile, il rischio di
lesioni diminuisce notevolmente.

c) Evitate una messa in esercizio inavver-
tita. Accertatevi che I'elettroutensile
sia disinserito prima di collegarlo
all’alimentazione di corrente e/o alla bat-
teria, di sollevarlo o spostarlo. Se durante
il trasporto dell’elettroutensile avete il dito
sull’interruttore o se collegate 'apparecchio
acceso all'alimentazione di corrente, cio pud
provocare degli incidenti.

d) Prima di accendere I'elettroutensile,
togliete gli utensili di regolazione o i cac-
ciaviti. Un utensile o una chiave che si trova
in una parte rotante dell’apparecchio puo
provocare delle lesioni.
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e) Evitate una posizione di lavoro insolita.
Cercate una posizione sicura e tenetevi
sempre in equilibrio. Cosi potete controllare
meglio I'elettroutensile in caso di situazioni
inaspettate.

f) Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti ro-
tanti. Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi
possono rimanere impigliati nelle parti rotanti.

g) Se si possono montare dei dispositivi per
I'aspirazione della polvere e per la rac-
colta della polvere assicuratevi che siano
collegati e vengano usati in modo corret-
to. Limpiego dell’aspirazione della polvere
pud diminuire i rischi dovuti alla polvere.

h) Non lasciatevi ingannare da un falso sen-
so di sicurezza e continuate ad attenervi
alle regole di sicurezza previste per I‘'uso
di elettroutensili, anche qualora li abbiate
utilizzati piu volte e vi sentiate sicuri nel
loro uso. Piccole negligenze possono porta-
re a gravi lesioni anche in frazioni di secondo.

4. Impiego e trattamento dell’elettroutensile

a) Non sovraccaricate I'apparecchio. Usate
I'elettroutensile adatto per il vostro lavo-
ro. Con I'elettroutensile adatto lavorate in
modo migliore e piu sicuro nel range di pres-
tazioni indicato.

b) Non usate I'elettroutensile se il suo inter-
ruttore e difettoso. Un elettroutensile che
non si pud pil accendere o spegnere & peri-
coloso e deve venire riparato.

c) Staccate la spina dalla presa di corrente
e/o estraete la batteria prima di impostare
I'utensile, cambiare accessori montati o
mettere da parte I'apparecchio. Questa
precauzione evita I'accensione inavvertita
dell’elettroutensile.

d) Se non usate gli elettroutensili teneteli
al di fuori dalla portata dei bambini. Non
permettete I'uso dell’apparecchio a per-
sone che non lo conoscano bene o non
abbiano letto queste istruzioni. Gli elett-
routensili sono pericolosi se sono usati da
persone inesperte.

e) Tenete gli elettroutensili con cura. Veri-
ficate che il funzionamento delle parti
mobili sia in ordine e che non siano
bloccate, rotte o danneggiate in tal
modo da compromettere il funziona-
mento dell’elettroutensile. Fate riparare
le parti danneggiate prima dell’impiego
dell’apparecchio. Molti incidenti sono cau-

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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sati da elettroutensili la cui manutenzione non
¢ stata eseguita correttamente.

Tenete le lame affilate e pulite . Gli utensili
di taglio tenuti con cura con spigoli taglienti
affilati si bloccano raramente e si muovono
piu facilmente.

Utilizzate I’elettroutensile, utensili, acces-
sori ecc. conformemente a queste istru-
zioni. Tenete conto delle condizioni di
lavoro e dell’attivita da svolgere. Luso di
elettroutensili per scopi diversi da quelli pre-
visti pud provocare delle situazioni pericolose.
Tenete le impugnature e le loro superfici
asciutte, pulite e libere da olio e grasso.
Se le impugnature e le loro superfici sono sci-
volose non permettono un uso e un controllo
sicuro dell’elettroutensile in caso di situazioni
impreviste.

Impiego e trattamento dell’'utensile a bat-
teria

Ricaricate le batterie solo in carica batte-
ria consigliati dal produttore. Per un carica
batteria concepito per un determinato tipo di
batteria pud sussistere pericolo d'incendio se
viene utilizzato con un’altra batteria.
Impiegate solo le batterie previste per i
relativi elettroutensili. Luso di altre batterie
puo causare lesioni e pericolo d’incendio.
Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della batteria puo
provocare ustioni o lo sviluppo di famme.

In caso di uso scorretto puo fuoriuscire
del liquido dalla batteria. Evitate di venir-
ne a contatto. In caso di contatto acciden-
tale lavate la zona interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli oc-
chi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni della pelle o ustioni.

Non usate batterie danneggiate o modifi-
cate. Batterie danneggiate o modificate pos-
sono presentare un comportamento impreve-
dibile e causare incendi, esplosioni o pericolo
di lesioni.

Non esponete una batteria a fuoco o ele-
vate temperature. Fuoco o temperature oltre
i 130 °C possono causare un’esplosione.
Seguite tutte le istruzioni di ricarica e
non caricate mai la batteria o I'utensile

a batteria al di fuori del range di tempe-
ratura indicato nelle istruzioni per I‘'uso.
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Una ricarica errata o al di fuori del range di
temperatura consentito pud causare danni ir-
reparabili alla batteria e aumentare il pericolo
di incendio.

6. Servizio assistenza

a) Fate riparare il vostro elettroutensile solo
da personale qualificato e con i pezzi di
ricambio originali. Cosi & garantito che la si-
curezza dell’elettroutensile rimanga inalterata.

b) Non eseguite mai la manutenzione di
batterie danneggiate. Tutte le riparazioni di
batterie devono essere eseguite solo dal pro-
duttore o da un servizio di assistenza clienti
autorizzato.

Se eseguite lavori durante i quali la vite

o l'utensile utilizzato potrebbero toccare
conduttori di corrente, usate I'apparecchio
tenendolo per le superfici delle impugnature
isolate. Il contatto con un cavo che conduce
tensione potrebbe trasmetterla anche alle parti
metalliche dell’apparecchio e causare scosse
elettriche.

Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batte-
ria per potervi fornire batterie con densita di ener-
gia, durata e sicurezza massime. Le celle delle
batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a
piu livelli. Ogni singola cella viene prima di tutto
formattata e le sue linee caratteristiche elettriche
vengono registrate. Questi dati vengono poi usati
per poter raggruppare le migliori batterie possibili.
Nonostante tutte le misure di sicurezza,
sempre necessaria prudenza nel maneggiare
le batterie. Per un esercizio sicuro si devono
assolutamente rispettare i seguenti punti.
Lesercizio sicuro e garantito solo se le celle
non sono danneggiate! Un uso scorretto pro-
voca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa
principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. Labatteria del’'apparecchio non é carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

2. Peruna prestazione ottimale della batteria
evitate cicli di scarica profonda! Ricaricate
spesso la batteria.

3.

10.

11.

12.
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Conservate la batteria in luogo fresco, pre-
feribilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad
un invecchiamento naturale. La batteria deve
essere sostituita al piu tardi quando la sua
efficienza raggiunge I'80% rispetto a quando
e nuoval! Le celle indebolite in una batteria
vecchia non sono piu all’altezza degli elevati
requisiti di prestazione e rappresentano quin-
di un rischio per la sicurezza.

Non gettate le batterie usate nel fuoco. Peri-
colo di esplosione!

Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.
Evitate la scarica profonda della batteria!
La scarica profonda danneggia le celle. La
causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie € la loro conservazione pro-
lungata ovvero il mancato uso di batterie
parzialmente scariche. Interrompete il lavoro
non appena il rendimento diminuisce notevol-
mente o il sistema elettronico di protezione
interviene. Caricate completamente la batte-
ria prima di conservarla.

Proteggete le batterie ovvero
I’apparecchio da sovraccarichi!

| sovraccarichi provocano un rapido sur-
riscaldamento e danni alle celle all'interno
dellinvolucro della batteria, senza che il sur-
riscaldamento sia percepibile dall’esterno.
Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o
che sono state sottoposte a forti colpi, anche
quando il loro involucro appare intatto. Le
celle all'interno possono essere gravemente
danneggiate. A tale riguardo osservate anche
le avvertenze relative allo smaltimento.

In caso di sovraccarico e surriscaldamento
I'apparecchio si disinserisce per motivi di si-
curezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate I'interruttore di
ON/OFF se ¢ intervenuto il circuito di prote-
zione dell’apparecchio. Pud danneggiare la
batteria.

Usate solamente batterie originali. Limpiego
di altre batterie pud causare lesioni, esplosio-
ne a sostanze tossiche e pericolo d’'incendio.
Proteggete la batteria da umidita, piog-
gia ed elevata umidita dell’aria. Umidita,
pioggia ed elevata umidita dell’aria possono
comportare pericolosi danni alle celle. Non
ricaricate né lavorate con batterie che sono
state esposte a umidita, pioggia ed elevata
umidita dell’aria — sostituitele subito!
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13. Se il vostro apparecchio & dotato di una
batteria rimovibile, toglietela per motivi di
sicurezza dopo aver terminato il lavoro con
'apparecchio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo

di ricarica

1. Osservate i dati riportati sulla targhetta del
carica batteria. Allacciate il carica batteria
solo alla tensione di rete indicata sulla tar-
ghetta.

2. Proteggete il carica batteria e il cavo da danni
e spigoli vivi. | cavi danneggiati devono esse-
re sostituiti subito da un elettricista specializ-
zato.

3. Tenete il carica batteria, le batterie e
I'apparecchio a batteria al di fuori della porta-
ta di bambini.

4. Non utilizzate carica batterie danneggiati.

5. Non utilizzate il carica batteria in dotazione
per la ricarica di altri apparecchi a batteria.

6. In caso di una forte sollecitazione la batteria
si riscalda. Prima di iniziare il processo di
ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem-
peratura ambiente.

7. Non caricate troppo le batterie!

Osservate i tempi di ricarica massimi, che
valgono solo per batterie scariche. Inserire
piu volte una batteria carica o parzialmente
carica comporta una carica eccessiva e danni
alle celle. Non lasciate per piu giorni le batte-
rie inserite nel carica batteria.

8. Non utilizzate né caricate batterie ricari-
cabili quando presumete che la loro ulti-
ma ricarica risalga a piu di 12 mesi prima.
Vi € un’elevata probabilita che la batteria sia
gia pericolosamente danneggiata (scarica
profonda).

9. Caricare la batteria ad una temperatura inferi-

ore ai 10°C comporta danni chimici alla cella

e pericolo d’incendio.

Non utilizzate batterie che durante la ricarica

si sono riscaldate poiché le cellule potrebbero

essere pericolosamente danneggiate.

11. Non impiegate piu batterie che dopo la rica-

rica presentano bombature o deformazioni o

che durante la ricarica abbiano mostrato altri

sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii,
ecc.).

Non scaricate la batteria completamen-

te (profondita di scarica max. consigliata

80%). La scarica completa comporta

invecchiamento anticipato delle cellule della

batteria.

10.

12.

13. Non caricate mai le batterie senza sorveglian-
za!

Protezione dagli influssi ambientali

1. Portate indumenti di lavoro adatti. Portate oc-
chiali protettivi.

2. Proteggete I’'apparecchio a batteria e il
carica batteria da umidita e pioggia. Umi-
dita e pioggia possono comportare pericolosi
danni alle celle.

3. Non utilizzate 'apparecchio a batteria ed
il carica batteria nelle vicinanze di vapori e
liquidi infiammabili.

4. Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
batteria solo quando sono asciutti e la tempe-
ratura ambiente € di 10-40 °C.

5. Non conservate la batteria in luoghi che pos-
sono raggiungere una temperatura superiore
ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-
cheggiati al sole.

6. Proteggete le batterie dal surriscalda-
mento! Sovraccarico, carica eccessiva o
irraggiamento solare comportano un surris-
caldamento e danni alle celle. Non caricate
né lavorate con batterie che sono state surris-
caldate. Sostituitele subito.

7. Conservazione di batterie, carica batteria
e apparecchio a batteria. Conservate il ca-
rica batteria e 'apparecchio a batteria solo in
luoghi asciutti con una temperatura ambiente
di 10-40°C. Conservate la batteria agli ioni di
litio in un luogo fresco e asciutto ad una tem-
peratura di 10-20°C. Proteggetela da umidita
e da irraggiamento solare diretto! Conservate
le batterie solo se sono cariche (almeno al
40%).

8. Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
batterie che vengono conservate piu a lun-
go di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere
gettate.

9. Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
maneggiare le batterie: le cariche elettro-
statiche comportano danni all’elettronica di
protezione e alle cellule della batteria! Evitate
percio le cariche elettrostatiche e non toccate
mai i poli della batteria!

Le batterie e gli apparecchi elettrici a batteria
contengono dei materiali nocivi per I'ambiente.
Non smaltite le batterie ovvero gli apparecchi a
batteria insieme ai rifiuti domestici.
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Per uno smaltimento corretto la batteria va con-
segnata a un apposito centro di raccolta. Se non
vi & noto nessun centro di raccolta, rivolgetevi per
informazioni all‘amministrazione comunale.

Per un invio corretto di batterie agli ioni di
litio difettose/danneggiate contattate il nostro
servizio di assistenza clienti o il punto vendi-
ta dove avete acquistato I'apparecchio.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria metteteli in
sacchetti di plastica separati per evitare cor-
tocircuiti e incendi!

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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Avvertenze di sicurezza compressore
Pericolo! Nell‘usare questo compressore si
devono osservare le seguenti misure fon-
damentali di sicurezza per proteggersi da
scosse elettriche e dal pericolo di lesioni e di
incendio. Leggete ed osservate queste avver-
tenze prima di usare I‘apparecchio.

° Tenete conto degli influssi ambientali
Non esponete il compressore alla pioggia.
Non usate il compressore in ambiente um-
ido o bagnato. Pericolo a causa di scosse
elettriche! Accertatevi che ci sia una buona
illuminazione. Non usate il compressore nelle
vicinanze di liquidi o gas infiammabili. Pericolo
di esplosione!

* Proteggetevi dalle scosse elettriche
Evitate di toccare con parti del corpo elementi
collegati a massa, per esempio tubi, caloriferi,
fornelli o frigoriferi.

® Tenete lontani i bambini!

Impedite alle altre persone di toccare il com-
pressore o il cavo, tenetele lontane dalla vost-
ra zona di lavoro.

* Non usate il cavo per scopi diversi da
quelli a cui é destinato
Non usate il cavo per tirare il compressore
e non utilizzatelo per staccare la spina dalla
presa di corrente. Tenete il cavo al riparo da
calore, olio e spigoli vivi. Il cavo/la spina pot-
rebbero venire danneggiati.

* Tenete il compressore con cura
Tenete il compressore pulito per lavorare
bene ed in modo sicuro. Seguite le regole
di manutenzione. Controllate regolarmente
la spina ed il cavo e fateli sostituire da un
tecnico autorizzato se sono danneggiati.
Controllate regolarmente il cavo di prolunga e
sostituitelo se & danneggiato.

e Evitate che I‘apparecchio si avvii
inavvertitamente
Accertatevi che l'interruttore sia disinserito
quando l‘apparecchio viene collegato alla rete
elettrica.

e Verificate che il compressore non presen-
ti danni
Prima di continuare a usare il compressore
verificate con cura che i dispositivi di protezi-
one oppure le parti leggermente danneggiate
funzionino perfettamente e secondo il loro
scopo. Verificate che le parti mobili funzioni-
no correttamente, che siano in ordine e non
siano bloccate o danneggiate. Tutte le parti
devono essere montate in modo corretto
per garantire la sicurezza dell‘apparecchio. |
dispositivi di protezione e le parti danneggia-

te devono venire riparati a regola d‘arte o
sostituiti da un‘officina del servizio assistenza
clienti, a meno che non sia indicato altrimenti
nelle istruzioni per I'uso. Gli interruttori dann-
eggiati devono essere sostituiti da un‘officina
del servizio assistenza clienti. Non usate gli
utensili se non & possibile accenderli e speg-
nerli tramite l'interruttore.

* Riparazioni solo da parte di un elettricista
Le riparazioni devono venire eseguite solo da
un elettricista, altrimenti ne possono derivare
infortuni per I'utilizzatore.

® Rumore
Quando utilizzate il compressore indossate
cuffie antirumore.

® Sostituzione del cavo di alimentazione
Se il cavo di alimentazione viene danneggia-
to, deve essere sostituito dal produttore stes-
so o da un elettricista specializzato cosi da
evitare incidenti. Pericolo a causa di scosse
elettriche!

® Gonfiare i pneumatici
Controllate la pressione dei pneumatici subito
dopo averli gonfiati tramite un apposito mano-
metro, ad es. a una stazione di benzina.

* Luogo di installazione
Installate il compressore solamente su una
superficie piana.

Avvertenze di sicurezza per I‘utilizzo di aria

compressa e pistole di soffiaggio

® L‘aria aspirata dal compressore deve essere
priva di altre sostanze che possano causare
incendi o esplosioni nella pompa del com-
pressore.

® Portate occhiali protettivi. | corpi estranei e le
parti spostate dal getto d‘aria possono facil-
mente causare lesioni.

® Non dirigete il getto d‘aria verso persone e
non usatelo per pulire indumenti mentre sono
indossati. Pericolo di lesioni!

Conservate con cura le avvertenze di
sicurezza.
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Almindelige sikkerhedsanvisninger for
el-veerktojer

ADVARSEL

Lees alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger, il-
lustrationer og tekniske data, som dette el-veerktgj
er udstyret med. Folges den efterfelgende anvis-
ning ikke, kan dette fore til elektrisk sted, brand
og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og evrige anvisninger
skal opbevares for senere brug.

Begrebet ,el-veerktgj“, som anvendes i sikkerhe-

dsanvisningerne, henfgrer til netdrevne elektriske
veerktgjer (med netledning) eller akkumulatorbat-
teridrevne elekiriske veerktojer (uden netledning).

1. Sikkerhed pa arbejdsstedet

a) Hold arbejdsstedet rent og godt oplyst.
Rod eller manglende belysning kan medfere
personskade.

b) Brug ikke el-vaerktajet i eksplosionsfar-
lige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan
anteende pulver eller dampe.

c) Hold bern og ovrige personer pa afstand,
mens du arbejder med el-vaerktojet. Hvis
du distraheres i dit arbejde, kan du miste
kontrollen over el-vaerktgjet.

2. Elektrisk sikkerhed

a) El-veerktgjets forbindelsesstik skal passe
til stikkontakten. Stikket ma under ingen
omsteendigheder andres. Brug ikke
adapterstik sammen med beskyttelses-
jordet el-vaerktoj. Uforandrede stik og brug
af rigtige stikkontakter nedseetter risikoen for
elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med jordede flader,
sasom rgr, varmeapparater, komfurer og
koleskabe. Risikoen for at fa elektrisk sted er
starre, hvis din krop er i forbindelse med jord.

c) El-veerktoj ma ikke udsaettes for regn eller
fugt. Treenger der vand ind i et el-veerktgj,
oger det risikoen for elektrisk sted.

d)

e)

f)

Brug ikke ledningen til andre formal end
det tiltaenkte: El-veerktojet ma ikke beeres
i ledningen eller haenges op i den; tag fat
i selve stikket, nar du traekker stikket ud
af stikkontakten. Hold ledningen veaek fra
hoj varme, olie, skarpe kanter eller bevae-
gelige dele. Beskadigede eller omviklede
tilslutningsledninger gger risikoen for
elektrisk stod.

Ved arbejde med el-veerktoj i det fri ma
der kun benyttes forleengerledninger,
som er beregnet til udendors brug. Brug
af forlaengerledninger, som er beregnet til
udendors brug, vil nedsaette risikoen for
elektrisk stod.

Hvis brug af el-vaerktojet i fugtige omgi-
velser ikke kan undgas, skal anvendes et
fejlstromsrelze. Et fejlstromsrelae nedsaetter
risikoen for elektrisk sted.

3. Personsikkerhed

a)

b)

c)

d)

e)
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Veer hele tiden arvagen, vaer opmaerk-
som pa, hvad du foretager dig, og brug
din sunde fornuft, nar du arbejder med
el-veerktoj. Arbejd ikke med el-veerktojet,
hvis du er treet eller er pavirket af stoffer,
alkohol eller medicin. Et enkelt gjebliks
uopmaerksomhed kan medfgre alvorlig kvaes-
telse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og
altid sikkerhedsbriller. Brug af person-

ligt beskyttelsesudstyr, sdsom stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, sikkerhedshjelm
og hereveern - alt efter el-vaerktojets art og
arbejdssituationen - nedsaetter risikoen for
kveestelse.

Undga utilsigtet start af el-veerktojet. Vaer
sikker pa, at el-veerktajet er slukket, inden
du slutter det til stromforsyningsnettet
og/eller akkumulatorbatteriet, og inden
du tager det op eller baerer det. Hvis du
har fingeren pé afbryderknappen, nar du bae-
rer el-veerktojet, eller slutter du veerktaijet til
stramforsyningen, mens det er taendt, kan det
medfgre personskade.

Fjern indstillingsveerktoj eller skruenog-
ler, inden du teender for el-veerktgjet. Sid-
der der et stykke veerktoj eller en nogle i
en roterende del af el-veerktgjet, kan det
fore til kvaestelser.

Undga abnorme kropsholdninger Sorg
for at sta stabilt og hele tiden veere i god
balance. Sa vil du bedre kunne styre el-
veerktgjet, hvis der skulle opsta en uven-
tet situation.
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f)

g)

h)

DK/N

Baer egnet toj. Beer ikke fyldigt, lost-
siddende tgj eller smykker. Har, toj og
handsker skal holdes veek fra beveegelige
dele. Lostsiddende toj, smykker og langt
héar kan blive trukket ind af bevaegelige
dele.

Kan stovopsugnings- og opfangnings-
udstyr monteres, skal dette tilsluttes og
bruges rigtigt. Brug af stovudsugning kan
nedseette faren for stovbetingede hel-
bredsskader.

Forsog ikke at have fornemmelse af at
veere i en sikker situation og overskrid
ikke sikkerhedsreglerne, der gaelder for
el-veerktojet, heller ikke selv om du er
fortrolig med el-vaerktojet, efter at have
brugt det mange gange. Uagtsomme hand-
linger kan fore til alvorlige kveestelser i lobet
af fa sekunder.

4. Brug og handtering af el-veerktgjet

a)

b)

9)

Overbelast ikke el-veerktgjet. Brug det el-
veerktej, der passer til det pagaeldende arbe-
jde. Du arbejder mere sikkert og bedre inden
for det angivne effektomrade med det rigtige
veerktgj.

Brug ikke el-veerktgj, hvor afbryderknappen er
defekt. El-veerktoj, som ikke leengere kan taen-
des og slukkes, er farligt og skal repareres.
Traek stikket ud af stikkontakten, og/eller tag
akkumulatorbatteriet ud, inden der indstilles
pa veerktojet, skiftes tilbeher, eller el-vaerk-
tojet laegges fra. Denne forholdsregel forhind-
rer, at el-veerktojet starter utilsigtet.
El-veerktoj skal opbevares uden for barns
reekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med el-veerktgjet, som ikke
er fortrolige med det, eller som ikke har leest
denne vejledning. El-veerktgj er farligt, hvis
det benyttes af uerfarne personer.

El-veerktej og tilbehor skal vedligeholdes om-
hyggeligt. Kontroller, at beveegelige dele fun-
gerer, som de skal, og ikke sidder i klemme,
og at komponenter ikke er gaet i stykker eller
er s& beskadigede, at el-veerktgjets funktion
er nedsat. Beskadigede dele skal repareres,
inden el-veerkigjet tages i brug igen. Mange
uheld skyldes darlig vedligeholdelse.

Hold skaereveerktoj skarpt og rent. Velplejet
skeereveerktaj med skarp skeereeg kommer
sjeeldnere i klemme og er lettere at fore.
El-veerktgj, tilbeher, hjselpeveerktaj osv. skal
anvendes i overensstemmelse med neer-
veerende anvisninger. Du skal samtidig tage
hgjde for de givne arbejdsforhold og den

pageeldende aktivitet. Brug af el-vaerktej til
formal, det ikke er beregnet til, kan fore til far-
lige situationer.

h) Hold greb og handtag terre, rene og fri
for olie og fedt. Glatte greb og handtag giver
ingen sikker betjening og kontrol over el-
veerktgjet i uventede situationer.

5. Brug og handtering af akkuvaerktojet

a) Akkumulatorbatterierne ma kun oplades i
ladeaggregater, som anbefales af produ-
centen. Et ladeaggregat, som er beregnet
til en bestemt type akkumulatorbatterier,
ma ikke benyttes til andre typer akku-
mulatorbatterier, da det vil indebzere en
risiko for brand.

b) Benyt kun de saerlige akkumulatorbatteri-
er, som er beregnet til brug sammen med
el-veerktojet. Ved brug af andre akkumu-
latorbatterier er der fare for personskade
eller brand.

c) Det ubrugte akkumulatorbatteri skal hol-
des pa afstand af clips, monter, nagler,
som, skruer og andre sma metalgenstan-
de, som evt. vil kunne udgere en fare for,
at kontakterne kortsluttes. Kortslutning
mellem kontakterne pa akkumulatorbatte-
riet kan forarsage forbraendinger eller ild.

d) Ved forkert brug kan der lzekke vaeske ud
af batteriet. Undga kontakt med leekkende
batteriveeske. Ved evt. kontakt med batte-
riveeske skal denne skylles af med vand.
Hvis batterivaesken kommer i gjnene, skal
ojnene skylles og laege kontaktes. Lack-
kende batteriveeske kan forarsage hudirritati-
on eller forbreending.

e) Brug hverken beskadigede eller 2@ndrede
akkumulatorbatterier. Beskadigede eller
&ndrede akkumulatorbatterier kan reagere
meerkeligt og fare til brand, eksplosion eller
fare for kveestelser.

f) Udseet ikke en akkumulatorbatteri for
brand eller for hoje temperaturer. Brand
eller temperaturer over 130 °C kan fore til
eksplosion.

g) Overhold alle instruktionerne vedr. lad-
ning og lad aldrig akkumulatorbatteriet
eller akku-veerktojet uden for det tem-
peraturomrade, der er angivet i drifts-
vejledningen. Forkert ladning eller ladning
uden for det godkendte temperaturomrade
kan adeleegge akkumulatorbatteriet og oge
brandfaren.

-26 -
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6. Service

a) El-veerktoj skal repareres af en fagmand
under anvendelse af originale reservede-
le. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikker-
hedsniveau bevares.

Vedligehold aldrig beskadigede akkumu-
latorbatterier. Akkumulatorbatterier ber kun
vedligeholdes af fabrikanten eller udvalgte
serviceveerksteder.

b)

Nar du udfgrer arbejder, der indebzerer en
risiko for, at skruen eller indsatsveerktojet
stoder pa skjulte stramledninger, skal du
holde maskinen i de isolerede greb. Kontakt
med en spaendingsferende ledning vil saette mas-
kinens metaldele under spaending, hvilket vil give
elektrisk stad.

Seerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt
veegt pa at kunne levere batterier med maksimal
energiteethed, levetid og sikkerhed. Akkucellerne
omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver
enkelt celle bliver forst formateret og dens elekt-
riske karakteristikker optaget. Disse data benyttes
herefter til at kunne gruppere de bedst mulige ak-
kupacks. Pa trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid omgas
med forsigtighed. Folgende skal respekteres,
for at en sikker drift er garanteret.

Cellerne skal veere ubeskadigede! En forkert
handtering vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekreefter, at hovedarsagen til
skader forarsaget af hgjtydende akkumulatorbat-
terier skal findes i graverende fejlanvendelse og
forkert pleje.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1. Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug forste gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe afladning-
scykler undgas! Oplad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares kaligt, bedst ved
15°C og mindst 40% opladet.
4. Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig

2eldning. Senest, nar batteriets ydeevne kun
svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Svaekkede celleri en
foreeldet akkupack kan ikke mere modsta den
hgje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte batterier ma ikke breendes. Eksplosi-
onsfare!

6. Batteriet ma ikke antaendes eller breendes.
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7. Undga dybafladning af batterier! Dybaf-
ladning skader batteriets celler. Den hyppigs-
te &rsag til dybafladning af akkupacks er lang
tids opbevaring eller manglende anvendelse
af delvist afladte batterier. Afslut dit arbejde,
sa snart du meerker, at ydelsen aftager, eller
nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opmagasinering.

8. Beskyt batterier/maskine mod overbe-
lastning! Overbelastning ferer hurtigt til
overophedning og cellebeskadigelse indven-
digt i batterihuset, uden at overophedningen
bemeerkes udadtil.

9. Undga beskadigelse og stod!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end

1 meters hgjde, eller som har veeret udsat for

kraftige sted, skal straks skiftes ud, ogséa selv

om batterihuset ikke udviser tegn pa skader.

Battericellerne indvendigt kan have taget

graverende skade. Laes ogsa information om

bortskaffelse.

Ved overbelastning og overophedning slar

den integrerede beskyttelsesfrakobling mas-

kinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt! Tryk
ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelses-
frakoblingen har slaet maskinen fra. Batteriet
kan tage skade.

Brug kun originale batterier. Ved brug af andre

batterier er der fare for personskade, eksplo-

sion eller brand.

Beskyt dit akkumulatorbatteri mod fugt,

regn og hgj luftfugtighed. Fugt, regn og hgj

luftfugtighed kan forarsage farlige cellebeska-
digelser. Akkumulatorbatterier, der har vaeret
udsat for fugt, regn og hgj luftfugtighed, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme!

Hvis dit produkt er udstyret med en aftagelig

akku, fiernes den af sikkerhedsmeessige

grunde fra dit produkt, nar arbejdet er feerdigt.

10.

11.

12.

13.

Oplysninger om ladeaggregatet og opladning
1. Bemeerk dataene, som star anfert pa ladeag-
gregatets maerkeplade. Ladeaggregatet ma
kun tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa maerkepladen.

Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaende af autoriseret
el-fagmand.

3. Hold ladeaggregatet, batterierne og akku-
maskinen uden for berns reekkevidde.
Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyt-
tes.
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5. Det medfelgende ladeaggregat ma ikke be-
nyttes til opladning af andre akkumaskiner.

6. Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning.
Lad akkupacken kole ned til rumtemperatur,
inden opladningen pabegyndes.

7. Akkumulatorbatterier ma ikke overopla-
des! Bemeerk maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange seettes i, vil det blive
overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere
dage ad gangen.

8. Batterier, hvor sidste opladning ma for-
modes at vaere foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at
batteriet allerede har taget graverende skade
(dybafladning).

9. Opladning ved en temperatur pa under 10°C
forer til kemisk beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

10. Brug ikke batterier, som er blevet varmet op
under opladningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

11. Undlad at bruge batterier, som efter oplad-
ning buler ud eller er deforme, eller som
udviser andre atypiske symptomer (gasning,
knitren, hvislen, ...)

12. Aflad ikke batteriet fuldsteendigt (anbefalet
afladningsdybde maks. 80%). Fuldsteendig
afladning vil fremskynde battericellernes aeld-
ning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

Beskyttelse mod pavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstgj. Baer sikkerhedsbriller.

2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet
mod fugt og regn. Fugt og regn kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.

3. Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke an-
vendes i neerheden af dampe og braendbare
veesker.

4. Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun
anvendes i ter tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

5. Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor tempe-
raturen kan né op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.
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6. Beskyt batterier mod overophedning!
Overbelastning, overopladning eller solindfald
forer til overophedning og cellebeskadigelse.
Batterier, der har veeret overophedede, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme.

7. Opbevaring af batterier, ladeaggregater
og akkumaskine. Ladeaggregatet og akku-
maskinen skal opbevares i torre rum med en
temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet
opbevares kaligt og tert ved 10-20°C. Skal
beskyttes mod luftfugtighed og direkte solind-
fald! Batterier skal opbevares opladet (mindst
40% opladet).

8. Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier,
som har veeret opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasseres.

9. Batterier skal omgas med forsigtighed med
hensyn til elektrostatisk opladning: Elektrosta-
tiske afladninger vil beskadige beskyttelsese-
lektronikken og battericellerne! Undga derfor
elektrostatisk opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!

Akkumulatorer og akkudrevet el-veerktgj indehol-
der miljgskadelige materialer. Smid ikke akkumu-
latorbatterier og akkuenheder ud sammen med
husholdningsaffaldet.

For at sikre en fagmeessig korrekt bortskaffelse
skal akkumulatorbatteriet indleveres pa et af-
faldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til et lokalt
affaldsdepot, skal du kontakte din kommune.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebet produktet, hvis du
har brug for at vide, hvordan defekte/beska-
digede Li-lon akkuer forsendes korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Gem vejledningen.
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Sikkerhedsanvisninger for kompressor
Fare! Ved brug af produktet skal folgende
grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger
iagttages som beskyttelse mod elektrisk

DK/N

Reparation forbeholdt el-fagmand
Reparationer skal udfgres af elektriker for at
undga fare for ulykker.

Stoj

stod og for at imgdega fare for kveestelser og
brand. Nedenstaende anvisninger skal leeses,
inden produktet tages i brug.

Tag hgjde for indvirkninger fra omgi-
velserne.Udszaet ikke kompressoren for regn.
Brug ikke kompressoren i fugtige eller vade
omgivelser. Fare for elektrisk stod! Serg for
god belysning. Anvend ikke kompressoren i
naerheden af breendbare veesker eller gasser.
Eksplosionsfare!

Beskyt dig mod elektrisk stod

Undgé kropsbergring med jordforbundne
dele, for eksempel ror, varmeapparat, komfur,
kaleskab.

Hold born pa god afstand!

Lad ikke andre personer bergre kompressor
eller kabel, hold andre borte fra arbejdsomra-
det.

Brug ikke kablet til utilsigtede formal
Treek ikke kompressoren i kablet, og hiv ikke i
kablet, nar du treekker stikket ud af stikdasen.
Beskyt ledningen mod varme, olie og skarpe
kanter. Ledning/Stik kan blive beskadiget.
Plej kompressoren omhyggeligt

Hold kompressoren ren, s& du kan arbejde
sikkert og effektivt. Folg vedligeholdelsesfors-
krifterne. Kontroller stik og kabel med jeevne
mellemrum; i tilfeelde af beskadigelse skal
udbedring ske ved autoriseret el-fagmand.
Kontroller med jeevne mellemrum forlaenger-
ledninger; en beskadiget forleengerledning
skal omgaende skiftes ud.

Undga utilsigtet igangsaetning

Forvis dig om, at der er slukket pa afbryde-
ren, nar tilslutningen til stramforsyningsnettet
oprettes.

Undersog kompressoren for skader
Kontroller omhyggeligt, at beskyttelsesan-
ordninger eller let beskadigede dele fungerer
fejlfrit, som de skal, inden du tager produktet i
brug igen. Kontroller, at beveegelige dele fun-
gerer, som de skal, er intakte og ikke sidder

i klemme. Samtlige dele skal veere monteret
korrekt, sa produktet kan arbejde sikkert.
Beskadigede beskyttelsesanordninger og
dele skal udbedres eller udskiftes af kundes-
erviceveerksted, med mindre andet er naevnt i
betjeningsvejledningen. Beskadigede kontak-
ter skal skiftes ud pa kundeservicevaerksted.
Brug ikke veerktgj, hvor afbryderen ikke virker.

Brug hgrevaern under arbejde med kompres-
soren.

e Udskiftning af stikledning
Hvis stikledningen beskadiges, skal den skif-
tes ud af producenten eller en el-fagmand for
at undga fare for skader og ulykker. Fare for
elektrisk stod!

® Fyldning af daek
Tjek daektrykket umiddelbart efter pafyld-
ningen med en egnet trykmaler, f.eks. pa en
tankstation.

* Opstillingssted
Kompressoren skal opstilles pa en plan flade.

Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med

trykluft og bleesepistoler

® Den luft, der indsuges af kompressoren, skal
veere ublandet; blandet luft kan fore til brand
eller eksplosion i kompressorpumpen.

® Beer sikkerhedsbriller. Fremmedlegemer og
dele, der bleeses veek, kan nemt forarsage
kvaestelser.

®  Produktet ma ikke rettes mod andre personer
eller benyttes til rensning af tgj, der sidder pa
kroppen. Fare for kveestelser!

Opbevar sikkerhedsanvisningerne et sikkert
sted.

-29-
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Allménna sékerhetsanvisningar for elverktyg

Fara!
Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-

hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara

alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Begreppet “elverktyg” som anges i sékerhetsan-
visningarna galler for saval natdrivna elverktyg
(med nétkabel) som fér batteridrivna elverktyg

e) Om du jobbar med ett elverktyg utomhus,
far du endast anvanda en forldngnings-
kabel som ar avsedd fér utomhusbruk.
Med en férlangningskabel som ar lamplig for
utomhusbruk sénks risken for elektriska slag.
Om det inte gar att undvika att anvanda
elverktyget i fuktig omgivning, maste du
anvédnda en jordfelsbrytare. Om en jord-
felsbrytare anvands sanks risken for elektris-
ka slag.

f)

3. Sakerhet for personer
a) Var uppmérksam och var medveten om

(utan néatkabel).

1. Arbetsplatssékerhet

a)

b)

c)

Se till att din arbetsplats &r ren och har
tillracklig belysning. Dalig ordning samt
otillracklig belysning pa arbetsplatsen kan
leda till olycksfall.

Anvand inte detta elverktyg i explosiv
miljé dér brannbara véatskor, gaser eller
damm finns. Elverktyg genererar gnistor
som kan antanda damm eller &ngor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget nér
detta anvénds. Om du distraheras finns det
risk fér att du férlorar kontrollen dver elverkty-
get.

2. Elektrisk sakerhet

a)

b)

c)

d)

Elverktygets stickkontakt maste passa

i stickuttaget. Stickkontakten far aldrig
andras pa nagot satt. Anvand inga adap-
ter-stickkontakter till jordade elverktyg.
Riskerna for elektriska slag ar lagre om stick-
kontakterna inte har &ndrats och om passan-
de stickuttag anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
t ex ror, radiatorer, spisar och kylskap.
Det finns stdrre risk for elektriska slag om din
kropp &r elektriskt jordad.

Se till att elverktygen inte utsétts fér regn
eller annan fukt. Om vatten tranger in i ett
elverktyg héjs risken for elektriska slag.
Anvéand endast kabeln till de syften den
ar avsedd for, dvs. anvand inte kabeln till
att bara eller hdnga upp elverktyget, eller
till att dra ut stickkontakten ur stickutta-
get. Se till att kabeln inte kommer i nar-
heten av varme, olja, skarpa kanter eller
rorliga maskindelar. Om kabeln har skadats
eller snotts runt hojs risken for elektriska slag.
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b)

c)

d)

e)

f)

)
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vilka arbetsuppgifter du vill utféra. Var
férsiktig nar du hanterar elverktyget. An-
vénd aldrig elverktyget om du &r trétt el-
ler om du &r paverkad av droger, alkohol
eller l1akemedel. Ett 6gonblicks ouppmaérk-
samhet nér du anvander elverktyget kan leda
till allvarliga personskador.

Bér personlig skyddsutrustning och all-
tid skyddsglaségon. Om du bér personlig
skyddsutrustning, t ex ansiktsmask, halkfria
skyddsskor, skyddshjalm eller hérselskydd,
beroende pa typ och anvandning av elverk-
tyg, kan risken fér personskador sénkas.
Undvik att starta upp elverktyget oavsikt-
ligt. Kontrollera att elverktyget har slagits
ifran innan du ansluter det till elnatet
eller batterier. Detsamma géller om du
ska lyfta upp eller bara elverktyget. Det
finns risk for olyckor om du haller ett finger pa
strdmbrytaren medan du bar elverktyget, eller
om strémbrytaren &r tillslagen nar du ansluter
elverktyget till elnatet.

Ta bort instéllningsverktygen eller nyck-
larna innan du slar pa elverktyget. Eit
verktyg eller en nyckel som sitter i en roteran-
de del kan leda till personskador.

Undvik onormala kroppshallningar. Se till
att du star stabilt och hall alltid balansen.
Déarigenom kan du battre kontrollera elverkty-
geti en ovantad situation.

Bér lampliga klader. Bér aldrig 16st sittan-
de klader eller smycken. Se till att har,
kldder och handskar inte befinner sig i
nérheten av rorliga delar. Losa klader, smy-
cken eller langt har kan fastna i rorliga delar.
Om dammsugare och anldggningar for
dammupptagning kan monteras maste
du évertyga dig om att dessa har anslu-
tits och anvéands pa féreskrivet sétt. Med
dammsugning ar det méjligt att reducera per-
sonrisker pga dammbildning.
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h)

Invagga dig inte i falsk sékerhet. Miss-
akta inte géllande sékerhetsregler fér
elverktyg &ven om du efter langre tids
anvandning kanner till hur elverktyget
ska anvandas. Oaktsamt agerande kan inom
fa brakdelar av en sekund leda till allvarliga
personskador.

4. Anvédnda och hantera det elverktyget

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Overbelasta inte elverktyget. Anvand
endast elverktyget till avsedda arbetsup-
pgifter. Ett passande elverktyg fungerar bast
och sakrast inom det angivna effektomradet.
Anvand aldrig elverktyget om strémbry-
taren ar defekt. Ett elverktyg som inte langre
kan slas pa resp. ifran ar farligt och maste
darfor repareras.

Dra ut stickkontakten ur stickuttaget och/
eller dra ut batteriet innan du gér nagra
installningar pa elverktyget, byter tillbe-
hor eller lagger undan elverktyget. Denna
forsiktighetsatgéard forhindrar att elverktyget
startar oavsiktligt.

Nar ett elverktyg inte anvénds ska det for-
varas utom rackhall for barn. Lat endast
sadana personer anvanda elverktyget
som kénner till det och som har last ige-
nom dessa anvisningar. Elverktyg &r farliga
om de anvands av oerfarna personer.

Varda dina elverktyg noggrant. Kontrolle-
ra att rorliga delar fungerar pa avsett vis
och inte klams fast, om delar har brutits
loss eller har skadats sa svart att elverk-
tygets funktion ar begrédnsad. Ldmna in
elverktyget for reparation av skadade
delar innan du anvander elverktyget. Man-
ga olyckor kan hérledas till daligt underhall pa
elverktyg.

Se till att skdrverktygen ar vassa och
rena. Skarverktyg som underhalls noggrant
och som har vassa skar klams inte fast sa fort
och underléttar dessutom arbetet.

Anvand elverktyg, tillbehér, insatsverktyg
osv enligt dessa instruktioner. Beakta
arbetsvillkoren och vilka arbetsuppgifter
som ska utféras. Om elverktyg anvands till
andra andamal &n de som ar avsedda, finns
det risk for att farliga situationer uppstar.

Se till att handtagen éar torra, rena och
fria fran olja och fett. Om handtagen och
greppytorna ar insmorda kan elverktyget inte
hanteras och kontrolleras sakert i oférutsedda
situationer.

5. Anvénda och hantera det batteridrivna
verktyget

a) Ladda endast batterierna i laddare som
rekommenderats av tillverkaren. Det finns
risk fér brand om ett batteri laddas i en ladda-
re som inte &r avsedd fér denna typ av batte-
rier.

b) Anvédnd endast avsedda batterier i elverk-
tygen. Om andra batterier anvands finns det
risk fér personskador och brandfara.

c) Forvara batterier som inte anvénds pa
tillrackligt avstand fran gem, mynt, nyck-
lar, spik, skruvar och andra metallféremal
som kan férorsaka en elektrisk 6verb-
ryggning mellan kontakterna. En kortslut-
ning mellan batteriets kontakter kan leda till
bréannskador eller brand.

d) Vid felaktig anvéndning finns det risk for
att batterivatska lacker ut ur batteriet.
Undvik kontakt med denna vatska. Om
du av misstag kommer i beréring med
sadana vatskor maste du genast spola
av med vatten. Om véatskan har kommit in i
O6gonen maste du dessutom kontakta lakare.
Batterivatska som har lackt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

e) Anvénd inga skadade eller &ndrade batte-
rier. Skadade eller &ndrade batterier kan bete
sig konstigt och leda till brand, explosion eller
risk fér personskador.

f) Utsétt aldrig ett batteri for eld eller alltfér
hoéga temperaturer. Eld eller temperaturer
Over 130°C kan leda till explosioner.

g) Folj alla instruktioner foér laddning och
ladda batteriet eller det batteridrivna
verktyget aldrig utanfér det temperatu-
romrade som anges i bruksanvisningen.
Om batteriet laddas felaktigt eller utanfor det
tillatna temperaturomradet finns det risk for
att det forstors, samtidigt som brandfaran
Okar.

6. Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal
reparera ditt elverktyg. Endast original-
reservdelar far anvéndas. Darmed kan man
garantera att elverktyget fortfarande ar sékert.

b) Utfor aldrig underhall pa skadade batteri-
er. Allt slags underhall p& batterier far endast
utféras av tillverkaren eller behdrig kundtjanst.

Hall fast maskinen vid de isolerade handta-
gen nar du utfér arbeten och det finns risk
fér att skruven eller insatsverktyget kommer
i kontakt med dolda strémkablar. Kontakt med
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en spanningsférande ledning kan innebéara att
aven maskinens metalldelar &r under spanning
vilket leder till elektriskt slag.

Sérskilda sadkerhetsanvisningar

Vi tillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Darmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitathet, livslangd
och sékerhet. Battericellerna har flera sékerhets-
funktioner pa olika nivaer. Efter att varje enstaka
cell har formaterats registreras dess elektriska
parametrar. Dessa data anvands dérefter for att
kunna gruppera optimala batteripaket. Trots alla
sékerhetsatgarder maste man alltid hantera
batterierna varsamt. For en séker drift maste
féljande punkter tvunget beaktas.

En sédker drift &r endast mojlig om battericel-
lerna &r intakta! En felaktig hantering leder
till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekraftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skotsel ofta ar en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av batteriet

1. Batteriet som medféljer den batteridrivna
produkten ar inte uppladdat. Det maste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for
forsta gangen.

2. For basta mojliga batteriprestanda bér du
undvika djupa urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta fér en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett forbrukat batteri kan
inte 1angre uppfylla de effektkraven och utgér
darmed en sékerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batterier i eld. Explo-
sionsfaral

6. Séttinte eld pa batteriet och férbrann det inte.

7. Batterier far inte djupurladdas! En djupur-
laddning skadar battericellerna. Den vanligas-
te orsaken till djupurladdning &r att batterierna
har forvarats for lang tid eller att delvis urlad-
dade batterier inte har anvants. Avbryt arbetet
nér du mérker att effekten i elverktyget avtar
markant eller om skyddselektroniken I6ser ut.
Batteriet far endast laggas undan for férva-
ring efter att det har laddats upp komplett.

10.

11.

12.

13.

Skydda batterier och verktyg mot éver-
belastning! Overbelastning leder snabbt till
Overhettning och skador péa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen mérks inte av pa
utsidan.

Undvika skador och slag! Byt genast ut
batterier som har fallit ned fran en meters
héjd eller mer, eller som har utsatts for krafti-
ga slag. Detta géller &ven om batteriets holje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batte-
riets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna fér hantering av férbru-
kade batterier.

Vid dverbelastning och éverhettning kopplar
den integrerade sakerhetsfrankopplingen
ifran elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsatt inte att trycka in strombrytaren efter
att skyddskretsen har slagit ifran elverktyget.
Detta kan leda till skador pa batteriet.
Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk for personska-
dor, explosion och brandfara.

Skydda batteriet mot fukt, regn och hég
luftfuktighet. Fukt, regn och hég luftfuktighet
kan till farliga skador pa battericellerna. Lad-
da inte och anvand inte batterier som har ut-
satts for fukt, regn eller hog luftfuktighet — byt
genast ut dem.

Om din maskin ar utrustad med ett avtagbart
batteri ska detta tas av frin maskinen av sa-
kerhetsskal efter att du avslutat arbetet.

Anvisningar fér laddare och laddning

1.
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Beakta uppgifterna som anges pa laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.
Skydda laddaren och ledningen mot skador
och vassa kanter. Skadade kablar maste ge-
nast bytas ut av en behdrig elinstallatér.

Se till att laddaren, batterierna och den batte-
ridrivna produkten &r otillgangliga fér barn.
Anvand inga skadade laddare.

Anvand inte den medféljande laddaren for att
ladda andra batteridrivna produkter.

Batteriet varms upp vid alltfér stor belastning.
Lat batteriet svalna till rumstemperatur innan
du laddar det.

Batterier far inte 6verladdas! Beakta de
maximala laddningstiderna. Dessa laddnings-
tider géller endast fér urladdade batterier.
Om ett batteri som ar uppladdat, antingen
helt eller delvis, ansluts flera ganger kommer
detta att leda till éverladdning, samtidigt som
cellerna skadas. Lat inte batterierna sitta kvar
i laddaren i flera dagar.
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8. Anvand och ladda aldrig batterier om du
tror att de inte har laddats under senaste
12 manaderna. Det finns hog risk for att bat-
teriet redan har omfattande skador (djupur-
laddning).

9. Om batteriet laddas vid en temperatur under
10°C kommer cellerna att skadas kemiskt.
Detta kan leda till brand.

10. Anvand inga batterier som har varmts upp
under laddningen. Det finns risk fér att batteri-
cellerna har skadats.

11. Anvand inga batterier som har deformerats
under laddning, eller som uppvisar andra
otypiska symptom (l&ckande gas, knackande
eller vasande ljud).

12. Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad
urladdning max. 80 %). En komplett urladd-
ning leder till att battericellerna aldras i fortid.

13. Ldmna aldrig batterierna utan uppsikt medan
de laddas!

Skydda mot miljépaverkan

1. Bérlampliga arbetskléader. Anvand skydds-
glaségon.

2. Skydda din batteridrivna produkt och lad-
daren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador pa battericellerna.

3. Anvand inte den batteridrivna produkten i nar-
heten av angor eller brannbara véatskor.

4. Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en omgivningstem-
peratur mellan 10 och 40°C.

5. Forvara inte batteriet pa platser som kan upp-
na en temperatur dver 40°C, i synnerhet inte i
fordon som har parkerats i solen.

6. Skydda batterierna mot 6verhettning!
Overbelastning, éverladdning eller solstral-
ning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvénda inte batterier
som har éverhettats — byt genast ut dem.

7. Foérvaring av batterier, laddare och bat-
teridrivna produkter. Férvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrym-
men vid en omgivningstemperatur mellan 10
och 40°C. Foérvara litiumjon-batteriet svalt och
torrt vid 10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet
och direkt solstrélning. Férvara batterierna
endast i laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Fdrhindra att litiumjon-batteriet fryser till.
Batteriet som har lagrats langre éan 60 minuter
under 0°C méste kastas.

9. Var férsiktig nar du hanterar batterier med
tanke pa den elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar leder till skador
pa skyddselektroniken och battericellerna!
Undvik déarfér tvunget att elektrostatisk up-
pladdning uppstar och rér aldrig vid batteriets
poler!

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverk-
tyg innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batterier eller batteridrivna produkter i hushallss-
oporna.

Lamna in batteriet till ett insamlingsstélle i din
kommun fér professionell avfallshantering. Hor
efter med din kommun om du inte vet var ndrmsta
insamlingsstélle finns.

For en professionell returnering av defekta/
skadade Li-jon-batterier vill vi be dig att kon-
takta var kundtjénst eller eller butiken dér du
képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.
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Sékerhetsanvisningar for kompressor

Fara! Nar kompressorn anvéands ska féljande
grundldggande sékerhetsatgérder beaktas
for att skydda anvandaren mot elektriskt slag,
personskador och brandfara. Lds igenom och
beakta dessa anvisningar innan du anvénder
kompressorn.

Tank pa paverkan fran omgivningen
Utsétt inte kompressorn for regn. Anvand inte
kompressorn i fuktig eller vat omgivning. Risk
for elektriskt slag! Se till att belysningen ar
tillrdcklig. Anvand inte kompressorn i nérheten
av brannbara vétskor eller gaser. Explosions-
risk!

Skydda dig mot elektriska stotar

Undvik att réra vid jordade delar, t ex ror, radi-
atorer, spisar eller kylskap.

Se till att inga barn finns i nérheten!

Lat inga andra personer rdra vid kompressorn
eller kabeln. Se till att dessa personer vistas
utanfor ditt arbetsomrade.

Anvand endast kabeln till avsett &ndamal
Dra inte kompressorn i kabeln och anvand
den inte till att dra ut stickkontakten ur vag-
guttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
vassa kanter. Risk for att kabeln/stickkontak-
ten skadas.

Varda din kompressor noggrant

Hall din kompressor ren for att kunna arbeta
battre och sakrare. Beakta underhallsan-
visningarna. Kontrollera stickkontakten och
kabeln i regelbundna intervaller. Vid skador far
endast en behdrig tekniker utféra reparation.
Kontrollera férlangningskabeln i regelbundna
intervall och byt ut den om den ar skadad.
Undvik att starta upp oavsiktligt

Overtyga dig om att strémbrytaren har sla-
gits ifrdn innan du ansluter kompressorn till
elnéatet.

Kontrollera om kompressorn ér skadad
Innan du fortsatter att anvanda kompressorn,
kontrollera noggrant att skyddsanordningarna
eller |4tt skadade delar fungerar ratt och upp-
fyller &ndamalsenlig funktion. Kontrollera att
de rérliga delarna fungerar, att de inte klams
fast samt delar inte har skadats. Samtliga
delar maste vara ratt monterade for att kunna
uppfylla alla krav som stélls pa kompressorn.
Om skyddsanordningar eller andra delar ar
skadade, ska kompressorn ldmnas in till en
kundtjénstverkstad som antingen byter ut
eller reparerar dessa delar, savida inget annat
anges i bruksanvisningen. Skadade stréomb-
rytare ska bytas ut av en kundtjanstverkstad.
Anvand inga verktyg vars strémbrytare inte

kan slas till eller ifran.

* Reparation far endast utféras av behorig
elinstallatér
Reparationer far endast genomfdras av beho-
rig elinstallatér eftersom anvandaren i annat
fall kan komma att utsattas for fara.

® Buller
Anvand hérselskydd nar kompressorn
anvands.

© Byta ut natkabeln
Om natkabeln har skadats maste den bytas ut
av tillverkaren eller av dennes kundtjanst fér
att undvika faror. Risk for elektriskt slag!

* Fylla pa dack
Kontrollera dacktrycket med en lamplig
manometer omedelbart efter att de fyllts pa,
t ex vid en bensinstation.

e Uppstiéllningsplats
Stall kompressorn endast pa en plan yta.

Séakerhetsanvisningar fér arbete med

tryckluft och renblasningspistoler

® Luften som sugs in av kompressorn ska hallas
fri fran féroreningar som kan leda till brand
eller explosion i kompressorpumpen.

® Anvand skyddsglasdgon. Frammande féremal
och delar som blasts bort kan att leda till
personskador.

® Anvand inte utblasningspistolen till att blasa
mot personer eller rengéra plagg som bars.
Risk fér skador!

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sékert
stélle.
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VSeobecné bezpecnostni pokyny pro elekt-
rické naradi

Nebezpedéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za néasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

V bezpecénostnich pokynech pouzivany pojem
selektrické naradi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovym kabelem)
a na elektrické naradi pohanéné akumulatorem
(bez sitového kabelu).

1. Bezpec€nost pracovisté

a) Udrzujte Vase pracovisté Cisté a dobie
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovisté mlze vést ke zranénim.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v ob-
lasti ohrozené vybuchem, ve které se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prachy. Elektrick& naradi produkuiji jiskry, kte-
ré mohou prach nebo pary zapalit.

c) Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté. Pri rozptyleni byste mohli ztratit
kontrolu nad pfistrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi byt
pro zasuvku vhodna. Zastréka nesmi
byt v zadném pfipadé pozménovana.
Nepouzivejte zadné adaptéry zastréek
spolecné s elektrickym naradim s
ochrannym uzemnénim. Nepozménované
zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko ude-
ru elektrickym proudem.

b) Zabrante télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy jako napf. rourami,
topenimi, sporaky a ledni¢kami. Pokud je
Vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko
uderu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektricka naradi desti a
vlhku. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.
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d)

e)

f)

Nepouzivejte kabel na ucely, pro kte-

ré neni uréen, jako napf. na noseni a
zavéseni elektrického naradi nebo na
vytazeni zastrcky ze zasuvky. Chrante
kabel pfed horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi dily pfistroje.
Poskozené nebo zamotané kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

Pokud pouzivate elektrické naradi na
volném prostranstvi, pouzivejte pou-

ze prodluzovaci kabely, které jsou
vhodné pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho kabelu schvaleného pro ven-
kovni pouziti snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Nelze-li se vyhnout provozu elektrického
naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
ochranny vypinac proti chybnému prou-
du. Pouziti ochranného vypinace proti chyb-
nému proudu snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3. Bezpecnost osob

a)

b)

c)

d)

e)
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Bud’te pozorni, dbejte na to, co délate a
pracujte pfi praci s elektrickym nafadim
rozumné. Nepouzivejte elektrické naradi,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iékl. Moment nepozornosti
mUze pfi pouzivani elektrického naradi vést k
vaznym zranénim.

Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. No$eni osobniho ochranné-
ho vybaveni, jako prachové masky, pevné ne-
klouzavé obuvi, ochranné pfilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZziti elektrického
naradi, snizuje riziko zranéni.

Vyhybejte se neiimysinému uvedeni do
provozu. Pfesvédcte se, Ze je elektrické
naradi vypnuté, nez ho pfipojite na sit a/
nebo akumulator, uchopite ho nebo ho
ponesete. Pokud mate pfi noSeni elektrické-
ho naradi prst na vypinaci nebo pfipojite zap-
nuty pfistroj na zasobovani proudem, mize to
vést k Uraziim.

Nez elektrické naradi zapnete, odstrante
nastavovaci nastroje nebo kli¢e na
Srouby. Naradi nebo kli¢, ktery se naléza

v otacejici se ¢asti pristroje, mize vést ke
zranénim.

Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Zajistéte bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim m(zete elektrické naradi v
neo¢ekavané situaci Iépe kontrolovat.
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f)

g)

h)

Noste vhodné pracovni obleéeni. Nenoste
Siroké obleceni a Sperky. Nedavejte viasy,
odév a rukavice do blizkosti pohybuijicich
se ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohybujicimi se ¢astmi za-
chyceny.

Pokud mohou byt namontovana zafizeni
na odsavani prachu a zachytavani
prachu, ujistéte se, ze tyto jsou pfipojeny
a spravné pouzivany. Pouzivani odsavani
prachu mlze snizit riziko ohroZeni prachem.
Nenechte se ukolébat faleSnym po-

citem bezpeci a nikdy neporusujte
bezpeénostni pravidla pro elektrické
naradi, a to ani tehdy, pokud jste po mno-
honasobném pouzivani s elektrickym
naradim seznameni. Nedbalé jednani maze
vést ve zlomku sekundy k tézkym poranénim.

4. Pouziti a zachazeni s elektrickym naradim

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Nepretézujte pristroj. Pouzivejte pro praci
uréené elektrické naradi. S vhodnym elekt-
rickym naradim pracujete 1épe a bezpecnéji v
uvedeném rozsahu vykonu.

Nepouzivejte elektrické naradi s defekt-
nim vypina¢em. Elektrické nafadi, které se
neda za- a vypnout je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator jesté pred tim, nez
zacnete provadét nastaveni pristroje,
vyménovat ¢asti pfisluSenstvi nebo
pristroj odlozite. Toto bezpe¢nostni opatieni
zabranuje neumysinému zapnuti elektrického
naradi.

Nepouzivané elektrické naradi skla-

dujte mimo dosah déti. Nedovolte
pouzivat pristroj osobam, které nejsou s
pristrojem obeznameny nebo necetly tyto
pokyny. Elektrické naradi je nebezpecné,
pokud je pouzivano nezkuSenymi osobami.
Elektricka naradi peclivé osetrujte. Zkont-
rolujte, zda je v poradku bezvadna funkce
pohyblivych dild, jestli neuvazly, zda
nejsou zlomeny nebo poskozeny tak, ze
je omezena funkce elektrického naradi.
Pred pouzitim pristroje nechte poSkozené
dily opravit. Mnohé Urazy byly zplsobeny
chybnou udrzbou elektrickych naradi.
Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
ostfimi méné vaznou a nechaji se Iépe vodit.

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, pridavné pfistroje

atd. pfislusné podle téchto pokyn.
Zohlednéte pfitom pracovni podminky a
provadénou €innost. Pouzivani elektrického
nafadi na jiné ucely, nez na které je uréeno,
mUze vést k nebezpeénym situacim.
Udrzujte rukojeti a ichopové plochy
suché, Cisté a prosté oleje a tuku. Kluz-

ké rukojeti a uchopové plochy neumoznuji
bezpeéné ovladani elektrického nafadi a kon-
trolu nad nim v nepfedvidanych situacich.

Pouziti a zachazeni s akumulatorovym
naradim

Nabijejte akumulator pouze v
nabijeckach, které doporucuje vyrobce.
U nabijecky, ktera je uréena pro urcity druh
akumulator, hrozi nebezpedéi pozaru, pokud
se pouziva na jiny druh akumulatoru.

V elektrickych naradich pouzivejte pou-
ze k tomu uréené akumulatory. Pouziti
jinych akumulatord maze vést ke zranénim a
nebezpedi pozaru.

Nepouzivany akumulator nedavejte do
blizkosti kancelarskych sponek, min-

ci, kliéa, hiebikd, Sroubl nebo jinych
malych kovovych predméta, které by
mohly zpusobit pfemosténi kontaktd.
Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze vést k
popaleninam nebo vzniku pozaru.

P¥i nespravném pouziti mdze z aku-
mulatoru vytéct tekutina. Vyhnéte se
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnout vodou. Pokud se tato tekutina
dostane do oé¢i, dodatecné vyhledejte
také Iékaiskou pomoc. Vytékajici akumu-
latorova tekutina mlze vést k podrazdéni
kize a k popaleninam.

Nepouzivejte zadné poskozené nebo
konstrukéné pozménéné akumu-

latory. Poskozené nebo konstrukéné
pozménéné akumulatory se mohou chovat
nepfedvidatelné a vést k pozaru, vybuchu
nebo nebezpedi poranéni.

Nevystavujte akumulator ohni nebo pfilis§
vysokym teplotam. Oheri nebo teploty nad
130 °C mohou vyvolat vybuch.

Dodrzujte veskeré instrukce ohledné
nabijeni a akumulator nebo akumulato-
rovy nastroj nikdy nenabijejte mimo roz-
sah teplot uvedeny v navodu k provozu.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo
pfipustny rozsah teplot muze akumulator
znicit a zvysit nebezpedi pozaru.
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6. Servis

a) Nechte elektrické naradi opravovat pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze za pouziti originalnich nahradnich
dilh. Tim je zabezpeceno, ze zlistane zacho-
vana bezpecnost elektrického naradi.

b) Nikdy se nepokousejte poskozené
akumulatory opravit. Veskery servis
akumulatort by mél provadét pouze vyrobce
nebo k tomu opravnéna zakaznicka sluzba.

Kdyz provadite prace, pfi kterych by mohl

Sroub nebo pridavny nastroj narazit na skry-
ta vedeni elektrického proudu, drzte pfistroj
za izolované €asti rukojeti. Kontakt s vedenimi
pod napétim mlze uvést pod napéti také kovové
dily pristroje a vést k uderu elektrickym proudem.

Specialni bezpec¢nostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumulatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti
a bezpecénosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuji vicestupriovym
bezpecénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy
¢lanek je nejdfive formatovan a jsou zaznamena-
ny jeho elektrické charakteristické znaky. Tato
data se poté vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit
co nejlepsi akumulatorové ¢lanky. Pfes vSechna
bezpecnostni opatfeni je pfi manipulaci s
akumulatory potreba neustala obezietnost.
Pro bezpeény provoz je nutné dodrzovat nas-
ledujici body.

Bezpecény provoz je zaruéen pouze s
neposkozenymi €lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni ¢lanku.

Pozor! Analyzy potvrzuji, Ze hrubé nespravné
pouzivani a nespravna péce jsou hlavni pfi¢inou
poskozeni vysoce vykonnych akumulator.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulétorovy ¢lanek akumulétorového
pfistroje neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt proto akumu-
lator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cyklim hlubokého vybiti! Nabijejte Vas aku-
mulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe
pfi 15°C a alespon na 40% nabity.

10.

11.

12.

13.
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Lithium-ionové akumulatory podléhaji
prirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
nového stavu, musi byt akumulator vyménén.
Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém
¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkum a predstavuiji tak bezpec¢nostni
riziko.

Pouzité akumulatory nevhazovat do
otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!
Akumulator nezapalovat nebo nevystavovat
hofeni.

Akumulatory hluboce nevybijet!

Hluboké vybiti poskozuje akumulatorové
¢lanky. Nej¢astéjsi pfic¢inou pro hluboké vybiti
akumulatorovych ¢lank je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumu-
latoru. Jakmile vykon znatelné klesne nebo
zareaguje ochranna elektronika, ukoncete
praci. Akumulator uskladnéte teprve po
uplném nabiti.

Akumulatory resp. pristroj chranit pred
pretizenim!

Pretizeni vede rychle k pfehfati a poskozeni
¢lanka uvnitf krytu akumulatoru, aniz by
prehrati vySlo povrchové najevo.

Zabrarite poskozenim a naraziim!
Vymeénte neprodlené akumulatory, které
Vam spadly z vy$ky vice nez jednoho me-

tru nebo byly vystaveny silnym naraztm, i
kdyz kryt akumulatorového ¢lanku vypada
neposkozené. Akumulatorové ¢lanky mohou
byt uvnitf vazné poskozeny. Dodrzujte také
pokyny k likvidaci.

P¥i pretizeni a pfehfati se z bezpeénostnich
davodu pfistroj vypne pomoci integrovaného
ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte
za-/vypina¢, pokud ochranné vypinani vyp-
nulo pfistroj. To muze vést ke $kodam na aku-
mulatoru.

Pouzivejte pouze originalni akumulatory.
Pouziti jinych akumulatord maze vést ke
zranénim; vybuchu a nebezpeci pozaru.
Chrante akumulator pred vihkosti,
destém a pfili§ vihkym vzduchem. Vihkost,
dést a vzduch s vysokou vlhkosti mohou vést
k nebezpeénému poskozeni ¢lankd. Pokud
byly akumulatory vystaveny vihkosti, desti
nebo velmi vihkému vzduchu, v zadném
pfipadé je nenabijejte a nepracujte s nimi —
neprodlené je vyménte za noveé!

Pokud je pfistroj vybaven vyjimatelnym aku-
mulatorem, z bezpeénostnich divodl ho po
skonéeni prace vyjméte z pfistroje.
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Pokyny k nabijecce a nabijeni

1. Dodrzujte data uvedena na typovém Stitku
nabijecky. Nabije¢ku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém Stitku.

2. Chranite nabijec¢ku a vedeni pfed poskozenim
a ostrymi hranami. Poskozené kabely
musi byt neprodlené vyménény odbornym
elektrikafem.

3. Nabijec¢ku, akumulatory a akumulatorovy
pfistroj chranit pfed détmi.

4. Nepouzivat poSkozené nabijecky.

5. Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni
jinych akumulatorovych pfistroju.

6. P¥ivelkém namahani se akumulatorovy
¢lanek zahtiva. Nechte akumulatorovy Elanek
pred zadatkem nabijeni ochladit na pokojovou
teplotu.

7. Akumulatory nepfebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto

doby nabijeni plati pouze pro vybité akumu-
latory. Opakované zapojeni nabitého nebo
Céaste€né nabitého akumulatoru vede k prebiti
a poskozeni ¢lankd. Nenechavat akumulatory
nékolik dni zasunuté v nabijecce.

8. Nikdy nepouzivejte a nenabijejte akumu-
latory, o kterych se domnivate, zZe jejich
posledni nabijeni probéhlo pfed vice nez
12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpeéné poskozen (hlu-
boké vybiti).

9. Nabijeni pfi teploté nizsi nez 10°C vede k
chemickému poskozeni ¢lankt a mize vést k
pozaru.

10. Nepouzivejte akumulatory, které se béhem
nabijeni zahraly, protoze by akumulatorové
¢lanky mohly byt nebezpeéné poskozeny.

11. Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vy-
pouklé nebo zdeformované, nebo vykazovaly
jiné netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba
plynu, praskani, syceni, ...).

12. Akumulator uplné nevybijejte (doporuéena
hloubka vybiti max. 80%). UpIné vybiti vede
k pfed¢asnému starnuti akumulatorovych
clanka.

13. Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

Ochrana pred vnéjsimi vlivy

1. Noste vhodné pracovni oble€eni. Nosit
ochranné bryle.

2. Chrante Vas akumulator a nabijec¢ku pred
vihkosti a destém. VIhkost a dést mohou
vést k nebezpec¢nému poskozeni ¢lanku.

3. Akumulatorovy pfistroj a nabijecku
nepouzivat v oblasti par a hoflavych kapalin.

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 38

4. Nabije€ku a akumulatorové pfistroje pouzivat
pouze v suchém stavu a pfi teploté okoli od
10-40°C.

5. Akumulator neskladujte na mistech, kde
teplota mize dosahnout vice nez 40° C,
obzvlasté ne v auté zaparkovaném na slunci.

6. Akumulatory chranit pred prehratim!
Pretizeni, pfebiti nebo pfimé sluneéni zafeni
vede k prehrati a poskozeni ¢lanku. Nen-
abijejte nebo nepracujte v Zzadném pfipadé
s akumulatory, které byly pfehfaté - tyto
neprodlené vymérite.

7. Skladovani akumulatort, nabijecek a
akumulatorového pristroje. Nabijecku a
Vas akumulatorovy pfistroj skladujte pouze
v suchych mistnostech s teplotou okoli od
10-40°C. Skladuijte lithium-ionovy akumulator
v chladnu a v suchu pfi 10-20°C. Chranit
pred vihkosti vzduchu a pfimym sluneénim
zafenim! Akumulatory skladovat pouze v na-
bitém stavu (min. 40% nabité).

8. Zabrarnite tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvido-
vany.

9. Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory
co se tyCe elektrostatického naboje: elektro-
statické vyboje vedou k poskozeni ochran-
né elektroniky a akumulatorovych ¢lankd!
Zabrante proto elektrostatickému nabiti a
nikdy se nedotykejte pold akumulatoru!

Akumulatory a elektrické pfistroje pohanéné
akumulatory obsahuji materialy nebezpecéné
zivotnimu prostredi. Akumulatorové pfistroje neo-
dhazujte do komunélniho odpadu.

Akumulator by se mél odevzdat na vhodném
sbérném misté, aby byla zaru¢ena jeho odborna
likvidace. Pokud zadné takové sbérné misto nez-
nate, informujte se v sidle mistni samospravy.

Pokud jde bezpecné odeslani defektniho/
poskozeného li-lon akumulatoru, zadame
vas, abyste kontaktovali zakaznickou sluzbu
nebo prodejnu, v niz jste si pristroj pofidili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku poZaru!

Bezpeénostni pokyny si dobfe ulozte.
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Bezpeénostni pokyny ke kompresoru
Nebezpeci! Pri pouziti tohoto kompresoru
je tfeba na ochranu proti tderu elektrickym
proudem, nebezpedéi Urazu a pozaru dbat
nasledujicich bezpeénostnich opatreni.
Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny, nez
zacnete pristroj pouzivat.

Zohlednéte vlivy okolniho prostredi.
Kompresor nevystavujte desti. Nepouzivejte

kompresor ve vihkém nebo mokrém prostfedi.

Nebezpedi uderu elektrickym proudem!
Postarejte se o dobré osvétleni. Nepouzivejte
kompresor v blizkosti hoflavych kapalin nebo
plynt. Nebezpeci vybuchu!

Chrante se pred zasahem elektrickym
proudem.

Vyhybeijte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi ¢astmi, napf. s potrubimi, topny-
mi télesy, sporaky, ledni¢kami.

Nepoustéjte do blizkosti déti!

Nenechte jiné osoby dotykat se kom-
presoru nebo kabelu, nepoustéjte je na své
pracovisté.

Nepouzivejte kabel k Gceltim, pro které
neni uréen.

Kompresor nenoste za kabel a nepouzivejte
ho pro vytaZeni zastréky ze zasuvky. Chrante
kabel pfed horkem, olejem a ostrymi hranami.
Kabel/zastréky mohou byt poskozeny.
Kompresor peclivé osetfujte.

Udrzujte kompresor Cisty, abyste mohli dobfe
a bezpecné pracovat. Dodrzujte predpisy
pro udrzbu. Pravidelné kontrolujte zastréku

a kabel a v pfipadé poskozeni je nechte ob-
novit autorizovanym odbornikem. Pravidelné
kontrolujte prodluzovaci kabely a poskozené
nahradte.

Predejdéte nechténému rozbéhnuti
pristroje.

P¥i pfipojovani do elektrickeé sité se
presvédcte, ze je vypinac vypnuty.
Kompresor kontrolujte, zda neni
poskozen.

Pfed dalSim pouzitim kompresoru musi byt
peclivé prekontrolovana bezvadna a fadna
funkce ochrannych zafizeni nebo lehce
poskozenych dild. Pfekontrolujte, zda je

v poradku bezvadna funkce pohyblivych
dild, jestli neuvazly nebo jestli nejsou dily
poskozeny. V8echny dily musi byt spravné
namontovany, aby byla zajisténa bezpecnost
pfistroje. PoSkozena ochranna zafizeni a dily
musi byt odborné opraveny nebo vyménény
v dilné zékaznického servisu, pokud neni v
néavodu k obsluze uvedeno jinak. PoSkozené
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spina¢e musi byt v zékaznickém servisu
nahrazeny. Nepouzivejte pfistroje, u kterych
nelze za- a vypnout vypinag.

* Opravy pouze odbornym elektrikarem
Opravy smi provadét pouze odborny
elektrikar; v jiném pfipadé nelze vyloudit
Urazy provozovatele.

* Hiuk
P¥i provozovani kompresoru noste ochranu
sluchu.

* Vyména napajeciho vedeni
Pokud je napajeci vedeni poskozeno, musi
jeho vymeénu provést vyrobce nebo odborny
elektrikaf, aby se zabranilo ohrozenim.
Nebezpedi uderl elektrickym proudem!

® Husténi pneumatik
Zkontrolujte tlak v pneumatikach
bezprostfedné po nahusténi vhodnym mano-
metrem, napf. na ¢erpaci stanici.

* Misto instalace
Kompresor umistujte pouze na rovnou plo-
chu.

Bezpecénostni pokyny pro praci se stlaéenym

vzduchem a vyfukovacimi pistolemi

® Vzduch nasavany kompresorem je tfeba
udrzovat bez pfimési, které by mohly vést v
Cerpadle kompresoru k pozaru nebo vybuchu.

* Noste ochranné bryle. Cizimi télesy a od-
fouklymi ¢astmi mohou byt lehce zplisobena
zranéni.

® Nefoukejte na zadné osoby ani necistéte
oblec¢eni na téle. Nebezpedi zranéni!

Bezpecénostni pokyny si dobfe uschovejte.

-39-
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VSeobecné bezpecnostné predpisy pre elekt-
rické nastroje

Nebezpecéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu

d) Nepouzivajte kabel na to, aby ste na
nom nosili zaveseny elektricky nastroj,
vesali nastroj za kabel alebo aby ste nim
vytahovali zastréku zo zasuvky. Chrante
elektricky kabel pred teplom, olejom
a ostrymi hranami alebo pred pohyblivy-
mi ¢astami pristroja. Poskodené alebo za-

mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

V bezpecénostnych predpisoch uvadzany pojem
Lelektricky nastroj“ sa vztahuje na sietové elekt-
rické nastroje (so sietovym elektrickym kablom)

e)

motané kable zvysSuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

V pripade, ze pracujete s elektrickym
nastrojom vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte vzdy len také predlzovacie
kable, ktoré su vhodné pre pouzitie

vo vonkajSom prostredi. PouZitie
predlzovacieho kabla vhodného pre pouzitie

a na akumulatorové elektrické nastroje (bez
sietového elektrického kabla).

1. Bezpecnost pracoviska

a)

b)

c)

Udrzujte Vase pracovisko vzdy v ¢istom
stave a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné oblasti mézu mat za
nésledok vznik Urazu.

Nepracuijte tento elektricky nastroj v
prostredi s nebezpecenstvom expldzie,
kde sa nachadzaju horl'avé tekutiny, plyny
alebo prach. Elektrické nastroje vytvaraju is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.
Zabrarnte pristup detom a inym cudzim
osobam do Vasej pracovnej oblasti pocas
prace s elektrickym nastrojom. V pripade,
Ze budete vyruSovany, mézete stratit kontrolu
nad pristrojom.

2. Elektricka bezpeénost

a)

b)

c)

Pripojna zastrcka elektrického nastro-

ja musi spravne pasovat do zasuvky.
Zastrcka sa nesmie v ziadnom pripa-

de prisposobovat resp. menit. Nikdy
nepouzivajte adaptérovu zastréku spolu
s chranenymi uzemnenymi elektrickymi
nastrojmi. Nezmenené zastrcky a spravne
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom.

Zabrante telesnému dotyku s uzem-
nenymi povrchmi, ako napriklad po-
trubnymi rdrami, radiatormi, pecami a
chladni¢kami. V pripade, Ze je Vase telo
uzemnené, existuje zvySené riziko urazu elek-
trickym pradom.

Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u
ani vihkému prostrediu. Vniknutie vody
do elektrického pristroja zvy3uje riziko urazu
elektrickym pradom.

vo vonkajsom prostredi znizuje riziko urazu
elektrickym pradom.

f) Ak nie je mozné zabranit pouzitiu elek-
trického nastroja vo vihkom prostredi,
pouzivajte pripojenie cez prudovy
chranié. PouZitie pripojenia s prudovym
chrani€om znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3. Bezpecnost osoéb

a) Bud'te vzdy pozorny, dbajte na to, ¢o
prave robite a postupujte pri praci s elek-
trickym nastrojom rozumne. Nepouzivajte
elektricky nastroj, ak ste pri praci una-
veny alebo ste pod vplyvom drog, alkoho-
lu alebo liekov. Jeden moment nepozornosti
pri pouzivani elektrického nastroja moze viest
k vaznym poraneniam.

b) Vzdy noste osobné ochranné vybavenie
a vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobného ochranného vybavenia, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpecénostna obuv, ochranna prilba alebo
ochrana sluchu, podla prislusného spdsobu
pouzitia daného elektrického nastroja, znizuje
riziko zranenia.

c) Zabrante samovolnému uvedeniu do
prevadzky. Zabezpecte, aby bol elektricky
nastroj vypnuty pred tym, nez ho zapo-
jite na elektricky zdroj a/alebo vlozite
akumulator, ako aj pred zdvihanim alebo
prenasanim nastroja. V pripade, Ze mate
pri prenasani elektrického nastroja prsty na
vypinaci alebo Ze zapojujete pristroj s aktivo-
vanym spinac¢om do elektrickej siete, m6ze to
viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického nastroja
odstraite z neho vSetky nastavovacie
naradia alebo skrutkovace. Naradie alebo
kl'ug, ktory by sa naché&dzal na rotujucej Casti
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

pristroja, by mohol spdsobit zranenie.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Postarajte sa o bezpeény postoj pri praci
a dbajte neustale na rovnovahu. Len tak
mozZete elektricky nastroj lepsie kontrolovat
pri neo€akavanych situaciach.

Pri praci pouzivajte vhodny odev. Nenos-
te pri praci s nastrojom volné oblecenie
ani Sperky. Chraiite svoje vlasy, odev

a rukavice pred kontaktom s to¢iacimi

sa dielmi nastroja. Volné oblecenie,

Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt zachytené
toCiacimi sa dielmi nastroja.

Ked’ sa na nastroj mdézu namontovat prip-
ravky na odsavanie prachu a na zachyta-
vanie prachu, presvedcte sa o tom, Ze su
tieto pripravky zapojené a ze sa sprav-
ne pouzivaju. PouZitie odsavania prachu
moze znizit ohrozenie prachom.

Nenechajte sa uspokojit zdanli-

vou bezpecnostou a neprekracujte
bezpecnostné pravidla platné pre elek-
trické nastroje, aj keby ste uz boli po
viacnasobnom pouzivani oboznameny s
elektrickym nastrojom. Nedbanlivé konanie
moze viest v zlomkoch sekundy k tazkym
zraneniam.

Pouzitie a zaobchadzanie s elektrickym
nastrojom

Pristroj nepretazujte. Pre svoju pracu
vzdy pouzivajte spravny elektricky nast-
roj. Praca s vhodnym elektrickym néstrojom
je dokladnejSia a bezpecnejsia v rozmedzi
uvedenej oblasti vykonu.

Nepouzivajte také elektrické nastroje,
ktoré maju defektny vypinaé. Elektrické
nastroje, na ktorych nie je mozné vypnut

a zapnut ich vypina¢, su nebezpeéné a musia
byt opravené.

Vytiahnite zastréku von zo zasuvky a/ale-
bo vyberte von akumulator predtym, nez
budete vykonavat nastavenia na pristroji,
vymienat diely prisluSenstva alebo ak
chcete pristroj odlozZit. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani samovolnému zapnutiu
elektrického néstroja.

Nepouzivané elektrické nastroje skla-
dujte mimo dosahu deti. Nedovolte,

aby pouzivali pristroj také osoby, ktoré
nie st oboznamené s pristrojom alebo
necitali tieto pokyny. Elektrické nastroje su
nebezpecéné, ked su pouzivané neskusenymi
osobami.

e)

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)
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Elektrické nastroje dékladne oSetrujte.
Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych
pohyblivych dielov bezchybna a ¢éi ne-
dochadza k ich blokovaniu, ¢i nie su diely
polamané alebo poskodené, resp. ¢i nie
je ovplyvnena spravna funkcia elektrické-
ho nastroja. Nechajte poskodené diely pred
pouzitim pristroja opravit. Mnohé urazy boli
spOsobené nespravnou udrzbou elektrickych
nastrojov.

Udrzujte VaSe rezacie nastroje vzdy

ostré a vo vycistenom stave. Starostlivo
oSetrované rezacie nastroje s ostrymi reznymi
hranami sa menej zasekavaju a je mozné ich
lahsie viest.

Pouzivajte elektricky pristroj,
prisluSenstvo a vymenné nastroje atd’.

v sulade s prislusnymi pokynmi. Berte
pritom ohl'ad na konkrétne pracovné po-
dmienky a éinnost, ktora sa ma vykonat.
Pouzitie elektrickych nastrojov na iné ucely
ako na tie, na ktoré boli uréené, moéze viest

k vaznym nebezpecnym situaciam.

Udrzujte rukovéte a pridrzné plochy
suché, cisté a zbavené oleja a tukov.
Klzké rukovéte a pridrzné plochy nedovol'uju
bezpeéné ovladanie a kontrolu elektrického
nastroja v nepredvidanych situaciach.

Pouzitie a zaobchadzanie s akumulatoro-
vym nastrojom

Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporuc¢ané vyrobcom. V pripade
pouzitia nabijacky, ktora je ur€ena pre urcity
druh akumulétorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru, ak sa nabijacka pouziva na iné aku-
mulatory.

Pouzivajte v elektrickych nastrojoch len
také akumulatory, ktoré su na to uréené.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam a nebezpecenstvu poZiaru.
Akumulator, ktory sa momentalne
nepouziva, sa nesmie dostat do kontaktu
s kancelarskymi sponkami, mincami,
kPaémi, klincami, skrutkami ani inymi
malymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli spésobit premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
viest k popaleninam alebo vzniku pozZiaru.

Pri nespravnom pouzivani méze z akumu-
latora vytiect tekutina. Zabrarte kontaktu
s tekutinou. V pripade nahodného kontak-
tu oplachnut vodou. Ak sa dostane tato
tekutina do o¢i, vyhladajte taktiez lekars-
ku pomoc. Vystupujuca tekutina akumulatora
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moze viest k podrazdeniu pokozky alebo
popaleninam.

e) Nepouzivajte ziaden poskodeny ani upra-
veny akumulator. Poskodené alebo uprave-
né akumulatory sa mozu chovat nepredvida-
vo a viest ku vzniku poZiaru, vybuchu alebo
nebezpecéenstva zranenia.

f) Akumulator nevystavujte ohnu ani prili$§
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad
130 °C mbzu spodsobit exploziu.

g) Dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa
nabijania a nikdy nenabijajte akumulator
alebo akumulatorovy pristroj mimo te-
plotného rozsahu uvedeného v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo
nabijanie mimo pripustného teplotného
rozsahu moéze znicit akumulator a zvysit
nebezpecéenstvo poziaru.

6. Servis

a) Nechajte Vas elektricky nastroj opravovaf
vzdy len kvalifikovanym odbornym
personalom a vzdy len s originalnymi
nahradnymi dielmi. Tym sa zabezpedi, ze
ostane zachovana bezpecnost elektrického
nastroja.

b) Nikdy neopravujte poSkodené akumulato-
ry. Akékol'vek opravy akumulatorov by
sa mali vykonavat vyluéne len vyrobcom
alebo splnomocnenym zakaznickym ser-
visom.

Pristroj drzte za ur¢ené izolované plochy, ked’
vykonavate také druhy prace, pri ktorych by
mohla skrutka alebo pouzity nastroj trafit na
schované elektrické vedenia. Kontakt s ve-
denim, ktoré je pod napatim, méze vytvorit elek-
trické napatie v kovovych €astiach pristroja a tak
moze dojst k elektrickému uderu.

Specialne bezpeénostné pokyny

Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
zivotnostou a bezpeénostou, venujeme vyro-

be kazdého akumulatora najvyssiu pozornost.
Akumulatorové ¢lanky maju viacstupriove
bezpec€nostné zariadenie. Kazdy jednotlivy
¢lanok sa najskér naformatuje a zaznamenaju

sa jeho elektrické charakteristické znaky. Tie-

to udaje sa potom vyuzivaju, aby bolo mozné
zoskupit najlepsie akumulatorové zostavy. Nap-
riek vSetkym bezpec¢nostnym opatreniam pri
zaobchadzani s akumulatormi je potrebna
neustala opatrnost. Pre bezpeénu prevadzku
sa musia bezpodmienec¢ne dodrziavat nasle-

dovné body.

Bezpecéna prevadzka je zaruéena len s
neposkodenymi ¢lankami! Nespravne zaob-
chadzanie vedie k poskodeniu ¢lankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, Ze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne oSetrovanie su hlavnou
pri¢inou poskodenia vysoko vykonnych akumu-
latorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumulatorového pristroja
nie je pri zakupeni nabity. Pred prvym uve-
denim do prevadzky musi byt z toho dévodu
akumulator nabity.

2. Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitial
Nabijajte Va$§ akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator na chladnom mies-
te, najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 %
nabity.

4. Litium-ionové akumulatory podliehaju pri-
rodzenému starnutiu. Najneskor vtedy, ked
vykonnost akumulatora zodpoveda len
priblizne 80 % nového stavu, musi sa akumu-
lator vymenit! Oslabené ¢lanky v starom aku-
mulatore nie su viac schopné zvladat vysoké
vykonnostné poziadavky a predstavuju tak
bezpeénostné riziko.

5. Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohna. Nebezpedenstvo vybuchu!

6. Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do
ohna.

7. Akumulatory nevybijajte hibkovo!
Hibkové vybitie poskodzuje &lanky akumu-
latora. Najéastejsia pricina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hlboko vybitého akumulato-
ra. Ukongite pracovny proces, ked zane
evidentne klesat vykon alebo sa aktivuje
ochranna elektronika. Akumulator uskladnite
az po Uplnom nabiti.

8. Chrante akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim! Pretazenie vedie rychle k preh-
riatiu a poskodeniu ¢lankov vo vnutri telesa
akumulatora, bez toho aby bolo z vonkajSej
strany znatelné prehriatie.

9. Zabrante poSkodeniam a narazom!
lhned’ nahrad'te akumulatory, ktoré Vam
spadli z vySky viac ako jeden meter alebo
boli vystavené silnym narazom, aj napriek
tomu, Ze sa javi teleso akumulatora ako
neposkodené. Clanky akumulatora vo vnutri
mozu byt vazne poskodené. Dbajte pritom
prosim taktiez na pokyny pre likvidaciu.
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10.

11.

12.

13.

V pripade pretazenia a prehriatia sa z
bezpecénostnych dévodov pristroj vypne po-
mocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nadalej vypinac zap/vyp
v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol prist-
roj. MdZe to sposobit poskodenia na akumu-
latore.

Pouzivajte len originalne akumuléatory.
Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam, vybuchu a riziku poziaru.

Chranite svoj akumulator pred vihkostou,
dazd’om a vysokou vihkostou vzduchu.
Vlihkost, dazd' a vysoka vlhkost vzduchu
mozu viest k nebezpec¢nym poskodeniam
¢lankov. Nenabijajte ani nepracujte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré boli
vystavené vihkosti, dazd'u alebo vysokej
vlhkosti vzduchu - takéto akumulatory ihned'
vymerite!

Ak je va$e zariadenie vybave-

né odnimatelnym akumulatorom, z
bezpecénostnych dévodov akumulator po
ukonc&eni prace odstrante zo zariadenia.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1.

Dbajte na udaje uvedené na typovom Stitku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajuce udajom na typovom
Stitku.

Chrante nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. Poskodené
kable musia byt bezodkladne vymenené od-
bornym elektrotechnikom.

Zabrante detom pristup k nabijacke, akumu-
latorom a akumulatorovému pristroju.
Nepouzivajte poskodené nabijacky.
Nepouzivajte prilozenu nabijatku na nabija-
nie inych akumulatorovych pristrojov.

Pri silnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred zacatim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit na izbovu teplo-
tu.

Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby nabi-
jania. Tieto doby nabijania platia len pre vybi-
té akumulatory. Viacnasobné zapojenie nabi-
tého alebo Ciasto€ne nabitého akumulatora
vedie k nadmernému nabitiu a k poSkodeniu
¢lankov. Akumulatory nenechajte zasunuté
viacero dni v nabijacke.

Nikdy nepouzivajte a nenabijajte akumu-
latory, o ktorych predpokladate, ze ich
posledné nabijanie bolo uskutoénené
pred viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz

10.

11.

12.

13.

nebezpeéne poskodeny (hibkové vybitie).
Nabijanie pri teplote niz8ej ako 10 °C vedie

k chemickému poskodeniu ¢lankov a méze
viest k poziaru.

NepouZzivajte také akumulatory, ktoré sa
pocas nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpecéne poskodené ¢lanky akumulatora.
Nepouzivajte nad'alej také akumulatory, ktoré
sa pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali,
alebo prejavovali netypické symptémy pri
nabijani (tvorba plynu, praskanie, sy¢anie, ...).
Akumulator nikdy uplne nevybijajte
(odporti¢ana hibka vybitia max. 80 %).

PIné vybitie vedie k pred€asnému starnutiu
¢lankov akumulatora.

Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!

Ochrana pred vplyvmi vonkajSieho prostredia

1.

2.
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Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev.
Pouzivajte ochranné okuliare.

Chrante akumulatorovy pristroj

a nabijacku pred vihkostou a dazd'om.
Vihkost a dazd' mézu viest k nebezpeénym
poskodeniam ¢lankov.

Akumulatorovy pristroj a nabijacku
nepouzivajte v oblasti vyparov a horfavych
tekutin.

Nabijac¢ku a akumulatorové pristroje pouzivat
len v suchom stave a pri teplote prostredia
10-40 °C.

Neskladujte akumulétor na miestach, kde
mozu teploty dosiahnut viac ako 40 °C,
predovSetkym nie v automobile, ktory je vys-
taveny sine€nému Ziareniu.

Akumulatory chranif pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo sIne¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a poSkodeniu
¢lankov. Nenabijajte ani nepracuijte v ziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré

boli prehriate - ihned' takéto akumulatory
nahradte.

Skladovanie akumulatorov, nabijaciek

a akumulatorového pristroja. Skladujte
nabija¢ku a Vas§ akumulatorovy pristroj len

v suchych miestnostiach s teplotou okolia

v rozsahu 10-40 °C. Skladuijte litium-iénovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrarite pred vihkostou vzduchu a priamym
slneé¢nym Zziarenim! Akumulatory skladuijte len
v nabitom stave (min. 40 % nabité).
Zabrante tomu, aby litium-iénovy akumulator
zamrzol. Akumulatory, ktoré boli skladova-
né viac ako 60 minut pod 0 °C, sa musia
zlikvidovat.
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9. Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrosta-
tické vyboje vedu k posSkodeniu ochrannej
elektroniky a ¢lankov akumulatora! Zabrarite
preto elektrostatickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte pélov akumulatora!

Akumulatory a akumulatormi pohanané elekt-
rické pristroje obsahuju materialy poSkodzujuce
zivotné prostredie. Akumulator, resp. akumulato-
roveé pristroje nelikvidujte ako domovy odpad.

Akumulator by sa mal odovzdat k odbornej lik-
vidacii na prisludnom zbernom mieste. Pokial
neviete, kde sa takéto zberné miesto nachadza,
informujte sa na miestnej samosprave.

Kvoli spravnemu odoslaniu chybnych/
poskodenych litium-iénovych akumulatorov
kontaktujte nas zakaznicky servis alebo ob-
chod, kde ste pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

Starostlivo uschovaijte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Bezpecnostné upozornenia ku kompresoru
Nebezpecenstvo! Pri pouziti tohto kompreso-
ra je potrebné kvoli ochrane pred zasahom
elektrickym priadom, nebezpecenstvom
zranenia a nebezpecenstvom vzniku

poziaru, dodrziavat nasledovné zakladné

bezpeénostné opatrenia. Pred pouzivanim

tohto pristroja si precitajte a dodrziavajte
tieto pokyny.

* Dbaijte na vplyvy okolia
Nevystavujte kompresor dazd'u. NepouzZivajte
kompresor vo vihkom alebo mokrom pros-
tredi. Nebezpecenstvo zésahu elektrickym
prudom! Postarajte sa o dobré osvetlenie.
Nepouzivajte kompresor v blizkosti horlavych
tekutin alebo plynov. Nebezpecenstvo vybu-
chu!

® Chrante sa pred zasahom elektrickym
pradom
Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi
dielmi, napriklad rurkami, vykurovacimi tele-
sami, sporakmi, chladni¢kami.

e Zabraite pristupu detom!

Nedovolte inym osobam dotykat sa kom-
presora alebo kabla pocas prace, zabrante im
vstupu do vasej pracovnej oblasti.

* Nepouzivajte kabel na iné ucely
Netahajte kompresor za elektricky kabel a
nepouzivajte kabel tak, aby ste nim vytiahli
zastréku zo zasuvky. Chrante elektricky kabel
pred teplom, olejom a ostrymi hranami. Kabel/
zastréka sa mozu poskodit.

* Starajte sa o kompresor
UdrZujte vas kompresor vzdy Cisty, aby
ste mohli pracovat dokladne a bezpecne.
Dodrziavajte predpisy pre udrzbu. Pravidelne
kontrolujte zastréku a kabel, a pri eventual-
nom poskodeni ich nechajte vymenit autori-
zovanym odbornikom. Pravidelne kontrolujte
predizovaci kdbel a nahradte kable, ktoré su
poskodené.

e Zabrante samovolnému rozbehnutiu
pristroja.

Presvedcite sa o tom, Ze je vypina¢ pri zapo-
jovani na elektricku siet vypnuty.

* Skontrolujte vas kompresor, i nie je
poskodeny
Pred d'alSim pouzivanim kompresora starost-
livo skontrolujte, &i st ochranné zariadenia
alebo 'ahko poskodené suciastky stale
v nalezitom funkénom stave podla pred-
pisov. Skontrolujte, ¢i je funkcia vsetkych
pohyblivych dielov pristroja v poriadku, t.j. €i
nedochadza k ich blokovaniu alebo nie su
poskodené. Vsetky diely musia byt spravne

namontované aby sa zabezpecila bezpe¢nost
pristroja. Poskodené ochranné zariadenia a
suciastky musia byt odborne opravené alebo
vymenené v zakaznickom servise, pokial
nie je v navode na obsluhu uvedené inak.
Poskodené spinac¢e musia byt nahradené
v zakaznickom servise.V ziadnom pripade
nepouzivajte pristroje, ak na nich nie je mozné
vypnut a zapnut ich vypinag.

® Opravy iba odbornym elektrikarom
Opravy smie vykonavat len odborny elektri-
kar, v opaénom pripade moze dojst k Urazu
obsluhujucej osoby.

° Hluk
Pri pouZzivani kompresora pouzivajte ochranu
sluchu.

* Vymena pripojného vedenia
Ak je pripajaci kébel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca alebo odborny elektrikar, aby
sa zabranilo ohrozeniam. Nebezpecéenstvo
zasahu elektrickym prudom!

* Plnenie pneumatik
Skontrolujte tlak pneumatik bezprostredne po
naplneni pomocou vhodného tlakomera, napr.
na Cerpacej stanici.

® Miesto postavenia
Postavte kompresor len na rovnu plochu.

Bezpeénostné pokyny pre pracu so

stlaGenym vzduchom a vyfukovacimi

pistolami

® Vzduch nasavany kompresorom nesmie
obsahovat primesi, ktoré by mohli v hustiacej
pumpe viest k vzniku poziarov alebo explozii.

® Pouzivajte ochranné okuliare. Cudzimi tele-
sami a odfuknutymi ¢astami je lahko mozné
sposobit pripadné zranenia.

® Nesmerujte prud vzduchu na osoby alebo na
odev na tele. Nebezpecéenstvo poranenial

Starostlivo uschovajte tieto bezpeénostné
pokyny.
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Algemene veiligheidsinstructies voor elektri-
sche gereedschappen

Gevaar!

Lees alle veiligheidsinstructies en aanwijzin-
gen. Nalatigheden bij de inachtneming van de
veiligheidsinstructies en aanwijzingen kunnen
elektrische schok, brand en/of zware letsels tot
gevolg hebben. Bewaar alle veiligheidsinstruc-
ties en aanwijzingen voor de toekomst.

Het in de veiligheidsinstructies gebruikte begrip
“elektrisch materieel” heeft betrekking op elektri-
sche gereedschappen die op elektrische stroom
(met netkabel) en op accu (zonder netkabel)
draaien.

1. Werkplaatsveiligheid

a) Hou uw werkplaats schoon en goed ver-
licht. Wanorde of niet verlichte werkplaatsen
kunnen ongelukken veroorzaken.

b) Werk met het elektrische gereedschap
niet in explosieve omgeving waarin
brandbare vioeistoffen, gassen of stof-
fen aanwezig zijn. Elektrisch gereedschap
verwekt vonken die het stof of de dampen
kunnen doen ontbranden.

c) Hou kinderen en andere personen tij-
dens het gebruik van het elektrische ge-
reedschap weg. Bij afleiding zou u de cont-
role over het gereedschap kunnen verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische ge-
reedschap moet in het stopcontact pas-
sen. De stekker mag geenszins worden
veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
samen met van randaarding voorziene
elektrische gereedschappen. Onveran-
derde stekkers en passende contactdozen
verminderen het risico van een elektrische
schok.

b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde
oppervlakken, zoals van buizen, verwar-
mingstoestellen, fornuizen en koelkasten.
Er bestaat verhoogd risico door elektrische
schok als uw lichaam geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot
aan regen of nattigheid. Door binnendrin-
gen van water in een elektrische apparatuur
verhoogt het risico van een elektrische schok.

d) Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke
bestemming om het elektrische ge-
reedschap te dragen, op te hangen of om
de stekker uit de contactdoos te verwij-
deren. Hou de kabel weg van hitte, olie,
scherpe kanten of bewogen componen-
ten van het toestel. Beschadigde of in de
war gebrachte kabels verhogen het risico van
een elektrische schok.

e) Indien u met een elektrisch gereedschap
in open lucht werkt, mag u enkel verlen-
gkabels gebruiken die ook geschikt zijn
om buiten te worden gebruikt. Het gebruik
van een voor buiten geschikte verlengkabel
vermindert het risico van een elektrische
schok.

f) Indien gebruikmaking van het elektrische
gereedschap in vochtige omgeving niet
te vermijden is dient u het gereedschap
door een aardlekschakelaar te beveiligen.
Het gebruik van een aardlekschakelaar ver-
mindert het risico van een elektrische schok.

3. Veiligheid van personen

a) Wees aandachtig, let op wat u doet en
ga bij het gebruik van een elektrisch ge-
reedschap met verstand te werk. Gebruik
geen elektrisch gereedschap als u moe
bent of onder de invioed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen. Een moment
van onoplettendheid bij het gebruik van het
elektrische gereedschap kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

b) Draag persoonlijke beschermingsmidde-
len en altijd een veiligheidsbril. Het dragen
van persoonlijke beschermingsmiddelen
zoals stofmasker, slipvaste veiligheidsscho-
enen, veiligheidshelm of gehoorbeschermer,
naargelang het type en het gebruik van het
elektrische materieel, vermindert het risico
van letsel.

c) Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstel-
ling van het gereedschap. Vergewis u er
zich van dat het elektrische gereedschap
uitgeschakeld is voordat u het aansluit
op de stroomtoevoer en/of de accu aans-
luit, het gereedschap in handen neemt
of draagt. Als u bij het dragen van het elek-
trische gereedschap de vinger op de scha-
kelaar heeft of het toestel ingeschakeld op de
stroomtoevoer aansluit kan dit ongelukken tot
gevolg hebben.
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Verwijder afstelgereedschap of sleutels
alvorens het elektrische gereedschap in
te schakelen. Een gereedschap of sleutel
die zich in een draaiende component van het
toestel bevindt kan letsel tot gevolg hebben.

Vermijd elke abnormale lichaamshouding.

Zorg voor een veilige stand en bewaar al-
tijd uw evenwicht. Daardoor kunt u het elek-
trische gereedschap in onverwachte situaties
beter controleren.

Draag de gepaste kleding. Draag geen
wijde kleding of sieraden. Hou haar, kle-
ding en handschoenen weg van bewogen
componenten. Losse kleding, sieraden of
lang haar kan door bewogen componenten
worden gegrepen.

Indien stofzuiginrichtingen en stofop-
vanginrichtingen kunnen worden aange-
bracht, dient u er zich van te vergewissen
dat deze aangesloten zijn en naar be-
horen worden gebruikt. Gebruik van een
stofafzuiging kan gevaren door stof verminde-
ren.

Waan u niet in valse veiligheid en omzeil
niet de veiligheidsregels voor elektri-
sche gereedschappen, ook al bent u na
veelvoudig gebruik vertrouwd met het
gereedschap. Onachtzaam handelen kan
binnen een fractie van een seconde tot ernsti-
ge verwondingen leiden.

Gebruik en omgaan met het elektrische
gereedschap

Overbelast het toestel niet. Gebruik

voor uw werk steeds het elektrische ge-
reedschap dat daarvoor bedoeld is. Met
het gepaste elektrische materieel werkt u be-
ter en veiliger in het opgegeven vermogens-
gebied.

Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is. En elek-
trisch gereedschap dat niet meer in of uit kan
worden geschakeld is gevaarlijk en moet wor-
den hersteld.

Verwijder de stekker uit de contactdoos
en/of verwijder de accu voordat u het
gereedschap afstelt, van accessoires ver-
wisselt of het gereedschap wegzet. Deze
voorzorgsmaatregel voorkomt het onbedoeld
starten van het elektrische gereedschap.
Bewaar niet gebruikte elektrische ge-
reedschappen buiten bereik van kinde-
ren. Laat het toestel niet door personen
gebruiken die met dit toestel niet vertrou-
wd zijn of deze instructies niet hebben

gelezen. Elektrische gereedschappen zijn
gevaarlijk als ze door onervaren personen
worden gebruikt.

e) Onderhoud elektrische gereedschappen
zorgvuldig. Controleer of bewegende
componenten perfect werken en niet
klem zitten, of stukken gebroken of
beschadigd zijn zodat het elektrische
gereedschap niet meer naar behoren kan
werken. Laat beschadigde onderdelen
herstellen voordat u het toestel opnieuw
gebruikt. Vele ongelukken zijn te wijten aan
slecht onderhouden elektrisch gereedschap.

f) Hou uw snijgereedschap scherp en
schoon. Zorgvuldig onderhouden snijge-
reedschap met scherpe snijkanten gaat min-
der vaak klem gaan zitten en is gemakkelijker
te leiden.

g) Gebruik het elektrisch materieel, acces-
soires, inzetgereedschappen enz. con-
form de aanwijzingen. Hou rekening met
de werkomstandigheden en de te ver-
richten activiteit. Het gebruik van elektrisch
gereedschap voor andere toepassingen dan
voorzien door de fabrikant kan gevaarlijke
situaties tot gevolg hebben.

h) Houd grepen en opperviakken van gre-
pen droog, schoon en vrij van olie en vet.
Gladde grepen en oppervliakken maken geen
veilige bediening en controle van het elekt-
risch gereedschap in onvoorziene situaties
mogelijk.

5. Gebruik en omgaan met het accutoestel

a) Laad de accu’s slechts in laadtoestellen
die door de fabrikant worden aanbevolen.
Voor een lader die geschikt is voor een be-
paalde soort accu’s bestaat brandgevaar als
hij met andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik in het elektrische gereedschap
alleen de accu’s die ervoor zijn voorzien.
Het gebruik van andere accu’s kan tot letsel
en brandgevaar leiden.

c¢) Hou de niet gebruikte accu weg van pa-
perclips, muntstukken, sleutels, spijkers,
schroeven of andere kleine metalen
voorwerpen die een overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken.
Een kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan viloeistof uit de
accu ontsnappen. Vermijd ermee in con-
tact te komen. Bij toevallig contact met
water afspoelen. Mocht de viloeistof in de
ogen terecht komen dient u zich bovendi-
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en onder doktersbehandeling te stellen.
Ontsnappende accuvloeistof kan huidirritaties
of brandwonden veroorzaken.

e) Gebruik geen beschadigde of veranderde
accu. Beschadigde of veranderde accu's
kunnen zich onvoorspelbaar gedragen en tot
brand, explosie of verwondingsgevaar leiden.

f) Stel een accu niet bloot aan vuur of te
hoge temperaturen. Vuur of temperaturen
hoger dan 130 °C kunnen een explosie ver-
oorzaken.

g) Volg alle aanwijzingen voor het laden en
laad de accu of het accugereedschap
nooit buiten het in de gebruiksaanwijzing
vermelde temperatuurbereik. Verkeerd
laden of laden buiten het toegelaten tempe-
ratuurbereik kan de accu vernietigen en het
brandgevaar verhogen.

6. Service

a) Laat uw elektrisch gereedschap enkel
door gekwalificeerd vakpersoneel en en-
kel met originele wisselstukken herstel-
len. Zodoende is verzekerd dat de veiligheid
van het elektrische gereedschap behouden
blijft.

b) Onderhoud nooit beschadigde accu‘s. Elk
onderhoud van accu‘s mag alleen gebeuren
door de fabrikant of een geautoriseerde klan-
tendienst.

Pak het gereedschap aan de geisoleerde
oppervilakken van de greep vast als u werk-
zaamheden verricht waarbij de schroef of

het inzetgereedschap verborgen stroomlei-
dingen kan raken. Door contact met een span-
ningvoerende leiding zal er ook spanning op de
metalen onderdelen van het gereedschap kunnen
staan en leiden tot een elektrische schok.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

Wij besteden de grootste zorgvuldigheid aan

de opbouw van elke accupack teneinde accu’s
van maximale energiedichtheid, duurzaamheid
en veiligheid aan u te kunnen bezorgen. De
accucellen beschikken over meertraps veilig-
heidsinrichtingen. Elke individuele cel wordt
eerst geformateerd en haar elektrische karakte-
ristieken worden opgenomen. Deze gegevens
worden vervolgens gebruikt om de bestmogelijke
accupack’s te kunnen groeperen. Ondanks alle
veiligheidsmaatregelen is bij het omgaan met
accu’s steeds omzichtigheid geboden. Voor
een veilig bedrijf dienen de volgende punten
zeker in acht te worden genomen.

Een veilig bedrijf is slechts met onbeschadig-
de cellen verzekerd! Door een verkeerde han-
tering wordt schade aan de cellen berokkend.

LET OP! Analyses bevestigen dat grof verkeerd
gebruik en verkeerd onderhoud de hoofdoorzaak
zijn voor schade veroorzaakt door accu’s met
sterk vermogen.

Aanwijzingen omtrent de accu

1. Het accupack van het accu toestel is bij de
levering niet geladen. De accu moet dus wor-
den opgeladen alvorens u het toestel voor de
eerste keer in gebruik neemt.

2. Voor een optimale accucapaciteit dient u
diepe ontladingscycli te vermijden! Laad uw
accu vaak op.

3. Berg uw accu op een koele plaats, liefst bij
15° C en minstens 40% geladen.

4. Lithium-ion-accu’s zijn onderhevig aan natu-
urlijke veroudering. De accu moet ten laatste
worden vervangen als zijn vermogen slechts
nog overeenkomt met 80% van het vermogen
in de nieuwe toestand! Verzwakte cellen in
een verouderde accupack zijn niet meer op-
gewassen tegen de hoge prestatievereisten
en betekenen bijgevolg een veiligheidsrisico.

5. Verbruikte accu’s niet in het open vuur gooi-
en. Explosiegevaar!

6. Accu niet ontsteken of blootstellen aan verb-
randing.

7. Accu’s niet diep ontladen! Door diepe ont-
lading wordt schade berokkend aan de accu-
cellen. De vaakst voorkomende oorzaak voor
diepe ontlading van accupacks is het langdu-
rig opbergen of niet-gebruik van gedeeltelijk
ontladen accu’s. Stop met de accu te werken
zodra de capaciteit duidelijk achteruitgaat of
als de veiligheidselektronica reageert. Berg
de accu pas nadat hij helemaal opgeladen is.

8. Accu’s of het toestel beschermen tegen
overbelasting! Overbelasting leidt snel tot
oververhitting en beschadiging van de cellen
binnen in het accuhuis zonder dat men de
oververhitting buiten waarneemt.

9. Vermijd beschadigingen en stoten!
Vervang onmiddellijk elke accu die per onge-
luk vanaf een hoogte van meer dan één me-
ter naar beneden is gevallen of die blootge-
steld was aan hevige stoten ook al is het huis
van de accupack blijkbaar onbeschadigd. De
accucellen binnenin kunnen ernstige schade
hebben opgelopen. Gelieve hieromtrent ook
de informatie omtrent de verwijdering van
afgedankte accu’s in acht te nemen.
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10.

11.

12.

13.

Bij overbelasting en oververhitting wordt het
toestel om veiligheidsredenen uitgeschakeld
door de geintegreerde veiligheidsuitschake-
ling. Let op! Bedien niet meer de AAN/UIT-
schakelaar als de veiligheidsuitschakeling
het toestel heeft uitgeschakeld. Daardoor kan
schade aan de accu worden berokkend.
Gebruik enkel originele accu’s. Het gebruik
van andere accu’s kan leiden tot letsel, explo-
sie en brandgevaar.

Bescherm uw accu tegen vocht, regen

en hoge luchtvochtigheid. Vocht, regen

en hoge luchtvochtigheid kunnen gevaarlijke
beschadigingen van de cellen tot gevolg heb-
ben. Laad of werk in geen geval met accu’s
die werden blootgesteld aan vocht, regen of
hoge luchtvochtigheid — vervang deze onmid-
dellijk!

Indien uw apparaat is uitgerust met een
afneembare accu, verwijder deze dan om vei-
ligheidsredenen na beéindiging van uw werk
van het apparaat.

Aanwijzingen omtrent het laadtoestel en het
laden

1.

Neem de gegevens in acht die vermeld staan
op het kenplaatje van de lader. Sluit de lader
enkel aan op de netspanning vermeld op het
kenplaatje.

Bescherm de lader en de kabel tegen be-
schadiging en scherpe kanten. Beschadigde
kabels dienen onmiddellijk door een elektro-
vakman te worden vervangen.

Laadtoestel, accu’s en accutoestel buiten be-
reik van kinderen houden.

Geen beschadigde laadtoestellen gebruiken.
Gebruik de bijgeleverde lader niet voor het
laden van andere accutoestellen.

Bij een flinke belasting wordt de accupack
warm. Laat de accupack voor begin van de
laadbeurt afkoelen op kamertemperatuur.
Accu’s niet overladen!

Neem de maximale laadtijden in acht. Deze
laadtijden gelden alleen voor ontladen accu’s.
Herhaaldelijk insteken van een geladen of
gedeeltelijk geladen accu heeft overlading en
beschadiging van de cellen tot gevolg. Accu’s
niet meerdere dagen in het laadtoestel laten
zitten.

Gebruik en laad nooit accu’s waarvan u
vermoedt dat de laatste oplading van de
accu langer dan 12 maanden geleden is.
De accu is dan hoogstwaarschijnlijk reeds
beschadigd (diepe ontlading).
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10.

11.

12.

13.

Laden bij een temperatuur van onder 10° C
leidt tot chemische beschadiging van de cel
en kan brand veroorzaken.

Gebruik geen accu’s die tijdens het laden
warm zijn geworden omdat de accucellen
gevaarlijk zouden beschadigd kunnen zijn.
Gebruik geen accu’s meer die tijdens het
laden opgezwollen of van vorm veranderd zijn
of die ongewone symptomen vertonen (uit-
gassen, sissen, kraken enz.)

Ontlaad de accu niet helemaal (aanbevolen
ontlaaddiepte max. 80%). Volledige ontlading
leidt tot vroegtijdige veroudering van de accu-
cellen.

Batterijen nooit onbeheerd laden!

Bescherming tegen milieu-invioeden

1.

2.
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Draag de gepaste werkkledij. Draag een vei-
ligheidsbril.

Bescherm uw accu toestel en de lader te-
gen vocht en regen. Vocht en regen kunnen
leiden tot gevaarlijke beschadigingen van de
cellen.

Het accutoestel en de lader niet gebruiken in
de buurt van dampen of brandbare vloeistof-
fen.

Lader en accutoestellen enkel in droge toe-
stand en bij een omgevingstemperatuur van
10 tot 40° C gebruiken.

Bewaar de accu niet op plaatsen waar een
temperatuur van meer 40° C kan worden
bereikt, vooral niet in een auto die geparkeerd
staat in de felle zon.

Accu’s beschermen tegen oververhitting!
Overbelasting, overlading of zoninstraling
hebben oververhitting en beschadiging van
de cellen tot gevolg. Laad of werk nooit met
accu’s die oververhit werden — vervang die
onmiddellijk.

Opbergen van accu’s, laadtoestellen en
accutoestel. Berg de lader en uw accutoe-
stel alleen in droge ruimten met een omge-
vingstemperatuur van 10-40° C op. Berg de
lithium-ion-accu koel en droog bij 10-20° C
op. Beschermen tegen luchtvochtigheid en
rechtstreeks zoninstraling. Accu’s enkel in
geladen toestand opbergen (minstens 40 %
geladen).

Zorg ervoor dat de lithium-ion-accu niet bev-
riest. Accu’s die langer dan 60 minuten onder
0° C zijn opgeborgen moeten worden verwij-
derd.
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9. Voorzichtig bij het omgaan met accu’s wat be-
treft elektrostatische lading. Elektrostatische
ontladingen hebben schade aan de veilig-
heidselektronica en de accucellen tot gevolg!
Vermijd daarom elektrostatische oplading en
raak nooit de accupolen aan!

Accumulatoren en op een accu werkende elektri-
sche apparaten bevatten materialen die schadeli-
jk zijn voor het milieu. Accu resp. accu apparaten

niet meegeven met het huisvuil.

Voor de deskundige verwerking moet de accu
worden ingeleverd bij een erkend inzamelpunt.
Indien u geen inzamelpunt kent, gelieve dan bij de
gemeente te informeren.

Voor een deskundige verzending van defecte/
beschadigde Li-lon accu’s verzoeken wij u
contact op te nemen met onze klantendienst
of het verkooppunt waar u het apparaat heeft
aangekocht.

Zorg er bij de verzending of verwerking van
accu’s resp. het accu apparaat voor dat deze
afzonderlijk worden verpakt in plastic zakken,
om kortsluitingen en brand te vermijden!

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed.
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Veiligheidsinstructies compressor

Gevaar! Bij de inzet van deze compressor

moeten de volgende fundamentele veilig-

heidsmaatregelen worden getroffen ter be-
scherming tegen een elektrische schok en
tegen verwondings- en brandgevaar. Lees
deze voorschriften en leef ze na alvorens het
apparaat te gebruiken.
Houd rekening met omgevingsinvio-
eden Stel de compressor niet bloot aan
de regen. Gebruik de compressor niet in
een vochtige of natte omgeving. Gevaar
door elektrische schok! Zorg voor een goede
verlichting. Gebruik de compressor niet in de
buurt van brandbare vloeistoffen of gassen.
Explosiegevaar!

o Bescherm u tegen een elektrische schok
Vermijd lichamelijk contact met geaarde
delen, bijvoorbeeld buizen, radiatoren, fornui-
zen, koelkasten.

¢ Houd kinderen uit de buurt!

Laat geen andere personen de compressor of
de kabel raken, houd hen uit de buurt van uw
werkplek.

® Onttrek de kabel niet aan het doelmatig
gebruik ervan
Trek de compressor niet aan de kabel, en
gebruik hem niet om de stekker uit het stop-
contact te trekken. Bescherm de kabel tegen
hitte, olie en scherpe randen. Kabel/Stekker
kunnen worden beschadigd.

® Verzorg uw compressor zorgvuldig
Houd uw compressor schoon om goed en vei-
lig te werken. Neem de onderhoudsvoorschrif-
ten in acht. Controleer regelmatig de stekker
en de kabel en laat deze bij beschadiging
vernieuwen door een erkende vakman. Con-
troleer verlengkabels regelmatig en vervang
beschadigde kabels.

¢ Vermijd onopzettelijk starten
Vergewis u ervan dat de schakelaar bij het
aansluiten op het stroomnet is uitgeschakeld.

* Controleer uw compressor op
beschadigingen
Voordat u de compressor verder gebruikt,
moet u de veiligheidsinrichtingen of licht
beschadigde onderdelen zorgvuldig op hun
foutloze en doelmatige werking controleren.
Controleer of beweeglijke delen foutloos func-
tioneren en niet klem zitten, en of onderdelen
beschadigd zijn. Alle onderdelen moeten juist
zijn gemonteerd om de veiligheid van het
apparaat te verzekeren. Beschadigde veilig-
heidsinrichtingen en delen moeten deskundig
door een erkende werkplaats van de klan-
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tendienst worden gerepareerd of vervangen,
tenzij in deze handleiding anders vermeld.
Beschadigde schakelaars moeten door een
werkplaats van de klantendienst worden
vervangen. Gebruik geen gereedschappen,
waarbij de schakelaar niet kan worden in- of
uitgeschakeld.

Reparaties alleen door een elektricien
Reparaties mogen alleen door een elektricien
worden uitgevoerd, anders kunnen ongeval-
len voor de gebruiker ontstaan.

Geluid

Bij gebruik van de compressor gehoorbe-
scherming dragen.

Vervanging van de aansluitleiding
Wanneer de aansluitkabel wordt beschadigd,
dan moet die door de fabrikant of elektricien
worden vervangen om gevaren te vermijden.
Gevaar door elektrische schokken!

Vullen van banden

Controleer de bandenspanning onmiddellijk
na het vullen door een geschikte manometer,
bijv. bij een tankstation.

Plaats van opstelling

Stel de compressor alleen op op een viakke
ondergrond.

Veiligheidsvoorschriften voor het werken met
perslucht en uitblaaspistolen

De door de compressor aangezogen lucht
moet vrij van bijmengsels worden gehouden,
die in de compressorpomp kunnen leiden tot
branden of explosies.

Veiligheidsbril dragen. Door vreemde voor-
werpen en weggeblazen delen kunnen gem-
akkelijk verwondingen worden veroorzaakt.
Niet tegen personen blazen of kleding aan het
lichaam reinigen. Verwondingsgevaar!

Bewaar de veiligheidsinstructies goed.
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Instrucciones generales de seguridad para
herramientas eléctricas

Peligro!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

El término de “herramienta eléctrica” que se usa
en las instrucciones de seguridad se refiere a las
herramientas que funcionan en red (con cable de
conexion) y con bateria (sin cable de conexién).

1. Seguridad en el lugar de trabajo

a) Mantener limpia y bien iluminada la zona
de trabajo. Las zonas de trabajo desordena-
das o sin luz pueden conllevar accidentes.

b) No trabajar con este aparato eléctrico en
un entorno explosivo en el que se hallen
liquidos, gases o polvos inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que
pueden inflamar el polvo o los vapores.

c) Mantener alejados a nifios y a otras per-
sonas fuera del alcance de la herramienta
eléctrica. Las distracciones pueden hacer
perder el control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato eléctrico debe ser
el adecuado para la toma de corriente.

El enchufe no debe ser modificado de
ningiin modo. No emplear adaptadores
de enchufe con aparatos eléctricos pu-
estos a tierra. Los enchufes sin modificar y
las tomas de corriente adecuadas reducen el
riesgo de una descarga eléctrica.

b) Evitar el contacto corporal con superfi-
cies con toma de tierra como tubos, ca-
lefacciones, fogones y frigorificos. Existe
un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

c) Mantener los aparatos eléctricos alejados
de la lluvia o la humedad. Si entra agua en
el aparato eléctrico existira mayor riesgo de
una descarga eléctrica.

d) No utilizar el cable de forma inadecuada,
no utilizarlo para transportar el aparato,
colgarlo o retirarlo de la toma de corri-
ente. Mantener el cable alejado del calor,
aceites, cantos afilados o partes del apa-
rato en movimiento. Los cables danados o
mal enrollados aumentan el riesgo de descar-
ga eléctrica.

e) Si se trabaja con una herramienta eléctri-
ca al aire libre, emplear sélo alargaderas
que también sean adecuadas para el
exterior. El empleo de una alargadera apro-
piada para trabajos en el exterior reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

f) Sino se puede evitar tener que utilizar la
herramienta eléctrica en un entorno him-
edo, utilizar un dispositivo de proteccién
diferencial. El uso de un dispositivo de pro-
teccion diferencial reduce el riesgo de sufrir
una descarga eléctrica.

3. Seguridad de personas

a) Prestar atencion al trabajo, comprobar
lo que se esta haciendo y proceder de
forma razonable durante el trabajo de
una herramienta eléctrica. No emplear la
herramienta eléctrica si se esta cansado
o bajo la influencia de drogas, alcohol o
medicamentos. Una minima falta de atenci-
6n durante el uso de la herramienta eléctrica
puede causar lesiones graves.

b) Llevar equipamiento de proteccion perso-
nal y siempre unas gafas protectoras. El
hecho de llevar equipamiento de proteccion
personal como mascarilla, calzado de segu-
ridad antideslizante, casco de proteccion o
proteccion para los oidos, segun el tipo y uso
de la herramienta eléctrica, reduce el riesgo
de sufrir lesiones.

c) Evitar una puesta en marcha no intencio-
nada. Asegurarse de que la herramienta
esta desconectada antes de enchufarla
a la red eléctrica y/o a la bateria, tomarla
en la mano o transportarla. Peligro de sufrir
accidentes si la herramienta eléctrica se tras-
lada pulsando el interruptor o si se enchufa a
la toma de corriente cuando esta encendida.

d) Retirar las herramientas de ajuste o la
llave antes de conectar la herramienta
eléctrica. Una herramienta o llave que se
haya olvidado en partes giratorias del aparato
puede producir lesiones.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicién segura
y mantener en todo momento el equilib-
rio. Ello permite controlar mejor la herramien-
ta eléctrica en situaciones inesperadas.
Llevar ropa de trabajo adecuada. No
llevar ropa holgada ni joyas durante el
trabajo. Mantener el cabello, la ropa y

los guantes alejados de las piezas en
movimiento. La ropa holgada, las joyas o los
cabellos largos pueden ser atrapados por las
piezas en movimiento.

Si el aparato permite instalar dispositi-
vos de aspiracion y recogida del polvo,
es preciso asegurarse de que estén
conectados y se empleen de forma cor-
recta. La utilizacion de un aspirador de polvo
puede reducir los peligros provocados por el
mismo.

No dar siempre por sentada la seguridad
ni ignorar las normas de seguridad de las
herramientas eléctricas, ni siquiera aun-
que se haya utilizado la herramienta con
tanta frecuencia que uno se sienta fami-
liarizado con ella. Si no se presta atencion
en su manejo, en milésimas de segundo se
pueden sufrir lesiones graves.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

No sobrecargar el aparato. Usar la herra-
mienta eléctrica especifica para cada tra-
bajo. Con la herramienta eléctrica adecuada
se trabaja mejor y con mas seguridad per-
maneciendo dentro de la potencia indicada.
No usar ninguna herramienta eléctrica
cuyo interruptor esté defectuoso. Una her-
ramienta eléctrica que ya no pueda conectar-
se o desconectarse conlleva peligros y debe
repararse.

Desenchufar el cable de la toma de corri-
ente y/o retirar la bateria antes de ajustar
el aparato, cambiar accesorios o abando-
nar el aparato. Esta medida de seguridad
evita que la herramienta eléctrica arranque
accidentalmente.

Guardar las herramientas eléctricas que
no se usen fuera del alcance de los nifios.
No permitir el uso del aparato a perso-
nas que no estén familiarizadas con él o
no hayan leido estas instrucciones. Las
herramientas eléctricas son peligrosas si las
usan personas sin experiencia.

e)

f)

)

h)

b)

c)
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Cuidar la herramienta eléctrica de forma
adecuada. Comprobar que las piezas
moviles funcionen de forma correcta y no
se bloqueen, controlar también si existen
piezas rotas o estan tan danadas que
ponen en peligro el funcionamiento de la
herramienta eléctrica. Reparar las piezas
danadas antes de usar el aparato. Nume-
rosos accidentes se deben a herramientas
eléctricas mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las herrami-
entas de corte. Las herramientas de corte
bien cuidadas con cantos afilados se bloque-
an con menor frecuencia y pueden manejar-
se de forma mas sencilla.

Respetar estas instrucciones cuando se
desee utilizar la herramienta eléctrica, los
accesorios, piezas de recambio, etc. Para
ello, tener en cuenta las condiciones de
trabajo y la tarea a ejecutar. El uso de her-
ramientas eléctricas para otros fines diferen-
tes a los previstos puede originar situaciones
peligrosas.

Mantener las empuinaduras secas, lim-
pias y sin restos de aceite o grasa. Si las
empufaduras estan resbaladizas no se podra
manejar de forma segura ni controlar la herra-
mienta eléctrica en situaciones imprevisibles.

Empleo y tratamiento de la herramienta
eléctrica

Cargar la bateria sdlo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe el
peligro de incendio si se utiliza un cargador,
indicado sélo para un tipo concreto de ba-
terias, para otro tipo de baterias.

Utilizar sélo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestién. El uso
de otras baterias puede provocar dafos y
conllevar peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no se
esté utilizando alejada de grapas, mone-
das, llaves, clavos, tornillos u otros ob-
jetos metalicos pequeiios que podrian
provocar un puenteo de los contactos. Un
cortocircuito entre los contactos de la bateria
puede tener como consecuencia quemadu-
ras o provocar fuego.
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d) Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto
con el liquido. En caso de tocar acciden-
talmente el liquido, lavar la zona afectada
con agua. Si el liquido penetra en los
ojos, acudir a un médico. El liquido de la
bateria puede provocar irritaciones en la piel
0 quemaduras.

e) No emplear baterias danadas o modifi-
cadas. Las baterias dafiadas o modificadas
pueden comportarse de forma impredecible
y prender fuego, provocar una explosiéon o
conllevar peligro de accidente.

f) No someter las baterias al fuego o a
temperaturas excesivas. El fuego o las tem-
peraturas por encima de los 130°C pueden
provocar una explosion.

g) Seguir todas las instrucciones sobre la
carga y no cargar nunca la bateria ni la
herramienta inalambrica fuera del mar-
gen de temperatura indicada en el ma-
nual de instrucciones. En caso contrario,
se puede dafar la bateria aumentando asi el
peligro de incendio.

6. Servicio

a) Sdlo especialistas cualificados deben re-
parar la herramienta eléctrica, empleando
para ello inicamente piezas de repuesto
originales. Esta forma de proceder garantiza
la seguridad de la herramienta eléctrica.

b) No realizar nunca uno mismo trabajos
de mantenimiento en baterias danadas.
Todos los trabajos de mantenimiento en la
bateria deberan ser realizados por el fab-
ricante o servicios de asistencia al cliente
autorizados.

Sujetar el aparato por las empunaduras ais-
ladas cuando se realicen trabajos en los que
el tornillo o la herramienta insertable puedan
topar con cables eléctricos ocultos. El con-
tacto con un cable de corriente puede electrificar
las piezas metdlicas del aparato o provocar una
descarga eléctrica.

Instrucciones de seguridad especiales

Con el fin de ofrecerle baterias con la maxima
densidad de energia, larga duracion y seguridad,
prestamos el mayor cuidado en su montaje. Las
celdas de la bateria disponen de dispositivos

de seguridad de varios niveles. En primer lugar
se asigna el formato a cada celda y se registran
sus caracteristicas eléctricas. A continuacion,
estos datos se utilizan para agrupar las celdas y

crear la mejores baterias. A pesar de todas las
medidas de seguridad, siempre es necesario
tener precaucion al utilizar baterias. Para un
funcionamiento seguro es obligatorio tener
en cuenta los siguientes puntos.

iEl funcionamiento seguro sélo esta garantiz-
ado si las celdas no estan danadas! Un ma-
nejo inadecuado puede dafas las celdas.

jAtencion! Los andlisis confirman que un usoy
un cuidado inadecuados son la principal causa
de los dafios provocados por baterias de alta
potencia.

Advertencias sobre la bateria

1. Labateria del aparato no se suministra car-
gada. Antes de la primera puesta en marcha,
€es preciso recargarla por completo.

2. jPara que la bateria trabaje de forma 6ptima
evitar ciclos de descarga prolongados! Re-
cargar la bateria con frecuencia.

3. Guardar la bateria en un lugar fresco, lo ideal
son 15°C, y como minimo cargada al 40%.

4. Las baterias de iones de litio estan sujetas
a un desgaste natural. jLa bateria debe ser
sustituida como muy tarde cuando su ren-
dimiento sea menor al 80% respecto a su
estado cuando era nueva! Las celdas dete-
rioradas de un conjunto de baterias enveje-
cido no cumplen con los altos requisitos de
rendimiento, representando un riesgo para la
seguridad.

5. No tirar las baterias usadas al fuego. jPeligro
de explosion!

6. No prender la bateria ni exponerla al fuego.

7. iEvitar una descarga total de las baterias!
Este tipo de descarga dafa las celdas de la
bateria. La causa mas frecuente de la descar-
ga total de la bateria es el largo almacena-
miento o la no utilizacion de baterias parcial-
mente descargadas. Terminar el trabajo en
cuanto se aprecie que la potencia disminuye
o se activa el sistema electronico de protec-
cion. Aimacenar la bateria sélo tras haberla
cargado completamente.

8. iProteger las baterias y el aparato contra
sobrecarga! La sobrecarga conduce rapida-
mente a un sobrecalentamiento y dafio de las
celdas del interior de la carcasa de bateria,
sin que el sobrecalentamiento se perciba ex-
ternamente.

9. jEvitar dafnos y golpes! Sustituir inmedia-
tamente las baterias que hayan caido desde
una altura superior a un metro o que hayan
sufrido golpes fuertes, incluso aunque la
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10.

11.

12.

13.

carcasa de la bateria no parezca danada.
Las celdas que se encuentren en su interior
podrian estar gravemente dafiadas. Tener en
cuenta también las indicaciones de eliminaci-
on.

En caso de sobrecarga y sobrecalentamien-
to, el circuito de proteccion integrado descon-
ecta el aparato por motivos de seguridad.
jAtencion! Dejar de pulsar el interruptor On/
Off cuando el circuito de proteccion haya
desconectado el aparato. Podria dafiar la ba-
teria.

Utilizar exclusivamente baterias originales. El
uso de otras baterias puede provocar danos,
asi como explosion y peligro de incendio.
Proteger la bateria de la humedad, la
lluvia y la humedad ambiental elevada. La
humedad, la lluvia y la humedad ambiental
elevada pueden provocar dafnos peligrosos
en las celdas. No cargar ni trabajar nunca
con baterias que hayan estado expuestas a
la humedad, la lluvia 0 humedad ambiental
elevada, jreemplazarlas de inmediato!

Si el aparato esta dotado de una bateria ext-
raible, por motivos de seguridad sera preciso
extraerla una vez finalizado el trabajo.

Advertencias sobre el cargador y el proceso
de carga

1.

Observar los datos indicados en la placa de
identificacion del cargador. Conectar el car-
gador sélo a la tension nominal indicada en la
placa de caracteristicas.

Proteger el cargador y el cable de dafios y
cantos afilados. Los cables dafiados deben
ser cambiados exclusivamente por un electri-
cista profesional.

Mantener el cargador, las baterias y el apara-
to fuera del alcance de nifios.

No emplear cargadores dahados.

No emplear el cargador suministrado para
cargar otros aparatos a bateria.

La bateria se calienta bajo condiciones ext-
remas de aplicacion. Dejar que la bateria se
enfrie hasta alcanzar la temperatura ambien-
tal antes de empezar a cargar.

iNo cargar demasiado las baterias!
Respetar los tiempos de carga maximos.
Estos tiempos de carga se aplican unica-
mente a baterias descargadas. Si una bateria
cargada o parcialmente cargada se conecta
varias veces al cargador se produce una sob-
recarga y un dafo de las celdas. No dejar las
baterias varios dias en el cargador.

8. No utilizar ni cargar nunca baterias si se
tiene la sospecha de que la ultima carga
de la bateria puede haberse realizado
hace mas de 12 meses. Existe una alta
probabilidad de que la bateria ya esté grave-
mente dafada (descarga total).

9. Cargar la bateria a una temperatura de me-
nos de 10°C provoca dafios quimicos en las
celdas y puede conllevar peligro de incendio.

10. No utilizar baterias que se hayan calentado
durante la carga, ya que sus celdas podrian
danarse peligrosamente.

11. Dejar de usar baterias que se hayan deforma-
do o abombado durante la carga, o aquellas
que presenten sintomas inusuales (despren-
dimiento de gases, zumbidos, chasquidos,...)

12. No descargar la bateria por completo (nivel
de descarga recomendado: méax. 80%). La
descarga total provoca un envejecimiento
prematuro de las celdas de la bateria.

13. jNo cargar nunca las baterias sin supervision!

Proteccion contra influencias ambientales

1. Ponerse ropa de trabajo adecuada. Ponerse
gafas de proteccion.

2. Proteger el aparato y el cargador de la
humedad y la lluvia. Estas podrian provocar
danos peligrosos en las celdas.

3. No utilizar el aparato y el cargador cerca de
vapores Yy liquidos inflamables.

4. Utilizar el cargador y el aparato a bateria sélo
si estan secos y a una temperatura ambiente
de 10-40 °C.

5. No guardar la bateria en lugares que puedan
alcanzar una temperatura superior a 40 °C,
especialmente no en un vehiculo aparcado al
sol.

6. jProteger las baterias contra un sobreca-
lentamiento! La sobrecarga, carga excesiva
o la radiacion solar conducen a un sobre-
calentamiento y al dafo de las celdas. No
cargar ni trabajar en ningun caso con baterias
que se hayan sobrecalentado. Sustituirlas
inmediatamente.

7. Almacenamiento de baterias, cargadores
y del aparato. Guardar siempre el cargador
y el aparato en habitaciones secas con una
temperatura ambiente de 10-40°C. Guardar
la bateria de iones de litio en un lugar fresco
y seco a 10-20°C. jProteger de la humedad
ambiental y de la radiacion solar! Guardar las
baterias unicamente cuando estén cargadas
(min. al 40%).

-55-

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 55

16.09.2021 09:34:54



8. Evitar que la bateria de iones de litio se hie-
len. Deshacerse de las baterias que hayan
estado guardadas a 0°C durante mas de 60
minutos.

9. Llevar cuidado con la carga electrostatica al
manipular baterias: las descargas electrostati-
cas provocan dafnos en el sistema electronico
de proteccion y las celdas de la bateria. jEvi-
tar por ello la carga electrostatica y no tocar
nunca los polos de la bateria!

Los acumuladores y aparatos eléctricos con ba-
teria contienen materiales que pueden resultar
nocivos para el medio ambiente. No se deben
tirar aparatos inaldmbricos a la basura normal.

Para su eliminacion adecuada, la bateria debe
entregarse a una entidad recolectora prevista
para ello. En caso de no conocer ninguna, sera
preciso informarse en el organismo responsable
del municipio.

Para un envio adecuado de baterias de iones
de litio defectuosas o danadas, ponerse en
contacto con nuestro servicio de asistencia
técnica o con el punto de venta en el que se
compro el aparato.

Para el envio o la eliminacion de baterias
o del aparato, estos deben embalarse por
separado en bolsas de plastico para evitar
cortocircuitos e incendios.

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.
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Instrucciones de seguridad para el
compresor

iPeligro! Siempre que se trabaje con este

compresor se tendran en cuenta las siguien-

tes medidas de seguridad basicas para evitar
descargas eléctricas o cualquier riesgo de
accidente y de incendio. Leer y observar es-
tas instrucciones antes de utilizar el aparato.

° Tener en cuenta las condiciones ambien-
tales en las que trabaja
No exponer el compresor a la lluvia. No uti-
lizar el compresor en un ambiente humedo
o0 mojado. jPeligro de muerte por descarga
eléctrica! Procurar que la zona de trabajo esté
bien iluminada. No utilizar el compresor cerca
de liquidos o gases inflamables. jPeligro de
explosion!

* Protegerse contra descargas eléctricas
Evitar el contacto corporal con cualquier
tipo de piezas con toma de tierra como, por
ejemplo, tuberias, calefactores, cocinas eléc-
tricas o frigorificos.

° iMantener el aparato fuera del alcance de
los nifos!

No permitir que otras personas toquen el
compresor o el cable, mantenerlas apartadas
de la zona de trabajo.

* No utilizar el cable de forma inapropiada
No tirar del cable del compresor, tampoco
para desenchufarlo. Es preciso proteger el
cable del calor, del aceite y de cantos afila-
dos. Se puede danar el cable/enchufe.

® Cuidar bien el compresor
Mantener el compresor limpio para trabajar
de forma correcta y segura. Seguir las dis-
posiciones sobre mantenimiento. Controlar
regularmente el enchufe y el cable y dejar que
un especialista reconocido los sustituya en
caso de que estos hayan sufrido algun dafo.
Controle las alargaderas regularmente y sus-
tituya aquellas que estén dahadas.

° Es preciso evitar una puesta en marcha
de la maquina no intencionada
Asegurarse de que el interruptor esté descon-
ectado antes de enchufar la maquina a la red
eléctrica.

° Comprobar que el compresor no presente
danos
Comprobar cuidadosamente que los disposi-
tivos de proteccion o partes ligeramente da-
Aadas funcionen de forma adecuada y segun
las normas antes de seguir utilizando el com-
presor. Comprobar si las piezas moviles fun-
cionan correctamente, sin atascarse o si hay

piezas dafadas. Todas las piezas deberan
montarse correctamente para garantizar la
seguridad del aparato. Las piezas o dispositi-
vos de proteccion dafiados se deben reparar
o sustituir en un taller de atencién al cliente, a
menos que en el manual de instrucciones se
indique otra cosa. Los interruptores averiados
deben sustituirse en un taller de asistencia
técnica al cliente. No utilizar ninguna herra-
mienta cuando no funcione el interruptor de
conexién/desconexion.

® Las reparaciones deben correr a cargo de
un electricista especializado
Sélo un electricista especializado puede
llevar a cabo las reparaciones, ya que de
otro modo el operario podria sufrir algun ac-
cidente.

® Ruido
Ponerse proteccion para los oidos cuando se
esté empleando el compresor.

e Cambio del conducto de conexién
Cualquier dano en el cable de conexién debe
ser reparado por un electricista, evitando
asi cualquier peligro. jPeligro por descargas
eléctricas!

¢ Inflado de neumaticos
Controlar la presion de los neumaticos justo
después de inflarlos con ayuda de un mané-
metro adecuado, p. j., en una gasolinera.

® Lugar de instalacion
Colocar el compresor solo en una superficie
uniforme.

Instrucciones de seguridad para trabajar con

aire comprimido y pistolas de soplado

® Mantener el aire aspirado por el compresor
libre de impurezas puesto que estas podrian
provocar incendios o explosiones en la bom-
ba.

® Ponerse gafas de proteccion. Peligro de lesio-
nes provocadas por cuerpos extranos y pie-
zas que salen disparadas a raiz del soplado.

® No dirigir el soplado a personas ni a ropa que
se lleve puesta. jPeligro de sufrir dafios!

Guardar las instrucciones de seguridad en
lugar seguro.
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Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusmaarayk-
set

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Turvallisuusmaérayksissa kaytetylla kasitteella
,Sahkotyokalu“ tarkoitetaan verkkovirtakayttéisia
sahkotydkaluja (varustettu verkkojohdolla) seka
akkukayttoisia sahkotydkaluja (ilman verkko-
johtoa).

1. Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tybalueesi siistiné ja hyvin valaistu-
na. TyGalueella vallitsevasta epajarjestykse-
sta tai huonosta valaistuksesta voi aiheutua
tapaturmia.

Ala kayta sahkotyokalua rdjahdysaltti-
issa ympaéristossa, jossa on tulenarkoja
nesteita, kaasuja tai polyja. Sahkotyokalut
kehittéavat kipindita, jotka saattavat sytyttaa
polyn tai hdyryt palamaan.

Pida lapset ja muut henkil6t poissa ty6a-
lueelta sdhkétybkalua kdyttdessési. Voit
menettaa laitteen hallinnan hairinnan vuoksi.

b)

c)

2. Sahkéturvallisuus

a) Sahkotyokalun liitdntapistokkeen tulee
sopia pistorasiaan. Pistoketta ei saa
muuttaa millaan tavalla. Al kayta sovitin-
pistokkeita yhdessa suojamaadoitettujen
sdhkétydkalujen kanssa. Muuttamattomat
pistokkeet ja sopivat pistorasiat vahentavéat
séhkdiskun vaaraa.

Viélta koskemasta vartalollasi maadoitet-
tuihin osiin, esim. putkiin, lammittimiin,
liesiin ja jadkaappeihin. Jos vartalosi on
maadoitettu, aiheutuu tasté suurempi sahko-
iskun vaara.

Suojaa séhkotyokalut sateelta tai kosteu-
delta. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& s&hkdiskun vaaraa.

b)

c)

FIN

d) Al4 kayta liitantajohtoa vaarin esim.
kantamalla sen avulla sdhkoéty6kalua,
ripustamalla sdhkétyokalun siita tai
vetamalla pistokkeen pistorasiasta johtoa
kayttaen. Suojaa johtoa kuumuudelta,
oljylta, terdvilta reunoilta tai liikkuvilta
laitteen osilta. Vahingoittuneet tai mutkille
kiertyneet johdot lisdavéat sahkoiskun vaaraa.
Kun kédytat sdhkétydkalua ulkona, kayta
ainoastaan sellaisia jatkojohtoja, jotka
ovat sallittuja ulkokaytté6n. Ulkokayttéa
varten soveliaan jatkojohdon kéyttd vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Jos sahkotydkalun kaytté kosteassa
ympaéristéssa on valttamatonta, kayta
vuotovirtasuojakatkaisinta. Vuotovirtasuo-
jakatkaisimen kayttd vahentda sahkoéiskun
vaaraa.

e)

f)

3. lhmisten turvallisuus

a) Ole tarkkaavainen, keskity siihen, mita
teet, ja kayta jarkeési tydoskennellessési
sahkoétyodkaluja kayttiaen. Ala kayta sah-
kotyodkalua ollessasi vasynyt tai huumei-
den, paihteiden tai l1dadkeaineiden vaiku-
tuksen alainen. Hetkisenkin hajamielisyys
sahkotyokalua kaytettdessa saattaa aiheuttaa
vakavia vammoja.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita
seké aina suojalaseja. Henkildkohtaisten
suojavarusteiden, kuten pélynaamarin, luist-
amattomien turvajalkineiden, kypéran tai ku-
ulosuojusten kayttd, riippuen sahkoétydkalun
laadusta ja tydkohteesta, vahentaéa loukkaan-
tumisvaaraa.

Vilta tahatonta kdynnistysta. Varmista,
ettd sdhkoétydkalu on sammutettu, ennen
kuin liitat sen virransy6ttoon ja/tai akku-
un, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos
pidat sormeasi katkaisimella s&hkétydkalua
kantaessasi tai liitat laitteen verkkovirtaan sen
ollessa paallekytkettyna, voi tdsta aiheutua
tapaturmia.

Ota saatotyokalut tai ruuviavaimet pois,
ennen kuin kdynnistat sdhkoétydkalun.
Pyérivassa laitteen osassa oleva tydkalu tai
avain saattaa aiheuttaa vammoja.

Vilta luonnottomia asentoja. Huolehdi
tukevasta jalansijasta ja sailyta aina tasa-
painosi. Siten voit séilyttdd séahkotydkalun
hallinnan paremmin myés odottamattomissa
tilanteissa.

b)

c)

d)

e)

-58-

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 58

16.09.2021 09:34:54



f)

g)

h)

Kéyta tarkoituksenmukaisia vaatteita. Ala
kayta viljia vaatteita tai koruja. Pida hiuk-
set, vaatteet ja kdsineet poissa liikkuvista
osista. Valjat vaatteet, korut tai pitkat hiukset
saattavat takertua laitteen liikkuviin osiin.

Jos koneeseen voidaan asentaa pélyn
poistoimulaitteet ja pélynkerayslaitteet,
varmista, etté ne on liitetty ja etté niita
kaytetddn oikein. Pélyn poistoimulaitteen
kayttd voi vahentaa pdlysté aiheutuvia vaaro-
ja.

Ala tuudittaudu oletettuun turvallisuuteen
alaka kierra sahkoétyodkalujen turvallisu-
ussaantoja silloinkaan, kun olet toistuvan
kayton jalkeen perehtynyt sdhkotydkalu-
un. Tarkkaamattomuus saattaa johtaa sekun-
neissa vakaviin vammoihin.

4. Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ala ylikuormita laitetta. Kéyta tydssasi si-
ihen tarkoitettua sahkétyokalua. Sopivalla
sahkotydkalulla tydskentelet paremmin ja
turvallisemmin sen oikealla tehoalueella.

Ala kayta sdhkétyodkalua, jonka katkaisin
on viallinen. Séhkotyodkalu, jota ei voi enda
kytkea péalle tai pois, on vaarallinen ja se
tulee korjata.

Veda pistoke pois pistorasiasta ja/tai ota
akku pois, ennen kuin suoritat laitteeseen
séatoja, vaihdat sen varusteita tai panet
laitteen pois. Téma varotoimenpide estaé
sahkotydkalun tahattoman kéynnistymisen.
Sailyta sahkotyokalut poissa lasten ulot-
tuvilta, kun niita ei kdyteta. Ald anna sel-
laisten henkildiden kayttaa laitetta, jotka
eivét ole perehtyneet tdhan laitteeseen tai
lukeneet néita kayttoohjeita. Sahkotyokalut
ovat vaarallisia kokemattomien henkildiden
kayttdmina.

Hoida sédhkotyodkaluja huolellisesti. Tar-
kasta, toimivatko liikkuvat osat moitteet-
tomasti ja juuttumatta kiinni, onko lait-
teesta murtunut osia tai ovatko laitteen
jotkut osat niin pahasti vaurioituneita,
ettd sdhkotydkalun toiminta kérsii siita.
Anna korjata vaurioituneet osat ennen
laitteen kayttéa. Monien tapaturmien syyna
on huonosti huollettu s&hkétydkalu.

Pida leikkaustydkalusi teravina ja puh-
taina. Huolellisesti hoidetut, teravéteréiset
leikkaustyokalut juuttuvat harvemmin kiinni ja
niitd on helpompi ohjata.

FIN

g) Kayta sdhkoétydkaluja, varusteita, kdyt-
tétydkaluja jne. aina ndiden ohjeiden
mukaisesti. Ota téll6in my6és huomioon
tydskentelyolosuhteet ja suoritettava ty6.
Séahkétyokalujen kayttd muuhun kuin niiden
maarattyyn kayttétarkoitukseen saattaa ai-
heuttaa pahoja vaaratilanteita.

h) Pidé kahvat ja tarttumapinnat kuivina,
puhtaina ja vapaina 6ljysté ja rasvasta.
Liukkaat kahvat ja tarttumapinnat eivat salli
sahkoétyokalun turvallista kayttéa ja hallintaa
odottamattomissa tapauksissa.

5. Akkukéayttoisen tydkalun kaytto ja kasittely

a) Lataa akkusi vain sellaisilla latauslaitteil-
la, joita akun valmistaja suosittelee. Jos
latauslaite on suunniteltu kdytettavéksi tietyn
akkutyypin lataamiseen, uhkaa tulipalon vaa-
ra, jos siind ladataan muuntyyppisia akkuja.

b) Kayta sahkoétyokaluissa vain niille tarkoi-
tettuja akkuja. Muunlaisten akkujen kaytosta
saattaa aiheutua tapaturman ja tulipalon vaa-
ra.

c) Kun akku ei ole kdytossé, pida paperili-
ittimet, lantit, avaimet, naulat, ruuvit tai
muut pienet metalliesineet poissa sen
lahettyvilta, koska ne saattavat aiheuttaa
sillan akun kontaktien vlille. Akun kon-
taktien valinen lyhytsulku saattaa aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

d) Jos akkua kasitellddn vaarin, saattaa siita
vuotaa nestetta ulos. Valta koskettamas-
ta siihen. Jos epdhuomiossa kosketat
nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu liséksi
ladkarinhoitoon. Ulosvuotava akkuneste
saattaa aiheuttaa ihon artymista tai palovam-
moja.

e) Ala kayta vahingoittunutta tai muutettua
akkua. Vahingoittuneet tai muutetut akut
voivat kayttayty4 odottamattomalla tavalla ja
aiheuttaa tulipalon, rjahdyksen tai tapatur-
man vaaran.

f) Ala altista akkua avotulelle tai liian kor-
keille lampétiloille. Avotuli tai yli 130 °C
lAmpétilat voivat aiheuttaa rajahdyksen.

g) Noudata kaikkia lataamisesta annettuja
ohjeita dldka koskaan lataa akkua tai
akkutyokalua kayttéohjeessa maaratyn
lampédtila-alueen ulkopuolella. Virheellinen
lataaminen tai lataaminen sallitun Iampétila-
alueen ulkopuolella voi tuhota akun ja lisata
tulipalon vaaraa.
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6. Huolto

a) Anna ainoastaan ammattitaitoisten hen-
kildiden korjata sdhkoétyokalusi kayttden
ainoastaan alkuperdisia varaosia. Taten
varmistat, etté séhkétydkalun kayttéturvallisu-
us sailyy.

Ala koskaan huolla vahingoittuneita akku-
ja. Vain valmistajan tai valtuutetun huoltokor-
jaamon tulisi suorittaa kaikki akun huoltotoi-
met.

b)

Pida laitteesta kiinni vain sen eristetyista
kahvoista suorittaessasi t6itd, joissa ruuvi tai
vaihtotydkalu saattaa osua piilossa oleviin
sahkojohtoihin. Yhteys jannitteelliseen johtoon
saattaa tehdd myds metalliset laitteen osat jannit-
teellisiksi ja aiheuttaa sé&hkdiskun.

Erityiset turvallisuusmaéraykset

Suoritamme jokaisen akkusarjan kokoamisen
mita huolellisimmin, jotta voimme toimittaa sinulle
akun, jonka energiataso, kesto ja turvallisuus ovat
mahdollisimman hyvéat. Akkukennot on varustet-
tu monivaiheisilla turvavarusteilla. Kukin kenno
formatoidaan ensin ja sen sdhkétunnuskayrat
mitataan. Naita tietoja kaytetaan sitten parhaiden
mahdollisten akkusarjojen ryhmittelyyn. Kaikista
varotoimista huolimatta tulee akkuja aina kéa-
sitelld varoen. Turvallista kdytt6a varten tulee
ehdottomasti noudattaa seuraavia ohjeita.
Turvallinen kéytt6 on taattu vain kdytettdessa
vahingoittumattomia kennoja! Virheellisesta
kéasittelysta aiheutuu kennojen vahingoittu-
minen.

Huomio! Analysoinnit ovat osoittaneet, etté vaara
kayttd ja virheellinen hoito ovat suurtehoakkujen
aiheuttamien vahinkojen tarkeimmat syyt.

Akkua koskevat ohjeet

1. Akkukayttoisen laitteen akkua ei toimiteta
ladattuna. Siksi akku téytyy ladata ennen en-
simmaisté kayttéénottoa.

2. Parhaan akkutehon saavuttamiseksi valta
akun taydellista tyhjenemista! Lataa akku
usein.

3. Sailyta akkua viiledssa, parhaiten 15°C lam-
pétilassa ja vahintéan 40 % ladattuna.

4. Litiumi-ioniakuissa tapahtuu luonnollista

vanhenemista. Viimeistaan silloin, kun akun
teho on endé vain 80 % uudesta, taytyy akku
vaihtaa uuteen. Vanhentuneen akkusarjan
heikentyneet kennot eivat enaé kesté niille
asetettuja korkeita tehovaatimuksia ja aiheut-

FIN

tavat taten turvallisuusriskin.

Ala heita loppuun kéytettyja akkuja avotuleen.
Rajahdysvaaral!

Ala sytyta akkua palamaan tai pane sité tu-
leen.

Al4 tyhjenna akkuja taysin!

Akun kennot vahingoittuvat tyhjentyesséan
taysin. Akkusarjojen taydelleen tyhjenemisen
syyna on useimmiten osaksi tyhjentyneiden
akkujen pitkaan kestanyt séilytys tai kayt-
tamatta jattdminen. Lopeta tydjakso heti kun
teho heikkenee havaittavasti tai suojaelektro-
niikka laukeaa. Varastoi akku vasta kun se on
ladattu uudelleen tayteen.

Suojaa akkua tai laitetta ylikuormituk-
selta! Ylikuormitus johtaa nopeasti ylikuu-
menemiseen ja kennojen vahingoittumiseen
akun kotelon sisépuolella ilman etta ylikuu-
menemista havaitaan ulkopinnalla.

Vilta vaurioita ja iskuja!

Vaihda sellaiset akut, jotka ovat pudonneet
yli metrin korkeudelta tai joihin on kohdistunut
lujia iskuja, valittdmasti uusiin silloinkin, kun
akkusarjan kotelo nayttaa ulospain ehjalta.
Sisalla olevat akkukennot saattavat olla vaka-
vasti vioittuneet. Noudata tdssa myds havitta-
misesta annettuja ohjeita.

Ylikuormituksen tai ylikuumenemisen tapah-
tuessa integroitu suojakatkaisin sammuttaa
laitteen turvallisuussyista. Huomio! Al& paina
paalle-/pois-katkaisinta enaa sen jalkeen kun
suojakatkaisin on sammuttanut laitteen. Se
saattaa vahingoittaa akkua.

Kéayta ainoastaan alkuperaisia akkuja. Mu-
unlaisten akkujen kéaytdsta saattaa aiheutua
tapaturman, rajahdyksen ja tulipalon vaara.
Suojaa akkusi kosteudelta, sateelta ja
suurelta ilimankosteudelta. Kosteus, sade
ja suuri ilimankosteus saattavat vahingoittaa
kennoja pahasti. Ala koskaan lataa tai kayta
akkuja, jotka ovat altistuneet kosteudelle,
sateelle tai suurelle iimankosteudelle - vaihda
ne viipymatta!

Mikali laitteesi on varustettu irrotettavalla
akulla, ota se turvallisuussyista pois laittee-
stasi tydsi paatyttya.

5.

6.

10.

11.

12.

13.

Laturia ja lataamista koskevat ohjeet

1. Noudata laturin tyyppikilvessé annettuja
tietoja. Liita laturi ainoastaan tyyppikilvessa
annetun mukaiseen verkkojannitteeseen.
Suojaa laturia ja sen johtoa vahingoittumiselta
ja teravilta reunoilta. Sdhkoéalan ammattihen-
kilén tulee vaihtaa vahingoittuneet johdot
valittémasti uusiin.
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3. Pida laturi, akut ja akkukayttdinen laite poissa
lasten ulottuvilta.

Ala kéyta vahingoittuneita latureita.

Ala kéyta mukana toimitettua laturia muiden
akkukayttoisten laitteiden lataamiseen.
Voimakkaasti kuormitettuna akkusarja lampe-
nee. Anna akkusarjan jadhtya huoneenlam-
pdiseksi ennen lataamisen aloittamista.

Al3 lataa akkuija liian pitk&an!

Noudata annettuja suurimpia latausaikoja.
Nama latausajat koskevat vain tyhjentyneita
akkuja. Tayteen tai osittain ladatun akun
toistettu laturiin pano aiheuttaa liiallisen lataa-
misen ja kennojen vahingoittumisen. Al4 jata
akkuja laturiin useammaksi péivaksi.

Al4 koskaan kayta tai lataa akkuja, jos
oletat, ettd akku on viimeksi ladattu yli

12 kuukautta sitten. Tall6in on erittéin to-
dennékadisté, etta akku on jo vahingoittunut
vakavasti (tyhjentynyt taysin).

Lataaminen alle 10°C lampdtilassa aiheuttaa
kennon kemiallisen vahingoittumisen ja
saattaa johtaa tulipaloon.

Ala kéyta akkuja, jotka ovat lAmmenneet
lataamisen aikana, koska akun kennot saatta-
vat olla vaarallisesti vahingoittuneita.

Ala kayta akkuja, jotka ovat ladattaessa
pullistuneet tai vdantyneet, tai joissa esiintyy
muita outoja ilmidité (kaasupurkaumia, nak-
sahduksia, sihinéa, ....)

Ala tyhjenna akkua taydellisesti (suositeltu
suurin tyhjennystaso kork. 80 %). Taysin tyh-
jeneminen aiheuttaa akun kennojen ennenai-
kaisen vanhenemisen.

13. Ala koskaan lataa akkuja valvomattal

10.

11.

12.

Suojaaminen ympaéristotekijoilta

1. Kayta tarkoituksenmukaisia tydvaatteita. Kay-
ta suojalaseja.

Suojaa akkukayttoista laitetta ja laturia
kosteudelta ja sateelta. Kosteus ja sade
saattavat vahingoittaa kennoja pahasti.

Ala kayta akkukayttoista laitetta tai laturia
hdyryjen tai tulenarkojen nesteiden l&hettyvil-
1a.

Kéayta laturia ja akkukayttdisia laitteita vain
kuivina ja ymparistén lampétilan ollessa 10 -
40°C.

Ala sailyta akkua sellaisissa paikoissa, joiden
lampdtila saattaa nousta yli 40°C, erityisesti
aurinkoon pysakoéidyssé autossa.

Suojaa akkuja ylikuumenemiselta! Ylikuor-
mitus, liiallinen lataaminen tai auringonpaiste
aiheuttavat ylikuumenemisen ja kennojen
vahingoittumisen. Ala koskaan lataa tai kayta

2.

FIN

akkuja, jotka ovat kuumenneet liikkaa - vaihda
ne viipymatta uusiin.

Akkujen, latureiden ja akkukayttéisen lait-
teen sailytys. Sailyta laturi ja akkukayttdinen
laitteesi vain kuivissa tiloissa, joissa lampétila
on 10-40°C. Sailyta litiumi-ioniakkua viileassa
ja kuivassa 10-20°C lampétilassa. Suojaa
kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.
Sailyta akkuja vain ladattuna (vah. 40 % la-
dattuna).

Esta litiumi-ioniakun jaatyminen. Akut, joita on
sailytetty yli 6 minuutin ajan alle 0°C lamp0ti-
lassa, tulee havittaa.

Késittele akkuja varovasti sdhkdstaattisen
latautumisen suhteen: séhkdstaattiset pur-
kaukset aiheuttavat suojaelektroniikan ja
akkukennojen vahingoittumisen! Valt4 taman
vuoksi sdhkdstaattista latautumista &léka kos-
kaan kosketa akun napoihin!

Akkuvaraajat ja akkukayttdiset séhkolaitteet si-
saltavat ympéristolle vaarallisia materiaaleja. Al4
heit& akkuja tai akkulaitteita kotitalousjéatteisiin.

Akku tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

Pyydamme ottamaan yhteyttéa asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet viallisten/vahingo-
ittuneiden litiumioniakkujen asianmukaiselle
lahettamiselle.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttéisen laitteen
lahettamisessaé ja havittdmisessa siitd, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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Kompressoria koskevat turvallisuusméaraykset

Vaara! Taman kompressorinn kaytdssa tulee

noudattaa seuraavia periaatteellisia turvalli-
suusmaarayksia sdhkoiskujen, tapaturmien

tai tulipalovaaran valttamiseksi. Lue nama oh-

jeet ennen laitteen kédyttda ja noudata niita.

Ota ympaéristotekijat huomioon

Ala altista kompressoria sateelle. Ala kayta
kompressoria kosteassa tai marasséa ympari-
st0ssa. Sahkoiskun vaara! Huolehdi hyvasta
valaistuksesta. Ala kayta kompressoria hel-
posti syttyvien nesteiden tai kaasujen lahella.
Rajahdysvaaral

Suojaa itsedsi sahkoiskulta

VAlta koskettamasta vartalollasi maadoitettu-
ihin osiin, kuten esimerkiksi putkiin, Iammitti-
miin, liesiin, jddkaappeihin.

Pida lapset poissa ty6alueelta!

Ala anna muiden henkildiden koskettaa
kompressoriin tai johtoon, pidé heidéat poissa
tybalueeltasi.

Al3 kéyta johtoa vaarin

Al kanna tyékalua johdosta, &laka irrota
pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
Suojaa johtoa kuumuudelta, 6ljylta ja teravilta

reunoilta. Johto/pistoke saattavat vahingoittua.

Hoida kompressoriasi huolella

Pida kompressorisi puhtaana, jotta voit ty-
6skennelld hyvin ja turvallisesti. Noudata
huoltomaarayksia. Tarkasta pistoke ja johto
saanndllisesti ja anna alan ammattihenkilén
korjata niihin tulleet vauriot. Tarkasta jatkojoh-
dot sdanndllisesti ja vaihda vahingoittuneet
johdot uusiin.

Valta tahaton kdynnistadminen

Varmista, ettd kdynnistin on kytketty pois, en-
nen kuin liitat laitteen verkkovirtaan.
Tarkasta, onko kompressorisi
vahingoittunut

Ennen kuin jatkat kompressorin kéyttamista,
tulee suojavarusteiden ja hieman vahingoittu-
neiden osien moitteeton, kayttétarkoituksen
mukainen toiminta tarkastaa huolellisesti. Tar-
kasta, toimivatko lilkkuvat osat moitteettomas-
ti ja ettd ne eivat juutu kiinni tai ettei niissa ole
vaurioita. Kaikkien osien tulee olla moitteetto-
masti asennettuna, jotta laitteen turvallisuus
on varmistettu. Vahingoittuneet turvalaitteet
ja osat tulee korjauttaa asiantuntevasti alan
ammattikorjaamossa tai vaihtaa uusiin, ellei
kayttdohjeessa ole nimenomaan toisin sanot-
tu. Vahingoittuneet katkaisimet taytyy vaihtaa
uusiin alan ammattikorjaamossa. Alé kayta
sellaisia ty6kaluja, joiden katkaisimia ei voi
kytkea péaalle tai pois.

Korjaukset vain sdhkéalan
ammattihenkil6lta

Korjaukset saa tehda vain sdhkdalan ammat-
tihenkild, muussa tapauksessa siita voi aiheu-
tua kayttajalle tapaturmia.

Melupéaéastot

Kéayta kuulosuojuksia kompressoria
kayttdessasi.

Liitdntajohdon vaihto

Jos liitdnt&johto on vahingoittunut, niin val-
mistajan tai séhkéalan ammattihenkilén tulee
vaihtaa se uuteen, jotta valtetdan vaaratilan-
teet. Séhkoiskujen vaara!

Renkaiden tayttaminen

Tarkasta renkaiden ilmanpaine valittdmasti
taytodn jalkeen sopivalla mittarilla, esim. huol-
toasemalla.

Sijoituspaikka

Aseta kompressori ainoastaan tasaiselle
pinnalle.

Paineilman ja puhalluspistoolien kaytt6a kos-
kevat turvallisuusmaaraykset

Kompressorin imema ilma tulee pitéda puhta-
ana lisdaineista, jotka saattavat aiheuttaa tuli-
palon tai rajahdyksen tiivistinpumpussa.
Kayté suojalaseja. Vieraat esineet ja
poispuhalletut osat saattavat helposti ai-
heuttaa vammoja.

Ala puhalla muihin ihmisiin p&in tai puhdista
paalle puettuja vaatteita. Loukkaantumisvaa-
ra!

Sailyta turvallisuusmaaraykset huolellisesti.
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SLO

Splosni varnostni napotki za elektriéna orod-
ja

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$o uporabo.

V varnostnih napotkih uporabljani pojem
selektriéno orodje” se nanasa na elektricna
orodja, ki jih poganja omrezni elektri¢ni tok (z
elektri¢nim prikljuénim kablom) in na elektri¢na
orodja na akumulatorski pogon (brez elektricnega
prikljuénega kabla).

1.Varnost na delovhem mestu

a) Delovno obmogéje vzdrzujte v ¢istem in
pospravljenem stanju. Nered in neosvet-
liena delovna obmogja lahko privedejo do
nezgod.

b) Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplo-
zivno nevarnem okolju, v katerem se
nahajajo vnetljive tekoc€ine, plini ali prah.
Elektri€na orodja proizvajajo iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali pare.

c) Med uporabo elektricnega orodja naj
se otroci in druge osebe ne nahajajo v
blizini. V primeru nepozornosti lahko izgubite
nadzor nad napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja mora
biti primeren za uporabljano vti¢nico.
Vtikaca ne smete v nobenem primeru sp-
reminjati. Ne uporabljajte nobenih adap-
terskih vtikacev skupaj z zas¢éitno ozem-
ljenimi elektriénimi orodji. Nespremenjeni
vtikagi in ustrezne vti€nice zmanjSujejo tve-
ganje elektri¢nega udara.

b) lzogibaijte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami kot so cevi, gretje, Stedilniki
in hladilniki. Obstaja pove¢ano tveganje
elektricnega udara, ko je Vase telo ozemljeno.

c) Drzite elektriéna orodja vstran od dezja
ali vlage. Vstop vode v elektri¢no napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Kabla ne uporabljajte v druge namene,
da bi elektri¢no orodje prenasali, obesali
ali, da bi s kablom izvlacili elektriéni
prikljuéni vtikac. Kabel drzite vstran od
vrocine, olja, ostrih robov ali premi¢nih
delov naprave. PoSkodovani ali zviti kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Ko delate z elektriénim orodjem na
prostem, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni tudi za uporabo
na prostem. Uporaba za na prostem pri-
mernega kabelskega podaljSka zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

f) Ce se ne morete izogniti uporabi
elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zas¢itno stikalo za ovarni
tok. Uporaba zas¢itnega stikala za okvarni
tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

3.Varnost oseb

a) Bodite pozorni in pazite na to, kar
pocnete in dela z elektriénim orodjem
se loc¢ite razumno. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Tre-
nutek nepozornosti pri uporabi elektri¢cnega
orodja lahko privede do resnih poskodb.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
zmeraj zas¢itna ocala. NoSenje osebne
za$¢itne opreme kot so protipraSna maska,
proti zdrsu varna obutev, zas¢itna ¢elada ali
za$Cita za uSesa, glede na vrsto uporabe
elektricnega orodja, zmanjsuje tveganje
poskodb.

c) lzogibajte se nenaértovanemu zagonu.
Prepricajte se, e je elektricno orodje
izkljuéeno preden ga prikljucéite na to-
kovno napajanje in/ali akumulator, ga
dvigujete ali prenasate. Ce pri prenasanju
elektricnega orodja drzite prst na stikalu ali
priklju€ujete na tokovno napajanje napravo
vklju€eno, lahko to privede do nezgode.

d) Odstranite orodje za nastavitve ali
izvijace preden vkljucite elektriéno orod-
je. Orodje ali kljuci, ki se nahajajo v vrte¢em
se delu naprave, lahko povzrocijo poskodbo.

e) lzogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za varno stojo in vedno drzite
ravnotezje. Tako boste lahko bolje nadzoro-
vali elektri¢no orodje v nepri¢akovanih situa-
cijah.
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Nosite primerno obleko. - Ne nosite ohl-
apnih oblagcil ali nakita. Drzite lase, oble-
ko in rokavice vstran od premicnih delov.
Ohlapno obleko, nakit ali dolge lase lahko
premicni deli zagrabijo.

Ce je mozno montirati opremo za odsesa-
vanje prahu in opremo za zajemanje pra-
hu, se prepricajte, da bo le-ta priklju¢ena
in pravilno uporabljana. Uporaba opreme
za odsesavanije prahu lahko zmanjsa tvegan-
je zaradi prahu.

Ne zanasSajte se na lazno varnost in

ne ravnajte v nasprotju z varnostnimi
pravili za elektriéno orodje, éetudi ste z
elektriénim orodjem seznanjeni, saj ste
ga veliko uporabljali. Neskrbno ravnan-

je lahko v del¢ku sekunde povzro€i hude
poskodbe.

4. Uporaba in delo z elektricnim orodjem

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Ne preobremenjujte naprave. Uporab-
ljajte za Vase delo namenjeno elektricno
orodje. Z ustreznim elektri€nim orodjem
boste delali bolje in varneje v navedenem
moc¢nostnem obmogju.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki
ima pokvarjena stikala. Elektri¢no orodje, ki
ga ni ve¢ mozno vkljuditi ali izkljuditi, je nevar-
no in ga je potrebno popraviti.

Izvlecite vtikaé iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulator preden zaénete izvajati nasta-
vitve na napravi, zamenjujete dele orodja
na napravi ali odlozite napravo. Tak$ni pre-
ventivni ukrepi preprecijo nenacrtovani zagon
elektri¢nega orodja.

Neuporabljano elektriéno orodje shranjuj-
te izven dosega otrok. Ne pustite napravo
uporabljati osebam, ki niso seznanjene z
napravo ali niso prebrale navodila za upo-
rabo naprave. Elektrina orodja so nevarna,
¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Skrbno neguijte elektricno orodje. Preve-
rite, ¢e premicni deli delujejo brezhibno
in se ne zatikajo, e niso deli zlomljeni

ali poskodovani, kar bi lahko negativ-

no vplivalo na delovanje elektricnega
orodja. Pred uporabo naprave predajte
poskodovane dele v popravilo. Mnoge
nezgode so posledica slabo vzdrzevanega
elektri¢nega orodja.

Vase rezalno orodje vzdrzujte v ostrem

in ¢istem stanju. Skrbno negovano rezalno
orodje z ostrimi rezalnimi robovi se manj zati-
ka in ga je lazje voditi.

g) Uporabljajte elektriéno orodje, pribor za
elektricno orodje, itd. V skladu s temi na-
vodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in izvajano dejavnost. Uporaba elektri¢nih
orodij za druge namene kot je to predpisano
lahko privede do nevarnih situacij.

h) Rogaji in prijemne povrSine morajo biti
suhi, €isti in brez olja ali mas¢obe. Rocaji
in prijemne povrsine, ki drsijo, ne omogocajo
varnega upravljanja in nadzorovanja
elektricnega orodja v nepredvidenih situaci-
jah.

5. Uporaba in obravnava orodja na baterije

a) Baterije polnite samo v napajalnikih, ki
jih priporoé€a izdelovalec. Pri polnilnikih,
primernih za dolo¢eno vrsto baterij, obstaja
nevarnost pozara, ¢e se uporabljajo z drugimi
baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte samo
za to predvidene baterije. Uporaba drugih
baterij lahko povzro¢i poskodbe in nevarnost
pozara.

c) Neuporabljenih baterij ne priblizujte
pisarniskim sponkam, kovancem,
kljuéem, Zebljem, vijakom ali drugim
majhnim kovinskim predmetom, ki lahko
povzroéijo premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti baterije lahko povzro€i ope-
kline ali pozar.

d) Ob napacni rabi lahko iz baterije izs-
topa tekocina. Prepredcite stik z njo. Ob
nakljuénem stiku jih sperite z vodo. Ce
pride teko€ina v o¢i, poiséite zdravnisko
pomo¢. Tekocina, ki izteCe iz baterije, lahko
povzro€i drazenje koze ali opekline.

e) Ne uporabljajte poSkodovanega ali sp-
remenjenega akumulatorja. PoSkodovani
ali spremenjeni akumulatorji se lahko vedejo
nepredvidljivo in povzrogijo pozar, eksplozijo
ali nevarnost poskodb.

f) Akumulatorja ne izpostavljajte ognju ali
previsokim temperaturam. Ogenj ali tempe-
rature nad 130 °C lahko izzovejo eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in
akumulatorja ali akumulatorskega orodja
nikoli ne polnite zunaj temperaturnega
razpona, havedenega v navodilih za upo-
rabo. Napac¢no polnjenje ali polnjenje zunaj
temperaturnega razpona lahko akumulator
unici in pove€a nevarnost pozara.
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6. Servisiranje

a) Pustite, da bo Vase elektricno orodje
popravljal samo strokovno usposoblje-
ni elektrikar in pri tem uporabljal samo
originalne nadomestne dele. S tem bo za-
gotovljeno, da se ohrani varnost elektricnega
orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poSkodovanega aku-
mulatorja. Vzdrzevanje akumulatorja mora
izvajati proizvajalec ali pooblas¢eni servis.

Ko izvajate dela, pri katerih lahko vijak ali
uporabljeno orodje naleti na skrito elektriéno
napeljavo, drzite napravo za izolirane prije-
malne povrsine. Stik z napeljavo, ki je pod na-
petostjo, lahko spravi pod napetost tudi kovinske
dele naprave in povzroc€i elektri¢ni udar.

Posebni varnostni napotki

Pri izdelavi vsakega paketa baterij ravnamo skrb-
no, da naredimo baterije z najvecjo energijsko
gostoto, dolgo Zivljenjsko dobo in varnostjo. Ba-
terijske celice imajo vecstopenjske varnostne na-
prave. Vsaka posamicna celica se najprej forma-
tira, njena elektricna znacilnost pa se zabelezi. Ti
podatki se nato uporabijo za zdruzitev najboljSih
moznih paketov baterij. Kljub vsem varnostnim
ukrepom je treba z baterijami vedno rav-
nati previdno. Za varno uporabo obvezhno
upostevajte naslednje tocke.

Varna uporaba je zagotovljena le, ¢e so
celice neposkodovane! Napaéno ravnanje
poskoduje celice.

Pozor! Analize so potrdile, da so napac¢na upo-
raba in napacéno vzdrzevanje glavna razloga za
poskodbo, ki jo povzrocijo baterije z visoko zmo-
gljivostjo.

Napotki o bateriji

1. Paket baterij naprave za baterije ob dobavi ni
napolnjen. Pred prvim zagonom morate zato
baterijo napolniti.

2. Zaoptimalno mo¢ baterij preprecite cikle z
globoko izpraznitvijo baterije! Pogosto polnite
baterijo.

3. Baterijo hranite na hladnem, najbolje pri
15 °C in napolnjeno do vsaj 40 %.

4. Litij-ionske baterije se naravno starajo. Naj-
kasneje, ko zmogljivost vase baterije ustreza
80 % novega stanja, morate baterijo zamen-
jati! Oslabljene celice v zastarelem paketu
baterij ve€ ne zmorejo izpolnjevati visokih
zahtev in predstavljajo z varnostjo povezano
tveganje.

5. Porabljenih baterij ne mecite v ogenj. Nevarn-

ost eksplozije!

Baterij ne prizigajte in ne dovolite, da zgorijo.

Baterij ne praznite do konca!

Globoka izpraznitev baterije poSkoduje njene

celice. Najpogostejsi vzrok za globoko praz-

njenje paketa baterij je dolgo shranjevali ali
neuporaba delno izpraznjene baterije. Delovni
postopek koncajte takoj, ko mo¢ ob&utno
upade. Baterijo najprej povsem napolnite in jo

Sele nato shranite.

8. Baterije ali napravo zas¢itite pred
preobremenitvijo!

Preobremenitev povzrodi hitro pregretje in
poskodovanije celic v notranjosti ohisja ba-
terij, ob Eemer znaki pregretja navzven niso
opazni.

9. Prepreéite poskodovanje in udarce!
Baterijo, ki vam je padla iz viSine ve¢ kot en
meter ali je bila izpostavljena silovitim sun-
kom, takoj zamenjajte, tudi ¢e ohisje paketa
baterij ne kaze znakov poskodovanja. Ba-
terijske celice v notranjosti so morda resno
poskodovane. Upostevajte navodila za od-
stranjevanje.

10. Ob preobremenjenosti in pregretju integrirana
zaScitna naprava izklju€i napravo iz varnost-
nih razlogov. Pozor! Stikala za vklop/izklop
vec ne vkljuCujte, ko je zas¢&itno stikalo nap-
ravo izklju€ilo. V nasprotnem lahko pride do
poskodbe akumulatorja.

11. Uporabljajte le originalne baterije. Uporaba
drugih baterij lahko povzroci poskodbe,
eksplozijo in nevarnost pozara.

12. Akumulator zas¢itite pred vliago, dezjem
in visoko vlaznostjo zraka. Vlaga, dez
in visoka vlaznost zraka lahko povzrocita
poskodbe celic, ki so nevarne. Akumulatorjev,
ki so bili izpostavljeni vlagi, dezju in visoki
vlaznosti zraka, ne polnite in ne delajte z nji-
mi, temve¢ jih takoj zamenjajte!

13. Ce je naprava opremljena z odstranjljivim
akumulatorjem, ga zaradi varnosti po koncu
dela odstranit iz naprave.

No

Napotki glede polnilne naprave in postopka

polnjenja

1. Upostevajte podatke, navedene na tipski
tablici polnilne naprave. Polnilno napravo
prikljucite na omrezno napetost, navedeno na
tipski tablici.

2. Polnilno napravo in napeljavo zas¢itite
pred poskodovanjem in ostrimi robovi.
Poskodovane kable naj takoj zamenja
elektricar.
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3. Polnilno napravo, baterije in napravo za bate-
rije shranjujte otrokom nedosegljivo.

4. Ne uporabljajte poSkodovanih polnilnih nap-
rav.

5. Ne uporabljajte dobavljene polnilne naprave
za polnjenje drugih naprav za baterije.

6. Ob mocni obremenitvi se paket baterij ogreje.
Pocakajte, da se paket baterij pred zac¢etkom
postopka polnjenja ohladi na sobno tempera-
turo.

7. Baterij ne napolnite prevec!

Upostevajte najdaljsi €as polnjenja. Ta ¢as
polnjenja velja samo za prazne baterije.
Veckratno vtikanje polne ali delno polne
baterije povzro€i preveliko napolnjenost in
poskodovanie celic. Baterij ne pustite v polnil-
ni napravi ve¢ dni.

8. Nikoli ne uporabljajte ali polnite baterij,
za katere menite, da so bile nazadnje
napolnjene pred ve¢ kot 12 meseci. Ver-
jetnost, da je baterija ze mo¢no poSkodovana,
je velika (globoko izpraznjenje).

9. Polnjenje pri temperaturi pod 10 °C povzrogi
kemijsko poskodovanije celice in lahko vodi v
pozar.

10. Ne uporabljajte baterij, ki so se med poln-
jenjem ogrele, saj so morda celice baterije
nevarno poskodovane.

11. Ne uporabljajte baterij, ki se med polnjenjem
napnejo ali deformirajo ali kazejo neobicajne
znake (uhajanje plina, sikanje, pokanie, ...)

12. Batgerije ne izpraznite popolnoma
(priporo¢ena globina praznjenja najve¢ 80 %).
Popolna izpraznitev povzroci pred¢asno
staranje celic baterije.

13. Baterij nikoli ne polnite brez nadzora!

ZaScita pred vremenskimi vplivi

1. Nosite ustrezna delovna oblacila. Uporabljajte
zasc¢itna ocalal

2. Svojo baterijsko napravo in polnilno
napravo zaScitite pred vlago in dezjem.
Vlaga in dez lahko povzro€ita nevarno
poskodovanije celic.

3. Baterijske naprave in polnilne naprave ne mo-
rete uporabljati na obmoc¢ju hlapov in gorljivih
tekocin.

4. Polnilno napravo in baterijske naprave upora-
bljajte le v suhem stanju pri temperaturi okolic
10-40 °C.

5. Baterij ne shranjujte na mestih, kjer lahko
temperatura doseze 40 °C, Se zlasti ne v vozi-
lu, parkiranem na soncu.

6. Baterije zaS¢itite pred pregretjem!
Preobremenitev, prevelika napolnjenost

ali sonéni zarki povzrocijo pregretje in
poskodovanie celic. Pregretih baterij nikoli
ne polnite in ne uporabljajte, temveg jih takoj
zamenjajte.

7. Shranjevanje baterij, polnilnih naprav in
akumulatorskih naprav. Polnilno napravo
in akumulatorsko napravo hranite le v suhem
prostoru s temperaturo okolice med 10-40 °C.
Litij-ionske baterije hranite v hladnem in su-
hem prostoru med 10-20 °C. ZaS¢itite pred
zraéno vlago in neposrednimi sonénimi Zarki!
Baterije shranjujte le polne (vsaj 40 % polne).

8. Prepredite zamrzovanije litij-ionskih baterij.
Baterije, ki jih hranite dalj ¢asa kot 60 minut
pod 0 °C, morate zavredi.

9. Previdno pri ravnanju z baterijami v zvezi
z elektrostati¢nim nabojem: Elektrostati¢ni
naboj povzro¢i do poskodovanja zasc&itne
elektronike in celic baterije! Zato preprecite
elektrostatiéno naelektritev in se nikoli ne do-
tikajte polov baterije!

Akumulatorji in elektri¢ne naprave, ki jih poganja-
jo akumulatoriji, vsebujejo okolju Skodljive snovi.
Akumulator oz. akumulatorskih naprav ne mecite
med gospodinjske odpadke.

Akumulator odlozite na ustreznem zbirali¢u, da
bo pravilno odstranjen. Ce ne poznate primernih
zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji ob¢inski upravi.

Za pravilno posiljanje okvarjenih/
poskodovanih litij-ionskih akumulatorjev se
obrnite na naso sluzbo za stranke ali prodaj-
no mesto, kjer ste napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

Ta varnostna navodila dobro shranite.
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Varnostni napotki kompresor

Nevarnost! Pri uporabi kompresorija je

treba za zaScito pred elektricnim udarom,
poskodbami in nevarnostjo pozara upostevati
oshovne varnostne ukrepe. Pred uporabo na-
prave si preberite ta navodila.

Upostevaijte okoljske vplive.

Kompresorja ne izpostavljajte dezju. Kom-
presorja ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem
okolju. Nevarnost zaradi elektri¢nega udaral!
Poskrbite za dobro osvetljavo. Kompresorja
ne uporabljajte v blizini vnetljivih tekoCin ali
plinov. Nevarnost eksplozije!

ZasScitite se pred elektriénim udarom.
Prepredite stik telesa z ozemljenimi deli, kot
S0 npr. cevi, grelniki, Stedilniki in hladilniki.
Otrokom ne dovolite v blizino naprave!
Ne dovolite, da se druge osebe dotikajo kom-
presorja ali kabla in jim preprecite vstop na
delovno obmocije.

Ne odstranite kabla.

Kompresorja ne vlecite za kabel in ne
poskusajte z njim izvledi vti¢a iz vtiCnice. Ka-
bel varujte pred toploto, oljem in pred ostrimi
robovi. Kabel/vti¢ se lahko poskodujeta.
Kompresor skrbno neguijte.

Kompresor vzdrzujte Cist, da boste lahko
dobro in varno delali. UpoStevajte predpise
za vzdrzevanje. Redno pregleduijte vti¢ in
kabel in jih v primeru poSkodb odnesite na
popravilo k strokovnjaku. Redno pregledujte
podaljSevalni kabel in ga v primeru poskodb
zamenijajte.

Preprecite nenadzorovan zagon.
Prepricajte se, ali je stikalo ob priklopu na
elektri¢éno omrezje izkljuéeno.

Preglejte, ali je kompresor poskodovan.
Pred nadaljnjo uporabo kompresorja skrb-
no preglejte zad¢itne naprave ali malce
poskodovane dele, ¢e brezhibno in pravilno
delujejo. Preverite, ali premic¢ni deli pravilno
delujejo, se ne zatikajo ali so poSkodovani.
Vsi deli morajo biti pravilno montirani, da je
zagotovljena varnost naprave. PoSkodovane
varnostne naprave in dele mora strokovno
popraviti oziroma zamenjati pooblas€ena ser-
visna sluzba, v kolikor v navodilih za uporabo
ni napisano drugace. PoSkodovana stikala
vam morajo zamenijati pri pooblas&eni servis-
ni sluzbi. Ne uporabljajte orodja, pri katerem
stikala ni mogoce vklopiti in izklopiti.
Popravila lahko izvaja samo strokovnjak.
Popravila lahko izvaja samo elektri¢ar, ker
lahko drugace nastanejo nevarnosti za upo-
rabnika.

® Hrup
Pri uporabi kompresorja nosite gludnike.

e Zamenjava prikljuénega voda
Ce je prikljuéni vod poskodovan, vam ga
mora zamenjati proizvajalec ali elektri¢ar,
da preprecite nevarnosti. Nevarnost zaradi
elektri¢nih udarov!

® Napihovanje pnevmatik
Neposredno po napihovanju s primernim
manometrom, ki ga najdete na bencinskih
¢rpalkah, preverite tlak v pnevmatikah.

® Mesto postavitve
Kompresor postavite samo na ravno povrsino.

Varnostni napotki za delo s stisnjenim zrakom

in izpihovalno pistolo

® Zrak, ki ga vsesava kompresor, ne sme vse-
bovati primesi, ki bi lahko v érpalki kompresor-
ja povzrocile pozar ali eksplozijo.

® Nosite za&citna o€ala. Tujki in delci, ki jih zrak
lahko razpiha, lahko povzrocijo poskodbe.

® Ne pihajte v osebe in ne Cistite oblecenih
oblacil. Nevarnost poskodb!

Predlozene varnostne napotke skrbno shra-
nite.
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Alltalanos biztonsagi utasitasik elektromos
szerszamokhoz

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sérllések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A biztonsagi utasitdsban hasznalt kifejezés ,elek-
tromos szerszam" a halozaton keresztil tzemel-
tetett elektromos szerszamokra (halézati kabellel)
és az akku altal izemeltetett elektromos szersza-
mokra (halézati kabel nélkul) vonatkozik.

1. Munkahelybiztonsag

a) Tartsa a munkakorét tisztan és jol megvi-
lagitottan. Rendetlenség vagy nem megvi-
lagitott munkakérok baleseteket idézhetnek
eld.

b) Ne dolgozon ezzel a késziilékkel rob-
banasveszélyeztetett kornyezetben, ame-
lyben gyullékony folyadékok, gazok vagy
porok talalhatéak. Elektromos szerszamok
szikrakat idéznek el6, amelyek meg tudjak
gyujtani a port vagy a parakat.

c) Tartson az elektromos szerszam has-
zndlata alatt gyerekeket valamint mas
személyeket tavol. A figyelme elterelésénél
elveszithet a készulék feletti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektzromos szerszam csatalakozasi
dugdjanak bele kell passzolnia a du-
gaszol¢ aljzatba. A dugét nem szabad
semmilyen féle médon megvaltoztatni. Ne
hasznaljon adapterdugdékat a védéfoldelt
elektromos szerszamokkal egyiitt. A nem
megvaltoztatott dugok és a megfeleld du-
gaszolo aljzatok lecsdkkentik az aramcsapas
rizikojat.

b) Keriilje el a foldelt felliletekkel valé
testi érintkezést, mint példaul cso6-
vekkel, fiitGtestekkel, tliizhelyekkel,
hiitoszekrényekkel. Magasabb az
aramcsapas veszélye, ha foldelt az On teste.

c) Tartsa az elektromos szerszamokat es6tol
és nedveségtol tavol. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

d) Ne hasznalja fel mas célokra a kabelt,
mint példaul az elektromos késziilék
hordasara, felakasztasara vagy a dugo

kihuzasara a dugaszolé aljzatbol. Tartsa a
kabelt h6ségtdl, olajtol és éles szélektdl
vagy a mozgo késziilékrészektdl tavol. A
megseérllt vagy 6sszecsavarodott kabel meg-
néveli egy aramcsapas veszelyét.

e) Ha az elektromos szerszammal a szabad-
ban dolgozna, akkor csak olyan hoszab-
bité kabelt hasznaljon, amely kinti terii-
letre megfeleld. A kinti terliletnek megfelelé
hosszabitokabelnek a hasznalata lecsdkkenti
az aramcsapas rizikojat.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
szerszamnak a nedves kérnyezeten
beliili hasznalatat, akkor hasznal-
jon egy hibaaramvéddékapcsolét. A
hibaaramvédékapcsold hasznélata lecso-
kennti az &ramcsapas rizikojat.

3. Személyek biztonsaga

a) Legyen figyelmes, ligyeljen arra amit
csinal és fogjon elektromos szerszammal
mindig okosan a munkahoz. Ne hasznalja
az elektromos késziiléket ha faradt vagy
pedig ha kabitészerek, alkohol vagy or-
vossagok befolyasa alatt all. Az elektromos
szerszam hasznalatanal egy pillanat figyel-
metlenség komoly sérilésekhez vezethet.

b) Viseljen egy személyi védofelszerelést
és mindig egy védészemiiveget. A sze-
mélyi védéfelszerelés hordasa, mint példaul
porvédd alarc, tapados biztonsagi labbeli,
védOsisak vagy zajcsdkkentd fllvedo, az
elektromos szerszam fajtajatol és felhasz-
nalasatol fliggden, lecsdkkenti a sérllések
rizikojat.

c) Keriilje el az akaratlan lizembehelyezést.
Gy6z6djon meg arrél, hogy ki van kap-
csolva az elektromos szerszam, miel6tt
rakapcsolna az aramellatasra és/vagy az
akkura, miel6tt felvenné vagy hordana. Ha
az elektromos szerszam hordasanal az ujja a
kapcsolon van vagy ha a készulléket bekapc-
solt allapotban rakapcsolna az aramellatasra,
akkor ez balesetekhez vezethet.

d) Tavolitson minden beallitészerszamot
vagy csavarkulcsot el miel6tt bekapc-
solna az elektromos szerszamot. A forgd
készulékrészben levd szerszam vagy kulcs,
sérllésekhez vezethet.

e) Keriiljon el egy abnormalis testtartast
Gondoskodjon biztos allasrél és tartsa
mindenkor az egyensulyt. Ezaltal az elek-
tromos szerszamot varatlan szituaciokban
jobban tudja kontrollalni.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszert. Tarsa a hajat, ruhajat
és a kasztyliket tavol a mozgo részektdl.
A laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszu hajat
elkaphatjak a mozgé részek.

Ha fel lehet szerelni porelszivé berende-
zéseket valamint porfelfogo berendezé-
seket, akkor bizonyosodjon meg arrol,
hogy ezek ra vannak kapcsolva és he-
lyesen hasznalva vannak. Egy porelszivo
hasznalata lecsdkkentheti a por altali veszé-
lyeztetéseket.

Ne ringassa magat hamis biztonsagban
és ne tegye magat az elektromos szersza-
mok biztonsagi szabalyain tal, még akkor
sem, ha sok hasznalat utan jartas az elek-
tromos szerszam hasznalataban. Gond-
talan cselekvés masodpercek térdéke alatt
sulyos sérllésekhez vezethet.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Ne terhelje tul a késziiléket. Hasznalja a
munkajahoz az arra meghatarozott elek-
tromos szerszamot. Jobban és biztonsa-
gosabban dolgozik a megadott teljesitményi
kérben a megfelelé elektormos szerszammal.
Ne hasznaljon olyan elektromos szersza-
mot, ahol defektes a kapcsolé. Egy olyan
elektromos szerszam, amelyet nem lehet t6b-
bé be- vagy kikapcsolni, az veszélyes és meg
kell javitani.

Miel6tt a késziiléken beallitasokat vé-
gezne el, kicserélné a tartozékokat vagy
félretenné a késziiléket, hiizza ki a dugét
a dugaszolé aljzatbdl és/vagy tavolitsa el
az akkut. Ezek az ¢vintézkedések megaka-
dalyozzak az elektromos szerszam akaratlan
inditasat.

Tarolja a nem hasznalt elektromos
szerszamokat a gyerekek részére nem
elérhetd helyen. Ne engedje olyen szemé-
lyeknek a késziiléket hasznalni, akik nem
jartassak ezzel a késziilékkel, vagy akik
nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Elektromos szerszamok veszélyesek, ha ta-
pasztalatlan személyek hasznéljak éket.

Az elektromos szerszamait gondosan
apolni. Kontrollalja le, hogy a mozgathaté
részek kifogastalanul miikédnek-e

és nem szorulnak-e, hogy torottek-e

vagy annyira sériiltek-e a részei, hogy
csokkentenék az elektromos szerszam
miikodését. Hagyja megjavitattni a
karosult részeket miel6tt hasznalna a

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)
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késziiléket. Sok balesetnek az oka a rosszul
karbantartott elektromos szerszam.

Tartsa a vagoszerszamait élesen és tisz-
tan. A gondossan apolt vagészerszamok éles
vagoélekkel kevésbé szorulnak be és kdnny-
ebben lehet éket vezetni.

Az elektromos szerszamot, tartozékkén-
ti betéti tartozékokat stb., ezeknek az
utasitasoknak megfelel6en hasznalni.
Vegye ennél a munkafeltételeket és az
elvégezendd tevékenységet figyelembe.
Az elektromos szerszamoknak az elérelatott
hasznalatuktdl eltéréen valo felhasznalata,
veszélyes helyzetekhez vezethetnek.

Tartsa a fogantyukat és a fogantyu feliile-
teit szarazon, tisztan valamint olaj és zsir
mentesen. Csuszds fogantyuk és fogantyu
feltletek nem engedélyeznek, nem eldrelatott
helyzetekben biztos kezelést és az elektro-
mos szerszam kontrolljat.

Az elektromos szerszam hasznalata és
kezelése

Az akkukat csak a gyarté altal ajanlott
akkutolts késziilekekben feltdlteni. Egy
akkutoélté készuléknél, amely egy bizonyos
fajta akkura alkalmas, annal tlizveszély all
fenn, ha mas fajta akkukkal van hasznalva.
Az elektromos szerszamokban csak

az arra elGrelatott akkukat hasznalni.

Mas akkuk hasznalata sérulésekhez és
tlizveszélyhez vezethet.

Tartsa tavol a nem hasznalt akkukat irat-
kapocstél, pénztdl, kulcsoktdl, sz6gektdl,
csavaroktél vagy mas kicsi fémtargyaktol,
amelyek a kontaktusok athidalasat idéz-
hetik elé. Az akkukontaktusok kozétti rovid-
zérlat kbvetkezménye megégetések vagy tliz
lehet.

Rossz hasznalat esetén folyadék Iéphet
ki az akkubdl. Kertiilje el vele az érintke-
zést. Véletlen érintkezés esetén vizzel
ledbliteni. Ha a folyadék szembe keriilne,
akkor vegyen még orvosi segitséget
kiegészitéen igénybe. Kilép6 akkufolyadék
bdringerléshez vagy megégetéshez vezethet.
Ne hasznaljon megrongalt vagy megval-
toztatott akkut. Megrongalt vagy megval-
toztatott akkuk nem elérelathatéan viselked-
hetnek és tlizhéz, robbanashoz vagy seérilési
veszélyekhez vezethetnek.
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f) Ne tegye ki az akkut tiiznek vagy tul ma-
gas hémérsékleteknek. A tliz vagy a 130 °C
folotti hdmérsékletek egy robbanast idézhet-
nek elé.

g) Tartsa be a toltéssel kapcsolatos utasi-
tasokat és ne toltse az akkut vagy az
akkuszerszamot a hasznalati utasitasban
megadott h6mérsékleti tartomanyon
kiviil. Nem megfeleld toltés vagy a megadott
hémérsékleti tartomanyon kivdli téltés tén-
kreteheti az akkut és megndveli a tlizveszély
veszélyét.

6. Szerviz

a) Hagyja az elektromos szerszamat csakis
kvalifikalt szakszemélyzet altal és csak
originalis-poétalkatrészekkel megjavitatt-
ni. Azaltal biztositva lesz, hogy tovabbra is
fennall az elektromos szerszam biztonsaga.

b) Sériilt akkukat sohasem karbantartani.
Az akkuk minden fajta karbantartasat csak a
gyarto vagy a felhatalmazott vevészolgalatasi
hely altal kellene elvégeztetni.

Ha olyan munkakat végez el, amelyeknél a
csavar vagy a betéti szerszam rejtett aramve-
zetékeket talalhatna el, akkor a késziiléket az
izolalt fogantyufeliileteknél fogva tartani. A
feszlltségeket vezetd vezetékekkel vald kontak-
tus a fémtartalmu készllékrészeket is feszultség
ala teheti és aramitéshez vezethet.

Specialis biztonsagi utasitasok

Nagy gondot vetlink minden akkucso-

mag felépitésére, azért hogy a maximalis
energiasUrlséggel, hosszuéletliséggel és biz-
tonsaggal tudjuk Onnek tovabbadni. Az akkucel-
lak egy tébbfokozatu biztonsagi berendezéssel
rendelkeznek. Minden egyes cella elésszér for-
matirozva lesz és fel lesznek véve az elektromos
jelleggoérbéjei. Ezek az adatok utanna fel lesznek
hasznalva a lehet6 legjobb akkucsomagok cso-
portositasara. Minden biztonsagi intézkedés
ellenére az akkukkal valé banasnal mindig
megdfontoltan kell eljarni. A biztos lizemhez a
kovetkez6 pontokat kell figyelembe venni.
Egy biztos lizem csak sértetlen cellakkal van
megadva. Rossz kezelés a cellakarokhoz
vezet.

Figyelem! Analizisek tanusitottak, hogy durva
hamishasznalat és nem megfelel6 apolas a nagy
teljesitményd akkuk altali karok fé oka.

Utasitasok az akkuhoz

1. Az akkukészulék akku-csomagja a szallitasi
allapotban nincs feltéltve. Ezért az els be-
Uzemeltetés el6tt fel kell télteni az akkut.

2. Egy optimalis akkuteljesitmény érdekében
kerulje el a mélykimerulési ciklusokat! Az ak-
kujat srdn télteni.

3. Az akkujat hidegen tarolni, legjobban 15°C-
nal és legalabb 40%-ra feltdltve.

4. Lithium-lon akku természetes 6regedés ala
vannak veteve. Az akkut legkésébb akkor
kell kicserélni, ha az akku teljesitéképessége
mar csak az ujallapot 80%-nak felel meg! Egy
megdregedett akku-csomagban a legydnglt
cellak nem gyézik a nagy teljesitménykdvetel-
ményeket és igy egy biztonsagi rizikét jelente-
nek.

5. Ne dobja az elhasznalt akkukat nyilt tiizbe.
Robbanasveszély!

6. Ne gyujtsa meg vagy tegye ki az akkut megé-
getésnek.

7. Ne hagyja az akkukat mélyen kimerilni!
Egy mélykimertlés kéarositja az akkucellakat.
Az akkucsomagok mélykimerllésének a
legtébbszoéri oka a hosszu idej tarolas ill.

a részben kimerUlt akkuk nemhasznalata.
Hagyja azonnal abba a munkafolyamatot ha
a teljesitmény észrevehetden alabbhagy vagy
ha beugrik a védéelektronika. Az akkut csak
teljes feltdltés utan tarolni.

8. Ovja az akkukat ill. a késziiléket a tulter-
helés eldl!

Tulterhelés az akkugéphaz belsejében gy-
orsan tulheviléshez és a céllak sérlléséhez
vezet, anélkll hogy a tulheviilés latszélago-
san fellépne.

9. Megrongalédasokat és iitéseket elkeriilni!
Akkukat, amelyek tébb mint egy méter ma-
gassagrol leestek vagy erds Utéseknek lettek
kitéve azonnal kicserélni, akkor is ha az
akkucsomag géphaza séruletlennek néz ki.
A belsejében levd akkucellak komolyan meg-
sérulhettek. Vegye ehhez a megsemmisitési
utasitasokat is figyelembe.

10. Tulterhelésnél és tulhevulésnél az inte-
gralt véddlekapcsolé biztonsagi okokbdl
lekapcsolja a készlléket. Figyelem! Ne
Uzemeltesse tdbbet a be-/kikapcsolot, ha a
védélekapcsold lekapcsolta a gépet. Ez az
akkun karokhoz vezethet.

11. Csak originalis akkukat hasznalni. Mas akkuk
hasznalata sérllésekhez, robbanasokhoz és
tlzveszélyhez vezethet.
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12. Ovja az akkujat nedvesség, es6 és magas
légnedvesség eldl. Nedvesség, esé és
magas légnedvesség veszélyes cella sérilé-
sekhez vezethet. Ne dolgozzon semmi esetre
sem olyan akkukkal, amelyek nedvességnek,
esbének vagy magas légnedvességnek lettek
kitéve - cserélye ezeket okvetlenul azonnal ki!

13. Amennyiben a készlléke egy levehetd akku-
val van felszerelve, akkor a munkaja befejezé-
se utén tavolitsa azt a készulékérdl el.

Utasitasok a tolt6késziilékhez és a toltési

folyamathoz

1. Vegye figyelembe a t6lt6készullék tipustab-
lajan megadott adatokat. A téltékészlleket
csak a tipustablan megadott haldzati feszult-
ségre csatlakoztatni.

2. Ovja a toltdkészilléket és a vezetéket sérii-
|ések és éles szélek eldl. Megrongalddott
kabeleket azonnal ki kell cseréltetni egy villa-
mossagi szakember altal.

3. Gyerekek eldl 6vni a toltékésziiléket, akkukat
és az akkukészuléket.

4. Ne hasznéljon karosult toltékészulékeket.

5. Ne haszndlja fel a vele széllitott
toltékésziléket mas akkukésziilékek toltésé-
re.

6. Erés igénybevételnél felmelegszik az akku-
csomag. A téltésfolyamat elétt hagyni az
akku-csomagot szobah6mérsékletre lehuini.

7. Ne toltse til az akkukat!

Vegye figyelembe a maximalis toltési iddket.
A téltési idOk csak kimerUlt akkukra érve-
nyesek. Egy feltdltott vagy részben feltdltott
akkunak a tdbsz6rés bedugasa tultdltéshez
és cellakarosodashoz vezet. Ne hagyja az ak-
kukat tébb napig a t6ltékészulékben dugva.

8. Ne hasznaljon és ne t6lts6n sohasem
olyan akkukat amelyekrdl gyanitsa, hogy
az utolsé feltéltés mar tobb mint 12 hona-
pra hatravan. Nagy a valdszin(iség, hogy az
akku mar veszélyesen meg van sérilve (mé-
lykimerulés).

9. 10°C alatti hémérsékletnél torténd toltés a
cella kémiai megrongalédasahoz vezet és
tlzet okozhat.

10. Ne hasznaljon olyan akkukat, amelyek a tol-
tés ideje alatt felmelegedtek, mivel vezsélye-
sen sérltek lehetnek az akkucellak.

11. Ne hasznalyon olyan akkukat tébbé, amelyek
a toltés ideje alatt kidomborodtak vagy de-
formalodtak, vagy szokatlan szimptomokat
mutatnanak fel (kigazosodas, sisteregnek,
ropogtatnak, stb.).

12. Ne meritse telyesen ki az akkut (ajanlott max.
kimerités 80%). Teljes kimerités az akkucelldk
idGel6tti bregedésehez vezet.

13. Ne téltse az elemeket sohasem felligyelet
nélkal!

Védelem a kornyezetbefolyasok elol

1. Viseljen megfeleld munkaruhat.
Védbszemuveget hordani.

2. Ovja az akkukésziilékét és a
toltokésziiléket nedvesség és esé elol.
Nedvesség és esd veszélyes cellamegronga-
|6dashoz vezethet.

3. Ne hasznélja az akkukészuléket és a
toltékészuléket parak és gyullékony folyadé-
kok kdzelében.

4. Atoltékészuléket és az akkukészulékeket
csak szaraz allapotban és 10-t6l — 40°C-ig
terjed6 kdérnyezetben hasznalni.

5. Ne tarolja az akkukat olyan helyeken, ahol
40°C folotti hémérsékletek Iéphetnek el, fleg
ne a napon parkolt gépkocsiban.

6. Védeni az akkukat tulhevilés elél! Tul-
terhelés, tultéltés vagy a napbesutés tulhe-
viléshez és a cellak megrongalédasahoz
vezetnek. Ne téltsén vagy dolgozzon olyan
akkukkal, amelyek tul lettek hevitve — ezeket
okvetlenil azonnal kicserélni.

7. Akkuk, toltokésziilékek és akkukészii-
lékek tarolasa. A toltokészlléket és az ak-
kukészUlékét csak szaraz termekben 10-40°C
fokig terjedd kérnyezeti hémérsékletnél tarol-
ni. A lithium-lon akkut hidegen és 10-20°C-nal
szérazon tarolni. Ovni nedvesség és direkti
napbesugarzas eldl. Az akkukat csak feltdltott
allapotban tarolni (legalabb 40%-ra feltoltve).

8. Akadalyozza meg, hogy az Lithium-lon akku
megfagyon. Meg kell semmisiteni olyan akku-
kat, amelyek 60 percnél tovabb 0° alatt lettek
tarolva.

9. Vigyazat az akkukkal valé banasnal az
elektromos téltéssel kapcsolatosan: elekt-
rosztatikus kistlések karokhoz vezetnek a
véddbelektronikan és az akku-celldkon! Ezért
elkerulni az elektrosztatikus feltéltédések és
ne érintse sohasem meg az akku-pdlusokat!

Akkumulatorok és akkuk altal meghajtott elekt-
romos készllékek a kdrnyezetre veszélyeztetd
anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az akkut ill. az
akku-készulékeket a haztartasi hulladékok kdzé.

Szakszerli megsemmisitéshez le kellene az akkut
egy megfeleld gyljtéhelyen adni. Ha nem ismer
ilyen gyuijtéhelyet, akkor érdeklédjén utanna a
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kdzségi kdzigazgatasnal. Biztonsagi utasitasok kompressszor
Veszély! Ennek a kompresszornak a hasz-

A defektes/megseériilt Li-lon akku szakszeri nalatanal, aram lités, sériilés és tlizveszély

elkiildéséhez kérjiik kontaktalja a elleni védelem szempontjabal, figyelembe

vevdszolgaltatasunkat vagy az elado helyet, kell venni a kévetkez6 alapvet6 biztonsagi

ahol a késziiléket vasarolta. intézkedéseket. Olvassa és vegye figyelembe
ezeket az utasitasokat, miel6tt hasznalna a

Az akkuk ill. akkukésziilékek elkiildésénél késziiléket.

vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe, * Vegye a kérnyezeti befolyasokat

hogy révidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek figyelembe

kialon kiilon legyenek miianyagtasakokban Ne tegye ki a kompresszort esének. Ne

becsomagolva! hasznalja a kompresszort nedves vagy vizes

kdrnyezetben. Veszély az aramcsapas altal!
Brizze j61 meg ezeket a biztonsagi Gondoskodjon jé megvilagitasrol. Ne hasz-
utasitasokat. nalja a kompresszort gyulékony folyadékok

vagy gazok kdzelében. Robbanasveszély!

o Ovja magat az aramiités elol
Kerllje el a féldelt részekkel, mint példaul
csovekkel, fltétestekkel, tlzhelyekkel,
hutészekrényekkel valo testi érintkezést.

* Tartson gyerekeket tavol!

Ne engedje meg més személyeknek, hogy
megérintsék a kompresszort vagy a kabelt,
tartsa 6ket a munkakorétél tavol.

* Ne hasznalja fel olyan célokra a kabelt,
amelyekre az nincs eldlatva
Ne huzza a kompresszort a kébelnal fog-
va, és ne haszndlja fel a csatlakozé dugo
kihtizasara a fali dugaszold aljzatbdl. Ovja a
kabelt héségtél, olajtol és éles szélek eldl.
Megsérilhet a kdbel/csatlakozé dugo.

e Apolja gondosan a kompresszort
Tartsa a kompresszort tisztan azért, hogy
jOl és biztosan tudjon dolgozni. Tartsa be
a karbantartasi eléirasokat. Ellendrizze le
rendszeresen a csatlakozasi vezetéket és a
kabeljat, és sérllés esetén cseréltesse ki azt
egy elismert szakember éltal. Ellenérizze le
rendszeresen a hosszabbitd kabelt és cserél-
je ki a sérulteket.

* Keriilje el az akaratlan indulast
Bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsolé a
halézatba valé bedugaskor ki van kapcsolva.

* Ellendrizze le a kompresszort sériilésekre
A kompresszor tovabbi hasznalata elétt a biz-
tonsagi berendezéseket vagy enyhén sérilt
részeket meg kell gondosan vizsgalni azok
hibatlan és meghatarozasuknak megfelelé
muikddésukre. Vizsgélja meg, hogy a mozgé
részek mikddése rendben van, hogy nem
e szorulnak vagy hogy nincsennek e részek
megsérllve. Ahhoz, hogy a készlilék biz-
tonsaga biztositva legyen minden résznek
helyesen fel kell szerelve lennie. Amennyiben
a hasznalati utasitasban nincs mas megadva,
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a karosult biztonsagi berendezéseket és rés-
zeket szakszerlien egy vevészolgalati mihely
altal kell megjavitattni vagy kicseréltetni.
A kérosult kapcsoldkat egy vevészolgalati
muhely altal muszgj kicseréltetni. Ne hasz-
néljon olyan elektromos szerszamokat ahol a
kapcsolot nem lehet be- és kikapcsolni.

e Javitasok csak egy villamossagi szakem-
ber altal
Javitasokat csak egy villamosséagi szakember
végezheti el, mivel kiilénben balesetek érhetik
a hasznalét.

* Zaj
A kompresszor hasznalatanal zajcsékkentd
fulvédét hordani.

* A csatlakozasi vezeték kicserélése
Ha megrongalddik a csatlakozasi vezeték,
akkor a veszélyeztetések elkertiléséhez azt ki
kell cseréltetni a gyart6 vagy egy villamosségi
szakember altal. Veszély az aramcsapas altal!

* Abroncsok feltéltése
Kdzvetlenul a feltéltés utan leellendrizni, pé-
Idaul egy benzinkutnal egy megfelelé mano-
méterrel a toltést.

* Feldllitas helye
A kompresszort csak egy sik feluletre allitani
fel.

Biztonsagi utasitasok a présléggel és a

kifavé pisztolyokkal torténé munkakhoz

® A kompresszor altal beszivott levegét olyan
hozzakeverésektdl mentesen kell tartani,
amelyek a kompresszorszivattyuban tlizhdz
vagy robbanashoz vezethetnének.

® Védbszemulveget hordani. Az idegen testek
vagy az elfujt részek kdnnyen sériléseket
okozhatnak.

® Ne fujjon személyekre vagy tisztitson ruhat a
testen. Sériilés veszélye!

Orizze j6l meg ezeket a biztonsagi utasitaso-
kat.
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Indicatii generale de siguranta pentru scule
electrice

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Denumirea de “scula electrica” utilizata in
indicatiile de siguranta se refera la scule electrice
alimentate de la retea (prin cablu de alimentare)
si la scule electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a) Pastrati intervalul dumneavoastra de
lucru curat si bine iluminat. Dezordinea
sau zonele de lucru neiluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie in care se gasesc
lichide, gaze sau prafuri inflamabile. Scu-
lele electrice produc scantei care pot aprinde
vaporii sau praful.

c) Pe timpul folosirii sculei electrice, tineti
copiii sau alte persoane la distanta. inca-
zul sustragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului.

2. Siguranta electrica

a) Stecherul de racord al sculei electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza. Stecherul
nu are voie sa fie modificat sub nici o
forma. Nu folositi stechere adaptoare
in combinatie cu sculele electrice cu
protectie de pamantare. Stecherele nemo-
dificate si prizele potrivite reduc riscul unei
electrocutari.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
pamantate, cum ar fi tevile, calorifere,
sobe sau frigidere. Exista un risc ridi-
cat de electrocutare, atunci cand corpul
dumneavoastra este pamantat.

c) Mentineti sculele electrice ferite de ploaie
sau umezeala. Patrunderea apei in aparatul
electric mareste riscul de electrocutare.

d) Nu folositi cablul in alte scopuri, de exem-
plu pentru transportarea sculei electrice,
pentru a o agata sau pentru scoaterea
stecherului din priza. Tineti cablul la
distanta de surse de caldura, ulei, de mu-
chii ascutite sau piese ale sculei aflate in

migcare. Cablurile deteriorate sau infasurate,
maresc riscul unui soc electric.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare care sunt adecvate pentru utilizarea
lor in exterior. Utilizarea unui cablu prelungi-
tor cu aprobare pentru exterior reduce riscul
unui soc electric.

f) Daca utilizarea sculei electrice in me-
diu umed este inevitabila, folositi un
intrerupator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul unui soc electric.

3. Siguranta persoanelor

a) Fiti vigilenti, ganditi-va permanent la ceea
ce faceti si acordati o deosebita atentie
lucrului cu scula electrica. Nu utilizati
scula electrica daca sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
pe timpul utilizarii sculei electrice poate duce
la vatamari deosebit de grave.

b) Purtati echipament de protectie perso-
nal si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie per-
sonal, cum ar fi de exemplu masca de praf,
incaltaminte rezistenta la alunecare, casca
de protectie sau protectie pentru urechi, in
functie de felul si utilizarea sculei electrice,
reduce riscul vatamarilor.

c) Evitati punerea accidentala in folosinta.
Asigurati-va ca scula electrica este
oprita, inainte de racordarea la sursa de
alimentare cu energie electrica si/sau
la acumulator, inainte de a o ridica sau
transporta. Daca pe timpul transportarii apa-
ratului ajungeti cu degetul pe intrerupator sau
aparatul este racordat la o sursa de curent cu
intrerupatorul pornit, acest lucru poate provo-
ca accidente.

d) Scoateti si indepartati toate uneltele de
reglare sau surubelnitele inainte de por-
nirea sculei electrice. O unealta de reglare
sau o surubelnita care se gaseste intr-o piesa
a aparatului aflatd in migcare de rotatie poate
provoca vatamari grave.

e) Evitati o pozitie anormala a corpului.
Aveti grija sa mentineti o pozitie sigura si
s va mentineti mereu echilibrul. In acest
mod, in situatii imprevizibile, puteti controla
mai bine scula electrica.

f) Purtati imbracaminte corespunzatoare.
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Nu purtati imbracaminte larga sau bi-
juterii. Pastrati parul, imbracamintea si
manusile la distanta de componentele
aflate in migcare. imbracdmintea lejera,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de com-
ponentele aflate in migcare.

g) Daca pot fi montate instalatii de aspirare
a prafului si instalatii de colectare a pra-
fului, convingeti-va ca acestea sunt racor-
date si utilizate in mod corect. Utilizarea
unui dispozitiv de aspiratie poate diminua
pericolele cauzate de praf.

h) Nu actionati cu indiferenta si respectati
regulile de siguranta pentru aparate elec-
trice, chiar daca aveti experienta ca urma-
re a utilizarii multiple a aparatului electric.
Manipularea cu neatentie poate duce in
fractiuni de secunda la accidentari grave.

4. Utilizarea si manuirea sculei electrice

a) Nu suprasolicitati aparatul. Folositi intot-
deauna scula electrica prevazuta pentru
lucrarea respectiva. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in zona
de randament indicata.

b) Nu utilizati scule electrice cu
intrerupatorul defect. O scula electrica al
carei intrerupator nu mai poate fi conectat
sau deconectat este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Scoateti stecherul din priza si/sau
indepartati acumulatorul inaintea oricaror
reglaje, schimbarea pieselor auxiliare sau
depozitarea aparatului. Aceasta masura de
precautie impiedica pornirea accidentalad a
sculei electrice.

d) A nu se lasa sculele electrice nefolosite
la indemana copiilor. Nu permiteti ca apa-
ratul sa fie utilizat de persoane care nu au
experienta cu astfel de aparate sau care
nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice sunt periculoase, daca sunt utilizate
de persoane neexperimentate.

e) Ingrijiti sculele electrice cu atentie.
Verificati daca piesele aflate in migcare
functioneaza impecabil si nu sunt blo-
cate, rupte sau deteriorate, astfel incat
functionarea sculei electrice sa fie
afectata. inainte de utilizare lasati partile
deteriorate ale aparatului sa fie reparate.
Scule electrice intretinute necorespunzator
sunt cauza multor accidente.

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

-75-

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 75

Mentineti sculele de taiere ascutite si
curate. Sculele de taiere cu muchii ascutite
ingrijite se agata mai putin si sunt mai usor de
utilizat.

Utilizati scula electrica, accesoriile,
sculele atasabile etc. conform acestor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de operatia de efectuat. Utilizarea
sculelor electrice in alte scopuri decat cele
prevazute pot duce la situatii periculoase.
Pastrati manerele si suprafetele de prin-
dere uscate, curate, fara ulei sau unsoare
pe ele. Manere si suprafete de prindere
lunecoase nu permit utilizarea sigura si
controlul asupra aparatului electric in situatii
neprevazute.

Utilizarea si manevrarea aparatului cu
acumulator

incércati acumulatoarele numai in
incarcatoare recomandate de catre
producitor. in cazul unui aparat de incércat
prevazut pentru un anumit tip de acumula-
toare, persista pericol de incendiu daca este
folosit la incarcarea altor acumulatoare.
Utilizati in aparatele electrice numai
acumulatoare prevazute pentru acestea.
Utilizarea altor acumulatoare poate duce la
accidente sau incendii.

Pastrati acumulatoarele nefolosite la
distanta de clame de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
care ar putea crea o punte intre contacte.
Un scurt-circuit intre contactele acumulatoru-
lui poate provoca arsuri sau poate duce la
incendiu.

in cazul folosirii necorespunzatoare

se poate scurge lichid din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul atin-
gerii accidentale se va spala imediat cu
apa. Daca lichidul intra in ochi, consultati
suplimentar un medic. Lichidul care se
scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati niciodata un acumulator dete-
riorat sau modificat. Acumulatorii deteriorati
sau modificati pot avea un comportament
neprevazut si pot duce la incendiu, explozie
sau pericol de accidentare.

Nu expuneti un acumulator la foc sau
temperaturi ridicate. Focul sau temperaturi
de peste 130 °C pot provoca explozii.
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dg) Respectati toate instructiunile cu privire
la incarcare si nu incarcati niciodata
acumulatorul sau aparatul cu acumula-
tor in afara intervalului de temperatura
mentionat in instructiunile de utilizare. O
incarcare gresita sau in afara intervalului de
temperatura admis pot distruge acumulatorul
si méresc pericolul de incendiu.

6. Service

a) Incredintati scula electrica pentru
reparatii numai personalului calificat,
care utilizeaza numai piese de schimb
originale. Prin aceasta se garanteaza
pastrarea sigurantei sculei dumneavoastra
electrice.

b) Nu intretineti niciodatd acumulatoare de-
teriorate. Orice intretinere a acumulatoarelor
trebuie efectuata de catre producator sau
ateliere service pentru clienti imputernicite.

Tineti aparatul doar de suprafetele de prin-
dere izolate, daca executati lucrari la care
surubul sau sculele atasabile pot atinge
cabluri electrice ascunse sau cablul propriu
al aparatului. Contactul cu cabluri purtatoare
de curent va pune sub tensiune si componentele
metalice ale aparatului, ceea ce duce la electro-
cutare.
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Indicatii de siguranta speciale

Pentru a va putea oferi acumulatoare cu densi-
tate energeticd maxima, durata de viata lunga si
sigure, acorddm o atentie deosebita constructiei
fiecarui pachet de acumulatori. Celulele acumu-
latorului dispun de dispozitive de siguranta in

mai multe trepte. Fiecare celula in parte este intai
formatata si caracteristica electrica inregistrata.
Aceste date sunt folosite ulterior pentru gruparea
celor mai bune pachete de acumulatori posibile.
in ciuda tuturor masurilor de siguranta, fiti
mereu prudenti la manipularea acumulatoa-
relor. Pentru functionarea sigura trebuie res-
pectate neaparat punctele urmatoare.
Functionarea in siguranta este posibila nu-
mai daca celulele nu sunt deteriorate. Mani-
pularea gresita duce la deteriorarea celulelor.

Atentie! Analize confirma, cé utilizarea gresita si
ingrijirea necorespunzatoare reprezinta cauzele
principale ale daunelor prin acumulatoare de
performanta ridicata.

Indicatii privind acumulatorul

1. Pachetul de acumulatori a aparatului cu acu-
mulator este livrat in stare neincarcata. De
aceea, inainte de prima punere in functiune,
acumulatorul trebuie incarcat.

2. Pentru un randament optimal al acumula-
torului evitati cicluri de descarcare profundal!
incarcati deseori acumulatorul.

3. Depozitati acumulatorul intr-un loc racoros,
cel mai bine la 15°C si incarcat cel putin 40%.

4. Acumulatoarele litiu-ion sunt supuse unui
proces de imbatranire naturala. Cel tarziu
cand capacitatea acumulatorului este de 80%
din capacitatea sa in stare noua, acumula-
torul trebuie schimbat! Celulele slabite ale
unui pachet de acumulatori invechit nu mai
corespund cerintelor de capacitate ridicate si
reprezinta un risc privind siguranta.

5. Nu aruncati acumulatoarele uzate in foc. Peri-
col de explozie!

6. Nu aprindeti acumulatoarele si nu le expuneti
la foc.

7. Evitati descarcarea profunda a acumula-
toarelor!

Descarcarea profunda deterioreaza celulele
acumulatorului. Cauza cea mai frecventa
pentru descarcarea profunda a pachetului

de acumulatori este depozitarea pe timp
indelungat resp. nefolosirea acumulatoarelor
descércate partial. intrerupeti imediat proce-
sul de lucru daca capacitatea scade conside-
rabil sau se declanseaza sistemul electronic
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9.

10.

11.

12.

13.

de protectie. Depozitati acumulatorul numai in
stare complet incarcata.

Feriti acumulatoarele resp. aparatul de
suprasolicitare!

Suprasolicitarea duce repede la
supraincalzire si deteriorarea celulelor din
interiorul acumulatorului, acest lucru nefiind
vizibil din exterior.

Evitati deteriorari si lovituri!

Tnlocuiti imediat acumulatoarele care au cazut
de la o Tnaltime mai mare de un metru sau
care au fost expuse la lovituri puternice, chiar
daca carcasa pachetului de acumulatori nu
prezinta deteriorari. Celulele din interiorul
acumulatorului pot fi deteriorate considerabil.
Tineti cont in acest sens si de indicatii privind
evacuarea la deseuri.

in caz de suprasolicitare si supraincalzire
dispozitivul de protectie integrat decupleaza
aparatul din motive de siguranta. Atentie! Nu
mai apasati intrerupatorul pornire/oprire atun-
ci cand dispozitivul de protectie a decuplat
aparatul. Acest lucru poate duce la deteriora-
rea acumulatorului.

Folositi numai acumulatoare originale. Utili-
zarea altor acumulatoare poate duce la acci-
dente, explozii si incendii.

Feriti acumulatorul de umezeal3, ploaie
si umiditate ridicata a aerului. Umezeala,
ploaia si umiditatea ridicata a aerului pot duce
la deteriorari periculoase ale celulelor. Nu
incarcati si nu lucrati niciodata cu acumulatori
care au fost expusi la umezeala, ploaie sau
umiditate ridicata a aerului — se vor inlocui
imediat!

in cazul in care aparatul dumneavoastra este
dotat cu un acumulator detasabil, din motive
de securitate, acesta trebuie indepartat din
aparat dupa incheierea lucrului.

Indicatii privind incarcatorul si procesul de
incarcare

1.

Tineti cont de datele mentionate pe placuta
indicatoare a incarcatorului. Racordati
incarcatorul numai la o retea cu tensiunea de
alimentare identica cu cea indicata pe placuta
indicatoare.

Feriti incarcatorul si cablurile de deteriorari

si muchii ascutite. Cabluri deteriorate trebuie
inlocuite imediat de catre un electrician speci-
alist.

Feriti incarcéatorul, acumulatoarele si aparatul
cu acumulator de copii.

Nu utilizati aparate de incércat deteriorate.

Nu utilizati incarcatorul livrat pentru

incarcarea altor aparate cu acumulator.

6. La solicitare puternica pachetul de acumu-
latori se incalzeste. inaintea procesului de
incarcare lasati pachetul de acumulatori sa
se raceasca la temperatura incaperii.

7. Nu supraincarcati acumulatoarele!
Respectati timpii maximi de incarcare. Acesti
timpi de incarcare sunt valabili numai pen-
tru acumulatoare descarcate. Racordarea
repetata a unui acumulator incarcat complet
sau partial duce la supraincarcare si deteri-
orarea celulelor. Nu lasati acumulatoarele mai
multe zile in aparatul de incarcat.

8. Nu utilizati si nu incarcati niciodata
acumulatoare, care presupuneti ca nu
au mai fost incarcate de mai mult de 12
luni. Exista o mare probabilitate ca acumula-
torul este deja foarte deteriorat (descarcare
profunda).

9. Incarcarea acumulatorului la temperaturi sub
10°C duce la deteriorarea chimica a celulelor
si poate provoca incendii.

10. Nu utilizati acumulatoare care s-au incalzit in
timpul procesului de incarcare, deoarece ce-
lulele acumulatorului pot fi deteriorate in mod
periculos.

11. Nu mai utilizati acumulatoare, care s-au
boltit sau deformat in timpul procesului
de incarcare sau care prezinta simptome
neobisnuite la incarcare (degazificare, parai-
turi, suieraturi, ...).

12. Nu descarcati acumulatorul complet (se
recomanda descarcarea pana la max. 80%).
Descarcarea completa duce la imbatranirea
timpurie a celulelor acumulatorului.

13. Nu lasati bateriile niciodata nesupravegheate
n timpul incarcarii!

Protectie impotriva mediului ambiant

1. Purtati imbracaminte de lucru adecvata.
Purtati ochelari de protectie.

2. Feriti aparatul cu acumulator si
incarcatorul de umiditate si ploaie. Ume-
zeala si ploaia pot provoca deteriorari pericu-
loase ale celulelor.

3. Nu utilizati aparatul cu acumulator si
incarcatorul in apropierea lichidelor inflamabi-
le si aburilor.

4. Utilizati aparatul cu acumulator si incarcatorul
numai in stare uscata si la o temperatura a
mediului inconjurator de 10-40°C.

5. Nu pastrati acumulatorul in locuri in care
temperatura poate depasi 40°C, in nici un caz
intr-un autoturism parcat la soare.
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6. Feriti acumulatoarele de supraincalzire!
Suprasolicitarea, supraincarcarea sau expu-
nerea la raze solare duce la supraincalzire
si deteriorarea celulelor. Nu incarcati si nu
lucrati niciodatd cu acumulatoare care au fost
supraincalzite - inlocuiti-le imediat.

7. Depozitarea acumulatoarelor,
incarcatoarelor si aparatului cu acu-
mulator. Depozitati incarcatorul si aparatul
cu acumulator numai in incaperi uscate
cu o temperatura a mediului de 10-40°C.
Depozitati acumulatorul litiu-ion intr-un loc
racoros si uscat la 10-20°C. Feriti acumula-
torul de umiditate si expunerea directa la raze
solare! Depozitati acumulatoarele numai in
stare incarcata (incarcate cel putin 40%).

8. Evitati inghetarea acumulatorului litiu-ion.
Acumulatoarele care au fost depozitate mai
mult de 60 minute sub temperatura de 0°C
trebuie indepartate.

9. Tineti cont la manipularea acumulatoarelor
de incércarea electrostatica: descarcarile
electrostatice duc la deteriorarea sistemului
electronic de protectie si a celulelor acumu-
latorului! Din acest motiv, evitati incarcarea
electrostatica si nu atingeti niciodata polii acu-
mulatorului!

Acumulatorii si aparatele electrice cu acumulator
contin materiale daunatoare mediului inconjurator.
Nu aruncati acumulatorii resp. aparatele cu acu-
mulator in gunoiul menajer.

Pentru salubrizarea corespunzatoare, acumu-
latorul se va preda la un centru de colectare
adecvat. Daca nu aveti cunostinta unde se afla un
centru de colectare, informati-va in acest sens la
administratia comunala.

in scopul unei expedieri corespunzitoare a
acumulatorilor Li-lon defecti/deteriorati, va

rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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Indicatii de siguranta compresor

Pericol! La utilizarea acestui compresor, pen-

tru protectia impotriva electrocutarii precum

si a pericolului de accidentare si de incendiu
trebuie respectate urmatoarele masuri de
siguranta de baza. Cititi si respectati aceste
indicatii inainte de a utiliza aparatul.

¢ Tineti cont de influentele mediului
Nu expuneti compresorul la ploaie. Nu utilizati
compresorul in mediu umed sau ud. Peri-
col prin electrocutare! Asigurati iluminarea
suficienta. Nu utilizati compresorul in apropie-
rea lichidelor sau gazelor inflamabile. Pericol
de explozie!

® Protejati-va impotriva electrocutarii
Evitati contactul corpului cu partile legate la
pamant, de exemplu conducte, corpuri de
incalzire, sobe, frigidere.

® Mentineti copiii la distanta!

Nu lasati alte persoane sa atinga compresorul
sau cablul, pastrati-le la distanta de zona de
lucru.

® Nu folositi cablul in alte scopuri decat
alimentarea
Nu trageti compresorul de cablu si nu utilizati
cablul pentru a scoate stecherul din priza.
Protejati cablul impotriva caldurii, uleiului i
muchiilor ascutite. Cablul/stecherul ar putea fi
deteriorate.

 Ingrijiti cu atentie compresorul
dumneavoastra
Pastrati compresorul curat, pentru a putea
lucra bine si sigur. Urmati prevederile de
ntretinere. Controlati regulat stecherul si
cablul si solicitati un specialist pentru a inlocui
aceste elemente atunci cand sunt deteriorate.
Controlati cablul prelungitor in mod periodic si
nlocuiti cablurile deteriorate.

e Evitati pornirea nesupravegheata
Asigurati-va cé intrerupatorul este deconectat
in momentul racordarii la reteaua electrica.

® Controlati compresorul dumneavoastra
daca nu prezinta deteriorari
inainte de a continua utilizarea compresorului
verificati cu grija dispozitivele de protectie sau
partile usor deteriorate Th ceea ce priveste
functionarea ireprosabila si corecta. Verificati
daca functionarea partilor in miscare se
realizeaza corect, daca nu se agata sau daca
sunt parti deteriorate. Toate partile trebuie sa
fie montate corect pentru a garanta siguranta
aparatului. Dispozitivele de siguranta si partile
deteriorate trebuie reparate sau inlocuite
de catre un atelier autorizat, daca nu se
precizeaza altfel in instructiunile de utilizare.

intrerupétoarele deteriorate trebuie inlocuite
la un atelier autorizat. Nu utilizati scule la
care intrerupatorul nu poate fi conectat sau
deconectat.

* Reparatii efectuate numai de catre
electrician
Reparatiile pot fi efectuate numai de catre un
electrician, in caz contrar pot rezulta acciden-
te pentru exploatator.

e Zgomotul
in cazul utilizarii compresorului purtati
protectie antifonica.

® Schimbarea cablului de racord
Atunci cand cablul de racord este deteriorat,
acesta trebuie schimbat de catre producator
sau de catre un electrician calificat, pentru a
evita expunerea la pericole. Pericol prin elec-
trocutare!

¢ Umplerea rotilor
Verificati imediat dupa umplere presiunea
din roti cu un manometru adecvat, de ex. la o
statie de benzina.

® Locul de amplasare
Amplasati compresorul numai pe o suprafata
plana.

Indicatii de siguranta pentru lucrul cu aer

comprimat si pistoale de suflare

e Aerul aspirat de compresor trebuie sa fie lipsit
de impuritati, care ar putea provoca incendii
sau explozii in camera de compresiune.

® Purtati ochelari de protectie. Prin corpuri
straine si piese azvarlite prin suflare pot fi pro-
vocate cu usurinta vatamari corporale.

® Nu suflati spre alte persoane si nu curatati
hainele care le purtati. Pericol de accidentare!

Pastrati cu grija aceste indicatii de siguranta.
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levikég umtodeigelg acpaleiag yia autrn To
NAEKTPIKO EpyaAeio

Kivéuvog!

AwaBaote 0Aeqg TIg Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieq. Eav dev akoAoubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAeiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

O 6pog ,NAEKTPIKO EPYAAEi0” TTOU
Xpnoluoroleital oeauTég TIq Yrodei&elg
aodaleiag avapepeTal oe epyaleia ov
AEITOUPYOLV LE PEVMA (e KAAWSLO) Kal o€
gpYaAeia TIou AettoupyouV pe pratapia (Xwpiq
KaAws10).

1. AodpdaAela otn B€on epyaciag

a) Na diatnpeite ) B€on epyaciag cag
Kadapn Kat KAAQ WTIGHEVT. Ze OXL
TOKTIKOUG 1] OXL KAAQ GWTIOPEVOUG XWPOUG
£pyaciag SnuoupyouvTal ATUXHATA.

Mnv epyadecte pMe TO NAEKTPIKO
€PYaAEio o€ EKPNKTIKO TIEPIBAAAOV, OTO
omoio Bpiokovtal eOPAeKTA VYPA, agpla
1 OKOVEG. Ta NAEKTPIKA EpYAAEia TIAPAYOUV
OTIVONPEG TIOU UTTOPOUV Va avadpAEEOLV TN
okdVn Kal TOUG aTHoUG.

Na kpatdarte pakpld Ta madia kat AAAa
Aatopa Katd tn Stdpkela Xprong Tov
NAEKTPIKOU epyaAeiov. Eav dev eiote
KOAQ OUYKEVTPWHEVOL, SEV ATTOKAEIETAL VA
XAOETE TOV EAEYXO ETI TNG GUOKEUNG.

b)

c)

2. HAektpikn acpdaieia

a) To Buopa cUVSEEONG TNG GUCKEUNG ME TO
SikTuo MpEmEL va Talpladel otnyv mpida.
Agv eTuTpEMETAL KAia TpOTIOTIOINON
Tou Bucparog. Mn xpnotporoleite
TIPOCCUPMOYEG BUCUATWYV padi pe
YELWWMEVEG NAEKTPIKEG CUCKEVEG.
‘Otav dev €xouv aAAayTei Ta fuopaTa Kat
4Tav xpnoloToleite KataAANAeG Tipideg,
HewwveTal o Kivéuvog NAeKTPOTANEiag.

Na arnogpelyeTe TNV CWHATIKN

eMadpN HE YEIWHEVEG ETUPAVEIEG
OTWG TIG YEWWMEVEG ETILPAVELEG
OWANVWV, OEPUAVOEWYV, ECTIWYV Kal
Puyeiwv. Yriapyel 1dlaitepog Kivéuvog
nAekTtpomAnéiag, étav To cwua oag sival
YEIWWUEVO.

b)
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c) Na kpatdre Ta nAeKTPIKA EpyaAeia
Hakpla anoé Bpoxn kat vypacia. H
Sleioduon vepol e NAEKTPIKT] CUCKEUN)
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mn peTadEpeTe TO NAEKTPLKO EpYAAEio
KPATWVTAG TO A6 TO KAAWSLO, [N
KPEUATE TN CUCGKEUN ATIO TO KAAWSI0 Kat
HMN XPNOLHOTIOLEITE TO KAAWSIO yia va
Tpapn&ete To Bucpa amod tnv npida. Na
TIPOCTATEVETE TO KAAWSI0 amo PnAég
Beppokpacieq, Aasdt, aixunpEg AkKpeg
Kal KIVOUHEVA THNHATA TNG CUCKEUTG.
Ta eAATTWHATIKA 1) PriepSepéva KaAwdia
av§avouv Tov kivduvo NAeKTPOTIANEiag.
Eav epyaleote pe €va nAeKTpiko
egpyaAeio oto uUtal®po, va
XPTMGIHOTIOIEITE MOVO HTTAAAVTELEQ
oV €ival KatdAAnAeg yia To Uraidpo.
H xpnon piag priaAavtelag KatdAANANG
Yla TO UTIABPO PELWVEL TOV KivUuvo
nAekTpomAn&iag.

Eav &ev unopeite va anmoduyete tn
AelToupyia NAEKTPIKWYV CUGKEVWYV GE
uypo mePIBAAAOV, Va XPNCIHOTIOLEITE
Slakomtn acpaleiag. H xprion evog
SlaKkoTTN aopaAeiag PelwVEL TOV Kiveuvo
nAektpomAng&iag.

d)

e)

f)

3. AcpdaAela atOpwv

a) Na €ioTe MPOOEKTIKOIL, VO TIPOGEXETE Ti
KOAVETE, Kl Vo EPYAJECTE CUVETA HE TO
NAEKTPIKO gpyaleio. Mn xpnoipormnoleite
TN GUOKEUY] OTAV Ei0TE KOUPACGHEVOL

1] UTIO TNV EMPELA VAPKWTIKWYV,
OLVOTIVEUHATWSWV TIOTWV 1] GAPHAKWYV.
Mévo pia otiypr) anpooegiag katd
XPr)ON TOU NAEKTPLKOU gpyaAeiou propei va
TIPOKAAETEL 0OBAPOUG TPAUKATIOHOUG.

Na xpnoiporoleioTe T HECA ATOMIKNG
TIPOOTACIAG KAl TIAVTA TIPOCTATEVTLKA
YuaALd. H xprjon Twv HECWV ATOUIKNG
TpooTaciag OmMwg PAoka katd okévng,
QAVTIOALOONTIKA UTTOSNATA, TIPOCTATEUTIKO
KPAVOG KAl WTOTPOOoTAsia, avAaAoya e TN
XP)ON TOU NAEKTPLKOU EPYAAEIOU, LELWVEL
TOV KiVOUVO TPAUNATIOUWY.

Na arnopevyete TNV aB£Antn 6€on

o€ AelToupyia. ZIyoupeUTEITE

TIWG TO NAEKTPIKO EpYyaleio eival
ATIEVEPYOTIOINUEVO TIPIV TO CUVSECETE
€ TNV TIAPOX1] PEVHATOG KAUT) CUVSECTE
TO CUGCWPEVUTI, TIPLV TO ONKWOETE

KaL TPV TO PHeTaPEPETE. EAv katd tnv
peTadopd Tou NAEKTPIKOU EpYAAEioU ExETE
TO X€PL 0AG 0TOV SLAKATITN 1} N CUOKEUT

b)

c)
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d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

eival evepyortonpeévn 0Tav In oUVSECETE
UE TNV TIapoyn pevaTog, Sev arokAeiovtat
atuynuata.

Mpwv evepyoTtoMOETE TA NAEKTPIKA
epyaleia n katoafidia va apaipécete
evdexopeva epyaleia pubuiong n
KAE£814. ‘Eva epyaleio puBuiong 1} kAeLdi
IOV BpioKETAL OTO TIEPLOTPEDOUEVO TUAUA
TNG CUOKEUNG, UTTopPEl va 0dnynoeL oe
TPAUMATIOHOUG.

Na arogpeyeTte TN M PUCLIOAOYIKN
oTdon Tou cwpatog. Ppovriote va
OTEKEOCTE OTAOEPA KaL VA KPATATE
mavrta tnv lwopporia oaq. ‘Etol puropeite
Va eEAEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO AKOUN
KOl O€ ATPOOTITEG TIEPLOTACELG.

Na ¢popdte mavta Tov KATaAAnAo
pouxiouo epyaciag. Mn ¢popdrte papdia
povxa 1] koopunuarta. Na kpatdarte ta
HaAALd, Ta pouxa Kal Ta YAvTia Hakpla
arnod Kivovpeva egaptipara. Ta papdid
pPOUXA, TA KOOUAKATA 1} TA HAKPLA HaAALd Ba
Urtopoloav va TiacTouv arod Ta KIVOUEVA
efapmpara.

Eav gival duvatov va cuvdeBouv
oucTipata avappodnong 1} GUAAOYNIG
TNG OKOVNG, OLYOUPEVBEITE TIWG £XOUV
ouvdEDBEI Kal XPrCIMOTIOIOVUVTAL GWOTA.
H xprion ouotrpatog avappddnong g
okdvng Propel va pelwon Kivduvoug arnd
oKOV.

Na pooEXETE MAVTA TOUG KAVOVEG
acdpaleiag yia I Xprion NAEKTPIKWV
OUGKEUWYV, OKOMN KaL av £XETE
eE0IKEIWOEIL pE TN Xp1iomn Tou
NAEKTPIKOU Gag EPYAAEiOU LETA amnod
ouxvn Xpnon tou. Mia anpooe&ia propei
eVTOG SEUTEPOAETITWYV VA TIPOKAAEDEL
TPAUMATIOHOUG.

Xpnriomn Kat XeLPLOUOG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiov

Mpocé&te va pnv uneppopTWVETE

Tn cuokevr). Na xpnotpomoeite

Ta NAEKTPLKA EPYaAEia Tov givatl
KataAAnAa yia tTnv gpyacia cag.

Me 1o KaTAAANAO NAEKTPLKO EPYAAEiO
gpyAaleote KAAUTEPA KAl A0DPAAECTEPA OTO
avadepopevo Tedio loyxV0G.

Mn xpnotporoleite NAEKTPIKA EpYaAEia,
0 SLaKOTITNG TWV OToiwV givatl
EAATTWHATIKOG. 'Eva nAeKTpIKO epyaAeio
TIou eV UTopei va evepyortoindei 1 va
artevepyortonBei eival emikivéuvo kat Tipemel
Va ETIOKEVAOTEL.
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c)

d)

e)

f)

)

h)

a)
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BydAte To BUopa anod tnv npida kavn
adpalpECTE TO CUGCWPEUTI] TIPOTOU
KAVETE TI PUBMICELG 0TI GUOKELN),

Tipv aAAG&eTe e§aptripara ) pv
AKOUMTIOETE KATIOU TI) GUOKEUN). AuTd
TO HETPO aodaAeiag eumodilel TNV aBEANTN
€KKIVNOT TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU.

Na puAdayeTte TO NAEKTPIKO
alvoorpiovo, 6Tav v To
XPNOIHOTIOLEITE, pakpLa ano radida. Mnv
AaPrjveETE va XPNOCLHOTIOIOUV TN CUGKEUN
Aartopa ov Sev eival eE0IKEIWMEVA

padi Tng 1 ou v diapacav auteEg

TIg 0dnyieg. Ta nAekTpikd epyaleia eival
emkivéuva, étav xpnolporolovvTal ard
dtopa Xwpig meipa.

Na TePLMOL)OTE TIPOCEKTIKA TA
nAekTpika epyaleia. EA€yEre eav
AelTtoupyovv agoya Kat eV MTTAOKAPOUV
OAa Ta KIVOUUEVA TURMATA 1} €AV

£€XOUV oTIacel e§apTaTa 1] opliopeEva
TURMata €Xouv {nMIEG TIOU epTodifouv
v agoyn AelToupyia Tou NAEKTPIKOU
€PYOAEioV. AWOTE VA EMICKEVACTOUV
TAa EAATTWHATIKA EEapTHHATA TIPLV
XPTMOIHOTIO|GETE TN CUCGKEUN. MoAAd
aTUXMaTa opeiAovTal o NAEKTPLKA
epyaAeia rou dev €xouv ouvtnpnOei cwoTda.
Ta komTika e§aptnparta va diatnpovvTatl
navta TpoxIopEva Kal kadapad. Ta
TIPOOEYUEVA KOTTTIKA EQPTHATA [UE
OKOVIOPEVEG AAUEG SEV UTTAOKAPOUV EVKOAA
Kal KivouvTal KaAUTEPQ.

Na xpnotiporoleite Ta NAEKTPIKA
epyaAeia, Ta e§apTnATA TOUG KATT.
HOVOo cUpPwWVA PHE AUTEG TIG 0dNYiEG.
Na AdBete unoyn cag TIg CUVONKEQ
egpyaciag kat To €i6og Tng epyaciag
oag. H xprjon Tou nAekTpiKou gpyaieiou
yla AAAEG EPYATIEG EKTOG AUTWV YLA TIG
ottoieg TpoopideTal, UIopel va TIPOKAAETEL
€TIKIVOUVEQ TIEPIOTAOELS.

Na diatnpeite oTeyvEQG TIGg XEIPOAABEG,
KaBapég kat eAeVOepeg anod Aadia kat
ArtavTikd. Ot oAloOnpeg xelpoAafBeg kat

Ta 0ALoONPA TiIacipaTa Sev EMITPETOVV
QA0DAAT| XEPLOHO KAl EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
epYaAeiov o€ AMPOOTITEG TIEPLOTACELS.

Xpnon Kat XeIPLoUOG Tou EpYaleiov pe
umarapia

Na ¢oprtilete TIg prtatrapieg po6vo pe
$OPTICTEG TIOU CUVICTWVTAL ATIO TOV
KATaoKeLAoTr). [a éva GopTioTr TIou
TpoopideTal Lovo yla éva eid0g Hrataplwy,
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voioTaral kivbuvog Tupkaylag otav
XpnotporonBei e AAAEQ Uratapieg.

b) Na xpnoiporoleite povo TG KATAAANAEG
Hmatapieg yia Ta nAeKTpIKA epyaAeia.

H xprion dAAwv prnataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAUMATIONOUG Kal Kivéuvo
TIUPKAYLAG.

c) H pmarapia ov dgv xpnouomoleitat
va Bpioketal pakpld anod cuvseTNPEg,
KEpparta, KAeLS1d, kappid, Bideg N
AAAQ METAAALKA ULKPOAVTIKEIHEVA
Tov 6a propovcav va TIPOKAAECTOUV
YEPUpwWON TwV entadpwv. ‘Eva evdexouevo
BPaxUKUKAWUA LETAEY TWV eMadPwyV TG
UIaTapiag UIopei va €xelL oav CUVETELd
gykavuata f pwtid.

d) Ze mepintwon eocpaipévng xpiong
Hmopei va eEEAOeL UypO amd TN
pratapia. Na antodpevyeTe TNV enagn pe
TO UYpO auTO. € EPIMTWON AOEANTNG
enapng, EEMAUVTE pe vepo. Eav 1o uypd
ndel ota PAatia, cupBouAeuBeite kal va
ylatpo. To e€epxOpeVO UYpO aTd Uratapia
UTTOpEL Va TIPOKAAEDEL SEPUATIKOUG
£peOLoPOUG 1) KAl eyKavUATA.

e) Mn XpnoIpOTIOIEITE EAATTWHATIKY)
1N TpormoTmonuévn unarapia. Ot
EAATTWLATIKEG Y] TPOTIOTIONUEVEG UTTATAPIES
uropei va ouprepidpepBoUV 0L OTIWG
oLVNBWG KAl VA TIPOKAAECOUV TTIUPKAYLA,
€kpnén 1 Kivéuvo TpaupaTIooU.

f) Mnv ek@€TeTE TIG pNaTApieq o€ pwTIA
1 MOAU YnA€g Oeppokpacieq. H pwtian
ol Beppokpacieg avw Twv 130°C propei va
TIPOKAAETOUV EKPNEN.

g) AkoAoubrote 6AeG TIG 08nYieg yia T
dOpPTION KAl PN oPTIZETE TN pIatapia n
To gpyaleio popTIONG MEPAV TOU TIESIOU
BeppoKkpaciag mov avapEPETal 0TI
odnyieg xpniong. Eopaipévn dpoption 1
GOPTION TIEEPAV TOU ETUTETPAUUEVOU TIESIOU
Beplokpaciag uropei va kataotpéWel
TN Jratapia kat va avgnoet tov kivbuvo
TIUPKAYLAG.

6. Z€pPIg

a) H emokeun Tou NAEKTPLIKOU 0aG
gpyaAeiovu va ekteAeital povo amnod
€EELSIKEVPEVO TIPOCWTILKO KAl VO
XPMNOIHOTIOIOUVTAL HOVO YViiola
avtaAAakTikd. ‘Etol eEaopalifetaln
aodAAELD TOU NAEKTPLKOU 00G EPYAAEIOU.
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b) Moté€ unv ekteAeite epyacieq
GUVTIIPNONG O€ EAATTWHATIKEG
pnatapieq. H ouvtripnon pnatapwv va
yivetal pévo arnéd Tov KaTaokevaoTn 1 and
EVTETAALEVA CuVEPYEID OEPPIG.

Na KpatdTte TN CUGKEUN HOVO OTIG
HovwHEVEG AaBEG OTAV EKTEAEITE Epyaoieq
OTLG OoTtoieqg N Bida ] TO XPNOILOTIOLOVEVO
epyaAeio 6a umopovoE va KTUTNOEL EMAVW
o€ KPpupAa KAAWSLa NAEKTPIKOV pevarog. H
enadn e aywyo pevpatog propel va B€oel kat
TA METAAAIKA TUNHATA TNG CUCKEUNG UTTO TAON
Kat TipokaAei nAektpomAnéia.

Eidikéq Ynodei&elg acpaAeiag

Mpooéxoupe WSlaitepa TNV KATACKELT) KAOE
pratapiag, £ToL WOTE VA TAPadiSoupe 0ToUg
TIEAATEG LOG TIAVTA PIATAPIES IE HEYLOTN
EVEPYELAKT) TIUKVOTNTA PONG, LEYAAN SldpKela
Cwng kat aopdAela. Ta KUTTOPA PIMATAPLWYV
SlaB€TOUV TIEPLOCOTEPA CUOTAATA AODAAEIDG.
KdBe kUTtTapo dapopdwveTal kal Katomiv
KaTaypAgpovTal TA NAEKTPIKA XAPAKTNPLOTIKA.
Autd Ta oTolxeia XpnotomolovvTal EMELTa yla
NV KaAUTEPN opadoroinon g Hnatapiag.
Nap’6Aa Ta pETpa acpaieiag mpEMeL va
TIPOCEXETE LSLAITEPA KATA TOV XEIPIOHO TWV
pnatapwwv. MNa v acgaln Xprion npEmel
OTIWOSITOTE Va TMPocEEETE Ta EENG.

Mia acdaAng Aettoupyia gival Suvartr poévo
HE aképata KuTTapa Xwpeig {nuiEg! ‘Evag
AaO0g XELPLOUOG £XEL OOV CUVETIELA TNV
{nua ota KoTTapa

Mpoocoxn! Ané avaAvoelq emBeBaiwvetat

WG KAaKN Xprion kat eodpaApévn mepiroinon
anoteAoVV TNV Bacikr| atia yia {nuEg Twv
OUCOWPEUTWV UYNANG LOXVOG.

Yrnodei&elg yla tn pnarapia

1. H umatapia Tg cuokeung dev eivat
dopTIopEVN KATA TNV Ttapddoon g
ouokeung. Mpv Tnv mpwTn Xprjon mpemnet
Aotrov va eoprtiotel n pratapia.Na
doprtifete ouxvd T pnatapia oag.

2. ZuvioTtataln anobrikeuon Tng pratapiog
oe §poaepod xwpo oe 15°C kal TOUAAXIOTOV
KaTd 40% POPTIOUEVN.

3. Oupunatapieq pe WOvTa Abiov umokevtal oe
dUCLAOYIKY) Yripavon.

4. To apyodtepo O6TaV N anddoon g prnatapiag
avtamnokpivetat pov ota 80% NG ApXIKNG,
Tpémel va avtikataotabei. Ta aduvatiopéva
KUTTOPA OE YNPACKEVT Uratapia Sev
MTTOpOUV TIAEOV VA AVTATIOKPLOOUV OTIG
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10.

11.

12.

13.

WNAEQ ATTALTAOELG KAl ATOTEAOUV Kivéuvo.
Moté pnv metdre MAALEQ uratapieg oe
PwTLd. Kivduvog €kpnéng!

Mnv kaiyete pia pratapia r) unv mv
ekBeTETE O€ KAVOM).

Mnv ekdpoptilete pabia Tig prarapisg!
H Babia ekpopTion {npuwvel Ta kutTapa. H
ouxvoTeEPN AlTia yla TNV Badld ekPopTion
eival o Hakpug xpdvog arobrkeuong 1 un
Xprion BabLd EKPOPTIOUEVWV UTTATAPLWV.
Na teppatioete TV epyacia oag POALG
HewBei alonTd n 1oxUg 1) avtamnokploel

TO NAEKTPOVIKO cUOTNHA TIpooTaciag. Na
ATOONKEVETE TN UraTapia HOvo PeTd arod
TIAfipN dopTLoN.

Na mpooTateveTE TIG PIATAPIEg

1N Tn cucokeun anod vunepdpoptwon!

Mia untepdpodpTwon odnyel ypriyopa oe
uTtePBEPUavoN Kat Ui Twv KUTTApWV
OTO ECWTEPLKO TOU TIEPIBANLATOG TNG
uratapiag, xwpiq va yivel eEwtepikd
aodnt n urtepOEpavon.

Na arogpevyete {NUIEG KAl KPOUOELG!
Na avtikabiotatal apéowg pia pratapia ou
0ag €rneoe anod VYOG TIAVW TOU PETPOU 1 TIOU
EKTEBNKE 0€ SUVATEG KPOUOELG, AKOUN KAl AV
To TIEPiBANpA ddievTal aképato. Ta kUTTapa
OTO EOWTEPLKO UTTOPEL Va €XOUV TIABEL
ooBapn {nud. NpoogEte T1q uttodeifelg
anoéppung.

2 e TepinTwon urepdopTwong 1
UTIEPOEPAVONG TO EVOWUATWHEVO
oUOTNUA AOPAAEALG ATIEVEPYOTIOLEL TN
ouokeun yla Aoyoug aodaleiag. Mpoooxn!
Mnv xelploteite A€oV Tov SlaKATTTN
gvepyortoinong/amnevepyoroinong 6tav
ATteEVEPYOTIOONKE N cUoKeLT| amd To
ovotnua acpaleiag. Autoé Ba propovoe va
TipokaA€ael BAABN TOU CUCCWPEUTH.

Na xpnotporoleite POVOo yVvroleg Uatapieg.
H xprion dAAwv prataplwy Uropei va
TIPOKAAETEL TPAVMATIONOUG, EKPNEN Kal
Kivéuvo TrupKayLdg.

MpooTtaréYte TN pnarapia cag anoé
vypacia, Bpoxn kat YnAn vypacia
agpa. H vypaoia kat n Bpoxn propei

va odnynoouv oe ertkivéuvn {nuid Twv
KUTTAPWV. Mnv dpopTifeTe TOTE KAl PNV
epyaleoTe e unatapieg mov €xouv ekTebel
oe uypaoia, Bpoxn 1) WnAn vypacia agpa —
va avtikabiotavtal apgowg!

Edv n ouokeun oag S1a0€Tel adpalpoupevn
uratapia, adpapéoTe TNV amd Tn CUCKEUN
yla Adyoug acdaleiag HeTA TV epyacia
oag.

Yrnodei&elg yia 1o popTioTh Kat TN popTion

1.

10.

11.

12.

13.

-83-
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MpooéEte Ta oTolkeia Tou avadepovTal
oTtnV mvakida tou gopTioTikov. Na ocuvdéete
TN CUOKEUT HOVO OTNV TAOT SIKTUOU TIOU
avapepetal oTnv mvakida pe Ta otolxeia
NG CUCKEUNG.

Na pootatevete T0 POPTIOTIKO KAl TOV
aywyo amd {nuIEQ Kat apneES Ywvieg. Na
AVTIKATAOTAB0UV AUECWS aTtO NAEKTPOAGYO
TA EAATTWHATIKA KAAwSLA.

Na pootateveTe T0 GOPTIOTH, TIG
pratapieg kat Tn cuokeur ano matdid.

Mn xpnotoroleite EAATTWHATIKOUG
$OPTIOTEG.

Mn xpnotoToLeite TO CUPIAPASISOUEVO
$opTIoTH YA TN GOPTLOT AAAWV GUCKEUWV.
2 & TIEPIMTWON EVIATIKAG KATATIOVNONG
Beppaivetal n pratapia. Mpwv v apxn g
$oépTIONG adrioTE TN Uratapia va mapeL
Beppokpacia dwyartiov.

Mnv unieppoprtilete TIg pnatapieg!
MpooéETe TOUG PEYLOTOUG XPOVOUG
doépTIoNG. AuToi 0L XPOVOL LoXVOUV LOVO YL
eKPOPTIONEVEG UrtaTapieq. EmavelAnuuévn
TOTIOBETNON piag POPTIOUEVNG 1] LEPIKWG
OPTIOUEVNG UTITATAPIAG CUVETIAYETAL TNV
UTIEPOPTLON KAl {NHLA TWV KUTTAPpWV. Mnv
adriVETE TIG UTTATAPIEG TIEPLOCOTEPES
NUEPES OTO GOPTIOTH.

MoT€ un XPNOLUOTIOLEITE Kal un
¢dopTileTE PMATApieq yla TIg omoieg
uroPLadeoTe WG 1 TEAEUTAIA POpTION
€ywve mpv anod 12 prjveg. H mbavémrta
eival peydAn va €xel abet n prtatapia én
oofapn (N (Babld ekpopTion).

H ¢opTion oe Beppokpacia kdtw Twv 10°C
odnyei og XNUIKNA N TG Kratapiag kat
EVOEXOUEVWG OE TIUPKAYLA.

Mn xpnotoroleite pnatapieg mou
CeoTdbnkav katd Tn dlapkela TG ¢ 'poTiong
SIOTL TA KUTTAPA. UTTOPEL VA €XOUV UTIOOTEL
erkivéuvn {nuid.

Mn xpnotoroleite TAEoV pratapieq

TIOU TIAPARoPGWONKAV KATA TN SLapKeLd
NG $OPTIONG N IOV Ttapovciacav

AAAa aouVvhOIoTa CUUTTTWHATA (aEpLa,
BopuBoug,...)

Mnv ekdopTileTe TANPWG TN Uratapia cag
(ouvioTwuevo BAaBog ekPOPTIONG HAEILOUK
80%). H TAr|png ekdpdpTIon cuvendyetal
™V PowWpEN yrpavon Twv KUTTApWYV TG
pratapiag.

Moté punv poptilete TIg urtatapieq xwpiq
emmpnon!
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Mpootacia amnoé mepiBAAAOVTOAOYIKEG

eMISpAcelg

1. Na ¢opdte mavta Tov KATAAANAO POUXLOUO
epyaoiag. Na popdTe POOTATEVTIKA YUAALD.

2. Na TpooTaTEVETE T CUCKEUY GAG Kal
To PopTIOTH amnod vypacia kat Bpoxn. H
vypaoia kat n Bpoxn Kropei va odnyroouv
o€ eTkivéuvn {NuLd TwV KUTTAPWV.

3. Mn XpnOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT KAl TO
POPTLOTH KOVTA O€ aTHOUG Kal EUDAEKTA
vypd.

4. Na XpnolloToLeite To GOPTIOTN KAl TN
OUOKEUN HOVO OE OTEYVY| KATAOTAON KAl O€
Beppokpacia epiBaiiovtog 10 — 40°C.

5. Mn ¢uAdayeTe N Unatapia o€ pePog OTou N
Beppokpacia propei va uriepPei Toug 40°C,
1Slaitepa 6L o€ AUTOKIVNTO OTABUEVEVO
oTOV NALO.

6. Na mpooTateVeTE TIG UNATAPIiES
anoé vnepOEppavon! Yreppoptwon,
uTEPHOPTLOT 1] NALOKT) AKTIVOBOALD 0dnyel
o€ uttepBEpavon Kat BAAPN TWV KUTTAPWYV.
Mnv ¢dopTilete TOTE KaL Unv epydaleote
e UraTapieq Tou uttepBepuavenkav — va
avTtikabiotavTal apéows.

7. Awlathpnon pnaraplwv, popTioTH Kal
ouoKeUNg pratapiag. Na ¢puAayete Tov
POPTLOTY KAL TN CUCKEUN 0aG TIOU AEITOUPYEL
JE UraTapia HOVo o€ OTEYVOUG XWPOUG e
Beppokpacia epiBaiiovtog 10-40°C. Na
PuAdyeTe TNV Pratapia cag oe SpocepPo Kal
oteyvo Xxwpo og 10-20°C. Na rpootartevetal
anod vypacia agpa Kat AUeoT NALAKY)
aktivoBoAia! Na amobnkeleTe TIq Uratapieq
ULOVo og PoPTIoUEVN KaTAoTAo (TOUA. 40%
PopTIoPEVN)

8. Aev grutpémnetal n €kBeon TG pratapiag
16vTwv AlBiov og Beppokpaacieg utod TO
undév. OL yrnatapieg mou anobnkevdnkav
TIAvw aro 60 AETTA o€ BePUOKPATIEG KATW
arnoé 0°C, mpérel va anoppldpOouv.

9. Tpocoxn HE TO XEPLONO TWV UIMATAPLWYV
0€ OX€0N € NAEKTPOOTATIKY) HOPTLION:

N NAEKTPOOTATIKN TIPOKAAEL {NULEG OTO
NAEKTPOVIKO GUOTNUA TIPOCTACIAG KAl OTa
KUTTapa ™G Hratapiag! Ma to Adyo autd va
ArtodEVYETE TNV NAEKTPOOTATIKN GOPTION
KOL TIOTE va PNV ayyilete Toug OAOUG TNG
uratapiag!

O1 pyratapieg Kat ol NAEKTPIKEG CUCKEVES TIOU
AEITOUPYOUV LE UTTATAPIEG, TIEPLEXOUV UAIKA
erkivduva yla to TeptBaAiov. Mnv etdte TIq
Uratapieg KAt CUCKEUEG TIOU AELTOUPYOUV [E
UIatapieg 0Ta OIKIAKA AmoppipaTa.

Ma owotr anoppun n wratapia MPEEMEL va
napadobei o€ KATAAANAOC KEVTPO ZUAAOYNG.
Edv dev yvwpilete oL Bpioketal Ttapdpolo
Kévtpo ZuAhoyng, pwtnote otn Sloiknon g
KOWVOTNTAG 0AG.

Ma cwo T arnooToAn EAATTWHATIKWV/
XOAQOHEVWYV pmtataplwyv AlBiou-16vtwyv

Va ETIKOIWVWVIOETE VE TO TUIHA Mag
€EUTINPETNONG MEAATWYV 1] L€ TO KATAGTNMA
TIWANCEWYV, OTIOU AYOPACUTE TN GUOKEUT).

Kata tnv anooctoAn 1] anéppidn pnarapiwv
1] CUCKEVWV umarapiag mpooe&Te va
MUTIOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG GAKOUAEGQ
wWoTE va anodpevuxOei E€va BpaxUKUKAWHA N
mupkaya!

Na puAa&ete kaAa auteg Tig Odnyieg
XPriong.
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Yrnodei&elg acpaleiag yia Tov cupmiecTtn
Kivduvog! Kata tnv xpron autou Tou
CUUTILECTY] TIPETIEL YA TNV TIPOCTAGIA
oag anod nAekTpomAngia, TPAVHATICUO
KOl TIUPKAYLA VA TIPOCEEETE TIG
akOAouBeg Bactkeg uTIOSEiIEELg
acdaleiag. MapakaAovpe va diapBdacete
KOl va TIPOCEEETE TIG UTIOSEIEELG TPV
XPTCHOTION|CETE TN GUCKEUT.

AaBete unioym Tig EMISPACELG TOU
nePIBAAAOVTOG

Mnv ekB€TeTE TOV GUUTILEDTT| OE BpOoX™).
MoTE N XPNOLOTIOLEITE TOV CUMTIEDTY)

oe uypo TiepBarAov. Yoiotatal kivbuvog
nAektpomAnéiag! PpovtioTte yla KaAo
PWTIOPNO. Mn XpnoLoTIoLEiTE TA NAEKTPLKA
epYaAeia kovTda oe eUDAEKTA UYpA 1} agpla.
Kivéuvog €kpnéng!

MpootarevBeite amnod nAektpomnAngia

Na arnopevyete KABE eMAdY) TOU CWHATOG
UE YElwpEVa eEAPTAUATA, VLA TTIAPASELYUA e
OWANVveG, kalopldép, eotieg, Yuyeia.

Na kpatarte pakpid Ta adia!

Mnv adprjvete AAAa AToua va €pxovtal oe
emaod e TOV CUUTILECTN 1) TO KAAWSL0,
KPATATE TA LOKPLA ATIO TNV TIEPLOXT
epyaoiag.

Mn xpnotporoleite TO KOAWSIO yia pn
evdedelypévn xpnon

Mn HETADEPETE TO CUUTILEDTT) KPATWVTAG
TOV aTto TO KAAWSLO KAl N XPNOLUOTIOoLETE
TO KAAWSL0 yla va Tpapr&ete 1o Buoua anod
v npida. Na rpootatevete 10 KAAWSLIO

anod YnAég Beppuokpacieg, AAdL kal aunpda
avTikeipeva. Oa propovoav va mabouv {nuid
TO KAAWSL0/T0 BUoUA.

Na TIEPLTTON)CTE TIPOCEKTIKA TOV
CUUTILECTY) 0AG

Na KpaTATe TOV GUUTILEDTY) TIAVTA KABApo
yla va gpydleote pe acpalela. Na tnpeite
TIG tpodlaypacdeg ouvtrpnong. Na eAEyxeTe
TOKTIKA TO BUOUA Kal TO KAAWSLO Kal o€
TEPIMTWOoN EAATTWHATWY Va avTtikadiotavral
ard avayVwPLoUEVO Kal ELBIKEVIEVO TEXVITN..
Na eAEYXETE TAKTIKA TO KAAWSLIO ETIEKTAONG
(urtaAavteda) Tou va avTikadiotartal eav
eival EAATTWHATIKO.

Na arogpevyete TNV aOEANTN EKKivnon
21youpeuTeite Twg o SlakomTng ival
QATIEVEPYOTIOMEVOG KATA TN oUVSEDN HE TO
pevua SIKTUOU.

Na eAEYXETE TOV CUMTILESTN Yia {NMIEG
Mpwv ané mepaltépw Xprion Tou epyaieiov
va eAEYXOVTAL TIPOOEKTIKA TA CUCTAMATA
aocdaleiag 1) eAadpd EAATTWHUATIKA TUATA

yla Tnv agoyn Aettoupyia Toug cuppwva
e TO oKOTIO Yla TOV OTIoi0 TIpoopilovTal.
EAEyETe eav Aettoupyouv dgoya kat Sev
UITAOKAPOUV OAQ TA KIVOUUEVA TN UATA
1 Qv OpLopEVA TUAUATA E€XOUV {NULEG.
‘OAa Ta TUNHATA TIPETIEL VA gival CwoTA
TorofeTNUEVA woTe va eEaodalileTal n
aoddAela TNG cUoKeELNG. Ta EAATTWHATIKA
ouoTHUATA AoPAAEIQG KAl TA EAATTWHATIKA
eEaptmpata mpérel va emokevdlovtal rj va
avTtikabiotavTal cwoTtd and avayvwplopEVo
e€eldlkeupgvo ouvepyeio eav dev
avadépetal kATt SladopeTiko otig Odnyieg
XpNong. Ot eAATTWHATIKOL SLAKOTITES
va avtikadiotavral oe cupBeRANUEVO
ouvepyeio. Mn xpnotdoroleite epyaleia, ota
oroia o Slakémtng Sev evepyoroleital kat
Sev anevepyoroLeital.

* Emokevég pOovo anod nAeKTpoAdyo
Ol ETIOKEVEG ETUTPETIETAL VA EKTEAOUVTAL
HOVO arnd el8IKEVEVOUG NAEKTPOAOYOUG,
SladopeTika Sev amokAeiovtal TPAUUATIONOI
TOU XEIPLOTY.

® 0Oopufog
Katd ) xprion Tou cupurieotn va popdte
WTOoNOTIOES.

* AAAayn Tov kaAwdiou
Edv rtabet BAGRN to kaAwdlo Tpémel va
AVTIKATAoTAOEL amd TOV KATAOKEUAOTT)
1) NAEKTPOAOYO TIPOG attoduyr| Kivduvou.
Yoiotatal kivduvog nAektpomAngiag!

*  @DoVoKWHA EAACTIKWV
Na eAEYXETE e KATAAANAO LAVOUETPO TNV
THEOT TWV EAACTIKWY UETA TO GOUOKWHA
TL.X. 0€ TIpatnpLo Bevlivng.

® ZInueio TomoBETNONG
Na TomoBeTeiTe TO CUUTILEDTT) O€ £TTiNMESN
empavela.

Yrnodei&elg acpaleiag yia epyacia pe

TIETIECMEVO AEPA KAl TIUCTOALA

* O aépag mou aroppoddtat ard Tov
CUMTILECTY) Va gival EAeVBePOG Ao
TPdoHETEG OUOIEG TIOU OTNV AvTAia Ba
Urtopooav va TIPOKAAECOUV TIUPKAYLES KAl
eKPNEELS.

*  Na popdTte TIPOCTATEVUTIKA YUAALA. ATIO
E€va UAIKA Kal pe puonua kabapldpeva
OWHATIOLA UTTOPEL VA TIPOKAAETOUV
TPAUMATIOHOUG.

* Mn ¢puodte mAvw o€ ATOUA KAl KN
kabapilete pouxa avw oto cwpa. Kivéuvog
Tpaupatiopov!

Na puAa&ete kaAda autég Tig Yrtodeigelg

acdaleiag.
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Instrucoes de seguranca gerais relativas a d)
ferramentas eléctricas

Nao utilize o cabo para outro fim que

nao o previsto, como para transportar ou
pendurar a ferramenta eléctrica ou para
retirar a ficha da tomada. Mantenha o
cabo afastado de fontes de calor, do dleo,
das arestas vivas ou das partes méveis
do aparelho. Cabos danificados ou emaran-
hados aumentam o risco de choque eléctrico.
e) Se trabalhar com uma ferramenta elé-
ctrica ao ar livre, use apenas cabos de
extensao adequados para o exterior. A
utilizagao de um cabo de extensao adequado
para o exterior diminui o risco de choque elé-
ctrico.

Se nao for possivel evitar a utilizacao

da ferramenta eléctrica num ambiente
humido, use um interruptor de corrente
diferencial residual. A utilizacdo de um
interruptor de corrente diferencial residual
diminui o risco de choque eléctrico.

Perigo!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicag¢6es. O incumprimento das instrugdes de
segurancga e indicagdes pode provocar choques
eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es para mais tarde consultar.

A designagao “ferramenta eléctrica” usada nas
instrugdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente eléctrica (com cabo

eléctrico) e as ferramentas alimentadas por acu- f)
mulador (sem cabo eléctrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e
bem iluminada. Areas de trabalho desar-
rumadas ou com pouca iluminagdo aumen-
tam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica em am-
bientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflama-
veis. As ferramentas eléctricas produzem utilize a ferramenta eléctrica, se estiver
faiscas que podem inflamar o p6 ou os vapo- cansado ou sob a influéncia de drogas,
res. alcool ou de medicamentos. Um momento

c) Mantenha as criancas e outras pessoas de distrac¢ao durante a utilizacao da ferra-
afastadas durante a utilizacao da ferra- menta eléctrica pode causar ferimentos gra-
menta eléctrica. Uma distrac¢ao pode fazé- ves.
lo perder o controlo do aparelho. b) Use equipamento de proteccao individual

e use sempre 6culos de protecgao. O uso

de equipamento de protecgao individual,

como méscara de protecgéo contra o po, cal-
cado de seguranca antiderrapante, capacete
de proteccéo ou proteccao auditiva, de
acordo com o tipo e utilizagéo de ferramenta
eléctrica, diminui o risco de ferimentos.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencao ao
que esta a fazer e proceda de modo sen-
sato com uma ferramenta eléctrica. Nao

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta eléctrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com fer-
ramentas eléctricas com ligacao a terra.

Fichas nao alteradas e tomadas de energia c) Evite uma colocacao em funcionamento
compativeis diminuem o risco de choque elé- inadvertida. Assegure-se de que a fer-
ctrico. ramenta eléctrica esta desligada antes

b) Evite o contacto fisico com as superficies de pegar nela, de a transportar ou ligar

ligadas a terra, como tubos, aquecimen-
tos, fogoes, frigorificos. Existe um maior
risco de choque eléctrico, se 0 seu corpo

a alimentacao de corrente e/ou ao acu-
mulador. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se esta

estiver em contacto com a terra. estiver ligada quando estabelece a ligagao a
c) Mantenha as ferramentas eléctricas corrente, ha o risco de acidente.
afastadas da chuva e da humidade. A ent- d) Antes de ligar a ferramenta eléctrica, reti-
rada de agua num aparelho eléctrico aumen- re as ferramentas de ajuste ou as chaves
ta o risco de choque eléctrico. de parafusos. Se se encontrar uma ferra-
menta ou chave, numa peca em rotagéo do
aparelho, pode provocar ferimentos.
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e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Evite posicoes inadequadas. Certifique-
se de que esta numa posicao segura e
mantenha sempre o equilibrio. Dessa
forma, pode controlar melhor a ferramenta
eléctrica em situagcbes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use rou-

pa larga ou jéias. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas
em movimento. O vestuario largo, as jéias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po6 e dispositivos de
recolha de po, certifique-se de que estes
estao ligados e sdao usados correctamen-
te. A utilizacdo de um aspirador de p6 diminui
0s perigos provocados pelo po.

Nao confie numa falsa seguranca e nao
ignore as regras de seguranca relativas
as ferramentas elétricas, mesmo que
esteja familiarizado com a ferramenta
elétrica apés numerosas utilizagdes. Um
manuseamento descuidado pode causar feri-
mentos graves em fragdes de segundo.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta eléctrica

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta eléctrica adequada para o seu
trabalho. Trabalha melhor e com maior segu-
ran¢a com a ferramenta eléctrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.
Nao utilize ferramentas eléctricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elé-
ctrica que néao possa ser ligada ou desligada
é perigosa e tem de ser reparada.

Desligue a ficha da tomada e/ou remova
o acumulador antes de efectuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessorias ou
colocar o aparelho de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta eléctrica.

Guarde as ferramentas eléctricas que
néo estejam a ser usadas fora do alcance
das criancas. Nao deixe que o aparelho
seja usado por pessoas que nao estejam
familiarizadas com ele ou que nao ten-
ham lido estas indicacées. As ferramentas
eléctricas séo perigosas se forem usadas por
pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta
eléctrica com cuidado. Verifique se as
pecas moéveis funcionam sem problemas
e se nao estao perras, se existem pecas
partidas ou danificadas, que influenciem
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o funcionamento da ferramenta eléctrica.
As pecas danificadas devem ser repa-
radas antes da utilizacao do aparelho.
Muitos acidentes s&o causados por ferra-
mentas eléctricas mal conservadas.
Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessorios de corte cuidados e
com as arestas de corte afiados encravam-se
menos e s&o mais faceis conduzir.

Respeite estas indicacoes quando utilizar
a ferramenta eléctrica, acessorios, ferra-
mentas de trabalho, etc. Tenha atencao
as condicoes de trabalho e ao trabalho

a realizar. O uso de ferramentas eléctricas
para fins diferentes do previsto pode originar
situacdes perigosas.

Mantenha as superficies e os punhos
secos, limpos e livres de dleo e gordura.
Superficies e punhos escorregadios nao per-
mitem uma operagao segura nem o controlo
da ferramenta elétrica em situacdes inespe-
radas.

Utilizacdo e manuseamento da ferramen-
ta sem fio

Os acumuladores s6 podem ser carre-
gados nos carregadores recomendados
pelo fabricante. Um carregador que seja
indicado para determinado tipo de acumula-
dores e seja usado noutro podera provocar
um incéndio.

Nas ferramentas eléctricas s6 podem ser
usados os acumuladores previstos. A uti-
lizagdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos e incéndios.

O acumulador que nao estiver a ser usa-
do deve ser mantido afastado de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos e
outros pequenos objectos metalicos, que
poderiam provocar a ligagao em ponte
dos contactos. Um curto-circuito entre os
contactos do acumulador pode resultar em
queimaduras ou incéndios.

Uma utilizacao improépria pode fazer sair
liquido do acumulador. Evite o contacto
com esta substancia. Em caso de con-
tacto, enxaguie bem com agua. Para além
disso, se o liquido entrar em contacto
com os olhos, consulte um médico. O
liquido saido do acumulador pode provocar
irritagdes cutaneas ou queimaduras.
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e) Nao utilize baterias danificadas ou al-
teradas. Baterias danificadas ou alteradas
podem ser imprevisiveis e causar incéndio,
exploséo ou perigo de ferimento.

f) Nao exponha uma bateria ao fogo ou
altas temperaturas. O fogo ou tempera-
turas acima de 130 °C podem causar uma
explosao.

g) Siga todas as instrucoes para carregar
e nunca recarregue a bateria ou a fer-
ramenta com bateria fora da gama de
temperaturas especificada no manual de
instrugées. O carregamento incorreto ou o
carregamento fora da gama de temperaturas
permitida pode danificar a bateria e aumentar
o risco de incéndio.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta eléctrica ser reparada
apenas por pessoal técnico qualificado e
apenas com pecas sobresselentes origi-
nais. Dessa forma, fica garantida a seguran-
¢a da ferramenta eléctrica.

b) Nunca fagca a manutencéao de acumula-
dores danificados. Toda a manutencao dos
acumuladores s6 deve ser feita pelo fabri-
cante ou por postos de assisténcia técnica
autorizados.

Segure o aparelho pelas superficies isoladas
proprias sempre que executar trabalhos nos
quais o parafuso ou a ferramenta que esta

a utilizar possam perfurar cabos eléctricos
escondidos. O contacto com um cabo de cor-
rente eléctrica pode electrificar as pegas metali-
cas do aparelho e provocar um choque eléctrico.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos os nossos packs de acumu-
ladores é feita com extremo cuidado, para poder
proporcionar acumuladores com fluxo energético
maximo, durabilidade e segurancga. As células
dos acumuladores dispdem de dispositivos de
seguranca de diversos niveis. Cada uma das
células é, em primeiro lugar, formatada e sao
recolhidas as suas curvas caracteristicas eléc-
tricas. Estes dados séo depois utilizados para
poder agrupar os melhores packs de acumula-
dores possiveis. Apesar de todas as medidas
de seguranca adicionais, 0 manuseamento
dos acumuladores dever ser efectuado com
extremo cuidado. Para um funcionamento se-
guro, devem respeitar-se impreterivelmente
os seguintes pontos.

S6 é possivel garantir um funcionamento se-

guro se as células nao apresentarem danos!
O manuseamento incorrecto pode provocar
danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagao
e a manutencao incorrectas sao as principais
causas de danos provocados por acumuladores
de elevado rendimento.

Indicag6es sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem fio
nao esta carregado quando é fornecido. Por
conseguinte, tem de carregar o acumulador
antes da primeira colocagao em funciona-
mento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos, de
forma a manter o rendimento ideal do acumu-
lador! Carregue regularmente o acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma
temperatura de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estao sujeitos a um
desgaste natural. O acumulador devera ser
substituido, o mais tardar, quando a capa-
cidade do aparelho s6 corresponder a 80%
daquela que possui quando novo! As células
com falhas de um pack de acumuladores
envelhecido ja ndo conseguem responder as
elevadas exigéncias em termos de poténcia
e constituem, portanto, um risco para a segu-
ranga.

5. Na&ao deite os acumuladores usados para o
lume. Perigo de explosao!

6. Nao deve incendiar o acumulador ou expé-lo
a fogo.

7. Nao deixe descarregar completamente os
acumuladores!

O descarregamento total danifica as células
do acumulador. A causa mais frequente para
o descarregamento total dos packs de acu-
muladores é o armazenamento prolongado
ou a nao utilizacdo de acumuladores total-
mente descarregados. Termine imediatamen-
te o trabalho assim que se note uma reducéo
substancial da poténcia ou quando o sistema
electronico de proteccéo for accionado. Ar-
mazene o acumulador apenas depois que
este esteja completamente carregado.

8. Proteja o acumulador ou o aparelho cont-
ra sobrecargas!

Uma eventual sobrecarga conduz rapidamen-
te a um sobreaquecimento e a destruicao das
células no interior da carcaca do acumulador,
sem que o sobreaquecimento se torne evi-
dente.
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10.

11.

12.

13.

Evite danos e choques!

Substitua de imediato os acumuladores que
tenham sofrido quedas de alturas superiores
a um metro ou que tenham sido sujeitos a
choques violentos, mesmo que a respectiva
carcaca nao apresente quaisquer danos
evidentes. As células no interior dos acumu-
ladores podem ter sofrido sérios danos. Para
tal, respeite também as indicagdes sobre a
eliminac&o.

Por motivos de seguranca, em caso de so-
brecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca
desliga o aparelho. Atengao! Nao accione o
interruptor para ligar/desligar se o sistema de
desligamento de seguranca tiver desligado o
aparelho. Tal pode causar danos no acumula-
dor.

Utilize apenas acumuladores originais. A uti-
lizacdo de outros acumuladores pode causar
ferimentos, exploséo e perigo de incéndio.
Proteja a sua bateria contra a humidade,
chuva e da humidade do ar elevada. A hu-
midade, a chuva e a humidade do ar elevada
podem causar danos perigosos nas células.
Nunca carregue nem trabalhe com baterias
que tenham sido expostas a humidade, a
chuva ou a humidade do ar elevada. Substi-
tua-as imediatamente.

Se o seu aparelho estiver equipado com uma
bateria amovivel, retire-a do mesmo depois
de terminar o trabalho, por motivos de segu-
ranca.

Indicacoes sobre o carregador e o carrega-
mento

1.

Respeite os dados indicados na placa de
caracteristicas do carregador. Ligue o carre-
gador apenas a tenséo de rede indicada na
placa de caracteristicas.

Proteja o carregador e o cabo contra danos

e arestas vivas. Os cabos danificados devem
ser imediatamente substituidos por um elec-
tricista.

Mantenha o carregador, os acumuladores e o
aparelho sem fio longe do alcance das crian-
cas.

N&o deve utilizar carregadores danificados.
Na&o utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

O pack de acumuladores aquece quando &
sujeito a grandes esfor¢os. Antes de iniciar o
processo de carregamento, deixe o pack de
acumuladores arrefecer até atingir a tempera-
tura ambiente.

7.

10.

11.

12.

13.

Nao carregue demasiadamente os acu-
muladores!

Respeite os tempos maximos de carga. Estes
tempos de carga sao validos apenas para
acumuladores descarregados. Ligar a cor-
rente por diversas vezes um acumulador que
esteja total ou parcialmente carregado prov-
oca uma sobrecarga e, consequentemente,

a danificagé@o das células. Nao deixe os
acumuladores ligados ao carregador durante
varios dias.

Nunca utilize nem carregue acumulado-
res, se supuser que o seu ultimo carre-
gamento foi efectuado ha mais de 12 me-
ses. As probabilidades de que o acumulador
esteja ja gravemente danificado (descarrega-
mento total) séo elevadas.

O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula
e provocar um incéndio.

Na&o utilize acumuladores que tenham aque-
cido durante o processo de carregamento,
pois as respectivas células podem ficar gra-
vemente danificadas.

N&o volte a utilizar quaisquer acumuladores
que tenham ficado abaulados ou deformados
durante o processo de carregamento, ou que
apresentem sintomas anormais (emissao de
gases, estalidos, sibilos, ...)

N&o deixe o acumulador descarregar com-
pletamente (grau de descarga recomendado:
max. 80 %). A descarga total provoca um
envelhecimento prematuro das células do
acumulador.

Nunca deixe as baterias a carregar sem vi-
gilancia!

Proteccao contra factores ambientais

1.

2.
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Use vestuario de trabalho adequado. Use
Oculos de proteccao.

Proteja o aparelho sem fio e o carregador
contra a humidade e a chuva. A humidade
e a chuva podem provocar sérios danos nas
células.

Na&o utilize o aparelho sem fio e o carregador
onde existam vapores e liquidos inflamaveis.
Utilize o carregador e os aparelhos sem fio
apenas em estado seco e a uma temperatura
ambiente de 10 a 40 °C.

N&o guarde o acumulador em locais que
possam atingir uma temperatura superior a
40 °C, particularmente em automéveis que
estejam estacionados ao sol.
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6. Proteja os acumuladores contra sobrea-
quecimento! A sobrecarga, o carregamento
excessivo ou a exposicao a radiagao solar
directa podem provocar um sobreaquecimen-
to e, consequentemente, a destrui¢cdo das
células. Nunca carregue nem trabalhe com
acumuladores que tenham sofrido um sobre-
aquecimento — substitua-os de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores, carre-
gadores e do aparelho sem fio. Guarde o
aparelho sem fio e o carregador apenas em
espacos secos com uma temperatura ambi-
ente de 10-40 °C. Guarde o acumulador de
litio em estado fresco e seco, a temperaturas
na ordem dos 10-20 °C. Proteja-o contra a
humidade do ar e a radiacéo solar directal!
Guarde os acumuladores apenas se estive-
rem carregados (com pelo menos 40 % da
sua capacidade de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio con-
gele. Os acumuladores que tenham estado
guardados durante mais de 60 minutos a
uma temperatura abaixo dos 0 °C devem ser
eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado
com a carga electrostatica: as descargas
electrostaticas provocam danos no sistema
electronico de proteccao e nas células da
bateria! Por conseguinte, evite descargas
electrostaticas e nunca toque nos polos do
acumulador!

As baterias e aparelhos elétricos alimentados
por bateria contém materiais prejudiciais ao meio
ambiente. Nao deite as baterias ou os aparelhos
sem fio no lixo doméstico.

Para uma eliminac¢éo ecologicamente correta, a
bateria deve ser entregue num local de recolha
adequado. Se nao conhecer nenhum local de re-
colha, deve consultar a administragdo autarquica.

Para o envio correto de baterias de litio com
defeito/danificadas, solicitamos que contacte
0 nosso servico de assisténcia técnica ou o
ponto de venda onde adquiriu o aparelho.

Ao enviar ou eliminar baterias ou o aparelho
sem fio, certifique-se de que estes sao emba-
lados individualmente em sacos de plastico
para evitar curto-circuitos e incéndios!

Guarde as instrucoes de seguranca num lo-
cal seguro.
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Instrucoes de seguranca do compressor
Perigo! Ao utilizar este compressor, deve re-
speitar as seguintes medidas de seguranca
essenciais para a protecao contra choques
elétricos, ferimentos ou incéndio. Leia e re-
speite estas indicacoes antes de utilizar o
aparelho.

Tenha em atencéo as influéncias
ambientais

Nao exponha o compressor & chuva. Nao use
0 compressor em ambientes humidos ou mol-
hados. Perigo de choque elétrico! Assegure
uma boa iluminagéo. Nao use o compressor
na proximidade de liquidos ou gases inflama-
veis. Perigo de explosao!

Proteja-se contra choques elétricos

Evite o contacto fisico com pegas ligadas a
terra, por exemplo tubos, radiadores, fogdes,
frigorificos.

Mantenha as criancas afastadas!

N&o deixe outras pessoas tocar no compres-
sor ou no cabo de alimentacéo, mantenha-as
afastadas da area de trabalho.

Nao utilize o cabo para outros fins que
néo os previstos

N&o puxe o compressor pelo cabo, nem uti-
lize este ultimo para retirar a ficha elétrica da
tomada. Proteja o cabo da ag¢éo do calor, do
6leo e das arestas vivas. O cabo/ficha podem
ficar danificados.

Trate da conservacao do seu compressor
com cuidado

Mantenha o seu compressor limpo para asse-
gurar um trabalho bom e seguro. Siga todas
as normas de manutencao. Verifique regular-
mente a ficha e o cabo elétrico e, em caso de
danos, mande-os substituir por um técnico.
Verifique regularmente os cabos de extensao
e substitua os que estiverem danificados.
Evite arranques acidentais

Certifique-se de que o interruptor se encontra
desligado ao ligar a maquina a corrente.
Verifique se o seu compressor tem danos
Antes de voltar a usar o compressor, veri-
fique cuidadosamente se os dispositivos de
protecdo ou pegas ligeiramente danificadas
funcionam de modo correto e adequado. Ve-
rifique se o funcionamento das pecas moveis
esta em ordem, se ndo estdo perras ou se ha
pecas danificadas. Todas as pecas tém de
estar montadas corretamente para garantir

a seguranca do aparelho. Os dispositivos de
protecao e as pegas danificados tém de ser
reparados ou substituidos numa oficina de
assisténcia técnica, a ndo ser que o manual

de instrugdes indique outra coisa. Os inter-
ruptores danificados tém de ser substituidos
numa oficina de assisténcia técnica. Nao
utilize ferramentas em que néo seja possivel
ligar e desligar o interruptor.

* As reparacoes devem ser realizadas uni-
camente por eletricistas
As reparacdes s6 devem ser realizadas por
um eletricista, caso contrario, o utilizador po-
dera sofrer acidentes.

* Ruido

Ao utilizar o compressor use prote¢ao audi-

tiva.

Substituicao do cabo de ligacao

Para evitar perigos, sempre que o cabo de

ligacdo for danificado, tem de ser substituido

pelo fabricante ou por um eletricista. Perigo

de choques elétricos!

® Enchimento dos pneus
Verifique a presséao dos pneus imediatamente
apos o enchimento através de um manometro
adequado, p. ex. numa estacao de servico.

¢ Local de montagem
Coloque o compressor apenas sobre
superficies planas.

Instrucoes de seguranca para trabalhar com

ar comprimido e pistolas de sopro

e O araspirado pelo compressor ndo devera
conter aditivos capazes de provocar incéndi-
0s ou explosdes na bomba do compressor.

e Use 6culos de protecdo. Corpos estranhos
e pecgas sopradas podem causar ferimentos
ligeiros.

® Nao apontar a pistola de sopro a ninguém
nem limpar vestuario que esteja vestido. Peri-
go de ferimento!

Guarde as instrucdes de seguran¢a num
local seguro.
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Opce sigurnosne napomene u vezi
elektricnih alata

Opasnost!

Proéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pojam ,elektri¢ni alat”, koji se koristi u sigurnos-
nim napomenama, odnosi se na elektricne alate
koji rade na strujni pogon (s mreznim kabelom) i
na akumulatorski pogon (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost radnog mjesta

a) Svoje radno podruéje odrzavajte ¢istim
i radite pod dobrom rasvjetom. Nered ili
neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nesrece na radu.

b) Ne radite s elektriénim alatima u okolini
gdje postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tekuéine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje za
vrijeme uporabe elektri¢nih alata. Prilikom
promjene smjera mozete izgubiti kontrolu nad
uredajem.

2. Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dopusteno obavljati bilo kakve preinake.
Ne koristite adaptorski utika¢ zajedno s
uzemljenim elektriénim alatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik
od elektricnog udara.

b) Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrS§inama poput cijevi, radijatora,
pedi i hladnjaka. Postoji povecan rizik od
elektri¢énog udara, ako je vase tijelo uzemlje-
no.

c) Drzite elektriéni alat podalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite kabel za noSenje ili vieSanje
elektricnog alata, ili za izvlacenje utikaca
iz utiénice. Drzite kabel podalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih di-
jelova uredaja. Osteceni ili zapetljani kabel
povecava rizik od elektri¢nog udara.

e) Ako radite s elektri¢nim alatom na otvore-
nom, koristite samo produzne kabele koji
su prikladni za uporabu na otvorenom.
Uporaba produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako nije moguée izbjeci rad elektriénih
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
zastitni strujni prekida¢. Uporabom
zastitnog strujnog prekida¢a smanjuje se rizik
od elektricnog udara.

3. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sto Cinite i radu
s elektriénim alatom pristupite savjesno.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili me-
dikamenata. Trenutak nepaznje za vrijeme
uporabe elektriénog alata moze dovesti do
ozbiljnih povreda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme kao $to je maska za prasinu,
zastitne cipele koje ne klizu, zastitni Sliem
ili zastita za sluh, ovisno o vrsti i naginu
uporabe elektriénog alata, smanjuje rizik od
ozljedivanja.

c) lzbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Prije prikljucivanja elektricnog alata
na napajanje strujom i/ili baterijom, i
prije no §to ¢ete ga skinuti ili nositi, pro-
vjerite je li iskljuéen. Ako prilikom no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu
ili ako uklju€en uredaj prikljucite na mrezu,
moze doci do nezgode.

d) Prije ukljuéivanja uredaja, uklonite alate
za podeSavanije ili klju¢ za vijke. Alat ili
klju¢ koji bi se nasao nalazi u rotiraju¢em dije-
lu uredaja moze uzrokovati ozljedivanja.

e) lzbjegavajte nenormalne polozaje tije-
la. Pobrinite se za stabilan polozaj i u
svakom trenutku drzite ravnotezu. Na taj
nacin moci ¢ete uredaj bolje kontrolirati u
neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajuéu radnu odjecu.

Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice ne priblizavajte pokret-
nim dijelovima. Siroku odjedéu, nakit ili dugu
kosu pokretni dijelovi mogu zahvatiti.

g) Ako se mogu montirati naprave za odsis-
avanje i sakupljanje prasine, provjerite
jesu li prikljuéene i koriste li se pravilno.
Usisavanjem prasine mozete smanijiti opas-
nosti koje nastaju zbog stvaranja prasine.
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h)

Ne osjecajte se varljivo sigurnima i ne ig-
norirajte sigurnosna pravila za elektri¢ne
alate ¢ak i kad ste ve¢, nakon viSestruke
uporabe, upoznati s elektroalatom. Ne-
marno rukovanje moze dovesti do ozljeda u
djelicu sekunde.

4. Uporaba i rukovanje elektricnim alatom

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Ne preopterecujte uredaj. Koristite
alat koji je namijenjen za vas posao.
Odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit ¢ete

bolje i sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne
moze ukljuditi ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

Prije izvodenja podesavanja na uredaju,
zamjene dijelova pribora ili odlaganja
uredaja, izvucite utika¢ iz utiénice i/ili
uklonite akumulator. Spomenute mjere
opreza sprje¢avaju nekontrolirano pokretanje
elektri¢nog alata.

Nekoristeni elektri¢ni alat odlozite na
mjesto izvan dohvata djece. Ne dopusti-
te uporabu uredaja osobama koje nisu
upoznate s njegovim radom ili nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opas-
ni ako ih koriste osobe bez odgovarajuceg
iskustva.

Elektriéne alate njegujte s duznom
paznjom. Provjerite funkcioniraju li po-
kretni dijelovi besprijekorno ili mozda za-
pinju, jesu li slomljeni ili oSteceni tako da
bi mogli ugroziti pravilan rad elektricnog
alata. Prije uporabe uredaja, ostecene di-
jelove predajte na popravak. Uzrok mnogih
nezgoda je loSe odrzavanje elektri¢nog alata.
Alate za rezanje odrzavajte oStrima i
Cistima. Pazljivo odrzavani alati za rezanje s
nabru$enim ostricama manje zapinju i lakSe
ih je voditi.

Elektri¢ni alat, pribor i nastavke alata

itd. koristite u skladu s ovim uputama.
Pritom obratite paznju na radne uvjete i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamjenska
uporaba elektriénih alata moze dovesti do
opasnih situacija.

Rucke i njihove povrsine moraju biti
suhe i o¢iSéene od ulja i masti. Skliske
rucke i njihove povrdine onemogucéavaju
sigurno rukovanje i kontrolu elektroalatom u
nepredvidenim situacijama.

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 93

5. Koristenje i rukovanje akumulatorskim
alatom

a) Baterije punite samo u punjac¢ima koje je
preporucio proizvodaé. Kod punjaca koji je
namijenjen punjenju odredenih vrsta baterija
postoji opasnost od pozara, ako koristite
drugacije baterije.

b) U elektroalatima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugacijih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara.

c) Bateriju koju ne koristite drzite podalje
od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
€avala, vijaka ili sliénih sitnih metal-
nih predmeta koji bi mogli prouzrog¢iti
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moze izazvati opekotine ili
pozar.

d) U slucaju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kon-
takt s njom. U sluéaju kontakta, isperite
dotiéno mjesto vodom. Ako tekucina dospi-
je u o€i, zatrazite lije¢ni¢ku pomoc¢ Tekuéina
izaSla iz akumulatora moze izazvati nadrazaj
koze ili opekline.

e) Ne koristite oSteceni ili promijenjeni aku-
mulator. Takvi akumulatori mogu reagirati na
nepredviden nacin i uzrokovati vatru, eksplo-
Ziju ili ozljede.

f) Ne izlazite akumulator vatri ni visokim
temperaturama. Vatra ili temperature iznad
130 °C mogu uzrokovati eksploziju.

g) Pridrzavajte se svih uputa za punjenje
akumulatora i nikad ne punite aku-
mulatorski alat izvan temperaturnog
podruéja navedenog u uputama za upo-
rabu. Pogresno punjenje ili punjenje izvan
dopustenog temperaturnog podrucja moze
unistiti akumulator i povecati opasnost od
pozara.

6. Servis

a) Svoj uredaj predajte na popravak
iskljuéivo kvalificiranom struénom osob-
lju uz uporabu originalnih rezervnih dije-
lova. Na taj na¢in omogucava se siguran rad
uredaja.

b) Nikad ne skladistite oSte¢ene akumualto-
re. Sva odrzavanja akumulatora mora obaviti
proizvodag ili ovlastena servisna sluzba.

Kada izvodite radove kod kojih bi vijak ili
koristeni alat mogli dodirnuti skrivene struj-
ne vodove, drzite uredaj samo za izolirane
povrsine rucki. Kontakt sa strujnim kabelom
moze staviti pod napon i metalne dijelove

-93-

16.09.2021

09:34:57



uredaja, Sto dovodi do udara elektri¢ne struje.

Specijalne sigurnosne napomene

Prilikom izrade vodimo najvecu brigu o svakom
paketu akumulatora, da bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Celije akumulatora raspolazu vigestupanjskim
sigurnosnim napravama. Svaka celija najprije se
formira i snime se njezine elektri¢ne karakteris-
tike. Ovi podaci zatim se koriste, da bi se mogli
grupirati najbolji paketi akumulatora. Unatoé
svim mjerama sigurnosti kod rukovanja aku-
mulatorima uvijek je potreban oprez. Za sigu-
ran rad obavezno je potrebno obratiti paznju
na sljedece tocke.

Siguran rad zajaméen je samo s neostec¢enim
celijama. Pogres$no rukovanje vodi do
ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koristenja i pogre$na njega glavni uzrok
oStecenja visokoucinskih akumulatora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj prilikom
isporuke nije napunjen. Prije prvog pustanja u
rad morate ga zbog toga napuniti.

2. U svrhu postizanja optimalne snage izbjega-
vajte potpuno praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na hladnom mjestu,
najbolje na temp. od 15 °C i napunjen mini-
malno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija prirodno podlijezu
starenju. Najkasnije onda kad radni u¢inak
akumulatora bude iznosio samo 80 % is-
koristivosti, akumulator se mora zamijeniti.
Oslabljene celije u ostarjelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtjevima
za snagom i na taj naéin predstavljaju rizik u
pogledu sigurnosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih izlazite goren-
ju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije akumula-
tora. Najcesc¢i uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekoristenje djelomi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite s radom
¢im snaga vidljivo popusti ili pak reagira
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
nakon potpunog punjenja.
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8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrijavan-
ja i ostecenja ¢elija u unutradnjosti kucista
akumulatora, a da se pregrijavanje ne zapazi
izvana.

9. lzbjegavajte ostecenja i udarce!
Obavezno zamijenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je bio
izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako se njegovo
kugiste ¢ini neostedeno. Celije u unutragnjosti
akumulatora bogu biti ozbiljno oStecene.
Obratite takoder pozornost na informacije o
zbrinjavanju.

10. U slu€aju preopterecenja i pregrijavanja
integrirani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz si-
gurnosnih razloga. Pozor! Kad zastitni sklop
iskljuci uredaj, vise nemojte pritiskati sklopku
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. To moze uzroko-
vati oStecenje akumulatora.

11. Koristite samo originalne akumulatore. Upo-
raba drugadijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.

12. Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlaznosti zraka. Vlaga, kiSa i velika
vlaznost zraka mogu dovesti do opasnih
ostecenja celija. Ne punite i ne radite s aku-
mulatorima koji su bili izlozeni viazi, kisi ili
velikoj vlaznosti zraka - odmah ih zamijenite!

13. Ako je vas uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz sigurnosnih razloga izvadi-
te je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene o punjacu i postupku punjenja

1. Obratite pozornost na podatke navedene
na tipskoj plo€ici punjaca. Prikljucite punjaé
samo na haponsku mrezu koja je navedena
na tipskoj plogici.

2. Zastitite punjac i kabele od otecenja i ostrih
rubova. Elektricar treba obavezno zamijeniti
oStecene kabele.

3. Zaétitite punjac¢, akumulatore i uredaj od dje-
ce.

4. Ne koristite oSte¢ene punjace.

5. Ne koristite priloZzeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

6. Kod jacih optereéenja paket akumulatora
se zagrijava. Prije po€etka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

7. Nemojte prekomjerno puniti akumula-
tore! Obratite pozornost na maksimalna
vremena punjenja. Ova vremena vrijede
samo za ispraznjene akumulatore. ViSekratno
uklju€ivanje napunjenog ili djelomi¢no napun-
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jenog akumulatora dovodi do prekomjerne
napunjenosti i osteéenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na punja¢ vise dana.

8. Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje smatrate da je od zadnjeg punjenja
proslo vise od 12 mjeseci. Velika je vjero-
jatnost da je akumulator ve¢ opasno ostec¢en
(potpuno ispraznjen).

9. Punjenje na temperaturi ispod 10 °C dovodi
do kemijskog ostecenja celije i moze uzroko-
vati pozar.

10. Nemojte koristiti akumulatore koji su se tije-
kom punjenja zagrijali jer bi akumulatorske
¢elije mogle biti opasno ostecene.

11. Nemojte viSe koristiti akumulatore koji su se
tijekom punjenja izvitoperili ili deformirali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje plina,
Sistanje, pucketanje, ...)

12. Nemojte u cijelosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prije-
vremenog starenja akumulatorskih celija.

13. Baterije nikad nemojte puniti bez nadzora!

Zastita od utjecaja okoline

1. Nosite prikladnu radnu odjecu. Nosite
zastitne naocale.

2. Zastitite Vas akumulatorski uredaj i
punjaé od vlage i kise. Vlaga i kiSa mogu
dovesti do opasnog ostecenja celija.

3. Ne koristite akumulatorski uredaj i punjac u
podrucju isparivanja i zapaljivih tekucina.

4. Punja¢ i akumulatorske uredaje koristite
samo u suhom stanju i pri temperaturi okoline
od 10-40 °C.

5. Ne odlazite akumulatore na mjestima na
kojima bi temperatura mogla prijec¢i 40 °C,
narocito ne u vozilu parkiranom na suncu.

6. Zastitite akumulatore od pregrijavanja!
Preoptereéenje, prekomjerna punjenost ili
sunceve zrake dovode do pregrijavanja i
oStecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrijani — obavezno ih
zamijenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i aku-
mulatorskih uredaja. Skladistite punjac i
Va$ akumulatorski uredaj samo u suhim pros-
torijama pri temperaturi okoline od 10-40 °C.
Akumulator s ionima litija skladistite na hlad-
nom i suhom mjestu pri 10-20 °C. Zastitite
ih od vlage u zraku i direktnog suncevog
zracéenja. Skladistite samo napunjene akumu-
latore (min. 40 %).

8. Sprijecite smrzavanje akumulatora s ionima
litija. Akumulatore koji su skladisteni duze od
60 minuta na temp. nizoj od 0°C treba zbrinuti
na mjestu za reciklazu.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
obzirom na elektrostati¢ko punjen-
je: Elektrostati¢ka praznjenja uzrokuju
ostecenja na zastitnoj elektronici i akumu-
latorskim ¢éelijama! Zbog toga izbjegavajte
elektrostati¢ko punjenje i nikad ne dodirujte
polove akumulatora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredaiji
sadrze materijale koji su Stetni za okoli§. Akumu-
latore odnosno akumulatorske uredaje nemojte
bacati u kuéno smece.

Akumulator bi u svrhu struénog zbrinjavanja tre-
balo predati odgovaraju¢em sakupljalistu takvog
otpada. Ako Vam takvo sakupljaliste nije poznato,
trebali biste se raspitati u opcinskoj upravi.

Za struéno slanje neispravnih / ostecenih litij
ionskih baterija obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu kod kojeg je
uredaj kupljen.

Prilikom slanja ili odlaganja akumulatora od-
nosno akumulatorskih uredaja pobrinite se

da se oni pojedinaéno zapakiraju u plasti¢éne
vrecice kako biste izbjegli kratki spoj i pozar!

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Sigurnosne napomene kompresora
Opasnost! Prilikom koriStenja kompresora
treba se pridrzavati sljede¢ih osnovnih sigur-
nosnih mjera za zastitu od elektriénog udara,
ozljeda i pozara. Prije nego $to pocnete ko-
ristiti uredaj, procitajte i pridrzavajte se ovih
napomena.

Obratite pozornost na utjecaje okoline

Ne izlaZite kompresor kiSi. Ne koristite kom-
presor u vlaznoj ili mokroj okolini. Opasnost
od strujnog udara! Pobrinite se za dobru
rasvjetu. Ne koristite kompresor u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova. Opasnost od
eksplozije!

Zastitite se od elektriénog udara
Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim di-
jelovima, npr. cijevima, grijaéim tijelima,
Stednjacima, hladnjacima.

Djecu drzite podalje!

Ne dopustite drugim osobama da diraju kom-
presor ili kabel, drzite ih podalje od Vaseg
radnog podrugja.

Ne koristite kabel u svrhe za koje nije
namijenjen

Ne povlacdite kompresor za kabel i ne koristite
kabel da biste izvukli utika¢ iz uti€nice. Kabel
zastitite od vrucine, ulja i ostrih bridova. Kabel/
utika¢ mogu se ostetiti.

Pazljivo njegujte svoj kompresor

Da biste kompresorom mogli dobro i sigur-
no raditi, uvijek ga o istite. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovito kontrolirajte
utika¢ i kabel i u slu¢aju da se ostete, dajte
ovlastenom elektri¢aru da ih zamijeni. Redovi-
to kontrolirajte produzni kabel i zamijenite ga
ako je ostecen.

Sprijecite pokretanje uredaja bez nadzora
Provijerite je li sklopka isklju¢ena prilikom
ukljucivanja uredaja u strujnu mrezu.
Provjerite ima li na kompresoru osteéenja
Prije daljnje uporabe alata mora se dobro
provijeriti funkcioniraju li zastitne naprave ili
neznatno oStecéeni dijelovi besprijekorno i
namjenski. Provjerite funkcioniraju li pokretni
dijelovi propisno i ne zapinju li odnosno jesu li
osteceni. Sve dijelove morate ispravno mon-
tirati kako bi se zajamc¢io siguran rad uredaja.
Ostecene zastitne naprave i dijelove mora
struéno popraviti ili zamijeniti servisna radi-
onica, osim ako u uputama za uporabu nije
drukgije navedeno. Oste¢enu sklopku mora
zamijeniti servisna radionica. Ne koristite
alate kod kojih se sklopka ne moze ukljuciti i
iskljuciti.

* Popravke mora obaviti samo kvalificirani
elektricar
Popravke smije obavljati samo stru¢no ospo-
sobljeni elektriCar, u suprotnom moze do¢i do
nesrece za korisnika.

* Buka
Prilikom koriStenja kompresora nosite zastitu
za sluh.

e Zamjena prikljuénog voda
Ako je prikljuéni vod oSte¢en, mora ga zami-
jeniti proizvodag ili kvalificirani elektri¢ar kako
bi se izbjegle opasnosti. Opasnost od strujnog
udara!

® Punjenje guma
Neposredno nakon pumpanja provjerite tlak
u gumama prikladnim manometrom, npr. na
benzinskoj crpki.

* Mijesto postavljanja
Postavite kompresor samo na ravnu povrsinu.

Sigurnosne napomene za rad s komprimir-

anim zrakom i piStoljima za ispuhavanje

® Zrak koji usisava kompresor ne smije

sadrzavati primjese koje u pumpi kompresora

mogu dovesti do pozara ili eksplozija.

Nosite zastitne naocale. Strana tijela i dijelovi

koje ispuse pistolj lako mogu uzrokovati ozl-

jede.

® Pistolje za ispuhavanje ne usmjeravajte pre-
ma osoboma niti ne €istite odjecu na tijelu.
Opasnost od ozljedivanja!

Dobro sacuvajte ove sigurnosne napomene.
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Opste bezbednosne napomene u vezi
elektricnih alata

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

Pojam kaji je koris¢en u bezbednosnim na-
pomenama - ,elektri¢ni alat“ - odnosi se na
elektri¢ne alate koji rade na strujni pogon (s
mreznim kablom) i na akumulatorski pogon (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost radnog mesta

a) Svoje radno podruéje drzite ¢istim i radite
pod dobrom rasvetom. Nered ili neosvet-
lieno radno podrucje mogu da prouzroce
nesrece pri radu.

b) Nemojte raditi s elektroalatima u sredini
gde postoji opasnost od eksplozije i u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu da zapale prasinu ili pare.

c) Decuidruga lica drzite podalje za vreme
koriSéenja elektroalata. Kod promene sme-
ra mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektricna bezbednost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu nije
dozvoljeno vrsiti bilo kakve izmene. Ne-
mojte koristiti adapterski utika¢ zajedno
s uzemljenim elektroalatima. Originalni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanijuiju rizik
od elektricnog udara.

b) lzbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cevi, radijatora, peci i
frizidera. Postoji povecan rizik od elektricnog
udara, ako je Va$e telo uzemljeno.

c) Drzite elektroalate podalje od kise i
vlaznosti. Prodiranje vode u elektrouredaj
povecava rizik od elektri¢nog udara.

d) Ne koristite kabl za noSenje ili veSanje
elektroalata, ili za izvlacenje utikaca iz
utinice. Drzite kabl podalje od izvora to-
plote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova
uredaja. Ostecen ili zapetljan kabl poveéava
rizik od elektri¢nog udara.

e) Ako radite s elektroalatom na otvorenom,
koristite samo produzne kablove koji su
podesni za koriS¢enje na otvorenom.
Primena produznog kabla podesnog za rad
na otvorenom smanijuije rizik od elektri¢nog
udara.

f) Ako ne moze da se izbegne rad
elektriénih alata u vlaznoj sredini, upot-
rebite zastitni strujni prekidac. Koris¢enje
zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3. Bezbednost ljudi

a) Budite oprezni, pripazite Sta €inite, a radu
s elektroalatom pristupite savesno. Ne
koristite elektroalat ako ste umorni ili pod
dejstvom droge, alkohola ili medikamena-
ta. Momenat nepaznje za vreme kori¢enja
elektroalata moze da dovede do ozbiljnih
povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek nosi-
te zastitne naocari. NoSenje li¢ne zastitne
opreme kao $to je maska za pra$inu, zastitne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita
za sluh, zavisno od vrste i nacina koris¢enja
elektroalata, smanijuje rizik od povreda.

c) lzbegavajte nekontrolisano pustanje
u rad. Pre nego §to cete elektri¢ni alat
prikljuciti na napajanje strujom i/ili aku-
mulator, pre nego §to éete ga skinuti ili
nositi, proverite da li je iskljuéen. Ako
prilikom noSenja elektroalata imate prst na
prekidacu ili ako uklju¢en aparat prikljucite na
mrezu, moze doci do nesrece.

d) Pre nego Sto cete ukljuéiti uredaj, uklo-
nite alate za podesavanije ili kljuceve za
zavrtnje. Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotacio-
nom delu uredaja moze uzrokovati povrede.

e) lzbegavajte nenormalne polozaje tela.
Pobrinite se za stabilan polozaj i u sva-
kom momentu drzite ravnotezu. Na taj
nacin modi ¢ete uredaj bolje kontrolisati u
neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite podesnu radnu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i ruka-
vice ne priblizavajte pokretnim delovima.
Siroku odecu, nakit ili dugu kosu pokretni
delovi mogu zahvatiti.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisa-
vanje i sakupljanje prasine, proverite da
li su li one prikljucene i da li se koriste
pravilno. Usisavanjem prasine mozete da
smanjite opasnosti koje nastaju zbog stvaran-
ja praSine.
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h) Ne osecajte se varljivo sigurnima i 5. Koriséenje i rukovanje elektriénim alatom

ne ignoriSite bezbednosna pravila za a)
elektricne alate ¢ak i kada ste veé, na-

kon mnogostruke upotrebe, upoznati sa
elektriénim alatom. Nemarno rukovanje

moze da dovede do teSkih povreda u deliéu
sekunde. b)

4. KoriScéenje i rukovanje elektri¢nim alatom

a) Nemojte preopteredéivati uredaj. Koris-
tite alat koji je namenjen za Vas posao. c)
Odgovarajuéim elektroalatom radiéete bolje i
sigurnije u navedenom podrucju snage.

b) Ne koristite elektroalat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektroalat koji viSe ne moze da
popravi.

c) Pre nego cete provesti podesavanja d)
na uredaju, zamenu delova pribora ili
odloziti uredaj, izvucite utika¢ iz uti€nice
i/ili uklonite akumulator. Takve mere opreza
smanijuju nekontrolisano pokretanje elektroa-
lata.

d) NekoriSceni elektroalat odlazite na mesto
van dohvata dece. Ne dozvolite koriSéenje e)
uredaja licima koja nisu upoznata s njeg-
ovim radom ili nisu proc¢itala ova uput-
stva. Elektroalati su opasni ako ih koriste
neiskusna lica. f)

e) Elektroalat negujte s duznom paznjom.
Proverite da li pokretni delovi funkcionisu
besprekorno i da li mozda zapinju, da li g)
su slomljeni ili oStec¢eni tako da bi mogli
da ugroze funkcionisanje elektroalata.

Pre koriS¢enja uredaja, oStecene delove
predajte na popravak. Uzrok mnogih nezgo-
da je loSe odrzavanje elektroalata.

f) Alate za rezanje trebate da oStrite i
Cistite. Pazljivo negovani alati za rezanje sa

Akumulatore punite samo u punja¢ima
koje preporuéa proizvodac. Za punjac koji
je preporucen za odredenu vrstu akumula-
tora, postoji opasnost da se zapali, ako se
koristi s drugadijim akumulatorima.

U elektro alatima koristite samo za

to predvidene akumulatore. Upotreba
drugacijih akumulatora moze uzrokovati pov-
rede i opasnost od pozara.

Akumulatore koje nisu upotrebljeni drzite
podalje od spajalica za papir, kovanog
novca, kljuceva, eksera, zavrtanja ili ne-
kih drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu prouzrociti premoscéivanje kontaka-
ta. Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora
moze uzrokovati zapaljenje ili vatru.

U sluéaju pogresne primene iz akumu-
latora moze da istece te€¢nost. Izbega-
vajte kontakt sa te¢noséu. Ako dode do
sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tecnost dospe u oéi, potrazite lekarsku
pomo¢. Te¢nost koja izlazi iz akumulatora
moze uzrokovati iritacije koze ili opekotine.
Ne koristite oStecéen ili promenjen akumu-
lator. Takvi akumulatori mogu da reaguju na
nepredviden nacin i prouzroce vatru, eksplo-
Ziju ili povrede.

Ne izlazite akumulator vatri niti visokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C mogu da prouzroce eksploziju.
Postujte sva uputstva za punjenje aku-
mulatora i nikad ne punite akumulatorski
alat van temperaturnog podrucja koje

je navedeno u uputstvima za rukovanje.
Pogresno punjenje ili punjenje van dozvolje-
nog temperaturnog podrucja moze da unisti
akumulator i poveca opasnost od pozara.

nabrusenim oStricama manje zapinju i lakSe 6. Servis

ih je voditi. a)
g) Elektroalat, pribor i nastavke alata itd.
koristite u skladu s ovim uputstvima. Pri
tom obratite paznju na radne uslove i
aktivnost koju treba izvrsiti. Nenamensko
kori§¢enje elektroalata moze dovesti do opas- b)
nih situacija.
h) Drske i njihove povrSine moraju da budu
suve i o¢iSéene od ulja i masti. Klizave
rucke i njihove povrsine onemogucéavaju si-
gurno rukovanije i kontrolu nad elektroalatom
u nepredvidenim situacijama.
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Na taj na¢in omogucava se siguran rad
uredaja.

Nikad ne odrzavajte oSte¢ene akumualto-
re. Bilo kakvo odrzavanje akumulatora mora
da obavi proizvodacg ili ovlastena servisna
sluzba.
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Kada izvodite radove kod kojih bi zavrtanj ili
kori§éeni alat mogli da dotaknu sakrivene
strujne vodove, drzite uredaj samo za izoli-
rane povrsine drski. Kontakt sa strujnim kab-
lom moZe da stavi pod napon i metalne delove
uredaja, Sta dovodi do udara elektri¢ne struje.

Specijalne bezbednosne napomene

Prilikom izrade svakom paketu akumulatora da-
jemo najvecu paznju kako bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Akumulatorske celije imaju viSestepene sigur-
nosne naprave. Svaka ¢éelija prvo se formatira i
snime se njene elektri¢ne karakteristike. Ovi pod-
aci se zatim koriste za grupiranje najboljih paketa
akumulatora. Uprkos svim bezbednosnim me-
rama kod rukovanja akumulatorima uvek je

7.

potreban oprez. Za bezbedan rad obavezno je

potrebno obratiti paznju na sledece tacke.
Bezbedan rad je zagarantovan samo sa
neostecenim céelijama! PogresSno rukovanje
vodi do ostecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koris¢enja i pogresna nega glavni uzrok
oStecenja visokoefikasnih akumulatora.

Napomene u vezi akumulatora

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj ne dobija
se isporukom u napunjenom stanju. Stoga
morate da ga pre prvog pustanja uredaja u
rad napunite.

2. Zapostizanje optimalne snage akumulatora
izbegavajte praznjenje do kraja! Cesto punite
svoj akumulator.

3. Akumulator ¢uvajte na hladnom mestu, naj-
bolje na temp. od 15 °C i napunjen minimalno
40 %.

4. Akumulatori sa jonima litijuma prirodno
podlegaju starenju. Najkasnije onda kada
radni u¢inak akumulatora iznosi samo 80 %
iskoristivosti, akumulator se mora zameniti.
Oslabljene celije u ostarelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu bezbednosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih ne izlaZite go-
renju.

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 99

10.

11.

12.

13.

Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje celije akumula-
tora. NajCes¢i uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekoris¢enje delimi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite sa ra-
dom ¢im snaga vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
kada se potpuno napuni.

Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrevanja i
ostecenja celija u unutradnjosti kucista aku-
mulatora, bez da se pregrevanje opazi spolja.
Izbegavajte osStecenja i udarce!
Obavezno zamenite akumulator koji Vam

je ispao s visine vece od metra ili koji je

bio izlozen jakim udarcima, ¢ak i ako njeg-
ovo kudite izgleda neosteéeno. Celije u
unutras$njosti akumulatora bogu da budu
ozbiljno osteéene. Obratite takode paznju na
informacije o odlaganju u otpad.

U slu€aju preopterecenja i pregrevanja in-
tegrisani zastitni sklop isklju¢uje uredaj iz
bezbednosnih razloga. Paznja! Kada zastitni
sklop iskljuci uredaj, vise ne pritiskajte
prekidac za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje. To
moze da uzrokuje oStecenje akumulatora.
Koristite samo originalne akumulatore. Upot-
reba drugadijih akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost od pozara.
Zastitite Vas akumulator od vlage, kise i
velike vlage vazduha. Viaga, kiSa i velika
vlaznost vazduha mogu da dovedu do opas-
nih ostecenja celija. Ne punite i ne radite sa
akumulatorima koji su bili izlozeni vlazi, kisi ili
velikoj vlaznosti vazduha - odmah ih zameni-
te!

Ako je vas uredaj opremljen baterijom koju je
moguce izvaditi, iz bezbednosnih razloga iz-
vadite je iz uredaja nakon $to ste zavrsili rad.

Napomene u vezi uredaja za punjenje i pos-
tupku punjenja
1
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Obratite paznju na podatke navedene na tab-
lici s oznakom tipa punjac¢a. Prikljucite punja¢
samo na haponsku mrezu koja je navedena
na tablici.

Zastitite punja¢ i kablove od oSteéenja i 0Strih
ivica. Elektricar treba obavezno da zameni
oStecene kablove.

Zastitite punja¢, akumulatore i uredaj od
dece.

Ne koristite oSte¢ene punjace.
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5. Ne koristite prilozeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

6. Kod jacih optereéenja paket akumulatora
se zagrejava. Pre pocetka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

7. Nemojte da prekomerno punite akumula-
tore!

Obratite paznju na maksimalna vreme-

na punjenja. Ova vremena vrede samo

za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju€ivanje napunjenog ili delimiéno napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomerne
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na uredaj za punjenje
viSe dana.

8. Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje pretpostavljate da je od zadnjeg
punjenja proslo vise od 12 meseci. Velika
je verovatnoca da je akumulator ve¢ opasno
ostecen (potpuno ispraznjen).

9. Punjenje na temperaturi nizoj od 10 °C dovodi
do hemijskog ostecenja Celije i moze uzroko-
vati pozar.

10. Ne koristite akumulatore koji su se tokom
punjenja zagrejali, jer bi akumulatorske ¢elije
mogle biti opasno ostecene.

11. Nemojte viSe koristiti akumulatore koji su se
tokom punjenja izvitoperili ili deformisali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje gasa,
Sistanje, krckanje, ...)

12. Nemojte u potpunosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prev-
remenog starenja akumulatorskih celija.

13. Nikada namoijte puniti baterije bez nadzora!

Zastita od uticaja okoline

1. Nosite odgovarajucu radnu odecu. Nosite
zastitne naocari.

2. Zastitite svoj akumulatorski uredaj i
punjac od vlaznosti i kiSe. Vlaznost i kisa
mogu da dovedu do opasnog ostecenja
Celija.

3. Ne koristite akumulatorski uredaj i punjac u
podrucju isparivanja i zapaljivih te¢nosti.

4. Punja¢ i akumulatorske uredaje koristite
samo u suvom stanju i na temperaturi okoline
od 10-40 °C.

5. Ne odlazite akumulatore na mestima na koji-
ma bi temperatura mogla biti ve¢a od 40 ° C,
narocito ne u vozilu parkiranom na suncu.

6. Zastitite akumulatore od pregrevanja!
Preopterecéenje, prevelika napunjenost
ili suncevi zraci dovode do pregrevanja i
ostecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrejani — obavezno
ih zamenite.

7. Skladistenje akumulatora, punjaca i
akumulatorskih uredaja. Skladistite uredaj
za punjenje i akumulatorski uredaj samo u
suvim prostorijama na temperaturi okoline
od 10-40 °C. Akumulator sa jonima litijuma
skladistite na hladnom i suvom mestu na
temp. od 10-20 °C. Zastitite ih od vlaznosti
u vazduhu i direktnog suncevog zraenja.
Skladistite samo napunjene akumulatore
(min. 40 %).

8. Sprecite smrzavanje akumulatora sa jonima
litjuma. Akumulatori koji su skladiSteni duze
od 60 minuta na temp. nizoj od 0 °C treba da
se odloze na mesto za reciklovanje.

9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
s obzirom na elektrostati¢ko punjenje:
ElektrostatiCka praznjenja uzrokuju ostecenja
na zastitnoj elektronici i akumulatorskim
¢elijama! Stoga izbegavajte elektrostaticko
punjenje i nikad ne dodirujte polove akumula-
tora!

Akumulatori i akumulatorski elektri€ni uredayji

sadrze materijale koji su Stetni za Zivotnu sredinu.

Akumulatore odnosno akumulatorske uredaje

nemojte bacati u kucni otpad.

U svrhu struénog odlaganja u otpad akumulator bi
trebalo da se odveze na odgovarajuce sabiraliste
takvog otpada. Ako Vam takvo sabiralidte nije
poznato, trebalo bi da se raspitate u opstinskoj
upravi.

Za struéno slanje neispravnih/ostecenih liti-
jum jonskih baterija obratite se nasoj sluzbi
za korisnike ili prodajnom mestu gde je
uredaj kupljen.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumula-
torskih uredaja pobrinite se da ih zapakujete
pojedinacéno u plasti¢ne kesice!

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.
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Bezbednosne napomene za kompresor
Opasnost! Kod upotrebe ovog kompresora
treba da se preduzmu sledec¢e osnovne bez-
bednosne mere u cilju zastite od elektricnog
udara, opasnosti od povreda i pozara. Pre
nego S§to Cete koristiti ovaj uredaj, procitajte i
postujte ove napomene.

Obratite paznju na uticaje okoline

Ne izlaZite kompresor kiSi. Ne koristite kom-
presor u vlaznoj ili mokroj okolini. Opasnost
od strujnog udara! Pobrinite se za dobru
rasvetu. Nemojte koristiti kompresor u blizini
zapaljivih te¢nosti ili gasova. Opasnost od
eksplozije!

Zastitite se od elektriénog udara
Izbegavajte dodir tela sa uzemljenim
delovima, npr. cevima, grejacim telima,
Stednjacima, friziderima.

Decu drzite podalje od uredaja!

Ne dozvolite da druga lica ili deca doti¢u
kompresor ili kabl, drzite ih podalje od svog
radnog podrugja.

Koristite kabel namenski.

Ne povlacgite kompresor za kabl i ne koristite
ga za izvla€enje utikaca iz uti¢nice. Kabl
zastitite od vrucine, ulja i ostrih ivica. Kabl/
utika¢ mogu da se ostete.

Pazljivo negujte svoj kompresor

Da biste kompresorom mogli da radite dobro
i bezbedno, uvek ga odistite. Pridrzavajte se
propisa o odrzavanju. Redovno kontroliSite
utikac i kabl i u slu€aju da se osteti, dajte ga
ovlaséenom elektri¢aru da ga zameni. Redov-
no kontroliSite produzni kabl i u slu¢aju da se
osteti zamenite ga novim.

Sprecite pokretanje uredaja bez nadzora
Prilikom uklju€ivanja uredaja u strujnu mrezu
proverite da li je prekidac iskljucen.
Proverite da li na kompresoru ima
ostecenja

Pre dalje upotrebe kompresora morate
pazljivo da proverite da li zastitne naprave

ili neznatno osteéeni delovi funkcionisu
besprekorno i namenski. Proverite da li pro-
pisno funkcionisu gibljivi delovi i ne zapinju i,
odnosno da li su o$teceni. Svi delovi moraju
biti pravilno montirani i garantovati sigurnost
uredaja. Osteéene zastitne naprave i delove
mora struéno da popravi ili zameni ovlascéeni
servis, sem ako u uputstvima za upotrebu
nije drugacije navedeno. Ostecen prekidac
neka zameni servisna radionica. Ne koristite
alate kod kojih se prekida¢ ne moze ukljugiti
i iskljuciti.

* Popravke sme da vrsi samo kvalifikovan
elektricar
Popravke sme da vrsi samo elektri¢ar,
u protivnom moze da dode do nesrec¢e po
korisnika.

* Buka
Prilikom kori§¢enja kompresora nosite zastitu
sluha.

e Zamena prikljuénih vodova
Ako se prikljuéni vod osteti, mora ga zameniti
proizvodacg ili kvalifikovani elektriar, kako bi
se izbegle opasnosti. Opasnost od strujnog
udara!

® Pumpanje guma
Neposredno nakon pumpanja proverite pri-
tisak u gumama odgovaraju¢im manometrom,
npr. na benzinskoj pumpi.

® Mesto postavljanja
Postavite kompresor samo na ravnu povrsinu.

Bezbednosne napomene za rad s komprimo-

vanim vazduhom i pistoljima za izduvavanje

® Vazduh koji usisava kompresor ne sme da
sadrzi primese koje u pumpi kompresora
mogu da dovedu do pozara ili eksplozija.

* Nosite zastitne naocare. Strana tela i delovi
koje izduva pistolj lako mogu da prouzro¢e
povrede.

® Pistolj za izduvavanje ne usmeravajte u lica
niti njime ne Gistite odec¢u na telu. Opasnost
od zadobijanja povreda!

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.
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Elektrikli aletler icin gecerli genel glivenlik
uyarilari

lkaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin glivenlik
uyarilari, talimatlar, gorseller ve teknik 6zelli-
klerini okuyun. Asagdidaki talimatlara riayet edil-
memesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/
veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Givenlik uyarilar ve talimatlan gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

Gvenlik uyarilarinda belirtilen ,Elektrikli alet te-
rimi, elektrik sebekesi tizerinden (elektrik kablosu
ile) calistirilan ve akull elektrikli aletleri (elektrik
kablosuz) temel alir.

1. Calisma Alani

a) Calisma alaninizi temiz ve aydinlik tutun.
Calisma alaninizdaki dlzensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.

Elektrikli el aletini yangin veya infilak
tehlikesi bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz
veya tozlarin yakininda kullanmayin. Elek-
trikli aletler toz veya gazlari alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢cocuklari ve
diger kisileri calisma alaninizdan uzak
tutun. Dikkatinizin dagiimasi halinde elektrikli
alet Gzerindeki kontrollinliz kaybolabilir.

b)

c)

Elektrik Givenligi

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hi¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakh aletler ile
adaptor fisleri kullanmayin. Uzerinde
degisiklik yapiimamis fislerin ve uygun prizle-
rin kullanilmasi elektrik carpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elek-
trikli ocak, buzdolabi gibi topraklanmis)
cihazlara temas etmeden sakinin. Vicu-
dunuz bu gibi topraklanmis cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik carpmasi riski bulu-
nur.

Elektrikli aletinizi yagmurdan ve nemli or-
tamlardan uzak tutun. Elektrikli aletin igine
su girmesi elektrik carpma riskini ylikseltir.
Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz.
Aleti kablodan tutarak tasimayin ve

figi prizden cekerken kablodan tutarak
asilmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve
keskin kenarlardan koruyun. Hasarli veya
dolagmis elektrik kablolari elektrik carpma
riskini yukseltir.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

)
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Elektrikli alet ile acik alanlarda caligirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin
verilmis uzatma kablosu kullanin. Agik
alanlarda kullanimina izin verilmis uzatma
kablosu kullanimi elektrik carpma riskini
azaltir.

Elektrikli aletin 1slak ortamda
calistinlmasi kacinilmaz oldugunda bir
hata akim salteri kullanin. Hata akim salteri
elektrik carpma riskini azaltir.

Kisilerin Giivenligi

Daima dikkatli olun, caligmanizi devamh
olarak kontrol edin. Mantikli calisin.
Yorgun, alkol, ila¢ veya uyusturucu

etkisi altinda oldugunuzda makinayi
kullanmayin. Elektrikli aleti kullanirken bir
anlik dalginhidiniz ciddi yaralanmalara sebep
olabilir.

Kisisel korunma elemanlari takin ve
daima is g6zligi kullanin. Toz maskesi,
kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve kask gibi
kisisel korunma elemanlari yaralanma riskini
azaltir.

Aletin istenmeden calistirimasindan
kacinin. Figi prize takmadan énce ve/veya
akiiyl baglamadan 6nce elektrikli aletin
kapali pozisyonda olup olmadigini kontrol
edin. Fisi prize takili makinayi, parmaginiz
calistirma salterine basacak sekilde tagimayin
veya aleti agik durumdayken prize takmayin,
is kazalar meydana gelebilir.

Elektrikli aleti calistirmadan énce anahtar
ve diger ayar aletlerini ¢ikarin. Aletin
ddnen béliminde bulunabilecek bir takim
veya anahtar yaralanmalara sebep olabilir.
Ayakta saglam durun ve daima dengenizi
saglayin. Bu sekilde glivenli calisarak
beklenmedik durumlarda aleti daha iyi kontrol
altinda tutabilirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise
giymeyin, taki takmayin. Saclarinizi,

giysi ve eldivenleri aletin hareket eden
parcalarindan uzak tutun. Bol elbise,

taki veya agik saglar aletin hareket eden
parc¢alarina takilabilir.

Toz aspirasyon ve toplama tertibatlarinin
monte edilmesi miimkiin oldugunda

bu tertibatlarin monte edilmis olup
olmadigini ve dogru kullanilip
kullanilmadigini kontrol edin. Bu
tertibatlarin kullanilmasi toz nedeniyle
olusacak tehlikeleri azaltrr.
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h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Elektrikli aleti defalarca kullanmaniza
ve kullanimi hakkinda genis bilgi sahibi
olmaniza ragmen is giivenligi kurallarini
g6z ardi etmeyin. Dikkatsiz bir davranig
saliseler icinde agir yaralanmalara sebep
olabilir.

Elektrikli aletin kullanimi ve ele alinmasi
Aletlere asiri yliklenmeyin. Calismalariniz
icin uygun olan elektrikli aleti kullanin.
Uygun alet ile daha iyi ¢aligir, 6ngérilen
kapasite dahilinde daha guvenli caligirsiniz.
Salteri arizal olan elektrikli aletleri
kullanmayin. Acilip kapatiimasi mimkin
olmayan elektrikli aletler tehlikelidir ve
onarilmasi gerekir.

Alet lizerinde ayar calismalari yapmadan,
aksesuar parcalarini degistirmeden

veya aleti saklamadan énce aletin figini
prizden cikarin ve/veya akilyii sékin.
Bdylece aletin istenmeden ¢aligtinimasi
6nlenmis olur.

Kullaniimayan elektrikli aletleri cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin. Aletin
kullanim hakkinda bilgisi olmayan veya
bu talimatlari okumamus kisilerin aleti
kullanmalarina izin vermeyin. Elektrikli
aletler, tecrubeli olmayan kigiler tarafindan
kullanildiginda tehlikeli olabilir.

Aletinizi bakimini itina sekilde yapin.
Hareket eden parcalarin normal

calisip calismadigini, sikismadigini,
parcalarin kirik veya aletin calismasini
mumkiin kilmayacak derecede hasarli
olup olmadigini kontrol edin. Hasarh
parcalarin, aleti kullanmadan énce
degistirilmesini saglayin. Birgok is kazasi
bakimi kétu yapilmis elektrikli aletlerin
kullaniimasindan dolayi meydana gelir.
Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan
kesici aletler daha az sikisir ve daha kolay
kullanilir.

Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda

ve 6zellikle bu alet icin belirtilen calisma
kurallarina gére kullanin. Galisma
sartlarina ve yapilacak ise uygun olarak
cahigin. Elektrikli aletlerin kullanim amaci
disinda kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya
¢lkmasina sebep olur.

h)

a)

c)

d)

e)

f)
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Sap ve ve sap yiizeylerini kuru ve yagdan
uzak tutun. Kayici sap ve sap yuzeyleri,
éngoérulemeyen durumlarda elektrikli aletin
glvenli sekilde kullaniimasini ve kontrol
edilmesini zorlastirir.

Akili aletin kullanimi ve ele alinmasi
Akleri sadece Uretici firmanin tavsiye ettigi
sarj cihazlari ile sarj edin. Sarj etmek igin sarj
cihazina, dngérilmis olan akuden farkli bir
aku turd takildiginda yangin tehlikesi vardir.
Elektrikli aletlerde sadece bu elektrikli alet igin
dngérilmis akdler kullanin. Farkli aktlerin
kullaniimasi yaralanmalar veya yangina yol
acabilir.

Kullanmadiginiz akuleri atag, demir para,
anahtar, ¢ivi, civata veya diger kiictk metal
cisimlerden uzak tutun zira bu cisimler aku
kontaktlarini birlestirmeye ve bdylece kisa
devre olusmasina yol acabilir. Akl kontaktlari
arasinda olusacak bir kisa devre yanmaya
veya yangin ¢gikmasina sebep olabilir.

Akl yanhs sekilde kullanildiginda akii-
den disari sivi sizabilir. Digari sizan sivi
ile temas etmekten kacinin. Bu siviya
tesadiifen temas ettiginizde temas eden
bolgeyi su ile yikayin. S6z konusu akil
sivisi gozlere temas ettiginde ayrica dok-
tora bagvurun. Akiden disari sizan sivi cildin
tahrig olmasina veya yanmalara sebep olabilir.
Hasarl veya lzerinde degisiklik yapilmig
akuleri kullanmayin. Hasarli veya Uizerinde
degisiklik yapilmis akuler beklenmedik bir
davranisg sergileyebilir, yangin, patlama veya
yaralanma tehlikesi olusturabilir.

Akiliyii atese veya yliksek sicakliga maruz
birakmayin. Ates veya 130 °C Uzerindeki
sicakliklar akiintin patlamasina sebep olabilir.
Sarj etme ile ilgili tim talimatlari yerine
getirin. Akl ve akdlu aleti kesinlikle kullanma
talimati iginde agiklanan sicaklik araliginin
disindaki bir sicaklikta sarj etmeyin. Yanls
sarj etme veya izin verilen sicaklik araliginin
disindaki bir sicaklikta sarj etme sonucunda
aku tahrip olabilir ve yangin tehlikesi artar.
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6. Servis

a) Aletinizin onarim ¢aligmalarinin sadece
uzman personel tarafindan orijinal parca
kullanilarak yapilmasini saglayin. Boylece
aletinizin galisma glvenliginin saglanmasi

mumkun olur. 5.
b) Kesinlikle hasarl akiilerin bakim ve

onarimini yapmayin. Akulerin tim bakim 6.

islemi sadece Uretici firma veya yetkili servis- 7.

ler tarafindan yapilacaktir.

Kesici aletlerin gizli elektrik hattina veya ale-
tin kendi elektrik kablosuna temas etme riski
olan ¢aligmalarda elektrikli aleti sadece izola-
syonlu saplarindan tutun. Aletin gerilim altinda
bulunan bir kablo ile temas etmesi makinenin
metal pargalarina da akim iletiimesine ve béylece
elektrik carpmasina sebep olur.

Ozel giivenlik uyarilari 8.
Akulerin azami enerji yogunlugu, uzun édmdirlt ve
guvenli bir sekilde size teslim edilebilmesi i¢in her

bir akll biriminin yapisina 6zel olarak ve itinall bir

sekilde dikkat ederiz. Akl hiicreleri gok kademeli
guvenlik tertibatlari ile donatiimistir. Her bir énce
formatlanir ve elektriksel karakteristik egrisi kay- 9.
dedilir. Bu bilgiler aku birimlerini en mikemmel

sekilde gruplayabilmek i¢in kullanilir. Alinan tiim

bu dnlemlere ragmen akiiler ile caligirken

daima cok dikkatli olunmalidir. Giivenli bir
isletmenin saglanabilmesi icin asagida

aciklanan noktalara riayet edilmesi acilen
gereklidir.

Aletin giivenli calisabilmesi ancak akii hiicre- 10.

leri hasarli olmadiginda miimkiindiir! Akiniin
yanhis sekilde kullaniimasi hiicrelerin hasar
gérmesine sebep olur!

Dikkat! Yapilan analizlerde elde edilen sonuglara

g0re yuksek performansli akllerin hasar gérmesi- 11.

nin ana sebebinin, hatall kullanim ve yanlis bakim
oldugu goérulmustur.

12.

AKkii ile ilgili uyarilar

1. Akl sevk edildigi durumda sarjli degildir. Bu
nedenle akuyu ilk calistirmaya baglamadan
6nce sarj edin.

2. Optimal bir akl kapasitesinin saglanmasi igin

aku sarjinin tamamen bosalmasini énleyin! 13.

Aklyu sik sik sarj edin.

3. Aklnun 15°C sicakliktaki bir ortamda ve en
az %40 sarj orani ile saklanmasi en saglikl
depolamadir.

4. Lityum iyon akdleri dogal yagslanmaya maruz
kalirlar. Akl kapasitesi, en ge¢ yeni akiiniin
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%80’ine ulastiginda akunin degistiriimesi ge-
reklidir. Eskimis aku igindeki zayiflamig hiicre-
ler aletten yuksek derecede gug¢ ¢ekilmesine
izin vermezler ve bdylece bir glvenlik riski
teskil ederler.

Kullanilmig akdleri atesin i¢ine atmayin! Patla-
ma tehlikesi!

Akuleri yakmayin veya ates igine atmayin.
Akt sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin!! Sarjin tamamen bosalmasi aki
hiicrelerine zarar verir. Akl sarjinin tama-
men bosalmasinin sebebi akiniin uzun sure
depolanmasi veya kismen sarjli akulerin
kullaniimamasi en sik gériilen sebeplerdir.
Aku gictnin belirli bir sekilde azaldigini
tespit ettiginizde veya elektronik koruma
tertibati devreye girdiginde calismaniza son
veriniz. Akl ancak tam olarak sarj edildikten
sonra depolanacaktir.

Akiiyli veya akili aleti asiri yiiklenmeye
kargi koruyunuz! Agiri yuklenme akinin
asiri derecede Isinmasina ve aki gévdesi
icinde hiicrenin hasar gérmesine yol acar.
Bu esnada asiri isinma akinun disinda
algilanmaz.

Akiiniin hasar gérmesini ve darbe
almasini engelleyin! Bir metreden fazla
yuksekten disen veya asir darbelere maruz
kalan akuleri, gévdesi hasar gérmemis olsa
dahi en kisa zamanda degistirin. Akinun i¢
bélimundeki aki hicreleri ciddi bir sekilde
hasar gérmus olabilir. Bu konuda ayrica ber-
taraf etme uyarilarini da dikkate aliniz.

Asgirn yuklenme ve asir iIsinma durumunda
entegre koruma devresi guvenlik sebeplerin-
den dolayi akull aleti kapatir. Dikkat! Koruma
devresi akilu aleti kapattiginda Acgik / Kapali
salterine basmayin. Aksi taktirde akl hasar
gorebilir.

Sadece orijinal akileri kullanin. Orijinal olma-
yan akdlerin kullaniimasi sonucunda yaralan-
ma, patlama veya yangin tehlikesi vardir.
Akiiyii su, yagmur ve yiiksek hava nemine
karsi koruyun. Yiksek hava nemi, yagmur
ve su akinun hicrelerine zarar verebilir.
Yiksek hava nemi, yagmur veya suya maruz
kalmis akuleri sarj etmeyin veya bu akleri
kullanmayin ve derhal degistirin!

Aletinizin sékulebilir aku ile donatiimis olmasi
halinde emniyetiniz acisindan, calisma son-
unda akuyu aletinizden sokun.
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Sarj cihazi ve sarj islemi ile ilgili uyarilar

1.

10.

11.

12.

13.

Sarj cihazinin tip levhasi Uizerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
Gzerinde belirtilen gerilim deg@erine sahip bir
prize baglayin.

Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin
kenarlara karsi koruyun. Hasarl kablolar

en kisa zamanda kalifiye elektrik personeli
tarafindan degistirilecektir.

Sarj cihazi, akiyl ve sarjli aleti gocuklardan
uzak tutun.

Hasarli sarj cihazlarini kullanmayin.

Sevk edilmis olan sarj cihazini bagka
cihazlarin sarj edilmesinde kullanmayin.
Aletin asiri kullanilmasinda aku isinir. Aklyt
sarj etmeden 6nce, akunun oda sicakligina
kadar sogumasini saglayin.

Akiileri asir derecede sarj etmeyin! Az-
ami sarj surelerini dikkate aliniz. Bu sureler
sadece sarjl bosalmis akiiler icin gecerlidir.
Sarj edilmis veya kismen sarj edilmis akuniin
birka¢ kez sarj cihazina takilip ¢ikariimasi
aklnln asin derecede sarj edilimesine ve
hicrenin hasar gérmesine sebep olur. Akiyu
birka¢ gtin boyunca sarj cihazinda takil
birakmayin.

Akiiniin son sarj edilme islemi 12 aydan
fazla bir siire gecmiste kaldigini tahmin
ettiginiz akiiyi kesinlikle kullanmayin ve
sarj etmeyin. Akunun tehlike arz edecek bir
boyutta hasar gérmus olma olasiligi ¢ok yuk-
sektir (sarjinin tamamen bogalmis olmasi).
AkUn(in 10°C altindaki bir ortam sicakhiginda
sarj edilmesi aku hicresinin kimyasal agidan
hasar gérmesine sebep olur ve yangin
¢lkmasina yol agabilir.

AkU hucreleri tehlikeli boyutta hasar gérmus
olabileceginden sarj islemi esnasinda isinmig
olan akileri kullanmayin.

Bombeli veya deforme olmus, veya sarj islemi
esnasinda diger tipik olmayan belirtiler sergi-
leyen (gaz ¢ikisi, ¢atirti, hava ¢ikis sesi, vs.)
akdleri kullanmayin

Akulerin sarjinin tamamen bosalmasina izin
vermeyin (tavsiye edilen desarj orani max.
80%). Akl sarjinin tamamen bosalmasi aku
hucrelerinin erken yaglanmasina sebep olur.
Akdleri kesinlikle gézetim altinda tutmadan
sarj etmeyin!

Cevre etkilerine karsi koruma

1. Uygun is elbisesi ve koruma g6zIUgu takin.

2. AKkiill aleti ve sarj cihazini rutubet ve
yagmurdan koruyun. Rutubet ve yagmur
aku hucrelerinin hasar gérmesine yol acabilir
ve bu durum tehlike olusturabilir.

3. AkUlU aleti ve sarj cihazini buhar ve yanici
sivilarin yakininda calistirmayin.

4. Sarj cihazini ve akuli aleti sadece kuru
durumdayken ve 10-40°C arasindaki ortam
sicakhiginda kullanin

5. Akdulerin sicakhigin 40° C’ye kadar ylkseldigi
yerlerde saklanmasi yasaktir, akller 6zel-
likle glineste park edilmis otomobilin icinde
saklanmayacaktir.

6. Akuleri agiri Isinmaya kargi koruyun!
Aklere agin ylklenme, asiri sarj veya gines
isinlarina maruz kalma gibi durumlar akinin
asir derecede Isinmasina ve hucrelerin hasar
goérmesine yol acar. Asir derede 1sinmig olan
akuleri sarj etmeyin veya bu akulerin bagli
oldugu cihazlar ile calismayin, bu gibi akuleri
en kisa zamanda degistirin.

7. Ak, sarj cihazi ve akuli aletlerin
depolanmasi. Sarj cihazi ve akill aleti sade-
ce kuru durumda olan ve 10-40°C arasindaki
ortam sicakliginda depolayin. Lityum iyon
akisln(, ortam sicakhigi 10-20°C arasinda
olan serin ve kuru yerde saklayin. Akuleri rutu-
bet ve direkt glines isinlarina maruz kalmaya
karsi koruyun. Akuleri sadece sarj edilmis
durumda depolayin (asgari % 40 oranda sarijli
olarak).

8. Lityum iyon akulerinin donmasini engelleyin.
60 dakikadan uzun sire 0°C altindaki bir
ortam sicakliginda depolanmig olan akuler
kullanilmayacak ve bertaraf edilecektir.

9. Elektrostatik ylikleme nedeniyle akuler ile
calisirken dikkatli olun: Elektrostatik desarj
elektronik koruma tertibati ve akl hicresinin
hasar gérmesine sebep olur! Bu nedenle
akuinun elektrostatik yuklenmesini engelleyin
ve kesinlikle aku kutuplarina temas etmeyin!

Akdler ve aku tahrikli elektrik el aletleri icinde ce-
vreye zarar veren malzemeler bulunur. Akty(l ve
akull aletleri evsel atiklar igine atmayin.

AkUnin yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi i¢in uygun bir atik toplama merkezine
teslim edilmesi gerekir. Atik toplama merkezinin
nerede bulundugu hakkinda yerel yénetimlerden
bilgi alinabilir.
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Anzali/hasarli Li-lon akiilerinin yénetmelikle-
re uygun sekilde postalanmasi icin miisteri
hizmetlerimize veya aleti satin aldiginiz yere
bagvurmanizi rica ederiz.

Akl veya akiili aletlerin postalanmasi veya
bertaraf edilmesinde kisa devre ve yangin
olusmasini énlemek i¢in ayri ayri plastik
torba icine koyularak génderilmesine dikkat
ediniz!

Bu giivenlik uyarilarini iyi yerde saklayin.

Givenlik Uyarilari

/\ Dikkat! Kompresériin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine
karsi asagidaki temel giivenlik 6nlemlerine
dikkat edilmelidir. Aleti kullanmadan énce bu
uyarilari okuyun ve dikkat edin.

® Calisma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki duizensizlik kaza tehlike-
leri olusturur.

® Cevre etkenlerini g6z éniinde bulundurun
- Kompreséri yagmurda birakmayin. Kom-
presorii nemli ve islak yerlerde kullanmayin. lyi
bir aydinlatmayi saglayin. Kompreséra yanici
sivi veya gazlarin yakininda kullanmayin.

¢ Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruy-
un
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmekten sakinin.

® Cocuklari uzak tutun!
- Baska kigilerin kompresére veya kabloya
dokunmasini 6nleyin, bu kimseleri calisma
alaninizdan uzak tutun.

¢ Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz
- Kompres6ri kablodan tutarak tasimayin
ve fisi prizden gekerken kablodan tutarak
asiimayin. Kabloyu sicaktan, yagdan ve keskin
kenarlardan koruyun.

o Kompresoériin bakimini daima itinah
sekilde yapin
- Iyi ve giivenli bir sekilde calisabilmek icin
kompreséri temiz tutun. Bakim yénetmelikle-
rine riayet edin. Fig ve kabloyu dlzenli olarak
kontrol edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye
bir personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu diizenli olarak kontrol edin ve ha-
sar gérdugunde degistirin.

© Aletin istenmeden caligstinimasini énleyin
- Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce
salterin kapall olmasina dikkat edin.
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e Kompresoriin hasarl olup olmadigini kon-
trol edin
- Kompresérl kullanmadan énce, aletin ko-
ruma donanimlari veya hafifce hasar gérmus
parcalarin tam dizgun ¢alisip ¢alismadigini
itinali sekilde kontrol edin. Hareket eden
pargalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Tim
pargalar dogru monte edilmeli ve aletin
sartlar yerine getirilmelidir. Hasarl koruma
donanimlari ve pargalar yénetmeliklere
uygun olarak, kullanma talimatinda baska
sekilde aciklanmadigi takdirde musteri hiz-
metleri servisi tarafindan tamir edilmeli veya
degistiriimelidir. Acip kapatma salterinin
calismadigi aletleri kullanmayin.

° Tamirler yalnizca kalifiye elektrikci perso-
neli tarafindan yapilacaktir
Tamir calismalari sadece kalifiye elektrikgi
personeli tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde
kullanici igin kaza tehlikesi dogabilir.

°  Giriilta
-Kompresoru kullanirken kulaklik takin.

¢ Elektrik kablosunun degistirilmesi
Makinenin elektrik kablosu hasar gérdigunde
tehlikelerin 6nlenmesi icin elektrik kablosu,
Uretici firma veya uzman elektrik personeli
tarafindan degistirilecektir.

® Lastik sigsirme
Lastik hava basincini sisirdikten hemen sonra
uygun bir manometre ile kontrol edin, érnegin
benzinlikte.

¢ Kurulum yeri
Kompresoéru sadece diiz bir zemin tzerine
kurun.

Basincli hava ve hava tabancalari ile

calismalarda gecerli is glivenligi uyarilan

©  Kompresér tarafindan emilen hava igin de
yangina veya patlamaya yol acacak madde
olmamasina dikkat edilecektir.

o [s gdzligi takin. Yabanci madde ve hava
tabancasi ile yapilan temizleme igleminde
etrafa sagllan parcalar yaralanmalara sebep
olabilir.

® Hava tabancasini insanlarin tizerine
dogrultmayin veya giysilerinizi temizlemeyin.
Yaralanma tehlikesi!

Giivenlik uyarilari bilgilerini iyi saklayin.
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0Ogédlne wskazowki bezpieczenstwa przy
uzytkowaniu elektronarzedzi

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczeristwa i
instrukcje.

Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzi®
odnosi sie do zasilanych sieciowo elektronarzedzi
(z kablem sieciowym) i zasilanych akumulatorowo
elektronarzedzi (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Miejsce pracy utrzymywac w czystosci.
Nieporzadek i zte oswietlenie miejsca pracy
moga prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac elektronarzedziem
w zagrozonym eksplozjg otoczeniu, w
poblizu tatwopalnych substancji, gazow i
pytow. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
moga zapali¢ kurz i opary.

c) W trakcie uzytkowania elektronarzedzi
dzieci i inne osoby trzymac¢ z dala od
obszaru pracy. Odwrocenie uwagi od wy-
konywanej pracy moze spowodowac utrate
kontroli nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowacé do
kontaktu. Wtyczka nie moze by¢ w zaden
sposodb zmieniona. Nie stosowaé¢ wty-
czki adaptacyjnej razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem.

b) Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemio-
nymi powierzchniami, np. rurami, elemen-
tami grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.
Kiedy Panstwa ciato jest uziemione istnieje
wigksze ryzyko porazenia pradem .

c) Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig. Wniknigcie wody do urzadzenia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie uzywaé kabla niezgodnie z przez-
naczeniem, w celu przeniesienia
urzadzenia lub wyjecia wtyczki z gniazd-
ka. Trzymacé kabel z dala od goraca, oleju,
ostrych kantow albo ruchomych czesci
urzgdzenia. Uszkodzony lub przerwany ka-
bel podnosi ryzyko porazenia prgdem.

e) Praca z elektronarzedziem na zewnatrz,
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza przez-
naczonego do pracy na zewnatrz, zmniejszy
ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli uzycie elektronarzedzia w wilgot-
nym otoczeniu jest konieczne, nalezy
uzy¢ wytgcznika ochronnego pradowego.
Uzycie wytacznika ochronnego pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowaé ostroznosé¢, uwazaé na
to, co sie robi i porusza¢ sie z rozwaga
przy pracy z urzadzeniem. Nie uzywaé
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykoéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzia moze prowadzic¢
do powaznych zranien.

b) Zawsze nosic¢ okulary ochronne oraz
wyposazenie ochronne. Nalezy nosic¢
odziez wyposazenie ochronne, takie jak
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

c) Unikaé¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu
lub przeniesieniem upewni¢ sie, ze
urzadzenie jest wytaczone. Jesli pod-
czas przenoszenia majg Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do
pradu, moze dojs$¢ do wypadku.

d) Przed uruchomieniem urzadzenia usunaé
urzadzenia nastawcze lub klucze do
$rub. Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie
sie w obracajgcych sie czesciach, moze
doprowadzi¢ do zranienia.

e) Unikaé nienaturalnych pozycji. Dba¢ o
pewna postawe i utzrymywacé réwnowage
podczas pracy. Dzieki temu moga Panstwo
lepiej kontrolowa¢ urzadzenie w nieoczekiwa-
nych sytuacjach.
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f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosié
luznej odziezy lub bizuterii. Utrzymywac
wtosy, ubranie i rekawice z dala od ru-
chomych czesci urzadzenia. Luzne ubra-
nia, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac
wciggnigte w poruszajgce sig czgsci.

Kiedy zamontowane s3g elementy
pochtaniajace i zbierajgce kurz, upewni-
cie sie Panstwoz ze sg one podtaczone i
wiasciwie uzytkowane. Uzycie przytacza do
odsysania pytu zmniejsza niebezpieczenstwo
wywotane przez kurz.

Nigdy nie lekcewazy¢ istniejacych
zagrozen i nie ignorowaé

zasad bezpieczenstwa pracy z
elektronarzedziami, nawet jesli ma sie
duze doswiadczenie w pracy z danym
elektronarzedziem. Nawet najkrétsza chwila
nieuwagi moze byc przyczyna ciezkich
obrazen.

Uzytkowanie i przechowywanie
elektronarzedzia

Nie przecigza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac odpowiednich do tego

celu elektronarzedzi. Z pasujgcym
elektronarzedziem pracuije sie lepiej i bezpie-
czniej przy podanej wydajnosci.

Nie uzywa¢é urzadzenia, ktéry ma usz-
kodzony wtacznik. Urzadzenie, ktérego nie
mozna witgczy¢ ani wytgczyc jest niebezpie-
czne i musi zosta¢ naprawione.

Przed ustawieniem urzadzenia, wymiang
czesci osprzetu lub odtozeniem
urzadzenia nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka i/ lub wyciagng¢é akumulator.
Odpowiednie srodki ostroznos$ci zapobiegaja
nieoczekiwanemu witgczeniu urzgdzenia.
Nieuzywane urzadzenia przechowywaé
poza zasiegiem dzieci. Osoby, ktére nie
poznaty urzadzenia lub nie przeczytaty tej
instrukcji nie powinny uzywac urzadzenia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli s
uzywane przez niedoswiadczone osoby.
Starannie dbac¢ o elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci
funkcjonujg bez zarzutu, nie zakleszczajg
sie, czy nie sg ztamane lub uszkodzone,
tak aby nie wptywato to na funkcjonowa-
nie urzgdzenia. Przed uzyciem narzedzia
nalezy naprawi¢ uszkodzone czgsci. Wiele
wypadkdéw spowodowanych jest niewtasciwg
konserwacjg urzadzenia.

f)

)

h)

a)

b)

c)

d)

e)
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Urzadzenie tnace przechowywac naostr-
zone i czyste. Wtasciwie pielegnowane
urzadzenia tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg tatwiejsze do
prowadzenia.

Uzywac elektronarzedzia oraz jego
osprzetu itp. zgodnie ze wskazéwkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci. Wykorzys-
tanie elektronarzedzi do celéw innych niz jest
to przewidziane moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie, za ktére
trzymane jest urzadzenie, muszg by¢é
zawsze suche, czyste i nie powinno byé
na nich $ladéw oleju lub smaru. Sliskie
uchwyty i powierzchnie uniemozliwiajg
bezpieczng obstuge urzadzenia i kontrole
nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych
sytuacjach.

Zastosowanie i dziatanie narzedzi akumu-
latorowych

tadowacé akumulator tylko w takiej
tadowarce, ktéra zostata polecona przez
producenta. Uzycie tadowarki, ktéra przez-
naczona jest do okreslonego rodzaju akumu-
latoréw, grozi pozarem, jesli jest uzywana z
innymi niewtasciwymi akumulatorami.
Uzywac tylko akumulatoréw przeznaczo-
nych do urzadzen elektrycznych. Uzycie
innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do
zranien i niebezpieczenstwa pozaru.
Nieuzywane akumulatory trzyma¢ z da-
leka od spinaczy, monet, kluczy, igiet,
$rub i innych drobnych metalowych
przedmiotéw, ktére moga by¢ przewod-
nikami. Zwarcie miedzy akumulatorami moze
prowadzi¢ do oparzen i powstania ognia.

W przypadku ztego zastosowania z aku-
mulatora moze wyptywac ciecz. Unikaé
kontaktu z tg ciecza. W razie przypad-
kowego kontaktu, zabrudzone miejsca
obmy¢ woda. Jesli ciecz dostanie sig do
oka dodatkowo zasiegna¢ porady lekar-
za. Wyptywajgca z akumulatora ciecz moze
prowadzi¢ do oparzen skory.

Nigdy nie uzywaé akumulatora, jesli jest
uszkodzony lub jesli wykonano w nim
jakiekolwiek zmiany. Akumulatory, ktére
sg uszkodzone lub w ktérych wprowadzono
zmiany, mogg reagowac w nieprzewidziany
sposob i spowodowac pozar, wybuch lub
obrazenia.
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f) Nigdy nie dopusci¢ do kontaktu akumu-
latora z ogniem ani nie wystawia¢ go na
oddziatywanie zbyt wysokich temperatur.
QOgien lub temperatura przekraczajgca 130°C
moga by¢ przyczyna eksplozji.

g) Przestrzega¢ wszystkich instrukcji
odnosnie tadowania. Nigdy nie tadowac¢
akumulatora lub narzedzia akumulatorowe-
go przy temperaturze wykraczajgcej poza
wskazany w instrukcji dozwolony zakres
temperatur. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie w niewtasciwej temperaturze
moga spowodowac zniszczenie akumulatora i
zwigkszajg niebezpieczenstwo pozaru.

6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzigki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

b) Nigdy nie prébowaé naprawia¢ uszkod-
zonych akumulatoréow. Wszelkie prace
konserwacyjne akumulatoréw powinny by¢
wykonane wytgcznie przez producenta lub
autoryzowane punkty serwisowe.

Kiedy wykonywane sa prace, przy ktérych
sruba mogtaby dotkngé ukrytych przewo-
dow pradu lub kabla zasilajacego, trzymaé
urzadzenie wytacznie za izolowane przy-
czepne powierzchnie. Kontakt z przewodami
pod napieciem powoduje, ze metalowe czesci
urzgdzenia sa tez pod napigciem, co prowadzi do
porazenia pradem.

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa

Przy budowie akumulatoréw doktadamy
wszelkich staran, aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng iloscig energii,
zywotnoscia i bezpieczenstwem. Cele aku-
mulatora posiadajg wielostopniowe elementy
zabezpieczajgce. Kazda poszczegolna cela jest
najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe
sg zapisywane. Dane te sg nastepnie wykorzy-
stywane, aby mozna byto pogrupowac¢ mozliwie
najlepsze akumulatory. Pomimo wszelkich
srodkéw bezpieczenstwa zawsze wymagana
jest ostrozno$é w obchodzeniu sig z aku-
mulatorami. W czasie eksploataciji nalezy
przestrzegaé nastepujacych punktow.
Bezpieczna eksploatacja zapewniona jest
wytacznie przy nieuszkodzonych celach.
Nieodpowiednie uzywanie prowadzi do usz-
kodzenia cel.

Uwaga! Analizy potwierdzaja, ze nieodpo-
wiednie uzywanie i zta pielegnacja sg gtéwng
przyczyng powstawania uszkodzen przez zbytnie
przecigzenie akumulatora.

Wskazéwki do akumulatora

1. Akumulator urzgdzenie akumulatorowego w
dostawie nie jest natadowany. Dlatego przed
pierwszym uruchomieniem akumulator musi
zostac¢ natadowany.

2. W celu uzyskania optymalnej mocy akumu-
latora unika¢ cykli catkowitego roztadowania!
Nalezy czesto tadowac¢ akumulator. Akumula-
tor przechowywaé w chtodnym pomieszcze-
niu, najlepiej w temperaturze 15°C, powinien
on by¢ takze natadowany przynajmniej w
40%.

4. Akumulatory litowo-jonowe podlegaja
procesowi naturalnego starzenia sie. Aku-
mulator musi by¢ wymieniony najpozniej
wtedy, gdy jego wydajnos¢ odpowiada tylko
80% stanu pierwotnego. Ostabione cele w
przestarzatym akumulatorze nie spetniajg wy-
sokich wymagan w stosunku do wydajnosci i
stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa.

5. Nie wrzucaé zuzytych akumulatoréw do og-
nia. Niebezpieczenstwo wybuchu!

6. Nie podpalac i nie wystawia¢ akumulatoréw
na oparzenia.

7. Nie roztadowywac¢ catkowicie akumula-
torow! Catkowite roztadowanie uszkadza
cele akumulatora! Najczestszg przyczyng
catkowitego roztadowania akumulatora jest
dtugie przechowywanie, wzgl. nieuzywanie
czesciowo roztadowanego akumulato-
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10.

11.

12.

13.

ra. Zakonczy¢ prace, jak tylko moc jest
widocznie stabsza lub jesli elektronika
zabezpieczajgca sygnalizuje wytgcznie.
Akumulator przechowywac po catkowitym
natadowaniu.

Akumulatory wzgl. urzadzenie chronié
przed przecigzeniem! Przecigzenie pro-
wadzi szybko do przegrzania i uszkodzenia
cel we wnetrzu obudowy akumulatora, nie
wywotujgc wyraznego przegrzania.

Unikac¢ uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie
wymienia¢ akumulatory, ktére upadty z
wysokosci ponad jednego metra lub ktére
zostaty mocno uderzone, takze, jesli obu-
dowa akumulatora wyglada na uszkodzona.
Cele akumulatora w jej wnetrzu moga by¢
powaznie uszkodzone. Przestrzegac infor-
macji dotyczacych utylizaciji.

W przypadku przecigzenia i przegrzania ze
wzgleddw bezpieczenstwa odtgczyc¢ zintegro-
wane wytgczanie ochronne urzadzenia. Uwa-
ga! Nie uzywaé juz wiacznika/wytacznika,
jesli wytaczanie ochronne odtgczyto
urzgdzenie. To moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia akumulatora.

Stosowac tylko oryginalne akumulatory.
Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzié¢
do zranien, eksplozji i powstania pozaru.
Chroni¢ akumulator przed wilgocia,
deszczem i wysokg wilgotnoscig powie-
trza. Wilgo¢, deszcz i wysoka wilgotnosé
powietrza moga by¢ przyczyna niebezpiecz-
nych uszkodzen ogniw. Nie tadowac lub nie
pracowaé z akumulatorami, ktére byty wysta-
wione na dziatanie wilgoci, deszczu lub wy-
sokiej wilgotnosci powietrza — niezwtocznie
wymieni¢ je na nowe!

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w wyj-
mowany akumulator, nalezy ze wzgledow
bezpieczenstwa wyjac go z urzadzenia po
zakonczeniu pracy.

Wskazowki do tadowarki i przebieg
tadowania

1.

3.

4.

Zwrdci¢ uwage na podane dane na tabli-
czce znamionowej fadowarki. tadowarke
podtaczaé tylko do takiego napiecia, jakie
podane jest na tabliczce znamionowe;j.
Chroni¢ tadowarke i przewod przed uszkod-
zeniami i ostrymi krawgdziami. Niezwtocznie
zleci¢ elektrykowi wymiang uszkodzonego
kabla.

Chroni¢ tadowarke, akumulator i urzgdzenie
przed dziecmi.

Nie uzywaé uszkodzonych tadowarek.

10.

11.

12.

13.

Nie uzywac¢ zatgczonej tadowarki do
tadowania innych urzgdzen akumulatorowych.
W przypadku silnego obcigzania akumulator
nagrzewa si¢. Przed rozpoczeciem tadowania
pozostawi¢ akumulator do schtodzenia sig do
temperatury pokojowe;.

Nie tadowa¢ nadmiernie akumula-

toréw! Zwraca¢ uwage na maksymalne
czasy fadowania. Podane czasy tadowania
obowigzujg tylko dla akumulatorow
roztadowanych. Wielokrotne wktadanie
natadowanego lub czesciowo natadowanego
akumulatora prowadzi do nadmiernego
natadowania oraz do uszkodzenia cel. Nie
pozostawia¢ akumulatoréw w tadowarce
przez kilka dni.

Nigdy nie uzywa¢ i nie tadowaé akumu-
latoréw, co, do ktérych nie ma pewnosci,
czy ostatnie tadowanie nie miato miejsca
ponad 12 miesigcy temu. Istnieje wysokie
prawdopodobienstwo, ze akumulatory sg

juz niebezpiecznie uszkodzone (catkowite
roztadowanie).

tadowanie w temperaturze ponizej 10°C pro-
wadzi do chemicznego uszkodzenia cel oraz
moze wywotaé pozar.

Nie uzywaé akumulatoréw, ktére nagrzaty

sie podczas tadowania, poniewaz ich cele sg
niebezpiecznie uszkodzone.

Nie uzywac juz akumulatoréw, ktére podczas
tadowania wybrzuszyly lub zdeformowaty sig
lub takich, ktore wykazujg nienormalne symp-
tomy (rozgazowanie, trzeszczenie, strzelanie,

Nie roztadowywac¢ catkowicie akumulatora
(zalecane maksymalne roztadowanie 80%).
Catkowite roztadowanie prowadzi do przedw-
czesnego starzenia sie cel akumulatora.
Nigdy nie fadowa¢ akumulatoréw bez nad-
zoru!

Ochrona przed oddziatywaniem na
Srodowisko.

1.

2.
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Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg.
Nosi¢ okulary ochronne.

Chronié¢ urzadzenie i tadowarke przed
deszczem i wilgocia. Wilgo¢ i deszcz moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen
cel.

tadowarka i urzgdzenie nie moze by¢
uzywane w obszarze oddziatywania oparéw i
cieczy tatwopalnych.

tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe
moga by¢ uzywane tylko suche i w tempera-
turze otoczenia od 10 — 40°C.
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5. Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach,
gdzie temperatura moze osiggng¢ ponad
40°C, w szczegdlnosci nie przechowywac w
zaparkowanych pojazdach.

6. Chronié akumulatory przed przegrzaniem!
Przecigzenie, nadmierne natadowanie lub
promieniowanie stoneczne prowadza do prze-
grzania i do uszkodzenia cel. Nie tadowacé lub
nie pracowac z akumulatorami, ktére zostaty
przegrzane — niezwtocznie je zastgpic.

7. Przechowywanie akumulatoréw,
tadowarek i urzagdzen akumulatorowych.
Przechowywac tadowarki i urzadzenia aku-
mulatorowe tylko w pomieszczeniach su-
chych, w temperaturze otoczenia od 10-40°C.
Akumulatory litowo-jonowe przechowywac
w chtodnym miejscu w temperaturze 10-
20°C. Chroni¢ je przed wilgotnym powietr-
zem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywaé wytgcznie
natadowane akumulatory (przynajmniej 40%).

8. Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed
zamrozeniem. Akumulatory, ktére byty
przechowywane w temperaturze ponizej 0°C
dtuzej niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.

9. Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu sig
z akumulatorem w odniesieniu do tadunku
elektrostatycznego. Roztadowanie elektrosta-
tyczne prowadzi do uszkodzenia elektroniki
zabezpieczajgcej i uszkodzenia cel akumu-
latora! Dlatego unika¢ natadowania elektro-
statycznego i nigdy nie dotykac¢ biegunow
akumulatoral

Akumulatory i akumulatorowe urzadzenia elek-
tryczne zawierajg materiaty niebezpieczne dla

Srodowiska. Nie wyrzucac do $mieci urzgdzen

akumulatorowych ani akumulatoréw.

W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
akumulator do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpaddw udziela administracja komunal-
na.

Aby zapewnié¢ odpowiednig przesytke usz-
kodzonego akumulatora litowo-jonowego,
prosimy skontaktowac si¢ z naszym serwi-
sem obstugi klienta lub punktem sprzedazy,
w ktorym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzagdzen akumulatorowych zwracaé uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikna¢ zwarcia i
pozaru!

Starannie przechowywac wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.
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Wskazéwki bezpieczenstwa - kompresor
Niebezpieczenstwo! Podczas eksploata-
cji kompresora nalezy przestrzegaé
nastepujacych zasad bezpieczenstwa,

aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym, obrazen oraz pozaru. Przed
przystapieniem do uzytkowania urzadzenia
nalezy wskazowki te przeczytac¢ oraz
stosowac sig do nich.

Uwzgledni¢ wptywy otoczenia

Nie wystawia¢ kompresora na dziatanie de-
szczu. Nie uzywac¢ kompresora w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu. Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem! Zadbac o dobre
oswietlenie. Nie uzywa¢ kompreso-

ra w poblizu palnych cieczy lub gazéw.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Zapobiega¢ porazeniom pradem

Nie dotykac ciatem uziemionych elementéw,
np. rur, kaloryferéw, kuchenek, lodéwek.
Dzieci nie powinny zblizac¢ sie do
urzadzenia!

Nie wolno pozwoli¢ osobom postronnym

na dotykanie kompresora lub przewodu
zasilajgcego, nie pozwalac im zbliza¢ sie do
miejsca wykonywania pracy.

Nie uzywacé przewodu do celéw, do
ktérych nie jest on przeznaczony

Nie nosi¢ kompresora trzymajac za przewdd
i nie ciggnac za przewdd, aby wyciggngé
wtyczke z gniazda wtykowego. Chroni¢ prze-
wod przed wysokimi temperaturami, olejami i
ostrymi krawedziami. Mogg one spowodowac
uszkodzenia przewodu lub wtyczki.
Starannie dbaé o kompresor

Aby umozliwi¢ bezpieczng i wydajng prace,
zadbac o to, aby kompresor byt zawsze czy-
sty. Stosowac sie do instrukcji konserwaciji.
Kontrolowa¢ regularnie wtyczke i przewod
zasilajgcy, a w razie uszkodzenia natychmiast
Zleci¢ jego wymiane uprawnionemu elektry-
kowi. Kontrolowa¢ regularnie przedtuzacz i w
razie uszkodzenia natychmiast go wymienic.
Unika¢ nieoczekiwanego zatgczenia
urzadzenia

Upewnic sie przed podtgczeniem urzadzenia
do zasilania, ze wigcznik jest wytgczony.
Regularnie sprawdzaé¢, czy kompresor nie
zostat uszkodzony

Przed dalszym stosowaniem kom-

presora starannie sprawdzi¢ urzgdzenia
zabezpieczajgce, ostony lub lekko uszkodzo-
ne czesci, czy prawidtowo funkcjonujg zgod-
nie ze swoim przeznaczeniem. Skontrolowac,
czy czesci ruchome funkcjonujg prawidtowo i

nie zakleszczajg sig lub czy nie sg uszkodzo-
ne. Wszystkie czesci musza by¢ prawidtowo
zamontowane, aby zapewni¢ bezpieczng
prace urzadzenia. Uszkodzone elementy
zabezpieczajgce, ostony i czesci musza
zostac fachowo naprawione lub wymienione
w warsztacie serwisowym producenta, o
ile nie podano inaczej w instrukcji obstugi.
Wymiang uszkodzonych wtgcznikéw nalezy
powierzy¢ warsztatowi serwisowemu produ-
centa. Nie uzywac elektronarzedzi, jezeli nie
dziata ich wtgcznik/wytacznik.

° Naprawy elektronarzedzia tylko przez
wykwalifikowanego elektryka
Naprawy moze przeprowadzac tylko wyk-
walifikowany elektryk. W przeciwnym razie
uzytkownikom grozg wypadki.

® Hatas
Podczas pracy z kompresorem nosi¢ ochron-
niki stuchu.

¢ Wymiana przewodu zasilania
Jezeli przewod zasilania zostat uszkodzony,
aby zapobiec niebezpieczenstwom, musi by¢
on wymieniony przez producenta lub wykwa-
lifikowanego elektryka. Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

* Pompowanie opon
Bezposrednio po napompowaniu sprawdzic¢
cisnienie w oponach przy pomocy odpowied-
niego manometru, np. na stacji paliw.

° Miejsce ustawienie urzadzenia
Kompresor nalezy postawi¢ na ptaskiej
powierzchni.

Wskazoéwki bezpieczeristwa odnosnie prac

ze sprezonym powietrzem i pistoletami na

sprezone powietrze

® W powietrzu zasysanym przez kompresor nie
powinny znajdowac sig¢ zadne dodatki ani za-
nieczyszczenia, ktére w pompie kompresora
mogtyby spowodowac pozar lub wybuch.

® Nosic¢ okulary ochronne. Ciata obce i czgsci,
ktore sg wzbijane i unoszone przez wydmu-
chiwane powietrze mogg spowodowac lekkie
obrazenia.

® Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza w
kierunku oso6b ani nie uzywac urzgdzenia do
czyszczenia odziezy, ktéra znajduje sie na
ciele. Niebezpieczenstwo obrazen!

Starannie przechowywac¢ wskazowki
bezpieczenstwa.
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O6wue YKasaHuA no TexHuke 6e3onacHoCTU

ANA 3NIeKTPUHECHOro MHCTPyMeHTa

OnacHocTb!

MpounTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKE
6€30MacHOCTU N TEXHUYECKWUX TPe6oBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa W/mam nonyvyeHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUA
Nno TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
6ynywem.

MpuBEAEHHbIN B yKa3aHWAX MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU TEPMUH ,9NIEKTPUYECKUN
WMHCTPYMEHT" OTHOCUTCA K S/IEKTPUHECKOMY
MHCTPYMEHTY (C Kabenem nuTaHusa ot
9/IEKTPOCETH) U K NPUBOAUMOMY B AeNCTBUE

AKKYMY/NIATOPOM SN1EKTPUYECKOMY MHCTPYMEHTY

(6e3 Kabena nuTaHus).

1. BesonacHocTb Ha pa6oyem mecTe

a) O6ecneybTe Ha Bawem pa6oyem
MecTe YMCTOTY U Xopollee oCBelleHHe.
BecnopapoK 1 nioxoe oceeLleHre Ha

pa6oyemM MecTe MOryT NPUBECTM K TpaBMaM.

b) He ncnonbayiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT

BO B3pblBOOﬂaCHOﬁ OGJ’IaCTM, B HOTOpOﬁ

HaxopATCA BOCM/IaMeHsALwwmecsa
HUAKOCTH, rasbl WK Nbllb.
ONeKTpUYeCcKMe yCTPOMCTBA NPOU3BOAAT

UCKPbI, KOTOPble MOryT BOCM/1aMeHUTb MNbl/1b

WM Napebil.
He ponyckaiTte peteii U gpyrux nogemu
K Balwemy pabo4yemy mecTy BO BpemMs
MUCNOJIb30BaHUA 3/IEKTPUYECKOTO
UHCTpyMeHTa. Ecav Bbl oTBneKaeTecs,
TO MOMETE NOTEPATb KOHTPO/Ib Haf,

c)

YCTPOWCTBOM.

2. TexHuKa 6e3omacHOCTU Npu paboTe ¢
3/IEKTPUYECKUMU YCTPOMCTBaMMU

a) LlTteKep Kabena nMTaHUA ycTpoiicTBa

[OJIHEH COOTBETCTBOBAaTb
3/IeKTPUYECKOI po3eTKe. 3anpelyeHo
KaKMM-1M60 06pa3omM U3MEHATb
wreKkep. He ucnonb3ayite nepexogHblit
WITEKep A1A YCTPOMUCTB C 3alUTHbIM
3a3emsieHMeM. HenameHeHHble LWTeKepbl
1 NOAXOAALLME DNIEKTPUYECKME PO3ETKM
YMEHbLLAIOT PUCK 9/IEKTPUYECKOTO yaapa
TOKOM.
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b)

c)

e)

f)

U36eraiiTe KOHTaKTa Tena c
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMMU, TAKUMMU
KaK Tpy6bl, pagnaTopbl OTONJIEHUSA,
NJINTbl U XONOAUIIbHURU. PUcK
9N1EKTPUYECKOrO yaapa TOKOM BO3pacTaer,
ecnv Balue Teno 3asemneHo.

He nopBepraiTe ycTponCcTBO BJIUAHUIO
[oXAA unu Bnaru. MNonagaHue Boabl B
3JIEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO MNOBbILLIAET
0MacHOCTb MOJIy4EHUs yaapa TOKOM.

He ucnonbayiite Kabesnb He No
Ha3Ha4YeHuo, Hanpumep AJ19 NepeHOCKU
yCTpoiCcTBa MU JN1A TOro, YTO6bl BbIHYTb
LWITEKep U3 PO3ETHU JIEKTPOCETH.
Jepmute Kabenb nogasnblue oT
MCTOYHUKOB TenJa, macsia, oCcTpbIxX
KaHTOB W/ NOABUHHbBIX AeTasnen
ycTpoiicTBa. [loBpexaeHHbIe Un
3aryTaHHble Kabesin NoBbILWAT PUCK
nosly4eHns yaapa TOKOM.

Ecnu Bbl paboTaeTe ¢ 3/1IeKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM BHe NoMeLLeHUn, To
MUCNOJIb3yiTe TOJIbKO YAJIMHUTE/IbHbIN
Kabesb, KOTOPbIN TaKHe NpeaHa3Ha4YeH
OJ1 UCNOJIb30BaHUA BHE NMOMELLEHUM.
Mcnonb3oBaHue npefHasHa4eHHOro As
paboTbl CHAPYKM YAAUHUTENBbHOIO Kabens
YMEeHbLUAET PUCK MOJIy4EHUs yaapa TOKOM.
Ecnu ecTb HEO6X0AUMOCTb
3KcMJ/lyaTaluum 3/1eKTPU4eCcKoro
MHCTPYMEHTa BO BiawHOI cpege, TO
Mcnosib3yiiTe aBTOMaT 3alWUTHOro
OTHJ/IIOYEHUA TOKa YTEYKMU. Vicnonb3oBaHre
aBToMaTa 3alMTHOrO OTKJ/IYEHUS TOKA
YTEUYKM CHUMKAET PUCK MOJTYYUTb yaap TOKOM.

3. Be3onacHocTb nogen

a)

b)
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ByabTte 6aUTENIbHbI, BHUMATE/IbHO
cnepguTe 3a TeM, 4YTO Bbl fielaeTe, a TaKke
pa3ymHo obpalyaiiTecb Bo Bpems paboTbi
C 3JIEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.

He ucnonb3yiite anekTpuyeckunin
MHCTPYMEHT, ecnun Bbl yctanu unu
HaxoguTechb nop, Bo3fencTBuemM
HapKOTUYECKUX BELLECTB, a/IKOrosia

MW MeaUKaMeHToB. Bcero miwb oauH
KOpOTHMﬁ MOMEHT HEBHMMATE/IbHOCTHU NMpn
paboTe C 9NEeKTPUHECKUM YCTPOMCTBOM
MOXET NPpMUBECTU K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.
Ucnonb3yiite Bcerga HAMBUAYaNbHbIE
CpeAcTBa 3alUTbl U 3alUTHbIE OYKU.
Mcnonb3oBaHue MHAMBUAYa IbHbIX

CPeacTB 3allWTbl, TAKUX KaK pecnnpartop,
HeCKo/Ib3Kas 3aluTHasn 06yBb, 3alUMTHbIN
waem mnam rIpVICI'IOCOG)'IeHMH ana
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

RUS

3alMTbI C/yxa, B 3aBUCMMOCTM OT TUNa
9/IEKTPUYECKOIO MHCTPYMEHTA U ero
MCMO/Ib30BaHUS CHUMAET PUCK NOJTyHeHUA
TpaBm.

U3beraiiTe HenpegHaMepeHHOro nyckKa.
Y6epuTtecb B TOM, YTO 3/IEKTPUYECKUI
WHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH, Nepef Tem, Kak
Bbl nogcoeauHUTe aNIeKTponuTaHue
W/MNKN aKKYMynATop, NOgHUMETE

WU NepeHeceTe UHCTPYMEHT.

Ecnv Bbl npu nepeHocKe ycTponcTea
[epHuTe Nanew, Ha nepexkoyarTene um
NoAK/Ito4aeTe YCTPOMCTBO C BK/IOYEHHbIM
nepekxsoyaTenem, To 3To MOKET NPUBECTU K
TpaBmMam.

Yaanute UHCTPYMEHT 418 peryiIupoBKU U
raeyHble KJ04U, NPEeHAe YeM BRAUYUTD
YCTPOMCTBO. MHCTPYMEHT MM KAltou,
HaxoAALMICA BO BpallarLlencs Yactu
YCTPOWCTBA, MOXET NMPUBECTM K TpaBMam.
U36eraiiTe HeyAOOHbIX NOJIOHEHU Tena.
O6ecneybTe yCTOMYMUBOE MOJIOHEHUE
Tena v Bcerga yaepHuBanTe paBHoBecue.
Takum o6pa3om Bbl cmoxeTe ny4lie
OCYLLECTB/IATb KOHTPO/Ib 32 3/IEKTPUYECKUM
WMHCTPYMEHTOM B HEOMMAAHHbIX CUTYaLMAX.
OpeBaiiTe gnAa paboTbl noaxopAlme
ogempbl. He ogeBaiiTe WWMpoOKUe ogemabl
WU YKpalweHus. [lepHuTe BOAOCHI,
ofieHAy 1M nepyaTHU nogasnblue ot
ABuratowmxca getanei. Ceo6oaHble
OfleHAbl, YKpaLeHWsi UK AJIMHHbIE BOMOCHI
MOTYT 6bITb 3aXBa4eHbl NMOABUMHHbIMM
aeTanavu.

EcnM BO3MOXHO NOAK/IIOYUTD
ycTpoiicTBa AnA otcoca u c6opa

nbisK, To y6epuTechb B TOM, 4TO

OHU NOACOEAUHEHbI U MPaBUJIbHO
aKcnayatupylTtea. McnonbaoBaHue
YCTPOMCTBA 0TCOCA MbI/IN CHUMXKAET
CBSI3aHHbIE C Mbl/Ibl0 ONAaCHOCTU.

Byabre 6auTenbHbl M cobnogainTe
npaBuiia TEXHUKM 6e30NacHOCTH Npu
paboTe Cc 3IeKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM,
Jame ecnv Bbl yBEPEHHO obpallaeTech ¢
YCTPOMCTBOM NOCJ/1e ero MHOroKpaTHoro
npuMeHeHus. HeocTopoxHoe obpalleHune ¢
9/IEKTPUYECKUM MHCTPYMEHTOM MOMET CTaTb
NPUYMHOM CEPbE3HbIX TPABM.

4.

a)

b)

c)

d)

e)

f)
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Ucnonb3oBaHue 3aNE€KTPUYECKOIO
MHCTPYMeHTa U o6paLieHue ¢ HUM

He neperpy:aiTte ycTpoiicTBO.
Ucnonb3yitte gna pabotbl
npefHa3Ha4YeHHbIW 1A 3TOro
3/IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT. C
COOTBETCTBYIOLLMM PaGoTe SNEKTPUHECKUM
MHCTPYMeHTOM Bbl 6yaeTe paboTtaTtb
HapierxHee 1 6e3onacHee B yKa3aHHOM
0651aCTM NPON3BOAUTENBHOCTH.

He ucnonb3yiite anekTpuyeckunin
MHCTPYMEHT, NepekK/ioyaresib KOTOporo
HeucnpaBeH. DNEeKTPUHECKUIN MHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO 60/1blle BKIOYUTb
WNIN BbIKIOYUTD NPEACTaBAAET ONacHOCTb M
[ONKEH 6blTb OTPEMOHTMPOBAH.

Mpexae yem Bbl GyaeTe ocylwecTBAATb
HaCTPOIKY YCTPOMUCTBA, 3aMEHATb
NpPUHaAIeKHOCTU UK OTCTaBUTE
YCTPOWUCTBO B CTOPOHY HEOGXOA4UMO
BbIHYTb LUTEKEpP U3 PO3ETHHU
3/IeKTPUYECKON ceTu u/unm

yAaNUTb akkymMmynaTop. 310 Mmepa
NpPeAoCTOPOXHOCTHU NPeA0TBPaTUT
CNyYarHbIW MYCK 9NEKTPUYECKOrO
MHCTpyMeHTa.

XpaHuTe HencnoJsib3yembii
3/IEKTPUYECKUNA UHCTPYMEHT B
HeAOCTYNHOM ANnA getei mecte. He
AaBaiTe Nosib30BaTbCA YCTPOWCTBOM
Jvlam, He yMeL MM NoJIb30BaTbCA UM,
a TaKe TeM, KTO He NpoYuTan yKa3aHumn.
ONEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT NpeacTaBnaeT
OMacHOCTb, EC/IM OH UCMO/b3YeTCA
HeOoNbITHBIMU NIOLbMU.

AKRypaTHO yxamuBanTe 3a
3/IEKTPUYECKUM UHCTPYMEHTOM.
KoHTponupyiite nogBuxHbIE YacTH

Ha 6e3yKOPU3HEHHOCTb pPaboTbl U
OTCyTCTBUE 3aefjaHUi, OTCYyTCTBUE
NOJIOMOK U NOBPEHAEHUA aeTane,
KOTOpble HeraTMuBHO BJIUAIOT

Ha paboTy 3a/1IeKTpUYEeCcKoro
MHcTpyMmeHTa. loBpexraeHHbIe aeTanu
Heo6XxoAUMO OTPEeMOHTUPOBaTh Nepep,
1cnosib3oBaHMeMm ycTpoiicTBa. MHorve
HecyacTHble C/ly4an NPOU3OLLIN U3-

3a MN/10X0r0 YX04a 3a 9/IEKTPUYECKUM
MHCTPYMEHTOM.

Copepute Baw pemywmn MHCTPYMEHT
B HaTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHUM.
TiiaTeNbHO YXOXEHHbIN U UMEIOLLUIA OCTPble
KPOMKM PEHYLUMIA MHCTPYMEHT MEHbLLIE
3aefaeT U C HUM nerye paboTaTb.
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g)

h)

a)

b)

c)

d)

Ucnonb3yiTe aNieKTpUYECKU
WHCTPYMEHT, NPUHAAIEHKHOCTHU, HacapKu
W T.[. B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM K
HMM. YYUTbIBaTe NPU 3TOM YC/IOBUA
paboTbl U LeNb AeATeSIbHOCTH.
Mcnonb3oBaHWe aneKTpryecKoro
MHCTPYMEHTa 1A Liesier OT/IMYHbIX OT
npegHa3Ha4YeH1s MOXET NPUBECTU K
OMNacHoOM CUTyaLuK.

PYKOATKU M UX YHaCTKU HeO06X0AMMO
copepHarb B CyXOM U YHACTOM
COCTOAHUM; He AoNYyCKalTe nonagaHuaA
Ha HAX Macia U KOHCUCTEHTHOW CMa3KM.
CKOJIb3KUE PYKOATKU U UX YHACTKU He
o6ecneynBaloT A0JIHKHON 6e30nacHOCTH
npu pa6oTe ¢ 3/1IeKTPUHECKUM
WHCTPYMEHTOM M MOTYT NPUBECTU K
NnoTepy KOHTPOJ/IA Haf, YCTPOMNCTBOM B
HenpeaBUAEeHHbIX CUTyaLUAX.

Wcnonb3oBaHue YCTPOUCTB C
aKRyMynATopaMu 1 obpalieHme ¢ HUMK
OcyuiecTBNANTE 3apAAKY
aKKYMY/IATOPOB TOJIbKO B 3apAAHbIX
yCTpoiCcTBax, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
nsroroBuTesnem. CyllecTByeT ONnacHOCTb
BO3HWKHOBEHWS NOMXapa, ecim
MCMob30BaTh 3apAAHOE YCTPOWCTBO,
KOTOpOE MNpefHasHa4eHo A/1A 0fHOro TUNa

aKKyMy/NIATOPOB, A5 APYrMX aKKYMYISTOPOB.

Ucnonb3yiiTe TONIbKO aKKYMYATOPbI,
npegHa3Ha4yeHHble A8 JaHHOro
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa.
Mcnonb3oBaHue Apyrx akKyMynsiTOpoB
MOMET NPMBECTU K TpaBMaMm 1 noxapy.

He xpaHuTe Heucnonb3lyemble
aKKYMyNATOPbI PAJOM C KOHTOPCKUMU
CKpenKamu, MOHeTaMu, KJl4yamu,
UramMmu, BUHTaMU U NPOYUMU MENKUMU
MeTa/IJIM4eCKUMU npegmeTamu, KoTopble
MOryT Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMbiKaH1e
MeH Ay KoHTakTamu. KopoTKoe 3amblkaHue
MEMHAY KOHTaKTaMM aKKyMynaTopa MOMKET
NPUBECTW K TpaBMaMm 1 noxapy.

Mpu HenpaBuabHOM o6palLeHuu ¢
aKKyMynATOpaMu U3 HUX MOMET BbiTe€4Yb
MUAKOCTb. U36eraiiTe KOHTaKTa C HeMl.
Mpu cnyyanHOM KOHTaKTe NpomonTe
MeCTO KOHTaKTa Boaou. Ecnu mupgroctb
nonageT B [/1a3a, TO NocJ/ie NPoMbIBaHWUs
obpaTtuTech 3a Bpa4yebHOM NOMOLLbHO.
BbicTynuBLUAA U3 aKKYMyNATOpa HUAKOCTb
MOMET BbI3BaTb pa3aparKeHne KOXu Uin
OXOoru.

RUS

e) 3anpeLeHo ucnosib3oBaTb
NOBpPEHAEHHbIN aKKYMYNATOP WU
aKKYMYIIATOP, B KOHCTPYKLUIO
KOTOpOro 6bl/iu BHECEHbl U3MEeHEHUA.
TaKne aKKyMynAaTopbl MOryT BECTH cebA
HenpeAcKasyemo 1 NPUBECTYM K Noxapy,
B3pbIBY W/ TPaBMaM.

f) He nopBepraiite aKKymynaTop
BO3/1e1CTBUIO BbICOKMX TeMneparyp,

He AepHuTe ero B6M3U UCTOHHUKOB
OTKPbITOro orHA. OTKPbITbIM OFOHb UK
BbICOKaA Temneparypa csbiwe 130 °C moryT
cTaTb NPUYMHOM B3pbiBa.

g) CnepyiiTe Bcem yKa3aHUAM NO 3apAfKe.
3apAmarb aKKYMYNATOP UK YCTPOWCTBO,
pa6oTatoLlee OT aKKyMynATOpa, MOHHO
TOJIbKO NpM Temneparype, ykasaHHOM
B PYKOBOACTBE MO 3KCryaTauum.
HenpasunbHas 3apsagKa nam 3apagka npu
Temneparype, BbIXOAfALLeN 3a npesebl
YCTaHOBJ/IEHHOIO Anana3oHa, MoXeT
NPUBECTM K NMOBPEKAEHNUIO aKKyMyNsTopa 1
MOBbILUEHUIO PUCKA BO3HWKHOBEHMWSA Moxapa.

6. CepBuc

a) PeMOHTMpOBaTb UHCTPYMEHT [OJIHHbI
TOJIbKO KBanuguLMpoBaHHble
cneuuanucTbl U UCNOJIb30BaTh NpU
3TOM TOJIbKO OpUrMHasIbHble 3anacHble
AeTanu npousBoauTtens. Tem cambiM
rapaHTUpyeTcs COBMOAEHMNE TEXHUKM
6€30MacHOCTH YCTPOMCTBA.

b) 3anpelaerca peMoHTUpOBaTb
NnoBpeHaeHHble aKKYMynAaTopbl. Bce
paboTbl N0 PEMOHTY aKKyMY/IATOPOB AO/IHHbI
BbINOJ/IHATLCA TO/IbKO NpPoM3BoaUTENIEM
1IN YNOJIHOMOY€EHHbIMU CEPBUCHBLIMU
MacTepCKUMM.

YaepHuBaiiTe yCTPOUCTBO 3a
M30JIMPOBaHHbIe PYKOATKU BO BpemsA paboTbl
npuv KOTOPOW BUHT WK HacagKa MoryT
nonacTtb B CKPbITYIO 3/IeKTPONPOBOAKY.
MpUKOCHOBEHMWE K HaxoasLencs noa
HanpAxeHnemM npoBoKe MOXET Bbl3BaTb
noAB/IeHNEe SNIEKTPUHECKOro HanpAXeHnAa Ha
MeTaJI/IMY4eCKMX YacTAX YCTPOMCTBA U NPUBECTH
K yAapy TOKOM.

JononHuTenbHble yKa3aHUsA N0 TEXHUKE
6e3onacHocTH

MbI ¢ 0COGEHHOM TLATENIbHOCTBIO OTHOCUMCS K
KOHCTPYKLIMKN KaXKA0ro akKyMyNATOPHOro 6/10Ka
[ONA TOro, YTO6bl CHAbANTL Bac akkymynaTopamu
C MaKCHMaslbHOM KOHLEHTpaLMen aHeprum,
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NPOAOIHNTENIbHOCTLIO CPOKA CNYHObI U 7. He nopsepraiiTe aKKyMmyNnATOPbI
6e30MacHOCTbI0. AKKYMY/NATOPHbIE SN1EMEHTbI rny6oHKoil paspapKe! [NyGokas paspagKa
MMEIOT MHOrOCTYNeHYaTble 3aluTHble NOBPEMHAAET aKKYMYIATOPHbIE 3/IEMEHTbI.
npucnocobnenus. Kaw bl anemeHT YacTo NprymMHON ryGOKOM pas3psAaKu
NpoXoAuT BHavane popmaTtnmpoBaHue n ero aKKYMyNATOPHOro 6/10Ka ABnAeTcA
XapaKTepUCTUYECKME KPUBbIE 3annCbiBaOTCS. ANIMTENbHOE XpaHeHWe NN COOTBETCTBEHHO
3OTa MHdopmMaLma UCnonb3yeTca 3aTem ANA He1crnosib3oBaHMe YacTUYHO pPaspAMEHHbIX
TOro, YTo6bl CKOMMNOHOBATbL B rPYMMbl CaMble aKkKymynaTopos. MNpekpatuarite pa6oTy,
JyYyllne akKyMynaTopHble 610Kk1. HesaBucumo KaK TOJIbKO NPON3BOAUTE/IbHOCTb 3aMETHO
OT Ha/IM4MA BCeX NPUCNOCOBAeHUM cHu3nTcA. KnagmTe akkymynaTop Ha
6e3onacHoCTU Npu obpalleHuu ¢ XpaHeHWe TO/IbKO Noc/ie MOJIHOM 3apALKH.
aKKyMynATOpaMu HyXHO 6bITb Bcerga 8. He ponycKaitte neperpysku
OCTOPOHHbIM. [lnA 6e3onacHoi pa6oTbl aKKymynaTopa U COOTBETCTBEHHO
Heo6XxoAUMO 06A3aTesIbHO OCYLLEeCTBAATb ycTtpoiictBa! MNeperpyska npuBoaUT GbICTPO
cnepyouiMe yKasaHuA. K neperpesy 1 NOBPEHAEHUIO 9/1EMEHTOB
Be3onacHocTb paboTbl MOXKET 6bITb BHYTPM KOpMyca aKKyMynaTopa, npu aTom
o6ecneveHa TOJIbKO NPU OTCYTCTBUU neperpes MOXET ObiTb BHELLHE HE3aMeTeH.
nospemaeHui anemeHToB! HenpaBunbHoe 9. WsberaiiTe noBpewaeHuUi 1 yaapos!
o6palieHue ¢ anemeHTaMu BefleT K UxX Cpasy 3ameHsANTe akkyMynsaTopbl, KOTOpble
NoBpeHAEHUIO. yranau ¢ BbICOTbI 6071ee OHOro MeTpa unn
6bl/IM NOABEPHEHBI CUJIbHBIM YAapam Aare B
BHumaHue! TOM CJly4ae, ecn Kopnyc aKKymynaTOPHOro
AHanM3bl NOATBEPKAAIOT, YTO rpybble 6/10Ka KaeTcA HENOBPEX AEHHbIM.
HapyLeHnsA B UICMOIb30BaHMM M yXoae 3a AKKYMYNATOPHbIE 3N1EMEHTbI BHYTPU MOTYT
aKKYMY/NATOPaMm BbICOKOWM MOLLLHOCTH ABAAIOTCA 6bITb CUILHO NOBpexAeHbl. B aTom cnyvae
OCHOBHBIMW MPUYMHAMU NX MOBPEHAEHUN. cnepymTe TaKKe yKa3aHusAM No yTUaIn3aumm.
10. lMNpwu neperpyske 1 neperpese BCTPOEHHOE
YKasaHUA K aKKyMynAaTopy YCTPOWMCTBO 3aLMTHOIO OTKJIIOYEHUSA
1. AKKYMYNATOPHbIN 610K yCTpoMcTBa C BbIK/Il04AET YCTPOWCTBO AJ1A 06ecrneyeHums
aKKYMY/IATOPOM He 3apsaMeH rnepeq 6e3onacHocTi. BHMmaHue! He npusogute
npogaxei. Moatomy nepeg nepsbim 60o/bLUE B fENCTBUE NeperstoyaTeb
MCMNOJIb30BaHNeM HeOBXOANMO 3apaAnTb BKJ1-BbIKJ1, €C/I1 cpaboTano 3aluTHoe
aKKyMynaTop. OTKJIIOYEHWNE YCTPOMCTBA. OTO MOMHET
2. [na coxpaHeHus onTUMasibHOM NPUBECTU K NOBPEKAESHUIO aKKYMynaTopa.
NPON3BOAMTENILHOCTM aKKyMynATopa He 11. Mcnonb3yiTe TONbKO OpUriHabHbIE
JonycKanTe rny6oKov paspsagku! Yaue aKKyMY/IATOPbI U3rOTOBUTENS.
3apsAmanTe Ball akkymynsaTop. Mcnonb3oBaHne Apyrx aKKyMynaTopos
3. XpaHuTe Ball akKyMynaTop B Npox/aagHoOM MOMET NPMBECTU K TPaBMam, B3pbIBY U
MecTe, ny4le Bcero npu 15°C u, no BO3HWKHOBEHUIO Noxapa.
MEHbLUEN Mepe, 3apsaeHHbIM Ha 40%. 12. 3awumwaiite akKymynaTop oT Baarw,
4. JINTUI-NOHHbIE aKKYMYNATOPbI [OHAA U BbICOKOW B/IAaHOCTHU BO3AyXa.
noABepHeHbl eCTECTBEHHOMY CTapeHUIO. Bnara, foxapb 1 BbICOKas BNawHOCTb
He nosgHee, 4eM Npu CHUHEHNN MOLLHOCTH BO3/yXa MOTyT Bbl3BaTb ONacHble
aKkKymynaTtopa Ao 80% oT HavasIbHOro NOBPEHAEHNA 3/1eMEHTOB. 3anpeLLeHo
COCTOAHUA HEOBXOANMO 3aMEHNUTb 3apamaTb aKKyMyaaTopbl, NoABepriunecs
akkymynaTop! OcnabneHHble 31eMeHTbl BO3JEMCTBUIO BNaru, JOMAA MU BbICOKOM
B COCTapMBLLEMCS aKKyMY/IATOPHOM BNIAYKHOCTKM BO3AyXa, Man paboTaTb C TaKMMK
6/10Ke He MOryT OTBeYaTb BbICOKMM aKkKymynaTopamu. Cpasy 3ameHuTe uX.
TpeboBaHMAM NPOU3BOANUTENBHOCTU N TEM 13. Ecnv yCcTpOMCTBO OCHALLEHO ChEMHbBIM
cambIM NPeACcTaBAT CO60M PUCK Ans aKKYyMY/IATOPOM, M3 COOBPaeHi
6e30nacHoOCTH. 6e30MacHOCTH U3BNIEKMUTE Ero U3 ycTponcTea
5. He 6pocariTe ucnonb3oBaHHble rnocne 3aeepLueHns paboTbl.

aKKYMyNATOpPbI B OroHb. OnacHocTb B3pbiBal
6. 3anpeLleHo nogKuraTb akkyMynsTop unm
nozBepraTb COXKEHUIO.
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YKa3aHusA K 3apAgHOMY YCTPOWMCTBY U
npoueccy 3apagKu

1.

10.

11.

YuuTbiBaiTe NpUBEAEHHbIE HA TUNOBOM
Tab/IMYKe faHHble 3apAAHOro YCTPOMCTBaA.
MopaKntoyanTe 3apagHoe yCTPOMCTBO
TONIbKO K YKa3aHHOMY Ha TMMOBOM Tab/InyKe
HanpsAXeHWIo 3/IEKTPOCETH.

3awmuarTe 3apsigHoe YCTPOMCTBO U Kabeslb
NUTaHUs OT NMOBPEKAEHUIN U BO3AENCTBUSA
OCTpPbIX KPOMOK. lNoBpeaeHHble Kabenun
[ONKEH Cpasy 3aMeHWUTb cneumanmncT
NEKTPUK.

He ponyckavite geten K 3apsgHoMy
YCTPOWCTBY, aKKyMynAaTopaM 1 yCTPoMUCTBam
C aKKyMynsaTopam.

3anpeLleHo UCnob30BaTh NOBPEHAEHHbIE
3apsigHble YCTPOMCTBA.

He ncnonb3yiTte npunomeHHoe 3apagHoe
YCTPOWCTBO A1 3apALKM APYrvX YCTPOMCTB
C aKKyMynsaTopamu.

Mpy cUAbHBIX HarpysKax akkyMyasTOPHbIM
610K HarpeBaeTcs. [lanTe oCTbITb
aKKYMyNATOPHOMY 610Ky nepef Ha4yaioM
npotecca 3apaaKu 40 KOMHATHOM
Temneparypbl.

He ponyckaiite nepesapaga
aKkKymynAaTtopos! BbigepruBanTe
MaKcumMasibHoe Bpems 3apsagKu. 9T1a
O/IMTENbHOCTb 3apAAKN AeNCTBUTENbHA
TONIbKO /11 PA3PAKEHHOr0 akKyMynsaTopa.
MHorokpaTHoe BCTaBneHWEe 3apsAEHHOro
WJIM HaCTUYHO 3aPAKEHHOr0 aKKymynaTopa
BeJeT K nepesapagy Y NOBPEHAEHUIO
9/1eMEHTOB. He ocTaBnsnTe akkyMynsaTopbl
HECKO/IbKO [IHEN BCTaBNEHHbIMU B 3apsAHOM
YCTPOMCTBE.

3anpelleHo UCNO/Ib30BaTb M 3apAMKaTb
aKKymynAaTopsbl, ecaun Bbl npeanonaraere,
YTO CO BpeMeHU nocsiegHeln 3apaaKu
aKKymynAaTopa npowsio 6onblue 12
mecAueB. BbicoKa BepOATHOCTb TOrO,

YTO aKKYMY/IATOP Ye OnacHbIM 06pasom
noBpexaeH (ry6oKuii paspsg).
MpoBeaeHve 3apaaKv Npy TemnepaType
HuKe 10°C BefeT K HapyLUeHWo
XMMUYECKOrO COCTaBa 3/IEMEHTA U MOMET
BbI3BaTb MoMap.

He ncnonb3ayiTe akkyMynaTopbl, KOTOpble
BO BPEMSA 3apAfKU HarpeBasICb, Tak Kak
AKKYMY/NIATOPHbIE 3/1eMEHTbI MOTYT UMETH
onacHble NOBPEHAEHUA.

3anpeLyeHo UCnob30BaTb akKyMyATOPbI,
KOTOpble B3AY/IMCb UM USMEHWIU CBOIO
thopMy, a TaKKe Te, Y KOTOPbIX NPOABAAT
Zpyrve HeTUNUYHbIE NPU3HAKW NPU 3apAgKe

(BblAENEHue rasa, WenKaHbe, WUNeHue, ...)

12. He pa3spsmainTe akkyMynsTop NOJHOCTbIO
(pexkomeHayemas rybuHa paspagku
MaxcumanbHo 80%). MonHasa paspagka
BEAET K NpexaeBpeMeHHOMY CTapeHMIo
AKKYMYNIATOPHBIX 9/IEMEHTOB.

13. 3anpeLlyeHo 3apsarb 6atapev 6e3
Haasopa!

3awuTa oT BJIMAHUA OKpPYHaloLen cpeabl

1. Wcnonbsylite noaxoasuime padoyve
oferabl. Micnonb3ynTe 3almTHbIE OYKK.

2. MNpepoxpaHAiiTe Balle yCTPOMCTBO C
aKKYMY/JIATOPOM U 3apAfHOE YCTPONCTBO
OT BO3AEUCTBUA BNarvu U AoHAA.

Bnara v foxAb MOryT Bbl3BaTb ONacHble
NOBPEHAEHNA 3/IEMEHTOB.

3. 3anpelLleHo ncnonb3oBaTb yCTPOMCTBA C
aKKyMY/IATOPOM W 3apsAHOE YCTPOMCTBO
BG/IM3M MECT C Mapamu 1 roproyMmm
HUOKOCTAMM.

4. Wcnonb3yiiTe 3apagHOe YyCTPOMCTBO U
YCTPOWMCTBA C aKKyMY/IATOPOM TOJIbKO B
CYXOM COCTOSIHWM U NpU Temnepartype
OKpyatoLer cpeapl ot 10°C go 40°C.

5. 3anpeLyeHo XpaHnTb aKKyMYIATOp B MeCTe,
rae TemnepaTypa MOXeT npeBbicuTb 40° C,
0COGEHHO B 3anapKoOBaHHOM NOA NPAMbIMU
COJIHEYHBIMM Jly4amu aBTomobue.

6. MMpepoxpaHAiTe akKyMyNATOPbI OT
neperpesa! [leperpysKa, nepesapagxa uim
BO3[EMCTBUE COTHEYHbIX JTy4el Bbi3blBAET
neperpes W pa3pyLUaeT 3/1EMEHTbI.
3anpeLyeHo 3apsrarb Uan paboTatb
C aKKyMynaTopamu, NoaBepriuMmMmcs
neperpe.y — cpasy 3aMeHuTe UX.

7. XpaHeHue akKYMyNnATOpOB,
3apAfHbIX YCTPOWCTB U YCTPOWCTB C
aKKymynAaTopamu. XpaHuTe 3apagHoe
YCTPOMCTBO 1 Balle To/IbKO B Cyxmx
NMOMELLLeHUAX C TEMMNEepaTypon OKpyHatoLLen
cpeabl ot 10°C po 40°C. XpaHuTte Balwu
JIMTUA-MOHHBIV aKKYMYNIATOP B MPOX/1aHOM
M CyxoM MecTe npwv Temneparype ot 10°C
0 20°C. 3awuuiaiTe oT Blaru Bosayxa
M NPAMOro BO3AENCTBUA COMTHEYHbIX
nyyen! XpaHuTe akKyMynATOPbI TOIbKO B
3apAKEHHOM COCTOAHUU (MMHUMaIIbHO 40%
NOJIHOrO 3apAaa).

8. He gonyckaiTte 3amep3aHus IMTUIA-UMOHHOTO
aKkKymynaTopa. Ecav akkymynaTopbl npu
XpaHeHW1 NoABEPIIUCH BO3AENCTBUIO
fonblue 60 MUHYT Temnepatypbl HUxe 0°C,
TO MX HY¥HO YTUIM3UPOBATb B OTXOZb!.

-117 -

SiHi_Kompressor_Hybrid_SPK13.indb 117

16.09.2021 09:34:58



9. T[lpwn obpalleHnn ¢ akkymynaTopamm byaste

OCTOPOMHbI C 3IEKTPOCTATUYECKUMMU
3apsgamMu: NeKTpocTaTuieckve paspaabl
BeyT K NOBPEXAEHMIO 3/IEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB W aKKyMY/IATOPHbIX
anemeHToB! MNoaTomy nsberanTte

3ﬂeHTPOCTaTVNeCKOVI 3apAagKv U HUKorga He

rpuKacanTech K nojocam aKKymynaTopal

AKKYMYyNATOpPbI M NPUBOAMMbIE B AEMCTBUE
aKKyMY/IATOpPamu a1IEKTPUYECKME YCTPOMCTBA
cofepar onacHble A8 OKpyXatoLen cpeabl
BellecTBa. He BbibpacbiBaiTe akkyMynsaTopbl
1 aKKyMYNATOPHbIE YCTPOWCTBA BMECTe C
BbITOBbIMM OTXOAaMM.

[N npaBUibHOW YTUAM3ALMKM aKKYMyNATOP
cneflyeT caatb B MOAXOAALLMMI MyHKT
npvema. MecToHaxoXAeH!e TaKoro nyHKTa
MOMXHO YTOUYHWUTb B OpraHax KOMMyHaIbHOro
ynpas/ieHus.

p,.ﬂﬂ obecneyeHus ﬂpaBM.ﬂbHOﬁ OTCbIJIKH
HeucnpaBHbIX WX NOBPEeHAEeHHbIX NUTUN-

RUS

YKasaHUA No TeXHUKe 6e30NacHOCTH NpuU
MCMoJib30BaHMU KOMMpeccopa

OnacHocTb! Mpu UcnonbL3oBaHUU 3TOFO
KoMmnpeccopa Heo6XoaMMo NPOBECTH
OCHOBHble MEPONPUATUA MO 3aluUTe

OT yaapoB, TpaBm U noxapa. Mepep,
MCMoNb30BaHUEM YCTPOWCTBA NPOYTUTE 3TH
yHKasaHuA U criepyiTte Um.

HUOHHbIX aRRYMY/IATOPOB NpocUm OGpaTMTbCH L4

B Halll OTAeN 06CNyHUBaHUA WK B MarasuH,
B KOTOPOM 6b1J10 NPUOGPETEHO YCTPOICTBO.

Mpu oTCbIIKE WK yTUAU3ALUUN
aKKYMY/NIATOPOB, a TaKHe aKKYyMYNAATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyinTe Kampabii(oe) U3 HUX B
OTAE/IbHbINM NJIaCTUKOBBIN NaKeT 1A Toro,
4TOObl U36€eHaTb KOPOTHOro 3aMblKAHUA U
noxapa.

XpaHuTe Ka3zaHUA NO TeXHUKe 6e3onacHocTn

B HageHHOM MecTe.
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YuntbiBaiTe BIMAHUA OKpPYHaloLLen
cpeabl

He noggepraiTe KOMNpeccop BO3AENCTBUIO
JoXAA. He ncnonb3ayiTe KOMNpeccop BO
BJTAXKHOM MK cbipoli cpege. OnacHocTb
NOopareHNA SNEKTPUHECKUM TOKOM!
O6ecneybTe XopoLlee OCBeLLeHHe.
3anpeLyeHo UCroIb30BaTb KOMMPECcop
BG6IM31 BOCM/TAMEHSIIOLLMXCA HUAKOCTEN U
rasoB. OnacHocTb B3pbiBal

NMprMKUTe Mepbl No 3awMTe OT NOpPaKeHUA
3N1IeKTPUYECKUM TOKOM

M3beraiTe KOHTaKTa C 3a3eMJIEHHbIMM
JeTanAMu, Hanpumep Tpy6amu,
paguatopamu OTOM/IeHUs, Nevamm,
XONOAUNIBHUKaMM.

He nognyckaiite K ycTpoicTBy pgeten!
He no3BonaTe NOCTOPOHHUM nLam
npuKacaTbCs K KOMNpeccopy uaun kabento 1
He noanyckamTe ux K paboyer 30He.
Ucnonbayiite Kabesnb TO/IbKO NO
Ha3Ha4YeHUIo

He TAHWTe Komnpeccop 3a Kabesb u

He UCMoJb3yHTe ero AnsA Toro, YTobb!
BbITAHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU ANIEKTPOCETU.
3awmwarTte Kabesb OT BAUSHWUA XKapbl,
macna 1 oCTpbIX KPOMOK. B npoTMBHOM
C/ly4ae MOMET NoBpeAnTbCA Kabenb/LWTeKep.
TwarenbHoO yxamusanTe 3a
Komnpeccopom

[ns obecneyeHna Ka4eCTBEHHOW U
6e3onacHor paboTbl KOMMpeccopa
coaepuTe ero B unctote. Cnepynte
npeanMcaHuaM Nno TEXHUYECKOMY YXOay.
HoHTponupy#iTe perynapHo LTeKep u
Kabesb, U NPY MOBPEKAEHUAX UX JOHEH
3aMEeHUTb UMEIOLLMIA JONYCK CNeLmanmcT.
HoHTponupyiite perynsipHO Yo/ IMHUTENbHBIN
Kabesb M 3aMEHANTE eCNIM OHW NOBPEKAEHDI.
He ponyckaiite HenpegHaMmepeHHOro
nycKa ycTpoucTBa

Mpyn NOAKMIOYEHUM K 3NEeKTPOCeTH ybeamTechb
B TOM, 4TO NEepPeK/oYaTe b BbIK/IHOYEH.
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RUS

MpoBepsAiiTe KOMNpeccop Ha NnpeamMeT
noBpemaeHUn

Mepen AanbHEeNWMM UCM0b30BaHUEM
KOoMMpeccopa nNpoBepbTe 3alMTHbIe
rIpVICI'IOCOGﬂG‘HVIﬂ WU CNierka noBpexjeHHble
aetanun Ha paboTocnoco6HOCTb M
COOTBETCTBWE NpeanucaHuto. NposepsTe
paboTy NOABWHBIX YacTen Ha 3aefaHus
WK NOBpeXAeHUA. Bce yacTun foNHbI ObITb
NpaBuWIbHO YCTaHOB/EHbI AN1A 06ecnevyeHmsn
6e3onacHocTK ycTpolcTaa. [oBpexaeHHbIe
3alMTHbIE NPUCNOCOBAEHNA N feTanun
LOMKHbBI 6bITb HAANEHKALLMM 06pa3oM
OTPEMOHTUPOBaHbI U1K 3aMeHEHbI B
CEpPBUCHOM MacTEePCKOM B TOM CJlyvae, eciv
B PyKOBOZCTBE MO0 3KCrJyarauum HeT Apyrmx
yKasaHui. MoBperaeHHbIE NepeKIoyaTeu
HE06X0AMMO 3aMEHUTb B CEPBUCHOM
MacTepPCKON. 3anpeLyeHo UCcrnob30BaThb
WHCTPYMEHT, Y KOTOPOro NepeKx/oyare/ib He
BKJ/IOHAET U HE BbIK/1IOYAET.

PeMOHTHble paboTbl TOJIbKO cUuaamm
crneuuanncToB-3/IeKTPUKOB

PemoHTHble paboTbl paspeluaercsa
OCyLLeCTBNATb TOJIbKO CneunanmncTy-
9/IEKTPUKY, B MPOTUBHOM CJly4ae
NnoJsib30BaTe/lb MOXKET MNONYYUTb TPaBMbl.
Lym

Mpu paboTe Komnpeccopa 1Ucrosb3yinTe
cpefcTsa 3almThbl cayxa.

3ameHa Kabens nuTaHuAa

Bo n36eraHne BO3HMKHOBEHMA ONaCHbIX
cUTyauuii 3aMeHy NoBPeXAEHHOro kabens
nnTaHuA OoIeH NPon3BOAUTb M3rOTOBUTE/1b
WK cneumanucT-anekTpuK. OnacHocTb
noparKeHUsi 3IeKTPUYECKMUM TOKOM!
HakrauyKa wuH

MpoBepsiTe aaBneHue B LIMHAX
HEenocpeACTBEHHO NOC/E HaKayYKu Npu
MOMOLLM NOAXOAALLErO MaHOMETpPA,
Hanpumep, Ha 3anpasKe.

MecTo ycTaHOBKM

Homnpeccop paspeluaeTcsa ycTaHaBMBaThb
TO/IbKO Ha POBHOM NMOBEPXHOCTY.

YKa3aHuA No TeXHUKe 6e3onacHOCTU

npu paboTe ¢ cHaTbiM BO34YXOM U

pacnbIAWMMU NUCToIeTaMK1

® He ponyckavTte HaM4us npuMecei Bo
BCacbIBaEMOM KOMMPECCOPOM BO3AyXe,
KOTOpble MOMYT NPUBECTU K NOMXapy 1an
B3pbIBY B HACOCe KoMrpeccopa.

®  McnonbayiTe 3alMTHbIE OYKU.
MopxBayeHHble CTPyer YacTuLbl MOTryT JIEMKO
HaHeCTU TpaBMbl.

® 3anpelleHo 06ayBaTb foaen nu
oumwaTb ofexay Ha Tene. OnacHocTb
TpaBM1poBaHus!

XpaHuTe HacToALLME YKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTM B HA,EHHOM MeCTe.
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